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Utdrattur

[ pessari eigindlegu rannsékn er markmidid ad skyra nokkra peetti vid framkveemd séfnunar

bjédsagna sem JOn Arnason (1819-1888) stéd fyrir um midbik 19. aldar, &dur en hann gaf Ut

pj6dsagnasafn sitt 4 arunum 1862-1864. Einkum verdur fjallad um heimildaéflun

samstarfsmanna Jons sem og tengslanet peirra vid sofnun pjédsagna. bvi hefur verid haldid
fram ad yfirleitt hafi pad verid prestlaerdir menntamenn og embaettismenn sem skrasettu
pjodsogurnar um allt landid eftir frasdgn gamals almugafdlks en si mynd virdist vera of einféld
til a0 geta stadist. bessi ritgerd byggir a tilviksathugun 8 einum samstarfsmanni Jéns
Arnasonar, séra Sigurdi Gunnarssyni (1812-1878), sem safnadi pjédsagnaefni handa Jéni &
Austurlandi, eda nanar tiltekid i Nordur- og seinna einnig i Sudur-Mulasyslu. Litid hefur verid
minnst & Sigurd i samhengi vid pjodsagnasafnid, pratt fyrir ad heimildarmenn hans hafi

Utvegad honum, og ekki sist J6ni Arnasyni, umtalsvert magn sagna.

[ ritgerdinni verdur m.a. 16gd ahersla & hvada adferdir Sigurdur notadi til ad Gtvega sér

sagnaefni handa Jéni Arnasyni fra folki i sinni sveit, hvernig hann kom sér upp tengslaneti
sagna- og heimildarmanna vid s6fnun sina og @ hvada hatt hann tengdist heimildarménnum
sinum. Ennfremur verdur leitt i 1jés hverjir helstu heimildarmenn Sigurdur voru og 16gdu par
med sdgur sinar ad morkum til fslenzkra pjédsagna og aevintyra. Svo virdist sem akvednir
samfélagshdpar hafi att sérstakan patt i ad Utvega Sigurdi Gunnarssyni pjédsogur og ma helst

nefna fjolskyldu hans, nokkra skélarpilta sem hann kenndi sem og alpyduskrifara i sékn hans.



Formali

Ritgerd pessi er 60 eininga lokaverkefni til meistaragrddu i pjédfraedi vid Félags- og
mannvisindadeild Haskola [slands. Leidbeinandi ritgerdarinnar er Adalheidur Gudmundsdottir,
désent i pjodfraedi, sem & keerar pakkir skilid fyrir géda handleidslu og studning vid
framkvaemd rannsdknarinnar og ritgerdarskrif. Auk pess langar mig ad pakka freedimanninum
Hjorleifi Guttormssyni fyrir frdbeserar vidtokur, upplysingargjof um ségu settmanna hans sem
og adstod vid heimildaréflun. Eg vil einnig pakka Fjardabyggd fyrir Gthlutun fraedi- og
listmannaibudarinnar Jensenshus a Eskifirdi sumarid 2013, sem gerdi mér kleift ad afla
heimilda & Austurlandi. Hjartanlegar pakkir fa einnig Kristjan Fridbjorn Sigurdsson,
malfraeedingur, sem proéfarkalas og adstodadi mig vid islenskuna. Sidast en ekki sist a keerastann
minn, Arnar Pérdarson, pokk skilid fyrir mikinn studning, andlega uppbyggingu og éendanlega

polinmadi.
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1 Inngangur

Titill ritgerdarinnar ,Vox viva docet” er latneskt maltaeki, tekid Gr sendibréfi J6ns Arnasonar,
bjédsagnasafnara, til pyska freedimannsins og Islandsvinarins Konrads Maurer pann 3.
desember 1858. | bréfinu segir J6n Arnason fra pvi ad hann geti ekki safnad pjédségum sjalfur
med pvi ad fara um landid og safna beint af vorum alpydufélks eins og Maurer gerdi nokkrum

manudum fyrr, sumarid 1858:

Eg vildi annars helzt éska, ad ég hefdi kringumstaedur til ad ferdast um landid
ein prju ar og geta haft vetursetu, par sem ég vildi, pvi hvad stadalysingarnar
snertir, er par alltaf ,,sjon ségu rikari“; en um ségurnar gildir malteekid latinska:
, Vox viva docet”.!

Finnur Sigmundsson, utgefandi sendibréfasafnsins Ur férum Jéns Arnasonar, par sem bréfid er
prentad, pyddi maltaekid med: ,,munnleg fraségn fraedir (bezt)“? Samkvaemt pjodfraeedingnum
Hallfredi Erni Eirikssyni (1932-2005) var pad meginregla Jéns Arnasonar vid skraningu
pbjodsagna ad sogurnar pyrftu ad koma ur munnlegri geymd og helst vera ,teknar eftir sjonar-
og heyrnarvottum eda samtida mdénnum og ndgronnum.“? Af peim sékum leitadi Jon adstodar
hja vinum og skyldmennum um allt land sem skyldu safna fyrir hann pjédségum par sem hann
gat ekki farid i eigin persénu. [ framangreindu bréfi upplysir Jén Maurer um ad hann hafi pegar
sent Ut fyrirspurn um adstod vid séfnunina til 36 manns, yfirleitt prestleerdra menntamanna
en einnig nokkurra freedimanna i baendastétt, vida um landid.* Ymis freedileg skrif eru til um
tengslanet Jéns Arnasonar vid séfnun pjédsagna og verdur peirra getid nanar i ritgerdinni.
Flestar pessara rannsékna fjalla pé einungis um pad tengslanet sem Jén Arnason byggdi upp

vid sofnunina en sjaldan um einstaka safnara og heimildarmenn peirra.

L Ur férum Jéns Arnasonar, 85.

2 Ur férum Jons Arnasonar, 85.

3 J6n Arnason (Utg.), [slenzkar pjédségur og aevintyri |, 297.

4 Sbr. Hallfredur Orn Eiriksson, pjédsagnasdfnun og bjodfrelsishreyfing, 190.
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Rannsdkn pessi felst i pvi ad skoda
einstakan safnara ar tengslaneti
adstodarmanna Jéns Arnasonar vid séfnun
bjédsagna og Utgafu fslenzkra pjédsagna og
evintyra. Rannséknin er pvi sérstaklega
skilgreind sem tilviksrannsékn sem merkir ad
afmarkad kerfi i tima og rumi er til skodunar.
Safnarinn sem hér um raedir er séra Sigurdur
Gunnarsson (1812-1878), bekkjarbrodir Jons
Arnasonar fra Bessastadaskdla, sem safnadi
bjodlegu efni handa Jéni i Mulasyslum 3
Austurlandi @ drunum 1859-1869. Gerd
verdur grein fyrir tengslaneti Sigurdar

Gunnarssonar a Austurlandi og leitad svars vid

beirri spurningu hvernig séfnun pjédsagna for Mynd 1: Séra Sigurdur Gunnarsson
bar fram undir umsjén hans. | peim tilgangi
verda aform Sigurdar um ad safna pjédsdgum handa Jéni skodud, sem og hvernig vidhorf hans
til eigin pjodsagna og heimildarmanna, asamt ahugamalum hans, h6fdu ahrif a sagnaval hans.
Vinnubrégd og sé6fnunaradferdir Sigurdar verda einnig til skodunar, en par verdur leitast vid
ad skyra hvernig hann ndlgadist pjédsagnaefni fra ymsu félki. Ennfremur verdur rddandi
kenningum innan pjédsagnafraedinnar (sem skilgreina hefdbundna sagnamenn oft sem fataekt
og dmenntad alpydufélk sem komid er fram a efri ar) beitt 4 islenska sagna- og heimildarmenn
og raett um gildi peirra i islensku samhengi. Skodad verdur hvort haegt sé ad yfirfeera slikar
kenningar & s6fnun pjédsagna a islandi, med tilliti til heimildarmanna Sigurdar, eda hvort pad
burfi ad endurskoda peaer og breyta. begar heimildarmenn og tengsl peirra vid Sigurd verda
skodud er naudsynlegt ad taka nokkur félagsleg atridi til greina eins og kyn, aldur, menntun og
busetu, sem og dreifingu heimildarmanna a Austurlandi. Einnig verda samskipti Sigurdar og
heimildamanna hans skodud og hvada ahrif pessi tengsl h6fdu a séfnunardarangur Sigurdar og
bad pjédsagnaefni sem skiladi sér loksins & blad til Jdns Arnasonar i Reykjavik.

Markmid rannsdéknarinnar er ad varpa ljosi @ Sigurd Gunnarsson, einstakan safnara ur

tengslaneti Jons Arnasonar, sem ekki hefur verid mikid fjallad um hingad til, sem og ad skyra
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nokkra paetti vid s6fnun pjédsagna sem enn er litid vitad og skrifad um. Nidurstédurnar verda
i kjolfarid settar i steerra samhengi vid s6fnun pjoédlegs efnis i 6drum léndum Evrépu.

Adalhugmyndin er st ad pad hafi ekki verid tilviljunum had hvada efni var sent til Jons
Arnasonar heldur mé skilja pau handrit i pjédsagnasafni hans sem komin eru fra Sigurdi
Gunnarssyni og 6drum monnum sem afurd Ur samspili mannlegra, félagslegra sem og
landfraedilegra patta, med 66rum ordum tengslaneti.

Ritgerd pessari er skipt i prennt. | fyrsta hluta hennar verdur gerd grein fyrir peirri
adferdafraedi sem er beitt 4 vidfangsefni rannséknarinnar. | kjolfarid verdur farid yfir helstu
bjodsagnasofn innan Evrépu sem og rannsdknir a einstokum sagna- og heimildarmoénnum. Auk
bess verdur itarlega fjallad um soéfnun pjédsagna & islandi, einkum pjédsagnasafn Jéns
Arnasonar.

[ 68rum hluta verdur athyglinni beint ad Sigurdi Gunnarssyni, safnara pjédsagna &
Austurlandi. Farid verdur yfir helstu atridi ur aevi hans og leitast verdur vid ad varpa ljési a
sofnunaradferdir Sigurdar sem og vidhorf til pjédsagnaefnis og heimildarmanna hans.

[ pridja og sidasta hluta ritgerdarinnar verdur spjétum beint ad heimildarménnum
Sigurdar. Gerd verdur grein fyrir helstu heimildarménnum hans sem og hvada samfélagsstédu
beir hofdu. Athugad verdur hvernig petta félk tengdist Sigurdi Gunnarssyni og jafnvel hvert
60ru sin @ milli. Auk pess verdur reynt ad skipta heimildarmonnum Sigurdar i mismunandi
flokka sem mun skyra enn betur hvernig Sigurdur safnadi pjé6dségum handa Jéni Arnasyni og

hvada atridi skiptu hann mali pegar hann leitadi ad videigandi heimildarménnum handa Joni
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2 Adferdafraedi

Rannsdkn pessi er tilviksrannsdkn a einstokum safnara ur tengslaneti adstodarmanna Jéns
Arnasonar vid séfnun pjédsagna eins og pegar hefur verid greint fra. Tilviksrannsdkn er ein af
fimm megin rannsdknarhefdum innan eigindlegrar adferdafraedi auk lifssogurannsdkna,
fyrirbeerafraedilegra rannsékna, grundadrar kenningar og etndgrafiu. Rannsdékn pessi byggir &
afmorkudu kerfi sem er i pessu tilfelli tengslanet Sigurdar Gunnarssonar vid séfnun pjédsagna
begar hann gegndi hlutverki safnara fyrir Jon Arnason i Nordur- og Sudur-Mdulasyslu.
Rannsdknin byggir 4 élikum eigindlegum gégnum en adalgognin eru eftirfarandi:
— Sjalfseevisaga Sigurdar Gunnarssonar (handrit vardveitt 4 Héradsskjalasafni
Austfirdinga 4 Egilsstodum).
— Sendibréf Sigurdar Gunnarssonar til Jons Arnasonar (vardveitt & Stofnun Arna
Magnussonar i islenskum fraedum).
—  Pbjédsagnahandrit ymissa manna sem hafa verid send til J6ns Arnasonar i gegnum
Sigurd Gunnarsson (vardveitt 4 handritadeild Landsbdkasafnsins).

— Minningargreinar ur dagbl6dum og timaritum.

Vidfangsefnid krefst pess ad framkvaemd sé pverfagleg rannsékn sem sameini pekkingu og
kenningar ur skyldum fraedigreinum a bord vid pjodfraedi, félagsfraedi, sagnfraedi og islenskar
bokmenntir fyrri alda.

Heimildir verda greindar med notkun félagslegrar tulkunarfreedi (e. sociological
hermeneutics). Félagsleg tulkunarfraedi veitir skilning a félagslegum atburdum i gegnum
greiningu peirrar merkingar sem patttakendur atburdarins leggja i hana. Meginhugmynd
félagslegrar tulkunarfraedi er su ad einungis sé haegt ad finna merkingu félagslegs fyrirbeeris i
samhengi vid pa ordraedu og heimsmynd sem pad er sprottid ur. bott ekki verdi haegt ad
alhaefa Ut fra nidurstédum rannséknarinnar vardandi adra safnara i tengslaneti Jons Arnasonar
2tti rannsdknin ad gefa visbendingar um mogulegan sambaerilegan skilning adstodarmanna
Jéns Arnasonar & safnarahlutverki sinu. Ennfremur verda nidurstédur settar i staerra samhengi
og bornar saman vid adferdir annarra pjédsagnasafnara sem voru undir ahrifum frd

Grimmsbraedum sem og rémantisku stefnunni i Evrépu a 19. 6ld.
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A seinni hluta 20. aldar feerdist dhugi freedimanna i pjédfraedi og mannfraedi fra
rannsoknum & textum Ur skjalaséfnum yfir til vettvangsrannsékna sem grundvallar i
adferdafraedi félagsfraedinnar.® Urvinnsla gagna 4 handrita- og skjalaséfnum hefur hins vegar
verid stimplud sem ,,armchair anthropology”, sem gefur til kynna ad slik vidfangsefni og
vinnubrogd hafi pétt rémantisk og uUrelt og bendir bandariski pjéodfraedingurinn Donald K.
Wilgus (1918-1989) arid 1964 i pessu samhengi a ad ,“Text” is rapidly becoming a dirty
word“.®

Samkvaemt bandariska pjodfreedingnum Lindu Dégh (1920-2014), sem stundadi lengi
vettvangsrannséknir & sagnamonnum i Ungverjalandi, eru handritin 3 skjalas6fnum neer
einskis virdi fyrir rannsoknir nutimapjédfraedinga: ,[...] we are encouraged not to read, but to
forget the past, to start afresh on the wings of borrowed methodologies. Old classifications
are useless and so are the archives storing improperly collected texts, fossils of no use.”” Helsti
gallinn vid pjédsagnahandritin er samkvaemt morgum fraediménnum sa ad pau geyma engar
upplysingar um samhengi svidsetningar sagnaskemmtunar og flutnings sagnamanna vegna
bess ad fyrstu safnararnir hafi litid keert sig um ad vardveita t.d. persénulegar upplysingar um
sagnamenn og lysingar a sagnaskemmtunaratburdum. Finnski pjodsagnafreedingurinn Lauri
Honko (1932-2002) tekur undir med Dégh pegar hann fullyréir ad pjéodsagnahandrit &
skjalasafni séu i raun daudir hlutir sem hafi ekkert notagildi fyrir rannséknir 3

sagnaskemmtuninni:

Folklore archives are nothing but collections of dead artifacts, arbitrarily limited
texts, that were generated under rather special, mostly nonauthentic
circumstances and immediately placed outside that system of communication
which maintains folklore. These limitations may be overcome by better
documentation (sound, film, etc.) of authentic folklore performances, but only
to a degree. Archived data remain at best momentary reflections of living
folklore. [...] Of the possible research strategies, what remains then is a hard

5Sja t.d. Klein, Folklore Archives, Heritage Politics and Ethical Dilemmas: Notes on Writing and Printing, 114. Sja
ennfremur Lauber-Schmidt, Seeing, Hearing, Feeling, Writing: Approaches and Methods from the Perspective
of Ethnological Analyses of the Present, 559-78.

6 Wilgus, “The Text Is the Thing”, 244.

7 Dégh, The Approach to Worldview in Folk Narrative Study, 243.
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look at the performance situation, where folklore becomes — for a moment —
accessible to empirical observation.®

A undanférnum arum hafa skjalasofn pé vakid dhuga pjodfraedinga & ny, og pa med breyttum
rannsoknarspurningum og adferdum. Sumarid 2013 styrdi pjédfraedingurinn Terry Gunnell
umraedu 4 ISFNR-radstefnu i Vilnius um hvernig haegt veeri ad rannsaka ,daudar” sagnir i
skjalas6fnum i dag.’ Gunnell bendir & ad pjodfraedin hafi i gegnum sidustu aratugi fjarlaegst
upprunavidfangsefni sitt — munnlegar frasagnir. Gunnell fullyrdir ad a sidustu aratugum hafi
bjédfraedingar litid pad pjodsagnaefni sem geymist & skjalaséfnum hornauga og undirstrikar
mikilvaegi pess ad vidhalda rannséknum a pjédsagnahandritum og reyna ad lesa i merkingu og
samhengid a bak vid textann: ,[...] these are folkloric texts with all that that involves, and |
believe they can be effectively read, and experienced in context like any other narratives, if
only we learn to read behind the print and the agenda [...]“.1°

A sému radstefnu benti finnski pjodfraedingurinn Pertti Anttonen, likt og Gunnell, &
mikilvaegi pess ad skoda pjodsagnahandritin i sinu rétta samhengi, sem texta a skjalasafni en
ekki sem munnlegar frasagnir sem lifa eingdngu i augnablikinu. Um leid pyrfti pé ad koma upp
nyjum rannséknarspurningum.!! Sem daemi um nyjar rannséknir & pjédsagnahandritum nefnir
Anttonen greinina ,Self-Taught Collectors of Folklore and their Challenge to Archival
Authority” eftir finnsku freedikonuna Kati Mikkola. Mikkola heldur pvi fram ad sjalfleerdum
alpydusofnurum sem ekki hafi hlotid formlega menntun en tekid patt i séfnun a pjodfraedilegu
efni hafi fjolgad téluvert um 1930 i Finnlandi. Oft hafi peir safnad efni sem ekki hafi samrymst
asetningi yfirvalda um ad byggja upp pjodlega hugmyndafraedi en med timanum hefur slikt

,Oxskilegt” efni p6 fengid nyja merkingu og 6dlast rannsdknargildi.'> Grein Mikkola tekst

8 Honko, Methods in Folk Narrative Research, 33.

% Umraeduna i heild sinni ma finna i Arv, 2013. Auk greinar Gunnells, Why Should Folklore Students Study
"Dead" Legends?, 171-7, ma einnig finna sjo andsvor pjodfraedinga sem eru eftirfarandi: Oring, “On New
Theories and Old Texts”, 177—-80; Klein, Thoughts on Archives, the New Perspectives, and Folkloristics Today,
180-5; Lindow, Why | Teach ‘Dead Legends’, 185—-8; Weiss, The Book of Legends and the Study of ‘Dead
Legends’ in Israel, 188—91; Valk, Are Archived Legends ‘Dead’?, 191-3; Tangherlini, Big Folklore: The Archive in
the Age of Big Data, 193-7; Skott, Folkloristics and the Folklore Archives, 197-23.

10 Gunnell, Why Should Folklore Students Study "Dead" Legends?, 176.

11 Sj4 Anttonen, Lost in Intersemiotic Translation? The Problem of Context in Folk Narratives in the Archive,
153-70.

12 5pr. Mikkola, Self-Taught Collectors of Folklore and their Challenge to Archival Authority, 154-5.
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einnig 4 vid nyjar kenningar og rannséknir sem hafa rutt sér til rims einkum innan sagnfraedi,
bar sem saga alpydunnar og laesi og skriftarkunnatta hennar, hefur ordid ad radandi
vidfangsefni. Sagnfraedi nedan fra eda ,history from below”!2® einblinir & alpydufélk sem
einstaklinga sem taka virkan patt i ad skapa sinn eigin veruleika, m.a. i gegnum laesis- og
skriftarkunnattu sina.4

Med sambarilegum haetti og Mikkola skodar eistneska fraedikonan Katre Kikas
eistnesku pjodsagnahandritin i sambandi vid alpydumenntun og -laesi i Eistlandi sem og
personulegar vaentingar og hugmyndir alpydufélks sem téku patt i s6fnun pjédsagna i Eistlandi
i lok 19. aldar. Kikas bendir & ad sogurnar sjalfar hafi lengi vel verid i fyrsta seeti vid rannséknir
a pjodsdgum en ad pjodsagnahandritin hafi pvert &8 méti litid sem ekkert verid rannsékud sem
midill i sinu efnislega og samfélagslega samhengi t.d. sem heimildir um
alpyduskriftarkunnattu.'®

[ bessari rannsékn eru pjédsagnahandritin einnig mikilvaeg rannséknargodgn sem kalla
a adferdir til ad vinna ur peim og eftir pvi hvada rannsdknarspurningum maetti beina ad peim.
Rannsékn pessi mun hafa hugmyndir hinnar svokélludu nyju textafraedi (e. new / material
philology) ad leidarljdsi sem leysti gamla eda klassiska textafraedi, sem var radandi a 19. og 20.
old, af hélmi. Nyja textafraedin hefur pad ad markmidi ad taka alla paetti vardandi framleidslu,
dreifingu og midlun handrita til greina.'® Ahugi freedimanna faerdist pannig frd uppruna og
innihaldi texta til efnislegra patta sem og menningarlegs og samfélagslegs umhverfis skrifara

sem og tilgangs handrital’ bessi adferd er sérstaklega notud vid rannséknir handritafreedinga

13 | pvi samhengi er stundum einnig talad um ,writing from below*. A {slandi hefur m.a. verid notad heitid
einsaga.

14 Sj4 Lyons, A New History from Below, 14-29. Handritafraeedingurinn Matthew Driscoll var einn af peim fyrstu
sem beitti slikum kenningum i rannsékn sinni 4 alpyduskrifaranum Magnusi Jonssyni i Tjaldanesi sem hann
skodadi itarlega i verki sinu The Unwashed Children of Eve. A islandi hafa einkum sagnfraedingarnir Sigurdur
Gylfi Magnusson og David Olafsson fengid vid rannséknir & einstokum alpyduménnum og menntun peirra og
ma lesa um paer t.d. i Sigurdur Gylfi Magnusson, Braedur af Stréndum; David Olafsson, Scribal communities in
Iceland: the case of Sighvatur Grimsson, 40-9.

15 sbr. Kikas, Folklore Collecting as Vernacular Literacy, 309-22.

16 Sja Driscoll, The Words on the Page, 90-1.

17 Sérstaklega hefur pjodfraedingurinn Terry Gunnell m.a. skrifad um tilgang eddukvaeda sem haegt er ad nélgast
i Gunnell, Spassiukrot?: maelendamerkingar i handritum eddukvaeda og midaldaleikrita, 7-29. Um kenningar
Gunnells um leikraenan flutning eddukvaeda ma lesa i Gunnell, The origins of drama in Scandinavia; sem og i
Gunnell, Voluspa in performance, 63—77. Umfjollun um ahrif mannlegra patta @ midaldahandrit i formi
personulegra dbendinga skrifara ma nalgast i Kwakkel, Getting Personal in the Margin, an bls.

14



sem oftar en ekki fast vid midaldahandrit en pd er vissulega haegt ad beita sému
vinnubrégdum 4 alls konar handrit, eins og t.d. islensk handrit fra pvi eftir sidaskiptin arid
1550, jafnt sem pjédsagnahandritin.®

Rannsdékn pessi felst ad miklu leyti i Urvinnslu frumheimilda a bord vid
pbjodsagnahandrit, sendibréf og sjalfsaevisogu Sigurdar Gunnarssonar sem eru geymdar a
skjalas6fnum vida um landid. Meginahersla verdur 16gd & greiningu pjodsagnahandritanna
med pvi ad ryna ad storum hluta til i athugasemdir sem ekki hafa verid mikid athugadar hingad
til. Flestar athugasemdir i handritunum eru annad hvort eftir J6n Arnason sjalfan eda eftir
utgefendur hinnar endurskodudu utgafu pjédsagnasafnsins, Arna Bodvarsson (1924-1992) og
Bjarna Vilhjalmsson (1915-1987). Einnig hafa adstodarmenn Jéns Arnasonar i sumum tilfellum
baett vid upplysingum um heimildarmenn sina, eins og i tilfelli Sigurdar Gunnarssonar. Med pvi
ad skoda einnig bréf Sigurdar til Jons Arnasonar var oft haegt ad finna fleiri tengsl sem adur
hafa ekki verid gerd synileg i sambandi vid s6fnun pjédsagna. Sem deemi md nefna handrit sem
skrad voru af 66rum moénnum og send inn sem pjédsagnaefni til Sigurdar. Sigurdur beetti svo
oft vid upplysingum, eins og n6fnum og busetu heimildarmanna og stundum einnig um aldur
vidkomandi med dbeinum haetti, t.d. med pvi ad upplysa Jén Arnason um ad unglingur hafi
skrifad tiltekid handrit. Naudsynlegt er ad pekkja vel til rithandar Sigurdar Gunnarssonar til ad
geta greint hana fra rithond Jéns Arnasonar eda annarra manna sem skradu pjédsogur.

Gallinn vid sogulega rannsékn @ heimildarmoénnum og tengslaneti peirra eru peer
upplysingar sem vantar og hafa ekki vardveist.?® | sumum tilfellum er ekkert vitad um
heimildarmenn nema nofn peirra. [ slikum tilvikum er eingdngu haegt ad finna og treysta
60rum skrifudum eda prentudum heimildum eins og eettfredibokum, manntélum,
hasvitjunarbokum, kirkjuskjolum, minningargreinum, frédleiksefni og sagnapattum um ymsa
menn o.s.frv., sem gaetu hjalpad vid ad skyra myndina.?° Til deemis ma benda & ad sendibréf

Jéns Arnasonar til Sigurdar Gunnarssonar er hvergi ad finna & séfnum hér 4 landi. Yfirleitt hafa

18 Sem daemi méa nefna rannsékn Adalheidar Gudmundsdéttur & handriti Ulfhams ségu, pbar sem hun beitti nyju
textafraedinni einnig & handrit fra 18. og 19. 6ld. Sja Adalheidur Gudmundsdéttir, Ulfhams saga, vii. Sja einnig
verk Driscolls, Fjorar ségur fra hendi Jons Oddssonar Hjaltalin.

195ja t.d. Neumann, Erzihler-Forschung im Riickblick auf dltere Quellen, 27-45. Sja einnig Rdsa borsteinsdottir,
Recycling Sources, 131-144.

20 Shr. Neumann, Erzdhler-Forschung im Riickblick auf dltere Quellen, 29.
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bréf Jons Arnasonar til adstodarmanna hans ekki vardveist og vantar par af leidandi mikilvaegar
upplysingar sem hefdu komid ad miklu gagni vid pessa rannsdkn.?! Auk pess eru manntélin fra
Mulasyslu arid 1870 glotud, sem gerdi pad i sumum tilfellum erfitt ad segja til um busetu

heimildarmanna Sigurdar og flutning peirra & pessu timabili.

2.1 Um fragang

i pessari ritgerd er studst vid stafrétta skraningu pegar vitnad er i akvedid handrit sem merkir
ad tilvitnun er skrifud med somu stafsetningu og i upprunalegri heimild. bessi adferd veitir
lesendum teekifaeri til ad sja hvernig skrifad var um midbik 19. aldar og gegnir pvi hlutverki ad
syna efnislega heild handritanna eins ndkveemlega og haegt er.?? Auk pess eru birtar myndir af
athugasemdum Sigurdar Gunnarssonar i pjédsagnahandritunum, en slikt gerir heimildirnar
areidanlegri, auk pess ad gera 60rum freedimonnum kleift ad bera synishorn af rithénd
Sigurdar Gunnarssonar saman.

Akvedin &skorun félst i pvi ad finna rétta formid til ad koma tengslaneti Sigurdar
Gunnarssonar sem best til skila. Hvernig 4 ad gera grein fyrir fléknu félagslegu fyrirbaeri, par
sem landfraedileg og félagsleg atridi skipta mali? bad er naestum dmogulegt ad halda utan um
betta tengslanet einungis med ordum en kortum og toflum eru einnig settar vissar takmarkanir
sem gerir pad erfitt ad endurspegla heildarmynd tengsla og liggja takmarkanir ritgerdarinnar i
pvi.

A0 lokum skal benda & ad vid skrif ritgerdarinnar, sér i lagi rannsdknarsogunnar, hefur
ad stérum hluta til verid studst vid pysk fredirit um vidfangsefnid. [ fyrsta lagi er
rannsakandinn pyskur ad uppruna sem veitir honum aukid adgengi ad pyskum fraedigreinum.
[ 68ru lagi mda benda & pa stadreynd ad mikid hefur verid skrifad & pysku, fyrrum visindamali,
innan pjodsagnafraedi dratugum saman. betta getur aukid fjolbreytni i syn a dlitamal og vidhorf

sem adur hafa ekki fengid heyrn i islenskum skrifum um vidfangsefnid. [ eftirfarandi kafla

21 A Héradskjalasafni Austfirdinga & Egilsstodum er p6 ad finna bréfabdk séra Sigurdar Gunnarssonar en bréfin
na yfir timabilid 1871-1878. Sofnunarstarfi Sigurdar fyrir J6n Arnason lykur pegar arid 1869.

2 A undanférnum arum hefur itarlega verid reett um Gtgafuadferdir handrita og hvort gefa eigi handritin Gt
med stafréttri eda samraemdri stafsetningu, sem fer ad morgu leyti eftir tilgangi textautgafunnar, sem og
markhdépi hennar. Frekar um petta mal hefur m.a. Gudvardur Mar Gunnlaugsson skrifad, Stafrétt eda
samraemt? Um fraedilegar utgafur og notendur peirra, 197-235.
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verdur i stuttu mali gerd grein fyrir helstu hugtékum sem pessi ritgerd byggir & og eru pad

hugtokin tengslanet og pjédsaga.

2.2 Greining a hugtokum

2.2.1 Tengslanet

Einn af peim fyrstu sem notadi hugtakid tengslanet var breski mannfraedingurinn Alfred R.
Radcliffe-Brown (1881-1955) sem notadi hugtakid arid 1940 i samhengi vid kenningar sinar
um fdnksjénalisma (e. structural functionalism).?® | bj6dfraedi hefur lengi vel verid raett dbeint
um tengslanet med pvi ad nota hdpahugtakid sem byggir 4 skilgreiningu bandariska
freeGimannsins Dan Ben-Amos sem lysir pjodfraedi (e. folklore) sem ,artistic communication in
small groups”.?* bessi skilgreining gefur til kynna ad pj6dfraedi eigi vid um litla hépa, par sem
allir patttakendur innan hépsins pekkjast og eiga samskipti med beinum hzetti (e. face-to-face
contact). Bandariski pjédfreedingurinn Alan Dundes (1934—2005) fullyrdir hins vegar ad hépur
sem & sér pjédfredi geeti verid ,,any group of people whatsoever who share at least one
common factor”.?> Af pessu ma rdda ad einstaklingar tiltekins hdps geta tengst med beinum
eda 6beinum haetti og purfa ekki endilega ad pekkjast allir sin a milli, ef peir eiga sér a.m.k. eitt
atridi sameiginlegt sem heldur hdpnum saman.

En hvernig ma imynda sér utlit tengslanets med tilliti til fraedilegra rannsékna?
pj6dfraedingurinn Dorothy Noyes lysir m.a. adferd til ad bua til tengslanet og hvernig haegt sé

ad skipuleggija tengslin innan pess tengslanets til ad syna fram a eins konar stigveldi:

Methodologically, we construct a network by placing an individual at the centre
and charting all of his and her social relationships, then tracing the relationships
between all of his or her connections and adding in all of their connections.?®

23 Radcliffe-Brown sagdi m.a.: ,,A particular social relation between two persons [...] exists only as part of a wide
network of social relations, involving many other persons ...” (Radcliffe-Brown, On Social Structure, 3.)
24 Ben-Amos, Toward a Definition of Folklore in Context, 13.
% Dundes, What Is Folklore?, 2.
26 Noyes, Group, 16.
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i pessu tiltekna deemi vaeri J6n Arnason midlaegur i tengslaneti sinu vid séfnun pjédsagna og
rada pyrfti samstarfsmonnum hans i kringum hann. Hins vegar mynda samstarfsmenn Jéns
einnig tengslanet vid heimildarmenn sina, par sem peir, eda i pessu tilfelli Sigurdur
Gunnarsson, eru { midjunni. | kjdlfarid veeri svo haegt ad syna fram & tengsl samstarfsmanna
Jéns Arnasonar v id heimildarmenn sina sem og heimildarmanna sin & milli, ef farid er eftir

beirri adferd sem Noyes lysir og verdur pess freistad i lok kafla 6.5.2.

J6n Arnason

Mynd 2: Tengslanet Jéns Arnasonar vid séfnun pjédsagna

Tengsl milli tveggja einstaklinga geta verid skilgreind sem ,veik” eda ,sterk” i edli sinu.
Sterk tengsl ma finna milli ndinna vina og aettingja. Veik tengsl eru hins vegar algeng milli
kunningja og folks sem pekkist lauslega. Baedi veik og sterk tengsl eru mikilvaeg en pau pjona

mismunandi tilgangi i samfélaginu:
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[...] weak ties between two actors can serve as a bridge between two groups
with strong internal ties. [...] Weak ties therefore prevent isolation and allow
individuals to be better integrated into the larger society. [...] people with
strong ties have greater motivation to help one another and are more readily
available to one another.?’

Onnur kenning innan félagsfraedi gengur Ut fra peirri hugmynd ad tengslanet myndist
um leid og hlutum sé deilt Ut milli tveggja adila sem er pekkt undir enska heitinu network
exchange theory. EKki skiptir hinsvegar mali hverju er deilt Ut en vald einstaklingsins fer

vaxandi innan pess tengslanets, eftir pvi sem hann hefur fleiri moguleika til ad skipta:

What is being exchanged is less important in this approach than the various
sizes, shapes and connections of the networks within which these exchanges
occur. [...] A basic premise is that the more opportunities an actor has for
exchange, the greater the actor’s power.?®

i pessu samhengi ma einnig nefna kenningu franska félagsfraedingsins Pierre Bourdieu
(1930-2002) um prenns konar audmagn (e. capital). Bourdieu gerir grein fyrir mismunandi
tegundum audmagns i tilteknu samfélagi sem hann skiptir i fjarhagslegt, félagslegt og
menningarlegt audmagni sem haegt sé ad skiptast &. 2° Samkveemt Bourdieu merkir
fiarhagslegt audmagn (e. economic capital) eign i formi peninga eda eigna. Med félagslegu
audmagni (e. social capital) & Bourdieu t.d. vid adild ad akvednum hépum og félogum sem
veita styrki og adstod. Menningarlegt audmagn (e. cultural capital) skilar sér hins vegar i
bekkingu, hafileikum og menntun sem einstaklingur getur aflad sér i lifinu. Seinna baetti
Bourdieu einnig vid taknreenu audmagni (e. symbolic capital) sem stendur fyrir vidurkenningu
og virdingu. Haegt veeri t.d. ad skipta menningarlegu audmagni, eins og ad segja pjédsodgur, ut
fyrir fjdrhagslegt audmagn, t.d. pegar safnari borgar heimildarmanni pening fyrir pad ad fa
bjodsogur sagdar. Safnarastarfid sjalft sem menningarlegt audmagn geeti hins vegar skilad sér
i taknreenu audmagni eins og peirri virdingu sem felst i sliku verkefni.

Til ad gera nanari grein fyrir edli pjédsagna verdur i eftirfarandi kafla fjallad um helstu

einkenni peirra sem og adgreiningu milli milli einstakra tegunda sagnaefnis.

7 Ritzer og Stepnisky, Sociological Theory, 424.
28 Ritzer og Stepnisky, Sociological Theory, 427.
29 5ja Bourdieu, The Forms of Capital, 241-58.
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2.2.2 bjbédsaga

Ordid pjodsaga er vitt hugtak innan pjédsagnafraedi. Merking og skilningur pess getur verid
mjog mismunandi og fer eftir tungumali og menningu. Af peim sékum getur skilgreining &
bessu hugtaki verid mjog sveigjanleg en yfir hofud er att vid ségu sem hefur i gegnum tidina
vardveist i munnlegri geymd.3° beir fyrstu sem gerdu tilraun til ad greina @ milli tegunda
munnmalaefnis voru Jakob (1785-1863) og Wilhelm Grimm (1786-1859) sem skrifudu i
formala vid utgdafu sina & Deutsche Sagen arid 1816: ,Das Marchen ist poetischer, die Sage
historischer”.3! [slenska ordid pjédsaga er pyding & pyska heitinu Volkssage sem Konrad
Maurer lét nd yfir allar munnmaelaségur og sem samkveemt Hallfredi Erni Eirikssyni skiptist i
tvo meginflokka — sagnir og aevintyri — sem er sambaerilegt skilgreiningu Grimmsbraedra.3?
bessi skilgreining virdist po ekki eiga vid pjédsagnasafn Jéns Arnasonar sem ber heitid /slenzkar
pjédségur og eevintyri. Titillinn gefur til kynna ad aevintyri, sem samsvarar pyska hugtakinu
Médrchen og enska heitinu fairy tale og kallast m.a. conte populaire  fronsku, eventyr a@ norsku
og skdzka & rissnesku, sé sérstaedur flokkur utan vid pjédsoégurnar i safni Jéns Arnasonar. Med
tilliti til pess ad langflestar sogur i safni Jons eru sagnir (e. Legends; p. Sage) meetti stla ad
heitid pjédsaga sé hér notad eins og ordid s6gn. Vegna misraemis milli notkunar a8 hugtékunum
i islenskunni skapadi freedimadurinn Einar Ol. Sveinsson (1899-1984) heitid pjédségn sem nadi
b6 aldrei fétfestu i fraedilegri umraedu um bpjodsogur. 3 bjédfraedingurinn Jén Hnefill
Adalsteinsson (1927-2010) adgreinir hins vegar sagnir frd pjodsogum: ,Pjédsogunni sleppir

“34 og heldur hann pvi fram ad bjédségur og sagnir hafi verid algengt

pbar sem sognin tekur vid.
heiti & islenskum pjédsagnasdfnum sidari tima.®

petta synir ad miklu leyti hversu erfitt pad getur verid ad skilgreina pessi mismunandi
hugtok og adgreina pau fra hvort 6dru. Su skilgreining sem hefur pé fengid hvad mesta

vidurkenningu innan pjodsagnafreedinnar er m.a. eftir Bandarikjamanninn Stith Thompson

30 5hr. Hallfredur Orn Eiriksson, bjédsaga, 306.

31 Grimm, Deutsche Sagen |, 5. ,&vintyrid er ljddraenna en sdgnin er sagnfraedilegri.” (héf. pyddi).
32 Spr. Hallfredur Orn Eiriksson, bjédsaga, 306.

33 Sbr. J6n Hnefill Adalsteinsson, bjédségur og sagnir, 232.

34 )6n Hnefill Adalsteinsson, bjodsdgur og sagnir, 232.

35 Sbr. J6n Hnefill Adalsteinsson, bjédségur og sagnir, 233.
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(1885-1976) sem lysir pyska hugtakinu Mdrchen, sem samsvarar islenska heitinu avintyri,

med eftirfarandi heaetti:

A Midrchen is a tale of some length involving a succession of motifs or episodes.
It moves in an unreal world without definite locality or definite characters and
is filled with the marvelous. In this never-never land humble heroes Kkill
adversaries, succeed to kingdoms, and mary princesses.3®

Enska hugtakinu legend sem 4 [slandi maetti kalla ségn lysir Thompson hins vegar med

pbessum heetti:

This form of tale purports to be an account of an extraordinary happening
believed to have actually occurred. It may recount a legend of something which
happened in ancient times at a particular place — a legend which has attached
itself to that locality, but which will probably also be told with equal conviction
of many other places, even in remote parts of the world. It may tell of an
encounter with marvelous creatures which the folk still believe in —fairies,
ghosts, water-spirits, the devil, and the like. And it may give what has been
handed down as a memory — often fantastic or even absurd — of some historical
character.?’

Pessi skilgreining Thompsons a ségnum virdist po einnig vera bysna géd lysing a islensku
pj6dsogunum sem oft eru tengdar akvednum stédum eda landslagi. Einnig koma par fyrir alls
konar kynjaverur og skrimsli eins og nykur, Lagarfljotsormurinn, marbendlar, alfar, troll,
tilberar og ymsar fleiri veettir sem athafna sig pé i heimi manna en ekki i fjarleegum
2vintyraheimi.

Med pessu er umraedunni pé ekki lokid, enda hafa sagnir sem og sevintyri verid greind
nidur i nokkra undirflokka. Einn undirflokkur aevintyra er m.a. kimileg aevintyri sem heita
Schwankmdrchen a pysku og er kallad jocular tale & ensku. Kimileg aevintyri er einnig
sagnaflokkur i safni Jéns Arnasonar og pess vegna dhugavert ad skoda pau adeins ndnar.

Svissneski pjodfraedingurinn Max Lithi (1909-1991) adgreinir kimilega aevintyrid fra

36 Thompson, The Folktale, 8. Max Liithi hefur skrifad itarlega um einkenni svintyra og sagna, en um pad ma
lesa i Luthi, The European Folktale.
37 Thompson, The Folktale, 8-9.
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kynjazevintyrum med pvi ad fullyrda ad ,[d]er Schwank will als solcher zum Lachen bringen,
das Marchen nicht.”“3® Samkvaemt Luthi er kynjaatridum undrazevintyrisins skipt at fyrir
radsnilld soguhetjunnar.®® Auk pess er sidfraedi i slikum sdgum frekar sndin og i kimilegum
®vintyrum felst oftast neer gagnryni & samfélagid og valdamenn sem verda poé fyrir
radabruggdi sdguhetjunnar.?°

Ségnum hefur einnig verid skipt nidur i margar undirflokka p6 ad hugtakid sé ekki mjog
afmarkad i islensku. Samkveemt Hallfredi Erni Eirikssyni er ségnum skipt i tvo meginflokka og
eru pad 1) pjédtruarsagnir, eins og t.d. huldufélkssogur, draugasogur, trollaségur o.sv.fr og 2)
ségur um atburdi og ymsa menn*! sem eru oft kalladar vidburdasdgur og skipa m.a. stéran
bess medal pjédsagna i safni Jons Arnasonar. Samkvaemt J6ni Hnefli Adalsteinssyni hafa
langflestar vidburdasogur verid afreksmannasdgur sem fjalla um afrek fornmanna eda manna
sem hafa verid uppi.*? Sagnir geta po einnig verid mjog persénubundnar, t.d. pegar er um ad
raeda reynslusagnir. Hallfredur Orn telur ad flestar reynslusagnir séu endurminningar med
bjodtruarivafi, draumar sem og ségur ur lifi sagnamanna eda vandamanna peirra.*? bvi hafdi
b6 verid haldid fram ad slikar sogur tilheyrdu ekki pjodségunum, pvi paer hefdu ekki gengid
négu lengi i munnmaelum.* Szenski pjédfraedingurinn Carl Wilhelm von Sydow (1878-1952),
sem kallar reynslusagnir Memorat, heldur pvi hins vegar fram ad slikar ségur geti ordid ad
Fabulat med timanum pegar vid baetast yfirnattidruleg atridi og sagan leysist fra fyrstu persénu
saghamanns og feerist yfir i munnlega geymd og verdur pannig ad almennri ségn.*

Reynslusagnir og endurminningar tengjast pd einnig islenska hugtakinu pjédlegur
frodleikur sem er eins og ordid pjodsaga fremur vitt hugtak sem bdkmenntafraedingurinn

Magnus Hauksson utskyrir med eftirfarandi heetti:

Oft er um efni ad raeda sem upphaflega hefur gengid milli manna i munnlegri
geymd en var sidan skrad af ahugasomum  frddleikssofnurum,

38 Liithi, Mdrchen, 13. ,,Kimilega aevintyrid sem slikt vill valda hlatri, en kynjaavintyrid ekki.” (héf. pyddi).

39 Sbr. Luthi, Mérchen, 13.

40 Spr. Hallfredur Orn Eiriksson, Zvintyri, 315. Sja ennfremur Bausinger, Formen der ,,Volkspoesie“, 158—61.

1 Spr. Hallfredur Orn Eiriksson, Sogn, 273.

42 )6n Hnefill Adalsteinsson, bjodsdgur og sagnir, 276.

3 Sbr. Hallfredur Orn Eiriksson, Sogn, 273.

44 Sj4 t.d. Hallfredur Orn Eiriksson, Sagnaval J6ns Arnasonar og samstarfsmanna hans, 79.

4 Sbr. von Sydow, Kategorien Der Prosa-Volksdichtung, 73—7. Sja einnig bls. 87 til ad lesa um hugtokin 4 ensku.
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alpydufraedimonnum, sem lengst af i ségu hins pjodlega frédleiks nutu hvorki
mikillar skolagdéngu né kerfisbundinnar fraedimannspjalfunar. Enn meetti
hugsanlega taka mid af pvi ad oftast er pjdlegur frédleikur upprunninn i
samfélgi baenda og greinir fra lifi til sveita og vid sjavarsiduna a timum fyrir
idnvaedingu og péttbylismyndun.*

bad sagnaefni sem felst i pjédlegum frédleik eru m.a. sagnapeettir sem eru afurd alpydlegrar
sagnaritunar sem ruddi sér til rams i 6ndverdri 19. 6ld. Slikir sagnapaettir hafa oftast verid
skradir af leikmonnum (alpydufreediménnum) sem vildu halda alpydusagnaefni, sem byggdi
oftast 4 endurminningum a atburdum og hrakningum, fra glotun. Auk pess meetti telja alls
konar aettfraedi til pjédlegs frédleiks og er hin a.m.k. ndskyld honum. bad maetti kannski
fullyréa ad pjédlegur frédleikur hafi fremur sagnfraedilegt gildi, par sem sjaldnast koma
yfirnattarulegir atburdir vid sogu. Ekki er po alveg skyrt hvar pjédlegur frédleikur @ heima milli
freeda og skaldskapar.?’

pratt fyrir ad mikinn snertiflot sé ad finna milli mismunandi sagnefnis hafa fraedimenn
avallt reynt ad greina skyrt milli frdsagnategunda, m.a. i peim tilgangi ad bua til fraedilegar
skilgreiningar. Pad ma pé benda 4 ad alpydufélk og ekki sist heimildarmenn Jéns Arnasonar
spadu yfirleitt ekki mikid i pvi hvada sagnategund peir voru ad fara med heldur s6gdu peir
sogur an pess ad skilgreina eda flokka paer frekar. S6kum pess ber ad hafa i huga ad oft hafa
sagnategundir blandast saman i medferd sagnamanna og samkvaemt pyska freeimanninum
Hans Kuhn ekki sist & [slandi.*®

Kuhn heldur pvi fram ad pad hafi verid einkar aberandi & [slandi hvernig avintyri og
sagnir bldndudust saman og telur hann ad su hefd islendinga ad segja og skra fornségur geeti
haft pad i for med sér ad frasagnategundirnar blandist enn meira en hja pjédum Vestur-

Evropu:

There are, [...] two factors at work in Iceland which may have helped to blur the
distictions between different types of folktales. One is that in people's
perception, the borderline between the natural and the supernatural may not

46 Magnus Hauksson, bjédlegur frodleikur, 307.
47 Sbr. Magnus Hauksson, Pjédlegur frédleikur, 307.
8 Sbr. Thompson, The Folktale, 10.
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be the same in Iceland as in Western Europe. Secondly, there has been such a
strong tradition, since saga times, for locating stories in time and place that
they all, however fictional in origin, tended to take on realistic trappings.*

Avintyri hafa i gegnum tidina skipad steerstan sess innan fraedilegrar umraedu i
bjédfraedi, allt pangad til & seinni helmingi 20. aldar pegar ahugi pjodfraeedinga beindist i
auknum meeli ad efnismenningu og félagslegri fjolbreytni. ESli rannsékna a pjédségum hefur
breyst toluvert frd rannséknum Grimmsbraedra i upphafi 19. aldar fram til dagsins i dag. Helstu
rannsoknir sem hafa verid framkvaemdar sidastlidin 200 ar hafa p6 beinst ad mismunandi
hlidum avintyra eins og uppruna, formfraedi, sélfraedilegri tilkun sem og flutningi peirra.>°

[ eftirfarandi rannsékn verdur studst vid skilgreiningu Hallfredar Arnar Eirikssonar par
sem yfirhugtakid pjédsaga skiptist i sagnir og aevintyri.

Undirstada pess ad sagnir og avintyri urdu ad rannséknarefni freedimanna a 19., 20.
og 21. 8ld var markviss séfnun. [ eftirfarandi kafla verdur sagt fra séfnun pjédfraedilegs edlis i

Evrépu almennt sem og 4 Islandi.

49 5j& Kuhn, The Supernatural Turned Natural, 430-1.
50 Greinargott yfirlit yfir rannséknir @ avintyrum i gegnum aldirnar ma finna i kaflanum ,The Method“ i Holbek,
Interpretation of Fairy Tales, 187—-456.
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3 Sofnun pjoodfraedilegs efnis i menningarlegu samhengi

Upphaf s6fnunar pjédfraedilegs efnis ma rekja til 18. aldar og voru fyrstu séfnin eins konar
tolfraedi og kannanir um svaedisbundna lifshaetti og -adstaedur félks (e. folklife) i hérudum og
konungsdeemum & meginlandinu. Hugtakid Volkskunde (sbr. pjédfraedi) var fyrst notad i lok
18. aldar, nanar tiltekid arié 1787 pegar bjédverjinn Josef Mader (1754-1815), professor i
Prag, for um sveitir Beheims, i vesturhluta Tékklands, og safnadi upplysingum um hversdagslif
og lifshaetti pegna. Slik s6fn attu pann tilgang ad veita yfirvoldum upplysingar um pegna sina
sem geetu i kjdlfarid nytt sér upplysingarnar sem stjornunartaeki.>® Séfn af pessu tagi voru
sérstaklega tengd timabili upplysingarinnar. S6fnun 4 pjédségum og aevintyrum (e. folklore)
sem i pessariritgerd verdur |6g0 dhersla a d sér hins vegar uppruna i rémantikinni og 4 i flestum

[6ndum reetur ad rekja til pjédernisvakningar og -hyggju 4 18. og 19. 6ld i Evrépu.

[...] folklife research is an enlighted tradition of scientific observation of the
outlying parts of the national territory, regionally significant, but not pertaining
to a central part of the national heritage. Folklore, on the other hand, is closer
to humanities, dealing with an obviously more “spiritual” and less quantifiable
part of culture and, even if recorded from the mouth of peasants, socially
transcending them. Strongly influenced by Romanticism, folklore research was
a central national concern, which is why various movements for national
emancipation provided an ideal environment for folklore research to thrive.>?

Pj6dfraedi (e. folklore) og s6fnun pjédsagna virdist sérstaklega hafa verid rddandi fyrirbaeri i
Iondum sem hafa purft ad berjast fyrir sjalfsteedi og notad s6fnun 8 pjédsdogum og -logum til
ad syna fram a fornan sagnaarf sem myndi um leid réttleeta og grundvalla tilveru pjédar og
menningar.>® Auk pess fundu margir fraedimenn i Evrépu i lok 18. og byrjun 19. aldar fyrir

andud gagnvart yfirburdum franskrar menningar og bédkmennta sem leiddi til pess ad peir

51 Sbr. O Giollin, Locating Irish Folklore, 39.

52 9 Giollain, Locating Irish Folklore, 62.

53 Sbr. Abrahams, Phantoms of Romantic Nationalism. Sja einnig Anttonen, Tradition through Modernity, 81-3;
Gunnell, Daisies Rise to Become Oaks, 12.
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snéru sér ad sinni eigin pj6od og menningu.”* Rémantiskar hugmyndir um pjéd og menningu
eiga m.a. raetur i skrifum Pjédverjans Johann Gottfried Herders (1744-1803) sem gaf ut
bjodlaga- og kveedasafnid Stimmen der Viélker in Liedern & arunum 1778-1779 sem nadi
miklum vinsaeldum. Herder setti einna fyrstur fram kenningu um hinn svokallada pjédaranda
(b. Volksgeist) sem veeri ad finna medal almugafdlks i fornum kvaedum og ségum.
Sambeerilegar hugmyndir og paer sem Herder hafdi um hid sérkennilega i menningunni sem
stendur i ndnum tengslum vid umhverfi sitt, h6fdu einnig nad fétfestu i 6drum ldndum Evrépu.
[ pvi sambandi ma t.d. nefna Gtgafu & Ossianskvidu eftir Skotann James Macpherson (1736—
1796) pbegar & drunum 1760-1765. Arid 1765 gaf enski soknarpresturinn Thomas Percy (1729-
1811) ut verk sitt Reliques of Ancient Poetry sem hann samdi Ut fra gdmlu handriti af enskum
bjédkvaedum sem hann fann fyrir tilviljun og fordadi fra glétun: , | saw it lying dirty on the
floor...being used by the Maids to light the fires”.>> pad er sagt ad padan komi enska
maltiltaekid ,, saved-from-the-fire” sem samsvarar islenska maltiltaekinu ,,a elleftu stundu” sem
merkir ad fortidin sé stodugt a undanhaldi og einkennir ad morgu leyti starfssemi
bjodfraedinga enn i dag.>®

Birting Kinder- und Hausmdrchen Grimmsbraedra arid 1812 og 1815 varpadi skugga yfir
bdkmenntalandslag Evrépu a 19. 6ld og svo virdist sem verk Grimmsbraedra hafi verid hid
fyrsta sinnar tegundar. bratt fyrir ad eldri sevintyraséfn hafi vissulega verid til vida i Evropu er
pbad fyrst med verki Grimmsbraedra ad munnleg frasogn stendur i fyrirrimi og leysir af hdlmi
svokalladar ndvellur, pba tegund aevintyra sem byggir fremur a skaldskap en munnmaelaségum
og eru an yfirnatturulegra atburda, eins og tidkadist fyrir tid Grimsbraedra, einkum 3 italiu,

Frakklandi og byskalandi.’ [ eftirfarandi k6flum verdur fjallad um uppruna og préun Kinder-

54 Sbr. Einar Ol. Sveinsson, Um islenzkar pjéds6gur, 111 og Sverrir Jakobsson, Yfirlit um ségu
pjédsagnasoéfnunar, 17.

55 Friedman, The Ballad Revival, 187.

56 Sbr. Abrahams, Phantoms of Romantic Nationalism, 11.

57 Helstu s6fn békmenntazevintyra fyrir tima Grimmsbraedra ma finna m.a. 4 italiu og ma hér helst nefna
Giovanni Francesco Straparola (um 1485-um 1556) sem gaf Ut ségusafnid Le piacevoli notti (Notalegar naetur) i
Feneyjum 4rid 1550, sem og safn hirdmannsins Giambattista Basile (1575?-1632), Pentamerone (Fimmdaegra)
eda Lo cunto de li cunti, ouero Lo tatteniemento de’ peccerille, di Gian Alesio Abbatutis (N6tt néttanna,
skemmtiefni handa bérnum eftir Gian Alesio Abbatutis) sem var gefid Ut eftir andlat Basiles arin 1634-1636. |
Frakklandi ma helst nefna safn Charles Perrault (1628-1703), Histoires ou contes du temps passé, avec des
moralités: Contes de ma Mere I’Oye (Sagnir og aevintyri fra lidinni tid auk bodskaps: S6gur geesamdémmu) sem
var gefid Ut i Paris arid 1697. Ennfremur gafu franskar konur efri stéttar (conteuse) Gt nokkur sofn af
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und Hausmédrchen sem og &ahrif pess & énnur pjédsagnasofn i Evrépu, ekki sist & fslenzkar

pjédségur og aevintyri Jéns Arnasonar.

3.1 ,Kinder- und Hausmarchen“ Grimmsbraedra

Braedurnir Jakob og Wilhelm Grimm faeddust i Hanau vid Kassel i byskalandi og voru peir elstu
born af samtals sex sem lifdu af. A ndmsarum peirra { Marburg, par sem braedurnir stundudu
lagandm, kynntust peir |6gfraedingnum Friedrich Carl von Savigny (1779-1869) sem telst
einnig vera einn af stofnendum sagnfraedilega lagaskdlans (p. historische Rechtsschule) sem
vard til vid upphaf 19. aldar undir ahrifum rémantisku stefnunar i byskalandi. Savigny var undir
ahrifum fra hugmyndum Herders og sannfaerdur um ad 16gfraedi veeri natturlegt fyrirbaeri sem
hefdi sprottid Ur pjédaranda.>® Savigny veitti Jakobi og Wilhelmi adgang ad eigin bdkasafni
sem kveikti dhuga peirra 4 midaldabdkmenntum og manséngvum (p. Minnelyrik). Kenning
Savignys atti stéran patt i ad modta dhuga Grimmsbraedra 4 sogu og godafraedi sem
Grimmsbraedur sdu sem lykil ad uppruna eins konar natturuljédlistar (p. Naturpoesie).
Grimmsbraedur gerdu rad fyrir ad i pjodsdégum og sérstaklega aevintyrum geymdust leifar
fornra laga sem haegt veeri ad endurgera. Jakob Grimm skapadi myndlikinguna um kvedskap
bjédarinnar (p. Volkspoesie) sem tvistradan gimstein, liggjandi i grasinu, sem fraeedimenn

byrftu ad tina upp og setja saman upp a nytt til ad nd i fullkominn sagnafjarsjéd gullaldanna.

svokolludum alfasogum (Contes de fées). Hér ma helst nefna Mme D’ Aulnoy (1650-1705) og s6fn hennar Les
contes de fées sem birtist i fjiorum bindum (1697-1698) og Contes nouveaux ou les fées a la mode (1698).
Kynsystur D’ Aulnoy sem gafu Ut frekari s6fn a alfaségum um dramatin 1700 voru fraeenka Perraults Mlle L’
Héritier, sem og Mme de Murat og Mlle de la Force. Innblasinn af aevintyrasafni Perraults og Contes de fées
hefarinnar gaf orientalistinn Jean Antoine Galland (1646-1715) Ut safnid Les mille et une nuit (PUsund og ein
nott) & arunum 1704-1712 i tiu bindum. Einnig birtust tvo bindi til vidbotar (X1 og XIl) arid 1717, eftir andlat
Gallands. Ahrif arabiskra sagna Ur safni Gallands og franskra &lfazevintyra leiddu til alls konar adlagana innan
evrépskra bédkmennta og veittu ménnum innnbldstur til ad skrifa sambaerilegar sogur. | byskalandi nadi
hoéfundurinn Christoph Martin Wieland (1733-1813) vinsaeldum, m.a. med ségum sinum Die Abenteuer des Don
Sylvio von Rosalva, Idris und Zenide, Pervonte oder die Wiinsche og Oberon sem standa i nanu sambandi vid
fronsk alfazevintyri. byski h6fundurinn Johann Karl August Musdus (1735-1787), sem hafdi andid & slikum
alfaségum, sotti sér aftur innblastur i munnlega geymd. Verk Muséus, Volksmdrchen der Deutschen, sem var
gefid Ut 4 bilinu 1782-1786 var lengi vel vinszlasta avintyrasafnid i pyskalandi adur en Kinder- und
Hausmdrchen Grimmsbraedra leit dagsins ljos. Medal pyskra kvenna sem sémdu og gafu Ut aevintyri med
sambaerilegum haetti og kynsystur peirra i Frakklandi ma helst nefna Benedikte Naubert (1752-1819) og
fjogurra binda aevintyrasafn hennar, Neue Volksméhrchen der Deutschen, sem han gaf Gt arié 1789.

58 Sja t.d. Kantorowicz, Volksgeist und historische Rechtsschule, 295-325.
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Samkvaemt Grimmsbraedrum félu aevintyrin i sér endurémun fornpyskrar eda -germanskrar
godsagnar (pb. urdeutscher Mythus) sem vaeri einnig uppruni sagna, leikja, malshatta og visna.>®

[ gegnum Savigny kynntust Grimmsbraedur Clemens Brentano (1778-1842) og Achim
von Arnim (1781-1831) sem hofdu adur gefid ut pjédlagasafnid Des Knaben Wunderhorn sem
kom Ut 4rid 1805. Brentano hafdi sérstaklega sterk ahrif 4 &form Grimmsbraedra um ad safna
sjalfir og héfu peir sé6fnun i samstarfi vid Brentano og Arnim sem leiddi til Utgadfu annars og
bridja bindis @ Des Knaben Wunderhorn sem gefin voru Ut arid 1808. Ennfremur s Brentano
fyrir sér ad gefa Ut aevintyrasafn og s6fnudu Grimmsbraedur einnig i peim tilgangi og létu
Brentano fa handritin sem peir fundu og afritudu a8 bdka- og skjalaséfnum, auk pess sem peir
toku afrit fyrir sjalfa sig. En daetlun Brentanos komst aldrei i framkvaemd og ad lokum hvatti
hann Grimmsbraedur til ad undirbla eigin Utgafu & sevintyrum med sinum studningi.®® bratt
fyrir ad Grimmsbraedur veeru i nanum samskiptum vid Brentano hofdu peir annars konar
hugmyndir um skraningu og medferd & aevintyrum en Brentano sem vildi bzeta vid eigin
skaldskap og breyta pannig ségunum varanlega eins og hann hafdi pegar gert vid pjodkvadin
i Des Knaben Wunderhorn. Jakob og Wilhelm Grimm hins vegar settu fram paer kréfur um ad
skrd munnmaelasoégur eins ndkvaemlega og peir heyrdu peer sagdar og hefur traustid vid
skraningu verid mikilvaegt atridi vid pjédsagnaséfnunina eins og Grimmsbraedur gefa til kynna
i inngangi ad fyrsta bindi Kinder- und Hausmdrchen arid 1812.5!

S6fnunarstarf Jakobs og Wilhelms skiladi sér i tveggja binda pjédsagnautgafu peirra
Kinder- und Hausmdrchen (KHM: 1. bindi 1812 og 2. bindi 1815) dsamt visindalegum
Utskyringum og athugasemdum. A drunum 1816-1819 fylgdi svo Utgafa af pyskum ségnum,
eda Deutsche Sagen, en nadi ekki sdmu vinsaeldum i byskalandi og zevintyrasafnid. Onnur
utgafa KHM birtist strax 1819.52 Samtals birtust sjo utgafur (aftur 1837, 1840, 1843, 1850 og
1857) af hinni svokolludu ,stéru utgafu” 4 medan Grimmsbraedur voru a lifi og sdu um
utgafurnar sjalfir. Stéra atgafan geymir alls 211 sbégur. Einnig birtust tvo bindi med
visindalegum athugasemdum i sérutgafum arid 1822 og 1856. Auk stéru utgafunnar vard

einnig til ,litla utgafan“ sem samanstendur af einungis fimmtiu ségum an fraedilegra

9 Sbr. Grimm, Deutsche Mythologie, 11.

60 Sja Martus, Die Briider Grimm, 203.

61 Sja Grimm, Vorrede I, xviii.

52 Onnur Utgdafa & Deutsche Sagen birtist ekki fyrr en arin 1865/66 eftir andlat braedranna.
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utskyringa sem var sérstaklega aetlud bérnum og vard ad vinsaelu barnaefni sem var gefid ut
samhlida visindalega stéru Utgafunni og selt i stéru upplagi.®® b6 ad titill verksins Kinder- und
Hausmdrchen gefi til kynna ad einungis sé um avintyri (p. Mdrchen) ad reaeda er fleiri
frasagnategundir ad finna i safninu. Grimmsbraedur sjalfir skilgreindu sidustu tiu ségur sem
barnasagnir (p. Kinderlegenden) og austurriski frasagnafradingurinn Albert Wesselski (1871-
1939) vildi meina ad ekki nema taepar sextiu ségur af peim 211 i stéru utgafunni vaeru ,,alvoru”
@vintyri.%*

Vid adra utgafu a Kinder- und Hausmdrchen arid 1819 kynntu Grimmsbraedur til
sogunnar hina meintu béondakonu Katharina Dorothea Viehmann (1755-1815) sem helsta
heimildarmann peirra 8 ,urdeutschen” aevintyrum. Jakob og Wilhelm hofdu adur einungis
fjallad mjog lauslega um hvadan ségurnar keemu og nefndu m.a. nokkur sveedi eins og t.d.
,aus Hessen“ eda ,,aus den Maingegenden“.® | formdla lystu Grimmsbraedur Dorotheu sem
demigerdum sagnapuli (gamalli, fateekri og 6menntadri sagnakonu) sem bjé medal almugans
(,,aus dem Volke“).%6 bannig litu Grimmsbraedur og adrir safnarar & 19. 6ld & paer ségur sem
komu ur sagnasjédi alpydunnar sem almannaeign sem veeri frjals til medferdar og breytinga,
sem Grimmsbraedur nyttu sér itarlega.®’

bratt fyrir ad Jakob og Wilhelm gerdu krofur um trausta heimildaéflun og skraningu
sem peir settu fram i innganginum vid fyrsta bindid og vid akall sitt til s6fnunar pjodsagna
pbegar arid 1811, gerdu peir ad hluta til réttaekar breytingar a ségunum, t.d. med pvi ad steypa
saman nokkrum ségum fra mismunandi svaedum ef um sambzerilegt efni var um ad reeda. Oft
voldu peir pad tilbrigdi af mérgum sem peim fannst vera pad ,upprunalegasta”. Fyrir
Grimmsbraedrum voru slikar adferdir ekki folsun heldur téldu peir ad peir veeru ad endurgera
frasagnabrot frd middldum og ad setja ségurnar saman upp a nytt eins og paer hefdu verid &

lidnum oldum. Pannig litu peir a sjalfa sig sem bjargveetti frdsagnalistar fra eins konar gull6ld

83 Sj4 Poge-Alder, Mdrchenforschung, 143. Arangur KHM { byskalandi stendur i mjég ndnum tengslum vid
félagssogu fjolskyldunnar @ 19. 6ld, par sem aevintyri urdu ad barnaefni sem skyldi kenna bérnum sidferdi
borgarastéttar. Litla Utgafan birtist alls tiu sinnum a arunum 1825, 1833, 1836, 1839, 1841, 1844, 1847, 1850,
1853 og 1858.

64 Sj& Luthi, Mdrchen, 52.

65 Sbr. Rolleke, Mirchen tiber Marchen, 40.

%6 Sbr. Rélleke, Marchen tiber Marchen, 42—4; Pége-Alder, Mdrchenforschung, 136.

87 VValdimar Tr. Haftsein, The Constant Muse, 25-32.
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og nyttu sér freedilegar adferdir sem tidkudust 4 19. 6ld i texta- og sagnfraedi.®® p6 ad Jakob og
Wilhelm Grimm hafi badir tekid patt i s6fnun og drvinnslu vid fyrstu dtgafu KHM sa Wilhelm
ad mestu leyti um sidari utgafur. [ kjdlfarid breytti hann ségunum mun meira og skapadi pannig
tegundina békaevintyri (pb. Buchmdrchen). Af helstu einkennum aevintyrastils peirra ma nefna:

— avintyrin eru 6skilgreind i tima og rami.

— notkun a pjédlegum malshattum.

— fyrning tungumals.

— umsnuningur yfir i beina raedu par sem débein raeda var ddur rikjandi.

—  t6kuord felld burt.®®

Samkvaemt pyska freedimanninum og Grimm-sérfreedinginum Heinz Rolleke baetti Wilhelm
aldrei nyju minni eda ségupraedi vid heldur vildi hann endurskapa hinn ,upprunalega”
a@vintyraton (p. Mdrchenton) i yfirbragdi sevintyranna.”®

Gagnryni @ Grimmsaevintyri & sidastlidnum aratugum hefur ad stérum hluta fjallad um
medferd Jakobs og Wilhelms & s6gunum jafnt sem heimildadflun peirra. Fraedimadurinn John
M. Ellis nadi vinsaeldum med bdk sinni One Fairy Story Too Many sem hann gaf Ut arid 1983.
Helsta gangryni Ellis er ad Grimmsaevintyri séu frekar af fronskum uppruna en ad pau séu
fornpysk. Astaedurnar fyrir fullyrdingu Ellis eru paer ad nokkur zevintyri likjast mjog sevintyrum
ur safni Charles Perraults. betta telur hann mega rekja til heimildarmanna Grimmsbrsedra sem
so6gdu peim zevintyri sem attu oftar en ekki raetur ad rekja til hugenotta eins og adurnefnd
Dorothea Viehmann, sem Jakob og Wilhem lystu sem pyskri béndakonu en Ellis segir ad hun
hafi i raun verid kleedskeri og déttir innflutts hugenotta sem hélt uti veitingahusi. Einnig gerir
Ellis grein fyrir pvi ad fleiri heimildarmenn Grimmsbradra hafi verid af fronskum uppruna eins
og Marie Hassenpflug og systur hennar og ad Grimmsbraedur hafi pannig ekki fylgt eigin
kr6fum um ad syna fram & fornpyskan sagnaarf i ségum sinum.”? Ellis lysir Jakob og Wilhelm
jafnvel sem lygurum sem hafi vitad um erlendan uppruna sagnanna og pess vegna dregid fram

ranga mynd af heimildadflun sinni: ,Grimms deliberatly, persistently, and completely

58 Shr. Sennewald, Das Buch, das wir sind, 346.

59 Sbr. Pége-Alder, Mdrchenforschung, 135. Sja einnig Luthi, Médrchen, 53-4.
70 Sbr. Rélleke, Kein Kuss vom Prinzen, 55.

71 Sja Ellis, One Fairy Story Too Many, 32-6.
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misrepresented the status of their tales: they made claims for them which they knew to be
quite false.“”?

Gagnryni i gard fullyrdingar Ellis kemur t.d. fra bandariska freedimanninum Donald
Ward. Hann bendir m.a. & ad Ellis gefi ranga mynd af vinnubréogdum peirra Jakobs og Wilhelms,
ekki sist vegna pess ad freedilegar krofur og reglur um urvinnslu heimilda og skraningu
avintyra hafi ekki verid skilgreindar @ tima Grimmsbadra og pess vegna sé frekar ésanngjarnt
ad saka pa um folsun sagnanna: ,Ellis criticizes the Grimms for not adhering to the rigorous
demands of scholarship that in that day did not exist!“’®* Ward heldur pvi fram ad Ellis hafi litid
sem ekkert rannsakad sjalfur af verkum Grimmsbraedra og mestmegnis notad rannséknir
annarra freedimanna & bord vid Heinz Rolleke.”® bar sem litid hafi verid pekkt til rannsdkna
byskra fraedimanna & Grimmsaevintyrum i Bandarikjunum hafi s skodun breidst ut medal
bandariskra freedimanna ad Grimmsbraedur veeru falsarar pysks menningararfs og var han
vidtekin i langan tima.”>

P6 ad hin upprunalega kenning Grimmsbraedra um ad avintyri geetu falid i sér leifar af
fornpyskum arfi hafi verid mjog pjéderniskennd datt pessi hugmynd nidur eftir ad samskonar
efni birtust i 6drum l6ndum og aevintyrasdfn urdu til vida um Evrépu.’® Jakob og Wilhelm
Grimm hvottu erlenda freedimenn jafnvel ad buaa til sambaerileg s6fn til ad ad skapa grundvoll
fyrir  sambeerilegum rannséknum 3@ avintyrum frd mismunandi 16ndum og
menningarheimum.”” [ eftirfarandi kafla verdur fjallad um nokkur peirra safna sem hafa litid

dagsins ljos i gegnum ahrif frd Grimmsbradrum i Evrépu 4 19. old.

3.2 Sofnun pjédsagna i Evropu undir ahrifum Grimmsbraedra

Eftir utgafu Kinder- und Hausmdrchen Grimmsbraedra litu sambeerileg s6fn dagsins ljés i 6llum
helstu |6ndum Evrépu. Helstu safnarar pjédsagna og avintyra i Evrépu voru m.a. Thomas

Crofton Croker (1798-1854) 4 irlandi, John Francis Campbell of Islay (1822-1885) i Skotlandi,

72 Ellis, One Fairy Story Too Many, viii.

73 Ward, New Misconceptions about Old Folktales, 96 og 97.

74 Sbr. Ward, New Misconceptions about Old Folktales, 93.

75 Sbr. Ward, New Misconceptions about Old Folktales, 93.

76 Sja Luthi, Mdrchen, 63.

77 Sja Luthi, Mdrchen, 59. Sja ennfremur yfirlit yfir helstu aevintyraséfn i Thompson, The Folktale, 467-79.
31



Aleksander Nikolaevic Afanas’ev (1826-1871) i Russlandi, Guiseppe Pitré (1841-1916) a
Sikileyjum og Emanuel Cosquin (1841-1919) i Lorraine-fylki i Frakklandi. A Nordurléndunum
eru helstu safnarar sem sofnudu undir ahrifum frd Grimmsbraedrum peir Just Mathias Thiele
(1795-1874) i Danmorku, Andreas Faye (1802-1869) sem og Jgrgen Moe (1813-1882) og
Peter Christen Asbjgrnsen (1812-1885) i Noregi og peir Gunnar Olof Hyltén-Cavallius (1818—
1889) og George Stephens (1813—-1895) i Svidpjod. bratt fyrir ad flestir safnarar hafi haldid pvi
fram ad ségum peirra hefdi verid safnad fra alpydufdlki og ur munnlegri geymd, likt og
Grimmsbraedur sogdust upphaflega hafa gert, hefur morgu af pvi efni verid midlad med
skriflegum heetti eda tekid ur skjalaséfnum.

irski safnarinn Thomas Croften Croker gaf Ut safn sitt Fairy Legends and Traditions of
the South of Ireland nafnlaust i London arid 1825. Safn Croker sem byggir 4 munnmaelaségum
var hid fyrsta sinnar tegundar i Stora Bretlandi og fékk lof og vidurkenningu m.a. frd
Grimmsbraedrum sem birtu pyska pydingu a safninu Irische Elfenmdrchen innan vid ars. Auk
bess birtist annad og pridja bindi undir nafni Croker arid 1828 en hann hefur verid gagnryndur
fyrir ad nota m.a. sogur sem adrir h6fdu safnad og birt 4dur.”® Croker safnadi sinum ségum po
ekki einn heldur bad hann vini sina um adstod vid ad safna sogum sem hann ritstyrdi og breytti
i kjolfarid. Croker var einnig vel pekktur medal breskra ahugamanna um fornfraedi og -muni og
medlimur i Society of Antiquaries. ’® Ahugi 4 midalda- eda fornfraedi virdist hafa verid dberandi
einkenni margra peirra sem hafa safnad pjodsogum, enda hefur utgafa Grimmsbraedra a verki
sinu, Deutsche Mythologie, arid 1835 ytt undir dhuga medal freedimanna i Evrépu & ad kanna
sameiginlegan germanskan sagnarf, einkum a Nordurléndum.

Safnari skosku pjédsagnanna, John Francis Campbell of Islay, kom sér t.d. upp
tengslaneti samstarfsmanna um allt halendié sem hann valdi med tilliti til tungumalakunnattu
sem og stadbundinnar pekkingar (e. local knowledge) peirra. beir sem adstodudu Campbell
vid sofnun hans voru i flestum tilfellum vel settir einstaklingar i sékn sinni. Tengslanet

Campbells reyndist vera mjog ahrifarikt og nddi jafnvel til afskekktra stada a halendinu sem

78 Sbr. O Giollin, Locating Irish Folklore, 101.
79 Sbr. O Giollain, Locating Irish Folklore, 100.
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skiladi sér ad lokum i samtals 791 s6gu.8° Fyrsta bindid & Popular Tales of the West Highlands
var gefid at 4rid 1860 en vid baettust prju bindi til vioboétar.

En ahrif 4 s6fnunarstarfid atti Campbell ekki sist vinattu sinni vid George Webb Dasent
(1817-1896), freedimann i norreenum midaldafreedum, ad pakka.8! Arid 1859 hafdi Dasent
gefid Ut enska pydingu & hinu norska pjodsagnasafni Moes og Asbjgrnsen sem vard fraegt fyrir
ahrif pess & pjédernisvakningu i Noregi.??

[ Svipj6d safnadi Gunnar Olof Hyltén-Cavallius pjédségum med adstod fédur sins sem
og vinar sins, breska textafraedingsins George Stephens, sem var busettur i Svipjéd. Safn
beirra, Svenska folksagor och dfventyr, birtist 4 arunum 1844-1849. Helstu heimildarmenn
beirra munu hafa verid bondinn Michael Wallander sem og husmalarinn Sven Sederstrom sem
badir munu hafa skrifad sogur sinar med eigin hendi. Hyltén-Cavallius eydilagdi b6 pau handrit
beirra sem hann breytti og notadi i safni sinu.23 pad var mikilvaeg stefna hja Hyltén-Cavallius
og Stephens ad syna einkum fram & fornar raetur sagnanna. | pvi félust m.a. breytingar &
upprunalegum textum med pvi ad fyrna mal peirra, likt og Grimmsbraedur gerdu. Ahugi
George Stephens & norreenum sagnaarfi leiddi seinna til pess ad hann sendi tillogu um s6fnun
alpydlegrar fornfraedi til Fornfraedafélagsins i Kaupmannahofn arid 1845 sem ari seinna var
sent til presta og embaettismanna & [slandi en nénar verdur fjallad um pad i kafla 4.3.1.

bratt fyrir ad hér hafi verid bent 4 nokkur helstu pjédsagnasofn innan Evrépu sem eru
undir ahrifum fra Grimmsbraedrum er rétt ad bzeta vid ad i mérgum londum hafa auk pess
verid til fleiri sagnasofn sem innihéldu po einkum sveedisbundnar sagnir og aevintyri. Sem
deemi ma nefna pjédsagnasafn Pjédverjans Franz Xaver von Schonwerth (1810-1886), Aus der
Oberpfalz - Sitten und Sagen, sem var gefid Ut a arunum 1857-1859. Stzersti hluti pess efnis
sem von Schonwerth safnadi vard po eftir dbirt i handritasafni hans. Von Schonwerth safnadi
adallega pjodsdgum og heimildum um pjédhaetti i Baejaralandi, nanar tiltekid i Oberpfalz-fylki

i Baejaralandsriki, en einnig nokkrum aevintyrum og hefur pad undanfarid vakid heimsathygli

80 Shr. Shaw, The Collectors: John Francis Campbell and Alexander Carmichael, 349.

81 Sbr. Shaw, The Collectors: John Francis Campbell and Alexander Carmichael, 348. Sja einnig Gunnell, Daisies
Rise to Become Oaks, 21.

82 5j4 t.d. Einar Ol. Sveinsson, Um islenzkar pjédségur, 112.

8 Sbr. af Klintberg, Introduction: Meeting the Storyteller, 203.
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ad fimmhundrud ny aevintyri hafa verid uppgotvud i handritasafni Schénwerths® og voru pau
gefin at af Erika Eichenseer arid 2010.2° Ennfremur er safn von Schénwerths dhugavert fyrir
bessa ritgerd, pvi ad séfnun hans fér fram & mjog svipudum tima og séfnun Jéns Arnasonar &
islandi.

Safn von Schoénwerths er undir sterkum ahrifum fra Grimmsbraedrum og lofadi Jakob
Grimm safnid i hastert.8® Auk pess sagdi Jakob Grimm vid konung Baejaralands, Maximilian Il
(1811-1864), ad eingdngu von Schonwerth geaeti einn daginn fetad i fétspor hans: ,,Wenn einer
da ist, der mich dereinst ersetzen kann, so ist es Schonwerth!“®” Schénwerth sem dlst upp i
Oberpfalz en settist seinna ad i Minchen fér pd eingdéngu i tvaer stuttar sé6fnunarferdir arin
1860 og 1861. Adallega reyndi Schonwerth ad finna heimildarmenn i Miinchen sem kaemu
eins og hann ur Oberpfalz. Mikinn studning virdist hann pd hafa fengid fra vinnukonu sinni
sem pekkti til folks ur Oberpfalz i Miinchen sem hdn kynnti fyrir Schonwerth. betta félk,
yfirleitt pjénustu- og verkafdlk, spurdi hann itarlega Ut i sagnir og alls konar frédleik en
sofnunararangurinn virdist hafa skilad sér fremur dreemt. Auk pess skrifadi von Schonwerth
bodsbréf til nokkurra kennara og presta i Oberpfalz sem skyldu adstoda hann en pad bar ekki
teljandi arangur fyrr en fyrsta bindi safnsins var gefié ut.

Helstu adstodarmenn von Schénwerths komu ur hans eigin fjolskyldu, einkum kona
hans, Maria, sem og tengdafadir hans, Michael Rath sem baedi komu Ur Oberpfalz. S6kum pess
meetti lita & safn von Schonwerths sem afrek sameiginlegrar starfsemi fjolskyldu og
heimilisfélks hans.88 Eftir ad fyrsta bindid birtist & prenti fjolgadi einnig handskrifudum
heimildum sem Schonwerth fékk sendar fra heimildarmonnum sinum Ur Oberpfalz sem hann
hafdi adur spurt i gegnum bodsbréf sitt. Helst ma hér nefna prestinn Andreas Riedl (1809—
1901) og adstodarprestinn Johann Baptist Weber (1820-1880). Riedl safnadi fyrir Schénwerth

845ja t.d. fréttaumfjollun um verk Schénwerths i The Guardian, Five hundred new fairytales discovered in
Germany, frd 5. mars 2012.

85 5ja von Schénwerth, Prinz RofSzwifl - und andere Médrchen aus der Sammlung von Franz Xaver von
Schénwerth (1810-1886). Utg. Erika Eichenseer. Regensburg: Dr. Peter Morsbach Verlag, 2010.

86 Sbr. Drascek, ,, Woud und Freid“, Franz Xaver von Schénwerth und Jakob Grimm auf der Suche nach den
letzten Uberesten der deutschen Mythologie in der Oberpfalz, 31.

87 Weininger, Legenden von Christus dem Herrn und Sanct Peter: Aus dem Munde des bayerischen Volkes, 822.
,Ef einhver veeri til sem gaeti einn daginn fetad i fotspor min, pa er pad Schonwerth!“ (hof. pyddi).

88 Shr. Wolf, Franz Xaver von Schénwerth in Miinchen, 146.
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i samtals tiu ar milli 1858—68. Hann skrifadi sjalfur eftir heimildarmoénnum sinum og virtist
leggja aherslu & trausta skraningu. | bréfum hans til Schénwerths kemur pé fram ad fjdlmargar
sogur hafi komid fra vinnukonu hans, Doris.®° Adstodarpresturinn Weber sem safnadi fyrir
Schonwerth & drunum 1859-1860 Iét hins vegar skrifa fyrir sig og sendi hann Schénwerth pau
handrit sem hann hafdi fengid skrifud fra heimildarmoénnum sinum sem hann lysir sem
farandvinnufélki (b. Geschdftsreisende). Med pvi & Weber helst vid kaupmenn, vefara og
postekla.?® Almennt er pd litid vitad um heimildarmenn Schénwerths, pvi hann skradi einungis
faar og yfirbordskenndar upplysingar um pad hvadan sogur hans keemu. Likt og Jakob Grimm
fannst von Schonwerth mikilvaegast ad syna fram a fornan sagnaarf i gegnum ségurnar og
virdist pessi hugsunarhattur samsvara hugsunarhaetti flestra pjodsagnasafnara a fyrri helmingi
19. aldar eins og getid var um a hér ad framan. Um svipadar mundir og Schonwerth safnadi
pjodsogum og aevintyrum ur Oberpfalz gaf adurnefndur Konrad Maurer Ut safn af pjédsogum
fra Baejaralandi, Die bayerischen Volkssagen &rid 1859. Olikt Schénwerth safnadi Maurer ekki
med pad ad markmidi ad syna fram a forngermanskan sagnaarf, pé ad hann hafi haft dhuga a
slikum rannséknum, heldur lagdi hann fyrst og fremst aherslu @ pad hvad ségurnar hefdu ad
segja um félkid i Baejaralandi.®?

[ eftirfarandi kafla verdur farid nanar i hugmyndir freedimanna sem hafa fengist vid
bjédsagnir i rannséknum sinum a 19. og 20. 6ld. Einkum verdur fjallad um hugmyndir peirra
um stad, dreifingu sem og hlutverk sagnafdlks vid Utbreidslu peirra sagna sem hafa préast i

gegnum aldirnar.

3.3 Stadurinn og samfélagid i rannsdknum a pjodsogum

bar sem pjédségum og aevintyrum var fyrst og fremst safnad i pjédlegu samhengi, til ad syna
fram & gamlan sagnaarf og menningu heilla pjéda, hefur su stadreynd lengi vel verid hunsud

ad sagnir eru sveedisbundnar og midla tri og hugmyndum pess félks sem par byr. bannig geta

8 Sbr. Réhrich, Die Gewihrsleute und die Mitarbeiter des oberpfilzischen Volkskundlers Franz Xaver von
Schonwerth, 141-2.

%0 Sbr. Réhrich, Die Gewihrsleute und die Mitarbeiter des oberpfilzischen Volkskundlers Franz Xaver von
Schonwerth, 142.

1 spr. Sigrun Gylfadéttir, Konrad Maurer og islensk pjédsagnaséfnun, 66.
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munnmalasogur verid heimildir um mannfraedilega landafraedi og veitt innsyn i heimssyn
folks og umhverfi pess, par sem stadbundnar og sameiginlegar trdarhugmyndir, saga og
menning gera pad ad verkum ad menn geti eignad sér stadinn og gert hann ad sinum
reynsluheimi.®? [ upphafi rannsékna & pjédsdgum og aevintyrum i lok 19. aldar hefur ahrif félks
a soOgurnar hins vegar litid verid skodad. Helsta sannfaering freedimanna hefur verid ad
2vintyrin sérstaklega eigi sér akvedinn upphafsstad og -tima.

pjédverjinn Theodor Benfey (1809-1881), freedimadur i indverskum freedum, rak
uppruna evropskra aevintyra til Indlands. Nidurst6dur Benfeys byggja 4 gamla indverska
bokmenntaverkinu Pansatantra sem er safn af dyraségum (fabulum). Hann hélt pvi fram ad
oll aevintyri keemu upprunalega fra Indlandi og hefdu borist til Evrépu munnlega fyrir 1000 og
med handritum og békum eftir 1000.° bar med var Benfey einn af peim fyrstu sem lagdi fram
hugmyndir um dreifingu aevintyra. bessi kenning markadi upphaf ségulegu og landfreedilegu
adferdarinnar eda ,finnska skdlans” sem var meginstefna i pj6dfraedi & fyrri hluta 20. aldar.®*

Arid 1907 stofnadi Finninn Kaarle Krohn (1863-1933) pjédfraedistofnunina Folklore
Fellows Communication (FFC) i haskdélanum i Tartu i Eistlandi asamt pjédfraedingunum
Johannes Bolte fra byskalandi og Carl Wilhelm von Sydow fra Svipjéd. Finnski skélinn gengur
eins og Benfey ut fra pvi ad dkvedid aevintyri hafi eingéngu ordid til einu sinni 8 akvednum stad
og tima. Tilgdtan var su ad aevintyri myndi breytast og hnigna pvi fjeer sem pad feeri frd
upprunastad sinum, rétt eins og bylgja i vatni sem fjarar Ut pvi lengra sem hudn kemst fra
upprunanum.®® bannig var markmid fraedimanna sem notudust vid finnsku adferdina ad rekja
uppruna avintyra i gegnum aldur og vardveislustad til ad nd fram elstu, upprunalegustu og
samkveaemt finnska skélanum fullkomnustu gerd hvers aevintyris.

Meginrit finnska skdlans er gerdaskrd Antti Aarnes The Types of the Folktale (AT),%®
uppflettirit yfir allar pekktar aevintyragerdir, sem var gefin it asamt Bandarikjumanninum Stith

Thompson arid 1928. Skrdin var seinna endurgerd og uppfeerd af bjédverjanum Hans-Jorg

92 Sja t.d. Gunnell, Legend and Landscape in the Nordic Countries, 305-22.

93Sja Thompson, The Folktale, 378-9. Sja einnig Jon Hnefill Adalsteinsson, bjédségur og sagnir, 244.

9 Eins og danski pjédfraedingurinn Bengt Holbek bendir & er adferdin b6 ekki finnsk, heldur tilheyrir hin peirri
meginstefnu sem var almennt rddandi i hugvisindum og sérstaklega i textafraedi 4 seinni hluta 19. aldar og i
byrjun 20. aldar. Sja Holbek, On the Comparative Method in Folklore Research, 5.

9 Rohrich, Geographisch-historische Methode, 1012-30. (i Enzyklopddie des Mdrchens V). Sja Boden,
Wellentheorie, 594—6(i Enzyklopddie des Mdrchens XIV).

% Skrain var upprunalega gefin Ut sem Verzeichnis der Mdrchentypen arid 1910.
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Uther i Gottingen og var gefin Ut undir heitinu The Types of the International Folktales (ATU)
arié 2004. Stith Thompson gaf auk pess Ut minnaskrana Motif-Index of Folk-Literature a
arunum 1932-6. Gerda- og minnaskrarnar teljast enn i dag vera mikilveeg uppflettirit innan
bjédsagnafraedi. Allar skrarnar voru gefnar ut af FFC sem er ennpd eitt af staerstu félogum
bjédfredinga. Kenningar finnska skdlans eru hins vegar ekki lengur i brennidepli
natimarannsékna 4 pjodsdégum og eevintyrum en skopudu i gegnum tidina mikilvaegar
adstaedur fyrir pjédfraedinga i Evrdpu og vidar eins og t.d. stér bdoka- og skjalaséfn sem geyma
alls konar pjédfraediefni, fraedirit og sevintyrahandrit.”’

Sogulega- og landfraedilega adferdin byggir ad mestu leyti a textafraedilegum
viodmidum og vinnubrégdum, par sem menn leitudust vid ad finna og endurgera elstu gerd af
tungumali eda handritum. Slikar rannsdknir voru hins vegar fléknar i framkveemd innan
pbjodfraedinnar, enda voru munnlegar frdsagnir og munnmalahefdin meginvidfangsefni
hennar. bannig leiddi freedastarfsemi finnska skélans til nys dahuga & ritudum heimildum eins
og handritum og aevintyraséfnum i stil Kinder- og Hausmdrchen Grimmsbraedra, sem hofdu
sprottid upp vida um Evrépu & 19. 6ld eins og adur hefur verid nefnt. Textar og handrit urdu
bannig adalheimildir finnska skélans og komu i stadinn fyrir munnlegar frasagnir sem hafdi i
for med sér ad sagnamenn voru eingongu alitnir dmedvitadir hefdberar an skapandi ahrifa a
ségurnar.

pyski midalda- og pjédfraedingurinn Hans Naumann (1886-1951) bjé til hugtakid
gesunkenes Kulturgut (sokkinn menningararfur) sem visar til pess ad pjodfraediefni eigi
uppruna sinn hja efri stéttum eda adalstétt samfélags en hafi hnignad med timanum uns pad
endadi nedst i samfélaginu hja alpydunni sem vardveitti leifar pess. Nemi Naumanns, Renata
Dessauer, préadi hugtakid zersingen (ad syngja i sundur) i doktorsverkefni sinu og var hun
sannfeerd um ad med hverri frdsdégn eda flutningi 8 kvaedum og pjédlogum myndi upprunalega
formid breytast sifellt meira. Pannig myndi medferd songvara a l6gum og kveedum breyta

beim varanlega og til hins verra.®® Alan Dundes setur kenningu Dessauer i samhengi vid

97 Helstu séfn eru stadsett i Helsinki, Uppsdlum, Stokkhdlmi, Gautaborg, Lundi, Kaupmannahéfn, Oslé,
Reykjavik, Vilnius, Riga, Tartu, Dublin, Paris, Marburg, Géttingen, Apenu, St. Pétursborg og i Moskvu.

98 Sj& Dessauer, Renata. Das Zersingen: Ein Beitrag zur Psychologie des deutschen Volksliedes. Germanische
Studien 61, Berlin: Emil Ebering, 1928.
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sagnamenn og sogur peirra: ,,... just as singing songs is presumed to destroy them, so the
telling of folktales is thought to run the risk of ruining them.“%°

Lengi vel voru fraedimenn sannfaerdir um ad breytingar 4 ségum st6fudu af gleymsku
sagnamanna og alitu ad paer studludu ad folsun & ségunum og kaemu nidur & gaedum peirra:
»,The first time a change of detail is made in a story it’s undoubtedly a mistake, an error of
memory.” 19 Fraedimadur af finnska skdlanum, Walter Anderson (1885-1962), prdadi
hugtakid law of self-correction (p. Gesetz der Selbstberichtigung). Olikt 8rum freediménnum
finnska skdlans talar hann ekki um frumgerd, heldur um venjulegt eda normalt form aevintyris
(p. Normalform eda normative Form). Med pessu sker hann sig fra fyrirrennurum sinum sem
vildu finna upprunalegasta eda elsta formid og vikur hann pannig fra hinu textafraedilega
vidmidi ad endurgera elsta form aevintyragerdar.1°! Anderson hélt pvi fram ad sagnapulur sem
heyrir dkvedna s6gu morgum sinnum og sagda af mismunandi sagnamonnum myndi ésjalfratt
skynja hvada form eda tilbrigdi sé hid hefdbundna eda , rétta” og myndi halda pannig ségunum
og sagnahefdinni stodugri. Anderson skodar poé ekki asetning folks vid ad segja eda hlusta &
sogur og litur pannig fram hja mikilvaegu atridi vid dreifingu sagna.

Sviinn Carl von Sydow var einn af peim fyrstu sem sdu mikilvaegi pess ad taka mannlega
pbatti vardandi dreifingu sagna til greina. Hann var sannfaerdur um ad ,folk-tales do not
migrate“19? heldur vaeri pad akvedinn hépur hzfileikarikra sagnapula sem baeri sagnasjédinn
afram milli kynsléda. Von Sydow skilgreindi hugtakid stadbrigdi (e. oikotype) innan
bjodsagnafreedi sem pydir ad akvedin minni og tilbrigdi sagna hafi lagad sig ad menningarlegu
umhverfi sinu.2%3Auk pess heldur von Sydow pvi fram ad stadbrigdi geti falid i sér trd, hefdir
og sidi pess félagslega umhverfis (f. milieu) sem pad adlagast. Samkvaemt kenningum hans a
folkid mestan patt i dreifingu sagna og paer breytingar sem eiga sér stad vid dreifingarferlid

eru fyrst og fremst afleiding adlégunar sagnanna ad hinu nyja menningarlega umhverfi

% Dundes, The Devolution Premise in Folklore Theory, 395.
100 Thompson, The Folktale, 437.

101 spr, Goldberg, The Tale of the Three Oranges, 51-2.

102 yon Sydow, Geography and Folk-Tale Oicotypes, 58.

103 Hugtakid kemur upprunalega ur grasafraedi og merkir adlégun planta af dkvedinni tegund ad nyju umhverfi.

Sbr. Valdimar Tr. Hafstein, Biological Metaphors in Folklore Theory, 427.
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beirra.1% bratt fyrir ad von Sydow tali ekki beinlinis um patttoku einstaklinga vid dreifingu
sagna skapadi hann samt ramma fyrir aukinn dhuga a félkinu sjalfu.

Radandi vidhorf til alpydunnar einkenndist einnig af hugmyndum um ad félkid vaeri
ekki skapandi sjalft heldur gaeti pad einungis rifjad upp og endurgert ségur sem einhvern
timann i fortidinni voru samdar af tilteknum einstaklingi. Likt og svissneski pjodfraeedingurinn
Eduard Hoffmann-Krayer (1864-1937), voru margir fraedimenn sannfaerdir um ad ,the spirit
of the people does not produce, it reproduces.“% Eingéngu einstakir héfundar og snillingar,
oftast menntadir karlmenn, hefdu pannig buid yfir skdpunargdfu og getad framleitt
héfundarverk.106

Vidhorf til sagnamanna sem émedvitadra og ofrjésamra hefébera breyttist smam
saman og 3 sidari helmingi 20. aldar téku vid rannsdknir sem beindust ad samfélagslegu og
menningarlegu samhengi milli sagnamanna, aheyrenda og flutnings, og eru yfirleitt
skilgreindar sem avintyraliffraedi (p. Mdrchenbiologie).*%’

Einn af peim freeditextum sem hafdi hvad mest ahrif 4 nyja stefnu innan pjédfreedinnar
er greinin ,Folklore as a Special Form of Creativity” eftir Rissana Peter Bogatyrév og Roman
Jakobson. Samkveemt Bogatyrév og Jakobson felst skopunargafa alpydunnar i pvi ad félk nytir
sér menningararf og sagnahefd til ad tja eigin porf og hugsanir i samfélaginu. Félkid sjalft hefur
ahrif 4 lifandi sagnahefd og akvedur hvada pjédfreediefni verdur vidhaldid med pvi ad flytja
bad reglulega. Med sama haetti felur petta i sér héfnun a pvi sagnaefni sem a ekki erindi vid
eda gegnir ekki hlutverki i tilteknu samfélagi, sem Bogatyrév og Jakobsen kalla
,forvarnaritskodun samfélags” (e. pre-ventive censure of the community): ,,... in folklore only
those forms will be preserved that prove functional for a given community.“198

Bandariski pj6d- og mannfraedingurinn William Bascom (1912-1981) greinir i ritgerd

sinni Four Functions of Folklore einnig fra naudsyn pess ad skoda pjodfreedaefni ut fra pvi

104 Spr, von Sydow, Geography and Folk-Tale Oicotypes, 52. Sja einnig Honko, Four Forms of Adaptation of
Tradition, 19-33; Hasan-Rokem, Okotyp, 258-63.

105 Upprunalega: ,Die Volksseele produziert nicht, sie reproduziert.” Hoffmann-Krayer, Naturgesetz im
Volksleben?, 70. Enska pydingu ma finna Holbek, On the Comparative Method in Folklore Resarch, 12.

106 5j4 Valdimar Tr. Haftsein, The Constant Muse, 26.

107 5j4 Dégh, Biologie des Erzihlguts, 386-406. Sja ennfremur Valdimar Hafstein, Biological Metaphors in
Folklore Theory, 429 .

108 Bogatyrév og Jakobson, Folklore as a Special Form of Creativity, 177.
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hlutverki sem pad pjénar i samfélaginu. Samkvaemt Bascom, sem hefur verid tengdur vid
stefnu fanksjénalismans i Bandarikjunum, er adalhlutverk pjédfraedinnar ad halda
menningunni stédugri: ,[...] folklore is an important mechanism for maintaining the stability
of culture”.1%? p3 skilgreinir hann auk pess fjégur hlutverk sem pj6dfraedi gaeti uppfyllt i
tilteknu samfélagi og nytist hun sérstaklega til:

— ad flyja kdgun og hversdagsleika,

ad vidurkenna menningu og réttleta stofnanir,

— ad vidhalda sidum og venjum og

110

ad beita félagslegum prystingi og valdi.

P6 ad Bascom skilji naudsyn pess ad skoda pjodfraedi i samhengi vid samfélagid er
kenning hans frekar hlutdraeg. Pad ma segja ad hann skilgreini pjéodfraedi einungis ut fra pvi
hvada ahrif hun getur haft 4 samfélagid en greinir aftur 8 méti ekki fra peim ahrifum sem
einstaklingar geta haft a préun og flutning pjédfraediefnis. Upp fra midri 20. 6ld urdu pdé
rannsoéknir 4 einstokum pjodsagnasdéfnum og sagnamonnum radandi og verdur fjallad nanar

um paer hér a eftir.

3.4 Rannsdknir a sagna- og heimildarménnum

Rannsdknir a sagna- og heimildarménnum eftir midja 20. 6ld maetti flokka i tvo hdpa. Annars
vegar eru pad vettvangsrannsoknir a litlum hépum sem og einstékum sagnapulum og hins
vegar sogulegar rannsoknir & heimildarmoénnum i gegnum handrit og skjol og verda paer

skilgreindar i eftirfarandi kafla.

3.4.1 Vettvangsrannsoknir a sagnamdnnum

A 20. 6ld atti sér smam saman stad hugarfarsbreyting i pj6dfraedi sem leiddi til breytingar fra
hefdbundnum rannséknum & skjalaséfnum til vettvangsrannsékna. | kjdlfarid breyttist

medvitund fraedimanna um hlutverk sagnamanna vid flutning sagna og ahersla

109 shr, Bascom, Four Functions og Folklore, 349.
110 Shr, Bascom, Four Functions og Folklore, 333-49.
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rannsakendanna beindist pannig ad sagnamoénnunum sjalfum og upplysingar @ bord vid kyn,
aldur, starf og stétt sagnamanna urdu ad mikilveegum pattum sem purfti ad taka til greina i
rannséknum. Brautrydjandi i pessu samhengi voru rannsdknir a russneskum Bylinen-
kvedskapi, eins konar episkum pjédlégum- og kvaedum sem voru 4alitin vera listraen skdpun
einstaklinga.!'! Russinn Mark Azadovskij (1888-1954) tok sér pessar rannsoknir til fyrirmyndar
og lagadi ad rannsdkn sinni a sagnamonnum. Verk hans Eine sibirische Mdrchenerzdhlerin sem
birtist arid 1926 fjallar um siberisku sagnakonuna Natalja Ossipowna Winokurowa og ségur
hennar. [ verki sinu bendir Azadovskij 4 ad medferd sagnamanna a ségum felist m.a. i pvi ad
skipuleggja og velja pad efni sem leyfi sagnamoénnum ad prda sinn eigin listreena stil. Auk
lifshlaups og reynslu sagnafdlks var, samkveemt Azadovskij, naudsynlegt ad skoda einnig
listraena dherslu og stil sagnamanna.'? Verk Azadovskijs nadi miklum vinsaeldum i Rasslandi
og Nordur-Evrépu og hafdi i for med sér aukinn dhuga a sagnafdélki, samfélagslegu umhverfi
bess og flutningi sagnaefnisins.

Sérstaklega drangursrikar voru vettvangsrannsdknir a sagnamoénnum i Ungverjalandi
og er pa att vid rannsoknir ungversku pjédfraedinganna Gyula Ortutay (1910-1987) og Lindu
Dégh um midbik 20. aldar og er afrek peirra innan pjédsagnafraedinnar oft kallad ungverski
skdlinn. Markmid ungverska skdlans er ad rannsaka sagnapul med tilliti til lifsreynslu,

heimssynar og persénuleika hans:

Yet even if the narrator embeds his wishes in the tale, it is, in reality, more than
pure longing. The narrator weaves his own person into the tale, he imparts his
own point of view when he tells the tale. His own fate is involved in all the
situations of the tale; he identifies himself with the tale action; and he
interprets all the life expressions of his people. Every narrator does this, but the
means depend on his personality.}!3

Auk pess skiptir pad miklu mali ad rannsaka sagnapul og ségur hans i samhengi vié pa
sagnahefd sem tidkast i viokomandi samfélagi: , Every narrator is the vessel for the tradition

of the community which he represents.“!'* pannig ma jafnvel segja ad hver sagnapulur sé

111 5j4 Braun, Byline, 1088-96.
112 5j4 Azadovskij, Eine sibirische Médrchenerzéhlerin, 21.
113 Dégh, Folktale and Society, 182.
114 Dégh, Folktale and Society, 52.
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baedi listfengur einstaklingur og fulltrdi sagnahefdar pess samfélags sem sagnapulurinn tekur
patt i.

Til ad geta sagt til um kunndttu og heimssyn sagnamanns vard pad ad mikilveegu
skilyrdi ungverska skdlans ad taka pyrfti upp heildarsagnasjod hvers sagnapuls, sem sagt allar
sogur, sama hvada frasagnartegundar, sem tiltekinn sagnamadur hafdi laert a aevi sinni. Slikar
upptokur purfti helst ad endurtaka i nokkur skipti til ad athuga hvernig ségurnar prdéast i
medferd sagnamannsins med timanum. Einnig vard pad radandi adferd ad taka upp sogur i
upprunalegu umhverfi sinu og vid sagnaskemmtun. !> Daeemigerd rannsokn af ungverska
skélanum er m.a. su sem Ortutay gerdi @ sagnamanni sinum Mihali Fedics, sem birtist arid
1941.

Annad mikilvaegt og sigilt verk ungverska skolans er bok Lindu Dégh, Folktale and
Society, sem birtist fyrst & pyskri tungu arid 1962%® og nokkrum arum seinna einnig i enskri
bydingu (1969). Rannséknin fjallar um pjodarbrotid Szekla (sbr. Székelys) frd Kakasd i
Ungverjalandi og sér i lagi sagnakonuna Zsuzsanna Palko. Verk Dégh var og er ad vissu leyti
ennpa brautrydjandaverk hvad vardar freedilegar adferdir og vinnubrégd hennar a vettvangi
sem hdn notadi um aralangt skeid. [ rannsékn hennar gat hun synt fram 4 nain tengs! milli
sagnamanna og aheyrendahdps, enda s6gdu sagnamenn ekki eingdngu paer ségur sem peim
hentadi best heldur atti jafnvel vidvera félks og adsteedur sagnaskemmtunnar stéran patt a
vali pess sagnaefnis sem var flutt hverju sinni. bannig ték aheyrendahdpurinn virkan patt i
sagnaskemmtun med sampykki, hofnun og/eda leidréttingu & sagnaefninu sem leiddi til
vardveislu efnis annars vegar og préunar nyrra tilbrigda hins vegar.'’ Kenning Déghs er einnig
st ad karlmenn hafi yfirleitt flutt sagnaefni sitt 8 opinberum vettvangi en konur frekar i
naerveru fjdlskyldu og barna & heimili sinu vid dagleg storf.118

Samkvaemt Dégh er sagnasjédur hazefileikarikra sagnamanna ad jafnadi stér: ,The

repertoire of an excellent storyteller as a rule is quite voluminous. [...] The true storytellers

115 Shr. Dégh, Folktale and Society, 52-4.

118pégh, Linda. Mdrchen, Erzihler und Erzihlgemeinschaften: Dargestellt an der ungarischen
Volksiiberlieferung. Berlin: Akademie-Verlag, 1962.

117 Sbr. Dégh, Folktale and Society, 112-9.

118 5j4 Dégh, Folktale and Society, 92 og 112.
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generally know at least 40 [tales], and most of them know many more.“'*° Einnig voru til
svokalladir taekifeerissagnamenn sem kunnu oftast ekki fleiri en fjorar til sex ségur, en
samkveemt Dégh purfti fyrst og fremst ad skoda pd sagnamenn sem kunnu margar sogur, pvi
einungis i gegnum pd veeri haegt ad fa innsyn { sagnahefd viskomandi samfélags.!2°A sému
braut og Dégh er danski pjodfreedingurinn Bengt Holbek (1933-1992) sem telur ad , The real
masters usually possessed large repertoires.” 1?! S6kum pess heldur hann pvi fram ad
sagnamenn sem segja minna en prjar sogur séu évirkir og hafi eingdngu sagt ségur vegna pess
ad safnararnir hafi viljad skra allt sagnaefni sem peir gdtu mogulega fengid. Samkvaemt Holbek
veeri pd skynsamlegra ad hunsa sagnamenn sem bua einungis yfir litlum sagnasjodi i
rannséknum & aevintyrum, enda gaefu peir ekki rétta mynd & ségunum.??

Linda Dégh stydst p6 einnig ad morgu leyti vid hugmyndina um ad gdédir sagnamenn
hafa yfirleitt verid 6laesir, fateekir og gamlir; hugmynd sem & sér ekki sist reetur i kenningum
Herders og Grimmsbraedra um ad gamli sagnaarfurinn hefdi vardveist medal almugafélks.

pessi viohorf Dégh koma hvad helst fram i lysingu hennar 4 sagnakonunni Zsuzsanna Palko:

Misery had inclosed her like plated armor, keeping her education at a very low
level. Her living conditions, her illiteracy, and, during the last fifteen years of
her life, her advanced age, prevented her old view of the world from being
transformed, through new experiences, into a new one. Her ideas lived in the

magic, religious world in which she had sought refuge from the hardship of
life.123

Ennfremur heldur Dégh pvi fram ad ,storytelling was, first and foremost, a pastime of the poor

people”.1?*, With few exeptions, [...], only older men and women tell tales. These storytellers

are usually between 60 and 80 years old, and rarely under 40.“'2> Hins vegar leeri, samkveemt

119 Dégh, Folktale and Society, 168.

120 spr, Dégh, Folktale and Society, 165-8.

121 Holbek, Interpretation of Fairy Tales, 47.
122 Holbek, Interpretation of Fairy Tales, 46—7.
123 Dégh, Folktale and Society, 188-9.

124 Dégh, Folktale and Society, 104.

125 Dégh, Folktale and Society, 169.
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Dégh, flestir sagnamenn sogur sinar @ barns- og unglingsdarunum en geti svo bazett vid
sagnasjédinn alla aevi.}?®

Likt og Dégh heldur Stith Thompson ad ,[e]lderly or at least middle-aged persons have
nearly always yielded the best folktales.“'?’ Einnig telja Reimund Kvideland og Henning K.
Sehmsdorf ad flestir sagnamenn i Skandinaviu hafi verid fremur a efri arum, sem og fataekir:
»The average age of Scandinavian storytellers was between forty and sixty years, and most of
them were crofters rather than self-owning farmers; in other words, they belonged to the
lowest and poorest level of society.“*?8

bratt fyrir petta bendir Linda Dégh & pad i litilli malsgrein i bok sinni ad ,[c]hildren, too,
try to tell each other stories” og pykir henni pad dhugavert vidfangsefni ad skoda ndanar
hvernig born leri ségur og segi peer.1? [ nedanmalsgrein heldur hin svo afram: , My
experience was that school children between the age of eight and fourteen could give
accounts of adult tales that circulated in the community.“*3° S6kum pess ma gera rad fyrir pvi
ad einnig born og unglingar geti verid virkir sagnamenn sem bua ekki sidur en fullordnir yfir
beim sagnasjédi sem tidkast i tilteknu samfélagi.

byski frasagnafraedingurinn Gottfried Henssen (1889-1976) kemst ad sambeerilegri
nidurstédu, en hann var einna fyrstur til ad stunda kerfisbundnar vettvangsrannséknir i
byskalandi og uppskar hann sérstaka vidurkenningu fyrir rannsékn sina & sagna- og
kveedamanninum Egbert Gerrits.'3! Henssen uppg6tvadi m.a. ad géda sagnamenn sé ad finna
a Ollum aldri og i 6llum stéttum samfélagsins: ,Und wie samtliche Lebensalter zu den
Geschichten beitrugen, so sind unter den Erzdhlern auch alle Kreise der Landbevolkerung
vertreten.“'3? Henssen safnadi ségum sinum m.a. i hid svaedisbundna pjédsagnasafn sitt Volk
erzéhlt: Miinsterlédndische Sagen, Mdrchen und Schwdnke, i vettvangsferdum i Miinsterlandi,

svaedi i fylkinu Nordrhein-Westfalen i Vestur-byskalandi, & drunum 1927-1932. bar safnadi

126 Spr, Dégh, Folktale and Society, 169.

127 Thompson, The Folktale, 408.

128 Kvideland og Sehmsdorf, Introduction, 8.

129 pégh, Folktale and Society, 104.

130 Dégh, Folktale and Society, 391.

131 Rannsékn hans birtist i verkinu Uberlieferung und Persénlichkeit: Die Lieder des Egbert Gerrits arid 1951.
132 Henssen, Volk erzéhlt, 3. ,Likt og ad folk & 6llum aldri hafi lagt til ségur sinar, er sagnamenn ad finna hja
Ollum stéttum landsbyggdarfolks.” (hof. pyddi).
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hann samtals 1038 ségum fra 100 karlménnum og 30 konum og voru heimildarmenn hans &
aldrinum fra pvi undir 10 ara til 90 ara og jafnvel eldri. Henssen bendir sérstaklega a ad ungt
félk hafi ekki verid sidur sogufrétt en gamalt folk og lagt sig jafnvel meira fram.33

pyski frdsagnafraedingurinn Rudolf Schenda virdist vera sammala Henssen um ad ungt
folk hafi einnig haft ahuga a ad segja sogur og bendir hann a ad litid sem ekkert hafi verid
athugad hvada hlutverk bérn og unglingar hofdu vid sagnaskemmtun sem og hvers konar
ségur pbau s6gdu.13* bratt fyrir ad i lok 19. aldar og & 20. 6ld hafi bérn verid notud til ad safna
bjédsogum med markvissum haetti, og pa helst fra gomlu almugafélki og attingjum, m.a. &
irlandi, Eistlandi og Finnlandi,'3> heldur Stith Thompson pvi fram ad ,,more often children have
been of value merely in bringing to light the narrative talent of some older person from whom
they recieved the tale in the first place.“*3 Fullyrding Thompsons gefur ad vissu leyti til kynna
ad born hafi sjaldnast verid tekin af ,alvoru,” hvorki sem sagnamenn né sem safnarar
bjédsagna.

Finnska fraedikonan Satu Apo bendir & — pvert a fullyrdingu Thompsons — ad 49%
sagnamanna i rannsékn hennar a finnskum aevintyrum hafi verid born og unglingar sem gatu
sagt sogur sinar eins vel og fullordid félk og hafi pau jafnvel leert ségurnar sin a milli: ,,Children
and young people were not, [...] merely passive recievers: they had an equally large command
of the stories as the adults and old people [...] and they most probably told each other the
stories and learnt them not only from adults but from each other, too.“*3’

patttaka barna og unglinga vid s6fnun pjédfraedilegs efnis hefur po oft fallid i gleymsku
eda hafa flestir safnarar eingongu lagt litla aherslu a@ ad safna fra bérnum. Ef litid er t.d. til
2vintyrasafns Grimmsbraedra ma benda a ad einn af helstu heimildarmdénnum peirra var Anna
von Haxthausen (1800-1877), 10 ara stelpa ur adalstétt, sem skar sig frd O60rum

heimildarménnum Grimmsbraedra med pvi ad safna ekki minna en 75 ségum og sem hun

133 Spr. Henssen, Volk erzéhlt, 3.

134 Spr. Schenda, Von Mund zu Ohr, 155.

135 Um markvissa séfnun pjédsagna i gegnum born § pessum premur I6ndum mé m.a. lesa i O Giollain, Locating
Irish Folklore, 134-5; Kikas, Folklore Collecting as Vernacular Literacy, 315-6; Apo, The Narrative World of
Finnish Fairy Tales, 47.

136 Shr. Thompson, The Folktale, 408.

137 Apo, The Narrative World of Finnish Fairy Tales, 50.
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skradi med eigin hendi.'3® pratt fyrir ad Anna hafi lagt naestum pvi tvofalt fleiri ségur til safns
Grimmsbraedra en Dorothea Viehmann (sem sagdi Grimmsbraedrum teeplega 40 ségur) hefur
s sidarnefnda verid sett fram sem sagnapulur par excellence en ekkert er minnst 4 Onnu af
halfu Grimmsbraedra. Samkvaeemt Schenda voru born sem og unglingar mun liklegri til ad brua
bilid & milli sagdra sagna og sagna sem pau hofdu lesid.’3° betta geeti haft pad i fér med sér ad
born hafi ordid minna fyrir valinu hja s6fnurum sem heimildarmenn, pvi peir héfnudu yfirleitt
bvi efni sem byggdi a8 prentudum ségum.

Pad kann ad virdast einkennilegt ad vestraenir freedimenn hafi helst ekki viljad Iata
segja sér sogur sem komu ekki sannarlega Gr munnlegri geymd, par sem peir toldu t.d. ad
skriflegar heimildir sem skiludu sér aftur i munnmaelaségum myndu spilla frasagnarhefdinni.
Seenski pjodfraedingurinn Carl-Herman Tillhagen (1906—-2002) Iét t.d. hinn blinda og dlzesa
sigauna Milosch sverja pess eid ad hann myndi ekki lata lesa fyrir sig Ur prentudum textum.4°
Sambeerilega sogu ma segja um blinda Sviann Berndt Stromberg sem lzerdi pé margar sogur
sinar af bokum sem skélapiltar lasu fyrir hann.’#! | pessu samhengi ma nefna ad pau Dégh og
Ortutay gerdu engan greinarmun @ sogum sem komu Ur munnlegri geymd og peim sem komu
ur prentudum heimildum eda ar Gtvarpi, sem er dhugavert. Meginmali skipti, samkvaemt
Dégh, ad sagnamennirnir gatu unnid Ur mismunandi sagnaefni a listraeenan og skapandi hatt,
enda séu listfengnir sagnamenn gaeddir peim haefileika ad flytja mismunandi efni fyrir framan
aheyrendahdp, hvort sem um sé ad raeda sagnaefni Ur munnlegum, skriflegum, prentudum
eda hljédranum heimildum.4?

Eins og hér ad framan hefur verid lyst feerdist dhugi freedimanna fra textafraedilegum
rannsoknum a aevintyrum til rannsdkna & samhengi peirra (e. from text to context) og leiddi su
bréun til upphafs svidslistafraedinnar i Bandarikjunum (e. Performance school) & 6. aratug 20.
aldar. Hér ma sérstaklega nefna fraedimenn a bord vid Richard Bauman, Roger Abrahams, Dell

Hymes, Dan Ben-Amos og Barre Toelken.*3 Skilgreining pj6dfraedingsins Dan Ben-Amos, &

138 Shr. Kamenetsky, Folktales and the Quest for Meaning, 123-7. Sja einnig Paradiz, Clever Maids, 131.
139 Spr, Schenda, Von Mund zu Ohr, 155; sja einnig 161-2.

140 5j34 Luthi, Mdrchen, 88.

141 spr, Herranen, A Blind Storyteller’s Repertoire, 65.

142 5j4 Luthi, Mdrchen, 88.

143 ftarlega um performans-skélann og svidlistafraedi almennt ma lesa i yfirleitsgrein Gunnells og Ronstréoms,
Folklore och Performance Studies — en introduktion.
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bjédfraedi sem listraenu tjaningarformi i litlum eda takmorkudum hépum, sem adur hefur verid
nefnd, vard einkennandi fyrir rannséknir ,,performans-skélans”.Ben-Amos fullyrdir i grein sinni
,Toward a Definition of Folklore in Context”: ,The telling is the tale; therefore the narrator,
his story, and his audience are all related to each other as components of a single continuum,
which is the communicative event.”** Samspilid milli svidsetningar sagnamannsins og
aheyrenda  hans er samkveemt  performans-skélanum  mikilveegasti  pattur
sagnaskemmtunaratburdarins. Spurt var hvernig samspil félks virkar medan 4 flutningi stendur
og hvernig virk skopun frasagnarlistar & sér stad. Samskipti milli flytjenda og
aheyrenda/adhorfenda telst pess vegna vera lykilatridi i skilningi 4 aformi einstaklinga um ad
segja sogur eda hlusta 4 paer. Ahugi freedimanna beindist ad vettvangi sagnaskemmtunarinnar
og svidsetningu hennar, og vidburdurinn var skodadur Ut frd samhengi augnabliksins i hvert
skipti sem sagnaskemmtun atti sér stad, enda tilheyrir hver flutningur endanlega fortidinni
pbegar honum er lokid.

Helsta gagnryni @ performans-skélann kemur fra bandariska fraedimanninum Donald
Ward. Samkvaeemt Ward hafa einungis faar rannsoéknir a frasagnaatburdum i sinu nattirulega
umhverfi verid gerdar. Af peim sokum byggja kenningar freedimanna performans-skolans a
hugsjénalegum og romantiskum hugmyndum um daemigerda sagnaskemmtun og sagnamenn
med frasagnahafileika sina i blédi sinu, frekar en & visindalegum rannséknum.4>

bratt fyrir ad vettvangsrannséknir 4 sagnamoénnum hafi lengi vel verid radandi innan
pbjodfraedinnar hefur dhugi freedimanna 4 undanférnum arum beinst aftur ad rannséknum a
skjalas6fnum og sdgulegri nalgun & eldri pjédsagnasofn, safnara sem og heimildarmenn peirra.
Slika pekkingu er i flestum tilfellum einungis haegt ad nalgast i gegnum handrit og adrar
sagnfraedilegar heimildir, en i naesta kafla verdur véldum rannséknum af pessu tagi gerd nanari

skil.

3.4.2 Sogulegar rannséknir 8 pjodsagnaséfnum og heimildarménnum

Sogulegar rannsoknir & einstokum sagna- eda heimildarmonnum, p.e. rannsdknir eftir andlat

sagnamannsins, pegar safnarinn nefnir hann sem heimildarmann en einungis textar eru

144 Ben-Amos, Toward a Definition of Folklore in Context, 10.
145 5j4 Ward, Idionarrating and Social Change, 34-5.
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vardveittir sem vitnisburdur um sagnaskemmtunina, geta reynst vera erfidir i framkveemd. Auk
upprunatexta og -handrita er oft eingdngu haegt ad nota énnur skjol eda prentadar heimildir
sem rannséknargogn. Eins og fram hefur komid hafa rannsdknir @ pjodsagnahandritum pé ad
mestu leyti fallid i skuggann eftir ad vettvangsrannséknir urdu rddandi adferd innan
pjodfraedinnar. Sokum pess hafa skjalaséfn verid hunsud af pjédfraedingum sidastlidna
aratugi, og pa einkum vegna pess ad ekki haegt er ad endurlifga sagnaskemmtun og lifandi
sagnahefd i gegnum handrit. Adeins faar sogulegar rannséknir a einstoku sagnafélki hafa verid
framkvaemdar og verdur fjallad um paer helstu i pessum kafla.

Ein af eflaust &ahrifarikustu rannsdoknum sidustu aratuga var framkveemd af
adurnefndum Heinz Rolleke sem skodadi handrit Grimmsaevintyra sem og heimildarmenn
Jakobs og Wilhelms Grimms um aralangt skeid. Helsta framlag Rollekes er pé ad hann gat synt
fram & ad ,Marie”, eins og nafnid birtist i handskrifudum athugasemdum Grimmsbraedra i
handritum peirra, hefur ekki verid gomul radskona Wild-fjélskyldunnar ad nafni Marie Clar (f.
1747) (,,alte Marie”), eins og Hermann Grimm, sonur Wilhelms, vildi meina, heldur hin unga
og vel menntada Marie Hassenpflug (1788-1856) (,junge Marie“) sem var komin af
higenottum. 146 Marie Hassenpflug hefur pannig verid einn af helstu heimildarménnum
Grimmsbraedra fra upphafi safnarastarfs peirra.’#’ Likt og Marie Hassenpflug hafa samkvaemt
Rolleke flestir heimildarmenn Grimmsbreedra verid ungar og menntadar konur Ur
borgararstétt. Samvinna Grimsbradra vid heimildarmenn sina er samkvaeemt Rolleke afrek
akvedins og fldkins tengslanets ungs félks sem ritadi upp eda sagdi sogur sinar fyrir Jakob og
Wilhelm & heimili peirra i Kassel: ,Gerade die Beitrager der ersten Stunde bilden
untereinander ein mannigfach verknlipftes Netzwerk meist junger Menschen, die in der

Kasseler MarktstraRe ihre Marchen erzdhlten oder sie fur die Briuder Grimm

146 5j4 Rolleke, New Results of Research on Grimms’ Fairy Tales, 106. Sja einnig Rélleke, Es war einmal..., 251.
147 Spr, Rolleke, Es war einmal..., 250. Sja einnig grein Rebel, Why not ‘Old Marie’ ... or someone very much like
her? Sagnfraedingurinn Hermann Rebel sem skodadi sérstaklega gildi aevintyra fyrir sagnfraedilegar rannsoknir 4
samfélaginu & 19. 6ld gagnrynir nidurstodu Roéllekes vardandi heimildarmenn Grimmsbraedra hakarlega. Rebel
vill meina ad gamla Marie hafi verid helsta sagnakona Grimmsbraedra og heldur fast i kenningar um gamla og
Olaesa sagnafdlkid an pess ad hafa sérpekkingu 4 sevintyrum og rannséknum a peim. Sja ennfremur andsvar
Ruth Bottigheimers vid Rebel i Bottigheimer, Fairy tales, folk narrative research and history, 343-57.
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aufzeichneten.“*8 Oftast kynntust peir heimildarménnum sinum gegnhum vini og kunningja en
einnig gegnum fjolskyldumedlimi. Sem deemi ma nefna systur Grimmsbraedra, Charlotte
(Lotte) Grimm (1793-1833), sem var einnig vinkona Wild-systranna sem voru medal helstu
heimildarmanna Grimmsbraedra. Ennfremur séfnudu Jakob og Wilhelm fra Haxthausen-
systrunum sem voru af adalsaettum og sem Wilhelm kynntist i gegnum vin sinn, Johannes von
Miiller. Hvor peirra systra um sig atti sitt eigid handskrifada kvaedasafn og er sagt ad Wilhelm
hafi afritad hja sér nokkud ur pessum samtiningum.'*° [ pessu samhengi er einnig dhugavert
ad tveer heimildarkonur Grimmsbraedra, Bettina von Arnim (1785-1859), systir Clemens
Brentanos, og Annette von Droste-Hilshoff (1797-1848) hafi seinna ordid vidurkennd
kvenskald i byskalandi.

pessar ungu, menntudu og vellesnu konur afbyggja ad vissu leyti kenningar um gamalt
og fataekt sagnafdlk, t.d. eftir Dégh o.fl. likt og getid var um hér ad framan. Rolleke telur pé ad
einnig heimildarkonur Grimmsbraedra hafi haft nokkrar ségur eftir almuagafélki.’>® Astzedan
fyrir pvi ad Wilhelm og Jakob hafa litlar sem engar sogur skradar eftir alpydufélki er m.a. ad i
beim tilfellum sem peir reyndu ad na i sogur gamalla kerlinga gekk peim misvel ad fa sogur
sagdar. Daemi um slikt er hin svokallada ,Marburger Marchenfrau” sem sagdi Clemens
Brentano nokkur aevintyri en pegar Grimmsbraedur sendu systur sina Lotte til hennar til ad na
i fleiri soégur purfti hun ad snda tdmum héndum heim sem leiddi til kvartana Wilhelms yfir pvi
ad Lotte hafi ekki tekist ad vera négu aludleg vid kerlinguna: ,Das die Lotte keine Marchen
mitgebracht ist bloR ihre Schuld sie ist nicht recht und vertraulich mit der Frau
umgegangen.“?>! Jakob og Wilhelm sdu snemma ad konur vildu oftast einungis segja bérnum
zvintyri og héldu ad annad folk myndi hleja ad slikum sdgum. [ tilfelli ,Marburger
Marchenfrau” tokst Grimmsbraedrum pd ad lokum ad fa nokkrar ségur hja henni pegar Jakob

fékk bérn kunningja til ad hafa eftir gomlu konunni.t>?

148 Rolleke, Es war einmal..., 44. ,Sérstaklega i upphafi séfnunarinnar, myndadi ungt folk margslungié
tengslanet sin & milli og s6gdu sevintyri heima hja Jakobi og Wilhelm vid Marktstrale i Kassel eda skrifudu pau
fyrir Grimmsbraedur.” (h6f. pyddi).

149 Martus, Die Briider Grimm, 199.

150 5j4 Rolleke, New Results of Research on Grimms’ Fairy Tales, 107.

151 Martus, Die Briider Grimm, 211.

152 Sbr. Martus, Die Briider Grimm, 211; Paradiz, Clever Maids, 82.
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Af pessu sést skyrt ad Jakob og Wilhelm s6fnudu i mérgum tilvikum ekki sjalfir; peir
|étu safna. Heimildarmenn peirra komu yfirleitt i heimsdkn til peirra og s6gdu peim aevintyri
vid skrifbord peirra. Auk pess fengu peir aevintyri i gegnum bréfasamskipti, 1> sem vekur
spurningu um asetning heimildarmanna Grimmsbraedra ad segja peim aevintyri, pratt fyrir ad
enginn peirra hafi seinna reynt ad eigna sér patttdku vid safnid.'>* Rélleke synir m.a. fram & ad
Dorothea Viehmann hafi verid sérstaklega hrifin af silfurskeidinni sem hun fékk i hvert skipti i
kaffid sitt pegar hin meetti heim til Jakobs og Wilhelms til ad segja peim sevintyri. Um gamla
Dragoner-hermanninn Johann Friedrich Krause (1747-1828) er sagt ad hann hafi fengid
gamlar buxur frd Grimmsbraedrum fyrir pad ad segja sevintyri. Auk pess ma beeta vid ad
nokkrar peirra ungu kvenna sem téku patt i s6fnunni hafa verid hrifnar af Wilhelmi og kannski
bess vegna lagt sig sérstaklega fram i ad utvega honum aevintyri, eins og sagt er um ungu
prestsdoétturina Friederike Mannel (1783-1833), sem safnadi m.a. a&vintyrum fra skdélapiltum
fodur sins, eda Jenny von Droste-Hulshoff (1795-1859), sem skrifadi Wilhelmi nokkur bréf
med aevintyrum. Wilhelm kvaentist hins vegar Dorothea Wild (1793-1867), einum af helstu
heimildarménnum peirra braedra sem sagdi peim samtals nitjan aevintyri.

Auk rannsoknar Rollekes hafa nokkrar svipadar rannséknir verid framkvamdar um alla
Evrdopu en helst ma nefna rannséknir finnsk-saenska pjédfreedingsins Guns Herranen sem og
danska pjédfraedingsins Bengts Holbek.

Gun Herranen hefur sérstaklega vakid athygli fyrir rannsdkn sina a hinum adurnefnda
blinda, og a efri &rum einnig heyrnarlausa, Berndt Stromberg (1822-1910). Stromberg sagdi
sogur sinar tveimur mismunandi sofnurum arié 1893 og aftur 1909 og er samtals um 137 sOgur
ad rxeda sem Herranen bar svo saman. Auk pess taladi hun vid folk sem hafdi pekkt til
Strombergs og fann enn fleiri gogn a skjalaséfnum sem gerdi henni kleift ad segja til um
persénuleika og heimssyn, sem og hvers vegna Stromberg sagdi sogur, sem rédst ad miklu leyti
af sjénleysi hans sem og pra eftir félagsskap.>®

A svipudum tima og Herranen rannsakadi Bengt Holbek heimildarmenn ar safni danska
kennarans og pjédsagnasafnarans Evald Tang Kristensen (1843-1929). | vidfraegu verki sinu,

Interpretation of Fairy Tales, tekur Holbek fyrir fimm sagnamenn, prja karla og tveer konur og

153 Sbr. Rélleke, Es war einmal..., 39 og 40.
154 Shr. Rolleke, Es war einmal..., 34.
155 Sj4 Herranen, A Blind Storyteller’s Repertoire, 63-9.
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synir par fram a heimssyn og lifsvidhorf hvers og eins med tilliti til sagnavals peirra. Pad ma pé
benda a ad Evald Tang Kristensen hafdi pegar i lok 19. aldar baett vid helstu upplysingum um
heimildarmenn sina og tekid ljosmyndir af peim sem audveldadi rannsok Holbeks i samanburdi
vid Herranen talsvert.

A islandi er rannsékn Résu borsteinsddttur helsta ségulega rannsékn & sagnaménnum.
pratt fyrir ad Rosa sé ekki adallega ad vinna med handrit heldur segulbandsupptokur er
rannsékn hennar sdguleg i edli sinu, pvi hin byggir & efni sem adrir hafa safnad &dur.>®
Rannséknargdgn Résu voru upptokur & segulbandssafni Stofnunar Arna Magnussonar i
islenskum fraeedum sem pjodfraedingurinn  Hallfredur Orn Eiriksson (1932-2005) og
samstarfsmenn hans séfnudu a 6. og 7. dratug 20. aldar & vettvangsferdum. | békinni All the
World’s Reward sem kom ut arid 1999 fjallar Hallfredur um islensku sagnakonuna Herdisi
Jonasdéttur og tédk hann nokkrum sinnum upp ségur eftir hana. '’ Hluta af pessum
heimildaforda notferdi Résa borsteinsdéttir sér einnig vid framkveemd rannsdknar sinnar.
Rdsa skodadi i verki sinu, Sagan upp d hvern mann, sem gefid var 0t arié 2011, atta islenska
sagnamenn, sex konur og tvo karla, sem og eevintyrasjéd peirra. Rdsa setur sogurnar i
samhengi vid heimssyn hvers sagnamanns fyrir sig sem hafi vissulega sprottid ur lifsreynslu
beirra og verid undir ahrifum nattdrulegs sem og félagslegs umhverfis einstaklinganna. bannig
hefur Résa synt fram & ad sevintyri geta verid eins konar samfélagsspegill og tjad lifsvidhorf og
-reynslu peirra sem pau segja.>®

A undanférnum drum hafa rannsoknir 4 islenskum aevintyrum einkennst af pvi ad
kanna aevintyri i samspili vid samfélagid sem pau eru sprottin Ur og pannig sérstaklega
sagnamennina sem segja pau. Ein undirstada fyrir slikar rannséknir a islenskum
bjédsagnaséfnum og sagnafdlki er sevintyraskrain ([slensk aevintyri: Drég ad skrd yfir utgefin
avintyri) sem Adalheidur Gudmundsdéttir, désent i pjédfraedi, ritstyrdi og Utbjé med adstod
nemenda sinna. Skrain er enn dutgefin, en er adgengileg 4 Landsbdkasafni og & Stofnun Arna
Magnussonar i islenskum fraedum, en til stendur ad gera hana adgengilega a8 vefnum. Hér er

Oollum islenskum eevintyrum sem birst hafa 4 prenti lyst i stuttu mali og mikilvaegustu

156 Spr, Résa borsteinsdéttir, Sagan upp ¢ hvern mann, 56. Sja einnig Rdsa Porsteinsdéttir, Recycling Sources,
140-3.

157 5ja Hallfredur Orn Eiriksson og Sehmsdorf, Introduction: A Continuing Tradition, 265-71.

158 Sbr. Rdsa borsteinsdéttir, Sagan upp ¢ hvern mann, 123-59.
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upplysingar um einstok aevintyri skradar, t.d. upplysingar um heimildarmenn og skrasetjara,
stadsetningu handrita og einnig er gert rad fyrir prentudum uatgafum.

Mikilvaegt uppflettirit fyrir rannséknir & islenskum zevintyrum er skra Einars Ol.
Sveinssonar yfir islenskar avintyragerdir, Verzeichnis islindischer Mdrchenvarianten, sem var
gefid Ut af FFC i Finnlandi arid 1929. [ inngangi ritsins athugar hann m.a. vidveru aevintyragerda
og -minna i eldri islenskum og norr&enum békmenntum og reynir ad rekja uppruna islenskra
avintyra. Auk pess hefur Einar Olafur skrifad yfirlitsrit um pjédsdégurnar, Um islenzkar
pjodsbgur, sem var lengi vel eitt helsta fraedirit um vidfangsefnid 4 islenskri tungu.

Ennfremur md nefna sagnagrunninn, vefsidu um islenskar pjodsogur og sagnir
(sagnagrunnur.com) sem Terry Gunnell, préfessor { pjodfraedi, stéd fyrir. A undanférnum arum
hefur pjédfraedingurinn Trausti Dagsson unnid afram med sagnagrunninn og gert hann enn
hagnytari fyrir rannséknir & ségnum med pvi ad kortleggja peer og beeta vid morgum
upplysingum, m.a. um sagnamenn.>®

Rannsoékn pessa ma skilgreina sem sdgulega rannsékn & pjédsagnasafni Jons Arnasonar
sem og samstarfsmanna og heimildarmanna hans. [ eftirfarandi kafla verdur gerd grein fyrir

sofnun pjodfraedilegs efnis a Islandi, einkum fyrir pjédsagnasafn Jéns Arnasonar

159 5j4 Trausti Dagsson. Landslag pjédsagnanna: Landfraedileg kortlagning & islenskum ségnum. MA-ritgerd vid
Haskldla islands, Félags- og mannvisindadeild, 2014. Sétt 28. agust 2015 &: http://hdl.handle.net/1946/18646.
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4 Saga bj6dsagnasofnunar a islandi

S4 fyrsti sem safnadi islenskum pjédsdgum og aevintyrum fyrir tima Grimmsbraedra var Arni
Magnusson (1663-1730) sem starfadi m.a. sem préfessor vid Kaupmannahafnarhaskéla. Arni
safnadi islenskum handritum og flutti pau til Kaupmannahafnar, par sem pau voru skrad og
rannsokud. Auk pess stdd hann fyrir sofnun pjédsagna, einkum um Szemund fréda, en medal
efnis sem honum barst voru einnig nokkur zevintyri eins og Brjdms saga, Sagan af Finnu
forvitru, Valfinna Vélufegri og Himinbjargarsaga.®® pad sem er stérmerkilegt vid pessi
aevintyri sem Arni Magnusson skradi eru vinnubrégdin sem eru i anda Grimmsbraedra, sem
beir skilgreindu i séfnunardvarpi sinu fra arinu 1811.%¢! Hér kemur m.a. fram ad pad sé
naudsynlegt ad sogurnar séu skrifadar ordréttar eftir sagnamanni og ad upplysingar um
sagnamenn séu til stadar. Grimmsbraedur settu fram sams konar vinnureglur heilli 6ld eftir ad
Arni 16t skrd sinar sogur. Arni baetti svo sjalfur vid upplysingum t.d. vid Brjdms ségu ad hin sé
hofo eftir Hildi Arngrimsdéttur 8 Hvammi arid 1707. Séguna af Finnu forvitru fékk utvegadi
Arni sér hja poérdi brédursyni sinum, en bérdur hafdi eftir Smmu sinni. Sjalfur skrifadi Arni
soguna af Valfinnu Vélufegri, sem ma flokka sem eitt tilbrigdi af Mjallhviti, p6tt hann aliti ad
hin sé ... i dllum circumstantiis og samsetningunni vitleysa“! 162 Ségurnar voru lengi
dprentadar og geymdar i handritasafni Arna pangad til Gudbrandur Vigfusson sendi peer til
Jéns Arnasonar, en gleymdi b6 ad senda Himinbjargarségu med. Ségur pessar eru m.a. gefnar
ut i bok Bjarna Einarssonar, Munnmeelaségur 17. aldar.

P6 ad Arni Magnusson hafi skrad aevintyri frekar snemma héfst alvéru skraning a
pjodsogum og aevintyrum ekki fyrr en a 18. og 19. 6ld eftir ad Grimmsbraedur gafu ut sitt stora
aevintyrasafn. Ahugaverdar fyrir pa rannsékn sem hér er gerd eru pé einnig tveer skaldsdgur
sem Eirikur Laxdal Eiriksson (1743-1816) samdi & 18. 6ld. Soégurnar eru Olafs saga
bérhallasonar og Olands saga sem lagu éprentadar i naestum pvi 200 &r.163 Badar sdgur eiga

bad sameiginlegt ad fjalla um efni sem byggist & pjodsagna- eda avintyraminnum. Ségurnar

160 5534, Bjarni Einarsson, Munnmaelaségur 17. aldar, cxxvi—cxliv.
161 Shr. J6n Hnefill Adalsteinssyni, bjédségur og sagnir, 237-8.
162 Sigurdur Nordal, bjédsagnabdkin |, xxiv.

163 Sgurnar voru geymdar & handritasafni Landsbékasafnsins, i Lbs 544 4to og 152 fol.
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eru samdar i anda upplysingarinnar, undir ahrifum franskrar aevintyrahefdar (f. Contes de fées)
og sogum ur safninu Pusund og einni nétt sem Eirikur kynntist sennilega @ medan hann dvaldi
i Danmorku.1%4 [ ségum Eiriks blandast saman fantasia og raunsaei. bPaer gerast i heimi alfa jafnt
sem i heimi manna & kapdlskri tid og maetti kannski flokka paer sem listaevintyri, par sem Eirikur
blandadi saman munnmalaségum og eigin skaldskap. Sigurdur Nordal fullyrti i formala vid
bjédsagnabdk sina ad Eirikur hefdi komid vida vid og haft dlika gaman af ad segja sogur og
hlusta 8 paer. Sokum pessa endurspeglast sagnafrédleikur peirra manna sem Eirikur umgekkst
ad morgu leyti i skaldségum hans. 6>

Arid 1817 var stefnt 4 ad senda Ut spurningalista til biskups og presta & [slandi vardandi
fornleifar og -sagnir sem Finnur Magnusson, préfessor i Kaupmannahofn, stéd fyrir dsamt
fornleifanefndinni Den Kongelige Commission for Oldsager Opbevaring i Danmorku. Spurt var
m.a. um sagnir af fornmonnum, dhugaverda stadi, fornan atrunad og hjatru, fornleifar og
sérstaka vidburdi og oll atridi skyldu vera skrad fyrir hverja sékn.®® Slikar spurningar um
fornsogur, fornleifar og fornrit finnast einnig seinna i syslu- og séknarlysingum Hins islenzka
békmenntafélags'®’ sem sendi spurningalista arid 1839 med samtals 70 spurningum til presta
og profasta i hverri sékn landsins.1®® Badir spurningalistarnir sem hér hafa verid nefndir baru
litinn sem engan darangur vardandi fornleifar og sogur. bad var ekki fyrr en med stofnun
timaritsins Fjélnis arid6 1835 i Kaupmannahofn pegar rémantiska stefnan og ahrif
Grimmsbraedra barust til [slendinga sem pjédsagnaséfnun & islandi komst smdm saman i

réttan farveg.

4.1 Ahrif rémantisku stefnunar og Kinder- und Hausmérchen 3 Islandi

Romantiska stefnan & islandi stendur i ndnu samhengi vid timaritid Fjéini og voru helstu

utgefendur timaritsins Jénas Hallgrimsson, skald, og Konrad Gislason. Strax i fyrsta hefti birtist

164 Spr. Einar Ol. Sveinsson, Verzeichnis isldndischer Marchenvarianten, Ixxiii.

165 Shr, Sigurdur Nordal, bjédsagnabdkin 1, xxv.

166 Spr, Sveinbjérn Rafnsson, Frdségur um fornaldarleifar 1817-1823 |, xxxviii.

167 Bodsbréfid var undirritad af Finni Magnussyni, sem samdi einnig adurnefnda spurningaskra arid 1817, Jénasi
Hallgrimssyni, Konradi Gislasyni, Brynjoélfi Péturssyni og Joni Sigurdssyni pann 30. april 1839.

168 Spurningar 68-70 na yfir fornleifar og fornségur af ymsu tagi.
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bytt sevintyri eftir pyska skaldid Ludwig Tieck, £vintir af Eggérti Glda (,,Der blonde Eckbert®),
sem Tieck hafdi gefid at arid 1797. Einnig var i naestum argéongum Fjolnis stefnt & ad kynna
rémantisku stefnuna sem var radandi i byskalandi og Danmérku fyrir islendingum en Fjéinir
nadi einungis til litils lesendahdéps sem samansté6 mestmegnis af menntamdnnum og
kennurum i Bessastadaskdla.'®® Alpydan, sem Fjélnir var b6 sérstaklega aetladur, furdadi sig
hins vegar yfir birtingu sliks efnis og , skroksagna“,’® sem synir ad vissu leyti ad rdmantiska
stefnan hafi ekki nad eins mikilli foétfestu medal alpydumanna & Islandi og medal
menntamanna i Kaupmannhofn.

Pann 9. juli 1845 lagdi breski freedimadurinn George Stephens, sem adur hafdi safnad
seenskum pjodsogum asamt Hylthén-Cavallius i Svipjéd, fram tillogu til s6fnunar og skraningar
a bjodsogum og pjédkveedum til Fornfraedafélagsins i Kaupmannahofn. Taeplega ari sidar eda
bann 28. april 1846 var bodsbréf Fornfraedafélagsins um fornritaskyrslur og fornségur sent til
presta og syslumanna 4 islandi, i anda tillégu Stephens. Efnid sem var sérstaklega spurt um
skiptist i prennt, p.e. fornrit, stadalysingar og alpydlega fornfraedi.’! Litid sem ekkert
fornfraeedaefni var pé sent til Danmerkur og var dstaeedan m.a. su ad félk vildi helst ekki senda
fleiri handrit ar landi.r”? Auk pess téldu menn paer pjédségur og -kvaedi sem folk sagdi sér til
skemmtunar ekki pess virdi ad skrifa pau upp.l’? bPad virdist sem [slendingar hafi ekki verid
fusir ad deila pjodsagnaefninu med menntamoénnum i Kaupmannahofn sem hoféu drum
saman reynt ad Utryma sdgunum og sérstaklega rimnakvedskap & [slandi.'’* Gudbrandur
Vigfusson kemst skemmtilega ad ordi i formala sinum vid pjodsagnasafnid, par sem hann segir:
,Fyrst aetti ad ginna 4r ménnum hjatrd og babiljur og gjora svo had ad ollu a eftir [...]“17>

Fra upphafi upplysingarinnar 4 islandi og jafnvel fyrr reyndu kirkju- og menntamenn ad
atryma hjatru, fornségum, kerlingasdégum og sérstaklega rimum & islandi. [ stadinn fyrir slikt

skemmtiefni almugafdlks skyldi koma meira triarlegt lesefni a lestrarkvéldum sem myndi

169 sphr. Ogmundur Helgason, Upphaf ad séfnun islenzkra pjédfraeda fyrir ahrif fra Grimmsbraedrum, 116.
170 5j4 t.d. Olafur Indridason, Ur brjefi af Austfjordum, 39-40.

171 Shr. Adalheidur Gudmundsdéttir, [O]traustar heimildir, 211. Sja einnig Ogmundur Helgason, Upphaf ad
s6fnun islenzkra pjodfraeda fyrir ahrif fra Grimmsbraedrum, 119.

172 5j4 Gudbrandur Vigfisson, Formali, xxxiv.

173 5j4 t.d. Hallfredur Orn Eiriksson, Pjédsagnasdfnun og pjédfrelsishreyfing, 188.

174 5j4 hér sérstaklega grein Jénasar Hallgrimssonar i FjéIni gegn Sigurdi Breidfjérd og rimnakvedskap hans.

175 Gudbrandur Vigfasson, Formali, xxxiv.
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freeda folk, ala upp i pvi kirkjuraekni og venja pad ad lestri fagurbékmennta.'’® b6 ad med
upphafi romantisku stefnunar i Evrépu hafi att sér stad endurmat & pjédlegu efni eins og
pjodsogum sem leiddi til vinsaelda sliks efnis, einnig medal menntamanna, var stefna og
afstada flestra islenskra freedimanna til ,kerlingarsagna“ og rimna enn dbreytt.'’’ bratt fyrir
ad hinir svokolludu Fjélnismenn hafi viljad koma rémantiskum bdékmenntum Dana og
bjédverja til islands voru flestir peirra & moéti fornsdgum, lygiségum og rimum sem
daegrastyttingu almugafélks og helsta takmark peirra var ad breyta lestrarhattum islendinga
med nyjungum i fagurbokmenntum. Skyrasta demid er sennilega ritryni Jonasar
Hallgrimssonar a verk rimnaskaldsins Sigurdar Breidfjord (1798-1846), Rimur af Tistrani og
Indiénu, sem birtist i pridja hefti FjoInis arid 1837. Sigurdur Breidfjord, sem hafdi fram ad pvi
verid langvinsaelasti rimnahéfundur & islandi & 19. 6ld, vard fyrir gagnryni Jénasar
Hallgrimssonar sem lysti rimnakvedskapi hans og peim lygasdgum sem rimnakvedskapur var
byggdur & sem einskis virdi.1’® Smam saman dofnadi dhugi islendinga & rimum og faerdist
smekkur landsmanna ad nutimalegri kvedskap Jénasar Hallgrimssonar sem ték par med vid
stédu Sigurdar Breidfjord sem vinsaelasta pjédskaldid.t”?

Ut fra pessum atburdum verdur skiljanlegra af hverju islendingar brugdust einungis
haegt vid pegar spurt var eftir ,alpydlegri fornfraedi og pjédsagnaefni af ymsu tagi af halfu
Fornfreedafélagsins arid 1846 en pd var ymislegt sent af pjédkveedum og sagnaddnsum til
félagsins.1&

Arid 1845, 4ri adur en tillaga Stephens barst til islands, héfu tveir ungir menn, Jén
Arnason (1819-1888), kennari & heimili Sveinbjarnar Egilssonar & Eyvindarstddum og Magnus
Grimsson, skélapiltur @ Bessast6dum, ad safna pjodsogum og kveedum. Innblasnir af verki
Grimmsbraedra, Kinder- und Hausmdérchen, sem peir kynntust i danskri pydingu a8 skéladrum,
og hvattir afram af upphafi safnarastarfs Dana og Nordmanna, vildu peir einnig koma islenskri
pbjodsagnasofnun af pjédségum af stad. Nokkrar pjédsogur, kvaedi, kreddur og pulur sem

féldgunum badum tékst ad safna voru gefnar Gt arid 1852  litlu kveri sem bar titilinn Islenzk

176 Um pad ma nanar lesa i Driscoll, The Unwashed Children of Eve, 14-21.
177 5j4 Driscoll, The Unwashed Children of Eve, 21.

178 Sj4 J6nas Hallgrimsson, Um Rimur af Tistrani og Indiénu, 29.

179 Spr, Driscoll, The Unwashed Children of Eve, 24-5.

180 5hyr. Adalheidur Gudmundsdottir, [O]traustar heimildir, 212.
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afintyri, pratt fyrir ad engin alvoru aevintyri hafi verid prentud i kverinu.'® Magnus Grimsson
safnadi pjédsogum m.a. fra peim skdlapiltum sem gengu med honum i Bessastadaskdla, en
pbannig gat hann nad i ségur sem voru i munnlegri geymd & vid og dreif um landid. Hlutverk
Jéns Arnasonar félst hins vegar i pvi ad safna kreddum, pulum og gétum & medan Magnus
einblindi frekar & soégur. | formala vid kverid segir m.a. ad pad sé innblasid af afrakstri
Grimmsbraedra og Dana sem s6fnudu aevintyrum 4 undan peim og ad peir hafi viljad bua til
sambaerilegt safn fyrir islensku pjédina.® £vintyrakver J6ns og Magnusar naut litillar hylli
medal menntamanna & islandi en pratt fyrir dreemar vidtokur 16gdu peir J6n og Magnus ekki
upp laupana, enda voru peir hvattir afram til frekari sofnunar af erlendum fraedimanni,
pjédverjanum Konrad Maurer (1823-1902), lagapréfessor vid héskélann i Miinchen. |
Minchen kenndi Maurer pyskan rétt og réttarségu en sérstakt ahugamal hans um arabil hafdi
verid réttarsaga Nordurlanda sem naer enginn fékkst vid 4 pessum tima. Jakob Grimm hafdi
sennilega att stéran patt i ad méta dhuga Maurers 4 norraenni réttarsogu en Maurer kynntist
honum & namsarum sinum i Berlin. Jakob Grimm leiddi Maurer inn i heim fornfraeda,
bjédfraeda og malvisinda sem kveikti lo6ngun hja Maurer um ad kynna sér pennan heim betur.
Af peim sokum laerdi hann fornislensku Ur bodkum og kynnti sér um leid fornrit eins og
[slendingasdgurnar, Sturlungu og Landnamu og leitadist svo vid ad syna fram & hvernig
fornréttur birtist i norreenum fornségum. Eftir ad hafa lesid rit Jons Sigurdssonar, forseta
békmenntafélagsins, um malastédu Islendinga i sjalfstaedisbarattunni®® snéri Maurer sér
einnig ad réttarstédu islendinga i ndtimamalum og studdi malstad peirra i grein sinni Island
und das ddnische Grundgesetz, par sem hann ték undir med Joni Sigurdssyni og réttlaetti dsk
[slendinga eftir sjalfsteedi fra Danmérku. Grein Maurers, sem var birt i hinu vidurkennda og
vidlesna pyska dagbladi Allgemeine Zeitung pann 2. oktdber 1856, var einnig pydd & islensku
og nadi fljétlega utbreidslu hérlendis pannig ad Maurer vard a stuttum tima pekktur um allt
land. Eftir gédar vidtokur & greininni dkvad Maurer ad heimsaekja island og kynna sér
menningu og félk & stadnum. Til undirbunings ferdadist Maurer i tiu vikur til Kaupmannahafnar
og hitti par Gudbrand Vigfusson og Jén Sigurdsson persénulega og fékk hann kennslu i islensku

nGtimamali. Sumarid 1858 (fra april til oktéber) ferdadist hann svo til [slands og kynntist m.a.

181 5hr, Ogmundur Helgason, Upphaf ad séfnun islenskra pjédfraeda fyrir ahrif fra Grimmsbraedrum, 123.
182 Shr. fslenzk aefintyri, v.

183 J4n Sigurdsson. Om [slands statsretlige forhold. Kaupmannahofn, 1855.
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J6ni Arnasyni og Magnusi Grimssyni og frétti af pjédsagnasdfnun peirra. Maurer, sem sjalfur
hafdi haft dhuga a4 pjédfraediefni og safnadi pjédsogum fra Baejaralandi nokkrum arum fyrr,
lofadi Jéni og Magnusi ad adstoda pa vid utgafu pjédsagnanna ef peir myndu halda afram vid
sofnunarstarf sitt. Maurer dkvad svo einnig ad safna islenskum pjédségum medan a ferdalagi
hans um landid stéd. bad kom honum vel ad Islendingarnir pekktu og virtu hann fyrir
braedralag med islendingum i barattumalum og var Maurer veitt vist og adstod vitt og breitt
um landid par sem hann kom vid. Ur pessari ferd kom Maurer til baka med margar pjédsogur
sem hann skrddi beint fra vorum félks. Hann gaf safn sitt Isldndische Volkssagen der
Gegenwart Ut arid 1860 i Leipzig hja sama forlagi og atti eftir ad gefa ut pjédsagnasafn Jéns
Arnasonar tveimur drum sidar.184 Safn Konrad Maurers er skrifad i samfelldu mali, pannig ad
ekki er um ad reeda hefdbundid pjédsagnasafn, par sem gengid er fra einstokum ségum. Verk
Maurers ma pvi frekar skilja sem heildarritgerd um pjédtru og haetti 4 islandi, par sem hann
gerir grein fyrir nokkrum pjédségum og aevintyrum an pess ad hafa skrad pser sem ordréttar
heimildir. Eins og Maurer segir i bréfi sinu til Jons Sigurdssonar pann 22. febrdar 1859 var petta
verk ekki hugsad sem fraedirit sem slikt heldur vildi Maurer fyrst og fremst kveikja ahuga
bjédverja & islenskum malefnum og undirbia pannig utgifu Jons Arnasonar & byska
markadnum.&

Loford Maurers um ad adstoda Jon Arnason og Magnus Grimsson vid utgafu &
islenskum pjddsogum og aevintyrum virdist hafa verid grundvéllur pess ad peir héldu afram
sofnunarstarfsemi sinni og verdur préun og utgafa pess safns, sem freedimadurinn Kurt Schier
lysir i lok 20. aldar sem besta pjédsagnasafni sem til hafi verid i Evrépu & 19. 61d,8 rakin i

eftirfarandi kafla.

4.2 Pjédsagnasafn Jons Arnasonar

bratt fyrir ad islandsferd Konrad Maurers og sdfnun islenskra pjédsagna hans fra vérum
alpydufélks hafi verid Jéni Arnasyni sem fyrirmynd ad vettvangsséfnun eins og reett var um i

inngangskaflanum, einkenndist safnarastarf Jons ad mestu leyti af bréfasamskiptum vid

184 Um petta efni ma m.a. lesa i Schier, Konrad Maurer, a&vi hans og storf, xiv—xxxiii.
185 Spr, bréf fra KM til JS, pann 22. febrdar 1859, Lbs. 2590 4to.
186 Spr. Schier, Mdrchen aus Island, 255.
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samstarfsmenn sina fra skrifbordinu. Eins og fram hefur komid voru samstarfsmenn Jons sem
skyldu adstoda hann vid s6fnun pjodsagna adallega prestar og embaettismenn, sem Jén hafdi
oftast naer kynnst 4 skéladrum sinum 4 Bessastddum. Tengslanet Jéns Arnasonar nddi yfir allt
landid og hafdi verid i moétun allt fra pvi ad hann starfadi vid boksolu sina nokkrum arum fyrr.
187 En pad sem oft gleymist pegar raett er um safnid [slenzkar pjédségur og svintyri er ad pad
kalladist Alpydleg fornfraedi & fyrstu arum séfnunarinnar. [ naesta undirkafla verdur sagt fra
uppruna og merkingu upphaflega titilsins og hvada afleidingar hann hafdi liklegast i for med

sér vardandi séfnun pjédsagna 4 islandi.

4.2.1 ,Alpydleg fornfraedi”

Arid 1858 sendi Jon Arnason akall til séfnunar pjédfraedilegs efnis, Hugvekju um alpydleg
fornfraedi, til taeplega 40 manns til ad spyrjast fyrir um adstod vid séfnunina. Ari sidar eda 1859
birtist Hugvekja Jons einnig i timaritinu Nordra. Jon hefur samid hana ad mestu leyti eftir
fyrirmynd bodsbréfs Fornfraedafélagsins fra 28. april 1846 eftir tillogu George Stephens eins
og hann vidurkennir vid Konrad Maurer i bréfi pann 3. desember 1858: ,,Eg hefi sent med eda
i hverju pessara bréfa eftirrit af Hugvekju um alpydleg fornfraedi, [...] b6 eg hafi dregid hana
mestmegnis Ut uar ,Bodsbréfi Fornfraedafélagsins i Kaupmannahofn, dagsettu 28. aprilm.
1846.1188

Terry Gunnell hefur einnig bent a8 ad upphaflegt akall Bretans Georg Stephens um
sofnun fornfraeda hafdi haft ahrif & seinna séfnunarverkefni Jéns Arnasonar sem felst einkum
i pvi ad adhugi Jéns hafi fyrst og fremst beinst ad sagnfraedilegu efni, handritum, fornmunum
og sagnahefd lidinna alda: ,[...] the influence of Stephens’s previous calls can be seen clearly;
not only in the ordering of the material requested, but in the priorities on antiquities rather
than wonder tales.“!82 bad efni sem Jén Arnason spyrst fyrir um i fyrstu Hugvekju sinni er skipt
i tvo hluta. | fyrstu lagi vill hann fa fornségur. eins og sdgur um stadi og islenska menn fra

fyrrum 6ldum. Einnig nefnir hann ségur af tréllum, draugum, alfum o.s.fr., an pess ad kalla paer

187 Sj4 Gunnell, Clerics as Collectors of Folklore in Nineteenth-Century Iceland, 45-50.
188 (Jr férum Jons Arnasonar |, 84.
183 Gunnell, Daisies Rise to Become Oaks, 24.
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beint pjodsogur. | 6dru lagi spyr J6n um gamlar rimur, kvaedi, vikivaka og pulur og vill hann
helst fa efnid , uppskrifad eftir manna minnum®.1%°

Samkveemt Hallfredi Erni Eirikssyni 4 Jon, pegar hann talar um ad hann vilji fa fornségur
utvegadar, ,i rauninni vid gamlar munnmaelaségur, en ekki sogur af fornménnum i okkar
skilningi“.1! pad vekur hins vegar upp spurningu hvernig samstarfs- og samtimamenn Jéns
hafa skilid fyrirspurn hans um fornfraedi og -sogur og hvada ahrif pad hafi haft &
soéfnunardrangurinn, sérstaklega & upphafsarum soéfnunarinnar. Ahugavert virdist i pvi
samhengi ad margt af pvi efni sem séfnurunum barst fra heimildarménnum uppfyliti ekki
kréfur peirra vegna pess hversu ungt og algengt petta efni haféi verid.'®? Hallfredur bendir
einnig 4 ad ,,Sumir [samstarfsmenn Jéns] hafa verid andvigir pvi ad skra ségur, sem taldar hafa
verid alkunnar [...]“.**3 Hallfredur nefnir sem daemi bréf fra Birni Hallddrssyni, presti i Laufasi,
til Jons Arnasonar sem kemst svo ad ordi: , Kerling ein er hja mér, margkunnandi, en flest, sem
hin kann, er alkunnugt og med nyjabragdi, [...]“. ' Presturinn Skuli Gislason hefur
sambaerilega skodun & s6gunum og starfsbrédir hans Bjorn Halldérsson og skrifar m.a. til Jons:
,S6gum um karl og kerling i koti og kéng og drottning i riki hef eg alveg sleppt, pad er aldrei
svo eg hafi heyrt neitt einkennilegt i peim.“*®> Ennfremur kvartar Skuli yfir ségukerlingu, pvi
hin ,kann einungis algengar ségur”. 1°¢ petta bpydir ad vissu leyti ad samtimalegu
pbjodsagnaefni hafi oft verid hafnad af halfu safnara Jéns, hugsanlega vegna pess ad
efnividurinn virtist ekki samraemast hugmyndum lidsmanna hans um eins konar fornfraedi.
Samkvamt Olinu borvardardéttur hefur Jon sennilega , daudséd eftir peim sagnaaudi sem
bannig for i suginn.“*” Hins vegar maetti kannski fullyrda ad nanar hafi einmitt verid dstaedan
fyrir pvi ad Jon endurbatti og endurutgaf Hugvekjuna sina arid 1861 og birti i timaritinu

[slendingur, par sem hann baetir vid nokkrum sagnaflokkum sem &dur vantadi eins og

190 pyrsta Hugvekja um alpydlega fornfraedi Jons Arnasonar var prentud i timaritinu Nordri 13-4, 1859, 56.
191 Spr. Hallfredur Orn Eiriksson, Sagnaval Jéns Arnasonar og samstarfsmanna hans, 79.

192 5hr, Olinu borvardardéttur, bjédsogur Jons Arnasonar?, 260.

193 Shr. Hallfredur Orn Eiriksson, Sagnaval J6ns Arnasonar og samstarfsmanna hans, 84. Sja einnig Olina
porvardardottir, Pjodségur Jéns Arnasonar?, 260-1.

194 Jr férum Jons Arnasonar 1, 91.

195 Jr férum J6ns Arnasonar 1, 185-6.

196 Jr férum Jons Arnasonar 11, 23.

197 Spr. Olinu borvardardéttur, bjédsogur Jons Arnasonar?, 261.
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kimnissdgum, aevintyrum sem og ségum um 6freskjugafu.l®® bad er pé dmdgulegt ad segja til
um hversu miklu af samtimalegu sagnaefni samstarfsmenn Jéns Arnasonar slepptu, 4 pessum
upphafsarum adur en hann ték ad kalla safn sitt [slenzkar pjédségur og aevintyri. A hinn béginn
geeti fyrirspurn um ,fornfreedi“ einnig bent til akvedinnar stefnu Jons um hvada félk zetti ad
spyrja vardandi fornségur og gamlar munnmaelaségur og verdur gerd grein fyrir peirri stefnu
sidar i ritgerdinni.

Ahersla Jons Arnasonar & soéfnun fornfraeda breytist smam saman medan 3
sofnunarferlinu stendur og verdur ad lokum ad safni & frekar stabbundnum, samtimalegum og
ungum ségum — pjédségunum.*®® betta kemur m.a. fram i formala vinar og samstarfsmanns

hans Gudbrands Vigfussonar, ad /slenzkum pjédségum og aevintyrum arié 1862:

[...] og petta kemur af pvi ad pjédsogurnar eru engin fornfreedi i hinni vanalegu
pydingu pessa ords er geymist 6ld fra 6ld dbreyttar ad 6dru nema ad paer eydist
og faekki. baer eru fornar i anda, en nyjar ad smid; hinar gdmlu ségur hrérna og
lida undir lok, en i stadinn koma upp nyir menn og nyjar ségur sem skaldhugur
bjodarinnar leidir & fram nyjar.2%°

S6kum pessa kemur pad ekki a8 évart ad Gudbrandur, sem m.a. ritstyrdi pjédsagnasafninu,
hefur haft mikinn ahrif & lagfeeringar og breytingar 4 sogunum. bratt fyrir ad Jon hafi sett fram
nokkrar vinnureglur um skraningu sagna i seinni Hugvekju sinni, par sem hann leggur dherslu
a naudsyn pess ad halda ségum og kvaedum ordréttum og ad syna fraségnum einstakra
saghamanna fullan tranad,?®! kom pé i ljés & medan & sofnunarferli st6d ad ekki veeri alfarid
haegt ad beita pessum kréfum til fulls. Sérstaklega hvatti Gudbrandur Vigfusson Jon til ad
breyta og einfalda stilinn d adsendum ségum til ad gera safnié samfelldara og , pjodlegra“ med
bvi ad taka ut settartolurnar og breyta stilnum a peim stédum par sem hann minnti frekar a
frasagnastil fornsagna. Gudbrandur gagnrynir einkum soégur eftir menn eins og
alpydusagnaritarann Gisla Konradsson i Flatey, sem og bdndann og ljodskaldid Hjalmar

Jénsson & Boélu (Bdlu-Hjalmar) i Skagafirdi. Badir menn hafa verid taldir frodleiksmenn og

198 Shr. Hallfredur Orn Eiriksson, Sagnaval J6ns Arnasonar og samstarfsmanna hans, 79.
199 Sbr. Gunnell, Daisies Rise to Become Oaks, 25—6.

200 Gudbrandur Vigfasson, Formali 1. dtgéfu Il. bindi, xvi.

201 J5n Arnason, Hugvekja um alpydleg fornfraedi (1861), 93.
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kunnugir fornritunum sem leiddi til pess ad peir skradu miklu frekar sagnapaetti og pjédlegan
frodleik en pjodsogur.2°2 Um frasagnastil Gisla segir Gudbrandur { bréfi til Jons Arnasonar pann
19. april 1860: ,Eins og t.d. Gisli Konrddsson skrifar paer [sogur] i gomlum sogustil, eru peer
eins og stirnad lik, en ef hann skrifadi eins og eg hefi heyrt hann tala, pa veeri pad gull.“?%3 J6n
virdist hins vegar ekki vera alveg sammala Gudbrandi og skrifar Maurer pann 29. juli 1860 ad
»,mér finnst pad skylda min ad lata ségurnar, sem vié hofum fengid hja Gisla Konradssyni [...],
halda sér ad mestu ébreyttar i islenzku pjédségusafni, nema einstoku ofgdmul ordatiltaeki, [...]
archaismis breyti eg vidast“.204

Jon breytti textunum sem honum bdrust pé nokkud og gerir hann greinarmun a
haefileikum sumra sagnamanna og skrasetjara vid skraningu sagna og réttlaetir breytingarnar
med pvi ad fullyrda ad safnid hefdi verid ,o6likt sjalfu sér” ef hann hefdi ekki séd um ad
samrama stil sagnanna.?®® Gudbrandur Vigfusson skrifadi hins vegar formala sem var birtur i
upphaflegu utgafunni arid 1862, par sem hann fullyréir ad naestum pvi engar breytingar hafi
verid gerdar a sogunum: ,flestar [sogur] ad mestu ébreyttar, eins og sogumenn Ut um landid
hafa ritad paer upp og sent paer Joni Arnasyni“.2% Med pessum fullyrdingum vildi Gudbrandur
fyrst og fremst stydja vid rémantiska hugmynd um pjédsagnasafnié i anda Kinder- og
Hausmdrchen Grimmsbraedra.

pad var ekki fyrr en med nyju atgadfunni & arunum 1954-1961 ad hinum freedilegu
krofum sem Jén hafdi sett fram i seinni Hugvekjunni um skraningu sagna var fylgt til fulls. Nyja
Utgafan sem unnin var af Arna Bédvarssyni og Bjarna Vilhjadlmssyni inniheldur ekki einungis
efni hinna upphaflegu tveggja binda pjédsagnasafnsins heldur einnig peaer sogur og frodleik
sem J6én Arnason birti ekki i upphaflega safninu eda efni sem barst honum eftir ad safnid var
gefid ut. bannig baetast vid prju bindi til vidbdtar auk sjotta bindisins sem inniheldur vidbaetur,
athugasemdir og nanari upplysingar um handrit, safnara og heimildarmenn Jéns Arnasonar.
S6gunum hefur verid haldid ordréttum eins og paer barust Jéni i handritunum. Auk pess er

gerd grein fyrir heimildarmoénnum og busetu peirra. Einnig var farid yfir fyrstu tvé bindin og

202 5hr, Hallfredur Orn Eiriksson, Sagnaval Jons Arnasonar og samstarfsmanna hans, 81.
203 (jr férum Jons Arnasonar |, 204.

204 (Jr férum Jons Arnasonar 1, 233-4.

205 64 J6n Arnason, Formali (1954), xxi.

206 Gudbrandur Vigfasson, Formali (1954), xxxi.
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baer breytingar sem Jén gerdi a ségunum teknar ut. Fyrst med pessari utgafu er freediménnum
gert kleift ad segja til um frdsagnarstil og malbeitingu alpydufdlks 4 19. 6ld og gefur
enduratgefna safnid sannari mynd af ségum og stil einstakra sagnamanna en upphaflega
safnid gerdi.?%’

[ eftirfarandi kafla verdur gerd nénari grein fyrir samstarfsménnum Jéns sem og

tengslaneti peirra.

4.2.2 Tengslanet Jéns Arnasonar vid séfnun pjédsagna

Eins og fram hefur komid 1ét J6n Arnason safna pjédségum og pjoédlegu efni vida um landid i
gegnum adra menn. 2% pratt fyrir ad Jon hafi sjalfur safnad fra ymsu félki i Reykjavik og
naerliggjandi sveitum félst safnarastarfsemi hans ad mestu leyti i moéttoku og vardveislu efnis
frekar en ad fara i vettvangsferdir til ad safna beint fra folki. Jon var hins vegar eins konar
primus motor sem kom sér upp akvednu tengslaneti samstarfsmanna og skrasetjara sem gerdu
honum kleift ad safna sogum um allt landid med kerfisbundnum haetti.2%° Auk pess gegndi Jon
starfi ritstjéra safnsins.22? En tengsl Jéns vid adstodarmenn sina & islandi voru ekki pad eina
sem gegndi mikilveegu hlutverki fyrir Utgafu & islenskum pjodségum heldur einnig vidteekari

tengsl vid erlenda adila sem gerdu Jéni kleift ad gefa safnid ut. Hér ma helst nefna

207 5j4 t.d. Olina borvardardoéttir, bjodsoégur Jons Arnasonar?, 266. Sja einnig Sigurdur Nordal, bjédsagnabdkin |,
xliii.

208 peir einstaklingar sem Jén Arnason hafdi samband vid vardandi adstod vid sdfnunina eru taldir upp i VI. bindi
nyrrar Gtgafu pjédsagnasafnsins, bls. 62. bar er sagt fra pvi ad i handriti Jons Arnasonar, Lbs. 540 4to i 14. kveri
og i 3. minnisgrein, finnist n6fn peirra sem hann leitadi til ,,um Utvegun til islenzkra fornfraeda“ fra 7. oktdber til
11. desember 1858 og eru eftirfarandi menn nafngreindir: “Jon bérdarson & Audkulu, sr. Bjorn borlaksson &
Hoskuldsst6dum, Magnus Olsen, J6hannes Gudmundsson, sr. Eirikur Kiald, Th. Sivertsen, sr. Sveinbjorn
Gudmundsson, Runélfur Jénsson i Vik, sr. Porsteinn Pdrarinsson, sr. Siguréur Gunnarsson, Jon Borgfjord, sr. Pall
a Myrka, sr. Pall i Hvammi, Gudmundur Einarsson, Sveinbjorn Eyjélfsson, Jon borleifsson, sr. Skuli Gislason, sr.
G. Jéhannesson (ekki um pjédsogur?), sr. Johann Knut Benediktsson, sr. Pall Ingimundarson, sr. borsteinn
Jénsson i Hvammi, Sigurdur Jonsson i Modrudal, sr. Jon Kristjansson & Yztafelli, sr. B. Halldérsson, sr. Sveinn
Nielsson, sr. Gudmundur Einarsson & Kvennabrekku, sr. Sigurdur & Utskdlum, sr. Jakob Benediktsson, sr.
Gudmundur Bjarnason, sr. Finnur borsteinsson 4 Pdnglabakka, stident b. Asgeirsson, stident Jakob Bjérnsson
(hugvekja til ad senda Joni Guttormssyni), cand. Gudjon Halfdanarson, Brynjélfur Oddsson bdkbindari og sr. por
Kristjansson.”

209 Shr, Adalheidur Gudmundsdottir, Karlar og kerlingar, an bls..

210 5j3 Résa borsteinsdéttir, J6n Arnason pjédsagnasafnari og heimildarfélkid hans, 129. Sja Ennfremur Gisli
Sigurdsson, Pjodsogur, 412-3 og Olina bérvardardéttir, bjodségur Jéns Arnasonar?, 266—7.
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fredimennina Gudbrand Vigfusson og Jon Sigurdsson i Kaupmannahofn sem adstodudu Jén
vid sofnunina i Danmorku og sa Gudbrandur sérstaklega um ritstjérastorfin asamt Konrad
Maurer i byskalandi. 2! Maurer leitadi einnig utgefanda fyrir pjédsagnasafnid i byskalandi og
ytti undir ahuga bjédverja a islensku sagnaefni med pvi ad gefa Ut eigid sagnasafn, Isldndische
Volkssagen der Gegenwart arid 1860 eins og sagt var fra adur.2'2 A [slandi leitadi Jon pd
einkum til Magnusar Grimssonar sem upphaflega st6d fyrir s6fnuninni med honum, en vegna
frafalls Magnusar arid 1860 vard samstarf peirra stutt.’

beir samstarfsmenn Jéns Arnasonar sem voru & medal skélafélaga hans og sendu
honum hvad mest af pjédsogum og 6dru pjdédlegu efni voru séra Skuli Gislason a Stéra-Nupi
(1825-1888),%13 séra Jon Nordmann (Jonsson) & Bardi i Fljétum (1820—-1877), séra Sveinbjorn
Gudmundsson i Méum (1818-1885) og séra Jon bdrdarson & Audkulu i Svinadal (1826—
1885).21% J4n Hnefill Adalsteinsson vill meina ad menntadir samstarfsmenn Jons hafi haft mjog
mikil ahrif a s6fnunina, ekki sist vegna pess ad peir skrddu margar sogur eftir 6leesu alpydufdlki:
,En menntamenn attu drjugan patt i pvi ad afrekstur Jons vard jafngddur og raun bar vitni. A
sjalfs6gdu nutu peir vid sofnun sina og skraningu i rikum meeli kunnattu hins dlaerda og
ségufréda almennings”.2* J&n Hnefill virdist hér fara eftir radandi kenningum um sagnamenn,
t.d. eftir Dégh um ad hafileikarikustu sagnamennirnir, eins og sagnakonan Palko, séu
émenntadir, gamlir og fataekir. bessi fullyrding Jons & sér ekki sist stod i ordum Einars Ol.

Sveinssonar sem taldi ad gamalt félk hafi oft verid ,frédara en ungt (unga félkid litur fram og

hefur um annad ad hugsa); ,,ségukarl” «216

og ,sogukerling” eru alpekkt ord i malinu.

Fram hja pvi verdur pé ekki litid ad born og unglingar s6gdu og skrifudu sogur eftir eigin
minni eda 6dru folki, eins og daemid um Pal Palson i Arkvérn synir, en hann skradi samtals
sextiu sogur eftir Gudridi Eyjolfsdottur, sveitadmaga a4 sama bae. Pall skrddi pjédsdgurnar 4
medan hann var 10-15 dra gamall. Ekki er pd hzegt ad segja med vissu hvort Pall hafdi

frumkveedid i malinu ad skrifa ségur eftir Gudridi eda hvort foreldrar hans skikkudu hann til

211 Hallfredur Orn Eiriksson, Sagnaval Jéns Arnasonar og samstarfsmanna hans, 82-3.

212 fs|lenska pydingin & verkinu Maurers birtist 4 pessu &ri (2015) sem [slenskar alpyduségur d okkar timum.
213 5érg Skuli Gislason var einnig radgjafi Jons vardandi skraningu og medferd sagna.

214 Sj4 Sverrir Jakobsson, Yfirlit um ségu pjédsagnaséfnunar, 26.

215 J6n Hnefill Adalsteinsson, Pjédsdégur og sagnir, 290.

216 Einar Ol. Sveinsson, Um islenzkar pjéds6gur, 60-1.

64



bess, til ad aefa sig i skrift.?!? b6 virdist sem pjélfun i skriftarfeerni hafi skipt mali i pessu tilfelli
og gaeti pad verid visbending um ad fleiri born og unglingar hafi skrifad og safnad pjédségum
handa Jéni Arnasyni. | pessu samhengi ma nefna ad Jén Arnason sjalfur skrifadi til Konrads
Maurers arid 1858 ad hann hefdi einnig spurst fyrir um pjodsogur fra nokkrum skélapiltum:
,Par ad auki vonar mig, ad eg muni fa nokkud hér i grennd vid mig, en einkum pé fyrir gédfisa
adstod margra skdlapilta, sem eg er kunnugur [...]“?'® Af pessu ma rada ad hér sé veentanlega
um ad reeda skdlapilta sem Jén kenndi i Laerda skdlanum i Reykjavik, en hann var jafnframt
bokavordur par. Somu adferd nytti Magnus Grimsson sér pegar hann safnadi medal skdlapilta
i Bessastadaskdla.??

Ljost er ad fleira folk en prestlaerdir menntamenn skrasettu pjédsogur og ber pvi saman
vid upplysingar i VI. bindi enduruatgefins pjédsagnasafns, par sem nafngreindir eru alls 127
skrasetjarar, pratt fyrir ad Jon Arnason hafi upphaflega eingdngu skrifad taeplega fjortiu manns
um adstod vid sdéfnunina.??’ Ennfremur bendir Terry Gunnell & ad auk s6knapresta hafi ,other
interested parties“?2! safnad og skrasett pjodsogur & islandi en litid sem ekkert hefur hingad
til verid rannsakad hverjir hinir ahugamennirnir voru.

Samkveemt Hallfredi Erni Eirikssyni komu skrdsetjarar jafnt sem heimildarmenn Jéns ur

ollum 16gum samfélagsins og voru a 6llum aldri:

Safnarar Jéns voru margir og ur 6llum stéttum pjodfélagsins og heimildarmenn
peirra enn fleiri og sundurleitari. Parna voru badi leerdir menn og leikir,
allmargir prestar og drjugvirkir baendur og husfreyjur peirra, vinnufélk og ymsir
lausamenn, folk 4 6llum aldri.222

bessi fullyrding Hallfreds fer ad vissu leyti gegn radandi kenningum um sagnapuli, t.d. eftir
Dégh, Thompson, Einari Ol. Sveinssyni sem og fullyrdingu Jons Hnefils Adalsteinssonar en peim

hefur oft verid lyst sem dmenntudum, gémlum og fataekum, eins og pegar hefur verid reett

217 Spr. Einar Ol. Sveinsson, Um islenzkar pjédségur, 61; Adalheidur Gudmundsddttir, Af sogufrédri kerlingu Gr
Fljétshlidinni, 7-9.

218 (Jr férum Jéns Arnasonar, 84.

219 5j3. Ogmundur Helgason, Upphaf ad s6fnun islenskra pjédfreeda fyrir ahrif fra Grimmsbraedrum, 120-1.

220 [slenzkar pjédségur og aevintyri VI. (ny Gtgafa), 49-50.

221 shr. Gunnell, Daisies Rises to Become Oaks, 24.

222 Ha|lfredur Orn Eiriksson, Sagnaval Jons Arnasonar og samstarfsmanna hans, 83.
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um. Samkvaeemt Résu borsteinsdéttur safnadi Jon sjalfur hins vegar yfirleitt fra folki sem

223 sem minnir frekar

tilheyrdi efri I6gum samfélagsins, eda pvi félki sem hann umgekkst sjalfur
a pa nidurstdédu sem Heinz Rolleke setti fram vardandi heimildarmenn Grimmsbraedra sem
hafa voru oftast naer ur efri I6gum samfélagsins og tilheyrdu tengslaneti kunningja og vina
beirra Jakobs og Wilhelms. Athygli vekur p6 ad helmingur peirra karla sem Jon safnadi fra hafi
verid af landsbyggdinni en flestar konurnar voru busettar i Reykjavik,??* sem samraemist
kenningum Déghs ad pvi leyti ad karlar hafi frekar verid a ferd pegar peir leerdu og ségdu sogur
en konur oft sagt sdgur sinar @ heimilum og vid dagleg storf 8 heimahogum.

begar horft er til peirra sem adstodudu Jén Arnason vid séfnun pjédsagna Gti a landi,
bar sem hann hafdi litil itok sjalfur, purfti hann ad treysta a ad samstarfsmenn hans fylgdu
leidbeiningum hans um trausta heimildaréflun.?%> pad er pé litid vitad um pad hvernig
skrasetjarar Jons komu sér upp sinu eigin tengslaneti heimildarmanna, peirra sem Gtvegudu
beim pjodsogur, sevintyri og pjédlegan frédleik sem og hvernig samskipti peirra @ milli foru
fram. [ grein sinni , Karlar og kerlingar” bendir Adalheidur Gudmundsddttir 4 ad félagsleg tengsl
milli safnara og heimildarmanna hafi haft ahrif & s6fnun pjédsagna en hafi stundum verid
tilviljunum hdd.226Sem daemi nefnir hiin tengsl og vinattu Jons og Sivertsensfjolskyldunnar sem
hafi hugsanlega valdid pvi ad Jon hafi ekki spurst fyrir um pjédsogur og avintyri fra mennta-
og frédleiksmanninum sr. Fridriki (Eggertssyni) Eggerz, presti i Skardspingum i Dalasyslu, sem
kunni margar ségur og zevintyri, en honum likadi illa vid bPorvald Sivertsen i Hrappsey.?2’ A
sOmu braut er Seebjorg Freyja Gisladottir, meistaranemi i pjédfraedi, en han hefur synt fram 4
i grein sinni ,[O]skilgetnar deetur pjédarandans” ad samskiptadrdugleikar milli Nordlendinga
og Jéns Arnasonar sem og annarra Sunnlendinga hafi haft ahrif 4 tregdu Skagfirdinga vié ad
Utvega Joni pj6dségur og handrit.?28

Par sem stér hluti af pjédsagnahandritum Jéns Arnasonar |4 lengi vel ébirtur i
handritasafni Landsbdkasafns kemur pad ekki @ évart ad adrir safnarar hafi einnig nytt sér

sogurnar til birtingar i eigin pjédsagnaséfnum. Sem daemi ma nefna Jén borkelsson (1822-

223 Shr. Résa borsteinsdéttir, Jén Arnason pjédsagnasafnari og heimildarfélkid hans, 136 og 141.
224 Shr, Résa Porsteinsdéttir, J6n Arnason pjédsagnasafnari og heimildarfélkid hans, 136.

225 i3 |eidbeiningar Jons Arnasonar um skraningu sagna i Hugvekju fra drinu 1861 i islendingi.
226 pAgalheidur Gudmundsdéttir, Karlar og kerlingar, én bls.

227 AJalheidur Gudmundsdéttir, Karlar og kerlingar, an bls.

28 Shr, Saebjorg Freyja Gisladéttir, [O]skilgetnar deetur pjédarandans, 11-4.
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1904) sem birti nokkrar éutgefnar ségur Ur handritasafni Jons i eigin safni, Pjodségur og
munnmaeli, sem var gefid Gt arid 1899. Einnig ma nefna Olaf Davidsson (1862—1903), freenda
Jéns Arnasonar, sem nytti sér efni Gr safni Jéns fyrir safn sitt [slenskar pjédségur I-IV sem var
gefid Ut & drunum 1878-1880, sem og [slenzkar gdtur, skemtanir, vikivakar og pulur 1-IV fra
arunum 1887-1903. Af peim sokum kemur pad fyrir ad sama efni ar safni Jons geti verid &
prenti i mismunandi s6fnum.??° Daemi um slikt er t.d. safn aevintyra sem og rannsoknin Die
neuisldndischen Volksmdrchen sem pyska fraedikonan Adeline Rittershaus (Bjarnason) 23°
(1876-1924) ték saman og gaf Ut 4rid 1902. Rittershaus heimsétti island 40 drum eftir Konrad
Maurer eda arid 1898 og er rannsdkn hennar a islenskum aevintyrum, sem hun ték ad mestu
leyti Gr dutgefnum pjdédsagnahandritum Jéns Arnasonar, ekki sist merkilegur vitnisburdur um
ahuga erlendra freedimanna a islensku pjédsagnaefni.

[ eftirfarandi kéflum verdur fjallad um samstarfsmenn Jéns Arnasonar vid séfnunina.
Einn af helstu samstarfsménnum hans sem hann treysti mikid var séra Sigurdur Gunnarsson {
Mulasyslu a Austurlandi, sem hann kynntist i Bessastadaskdla. Samtals eru 52 sendibréf
vardveitt 4 handritasafni Stofnunar Arna Magnussonar i islenskum fraeedum (NKS 3010 4to)
sem gefa géda mynd af samskiptum Sigurdar og Jons og eru bréfin dagsett fra arunum 1852—
1871. bratt fyrir ad Sigurdur virdist fyrst hafa verid 6fus til s6fnunarinnar reyndist hann sidar
vera traustur safnari i tengslaneti Jons. Litid hefur hins vegar verid raett um Sigurd hvad vardar

stodu hans og patttoku i s6fnun pjédsagnanna en unnid verdur ad pvi i eftirfarandi kafla.

229 Gj4 t.d. Schier, Mdrchen aus Island, 255-6.
230 Rittershaus giftist kennaranum borleifi Bjarnasyni 4 medan hun dvaldi a islandi og ték upp nafn hans. bau
skildu pé ari sidar.
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5 J6n Arnason og samstarfsmadur hans séra Sigurdur Gunnarsson

Sigurdur Gunnarsson Utvegadi Joni mikid magn af pjédsdgum og avintyrum frd morgum
nafnkunnugum heimildarménnum & Austurlandi en afrek starfsemi hans hafa aldrei verid
fyllilega synileg pvi ad upplysingar um tengsl Sigurdar vid heimildarmenn sina eru af skornum
skammti og ma likja rannsdkn & peim vid pusluspil par sem upplysingum er ad mestu leyti
safnad saman Ur sendibréfum Sigurdar til Jdns Arnasonar, Ur pjédsagnahandritunum sjalfum,
ur upplysingum um handrit og heimildarmenn i VI. bindi pjédsagnasafnsins, sem og skyringum
og upplysingum aftast vid hvert bindi.

Adur en lagt verdur af stad ad gera aevi og stérfum Sigurdar Gunnarssonar nanari skil
verdur farid stuttlega i ad lysa samfélagslegu og menningarlegu umhverfi 4 islandi 4 19. 61d til
ad dypka skilninginn & peim forsendum sem hofdu ahrif 4 sofun pjédsagna og rédu miklu um

daglegt lifi samstarfsmanna Jéns, ekki sist Sigurdar Gunnarssonar.

5.1 Samfélagslegt og menningarlegt umhverfi a islandi & 19. Old

island hafdi verid strjalbylt landbUnadarsamfélag fram ad 1860 og héfdu busetuhaettir |itid
breyst 6ldum saman. Jardir skiptust i 16gbyli, hjaleigur og tdomthus og matti finna ad minnsta
kosti 20 16gbyli i hverjum sveitarhreppi. Bylin & islandi myndudu hins vegar ekki porpasamfélag
eins og algengt var vidar um Evrépu a pessum tima heldur stédu pau sem sjalfstaedar einingar.
ibuar hvers bylis bjuggu undir sama paki, par sem peir métudust og svafu i sameiginlegu rymi
badstofunnar og unnu saman ad framleidslustdrfum & bylinu.23! Samkvaemt Gisla Agusti
Gunnlaugssyni sagnfreedingi var fjolskyldan i islensku baeendasamfélagi pannig nokkurs konar
framleidslu- og neyslueining. bPar & hann vid liffreedilega fjolskyldu eda kjarnafjélskyldu (e.
nuclear family) sem og allt f6lk sem hjalpadi til vid framfeerslu heimilisins og sem naut sému
kosta. Sokum pess heyrdu einnig vinnuhju og lausafdlk af ymsu tagi, sem ekki tengdist

blodbdndum, undir fjdlskylduna medan & radningartima peirra stéd. 232

231 5pr, Gisli Aguist Gunnlaugsson, Um fjolskyldurannsdknir og islensku fjdlskylduna 1801-1930, 21.
232 5hr. Gisli Agist Gunnlaugsson, Um fjdlskyldurannséknir og islensku fjélskylduna 1801-1930, 8 og 21. Gisli

Agust Gunnlaugsson visar hér i kenningu Peters Laslett sem ma nalgast i Laslett, Introduction, 24-5.

68



bratt fyrir ad island hafi lengi vel verid kyrrstddusamfélag hvad vardar atvinnu- og
busetuhaetti einkenndist vinnumennskan af miklum hreyfanleika. Busetuskipti tiokudust
medal vinnuhjua sem féru oft milli sékna, syslna og jafnvel landshluta til ad sakja vinnu, en
einnig medal fatekra leigulida sem fluttu milli kotbyla. Margir purftu ad saetta sig vid stédu
vinnuhjus alla aevi eda foru til skiptis med sjalfsteett heimilishald & leigujordum. bessi préun 3
islandi stendur samkvaemt Gisla Agusti i andstodu vid sjalfseignarbliskap sem var algengt
busetuform @ meiginlandi Evrdpu, par sem félk atti landid og born toku vid budskap foreldra
sinna.?*3
Hversdagslif islenskrar alpydu 4 19. 6ld einkenndist af tidum daudsféllum. 234
Sérstaklega aberandi var hatt hlutfall ungbarnadauda & islandi um midbik 19. aldar og féllu
naer 35% allra ungbarna.?3> Félki fér pratt fyrir petta hratt fidlgandi & 19. 6ld en skortur &
leigujordum gerdi pad ad verkum ad folk gat ekki gifst og stofnad sitt eigid heimili, pvi jardnadi
var forsenda fyrir stofnun fjélskyldu.?3® bad tidkadist einnig ad yfirvold leystu upp fjolskyldur
sem ekki gatu séd um ad framfaera sér eda bornum sinum og voru einstakir fjolskyldumedlimir
settir nidur hja baendum i hreppnum.?3’ S6kum fataektar, atvinnuleysis og 6ryggisleysis i
samfélaginu fjolgadi purfamdnnum talsvert og voru morg nidursett bdorn og gamalmenni 4
opinberu framfeeri sveitastjorna, einkum & bilinu 1855-1870.238
Menntun barna og unglinga fér ad mestu leyti fram i heimahudsum og voru pad oftast
konur sem kenndu b&rnum ad lesa. [ tilskipuninni um hdsaga og husvitjun arid 1746 var gert
rad fyrir ad born geetu lesid kristna fraedi og 6dlast helstu pekkingu i kristindémi en ekki voru
gerdar krofur um skriftarkunnattu med sama haetti, sem Loftur Guttormsson telur ad hafi verio
einkennandi fyrir luthersk heimafraedslulénd eins og Island og Svipj68.23° Prestar féru med pad
hlutverk ad meeta reglulega, oftast arlega, i husvitjun til ad fylgjast med framférum barna i

lestri og pekkingu peirra & kristindémi, einkum & fermingaraldri.?*°

233 Shr. Gisli Agist Gunnlaugsson, Um fjdlskyldurannséknir og islensku fjélskylduna 1801-1930, 26.
234 5j4 t.d. Sigurdur Gylfi Magnusson, Sjdlfsségur, 41.

235 Tolfraedihandbdk 1984. Hagskyrslur {slands 11, 82.

236 Spr, Gisli Aguist Gunnlaugsson, Um fjolskyldurannsdknir og islensku fjdlskylduna 1801-1930, 15.
237 Shr. Gisli Aglist Gunnlaugsson, Fataekraloggjofin og islenska fjdlskyldan & 19. 6ld, 90.

238 Spr, Gisli Aguist Gunnlaugsson, Um fjolskyldurannsdknir og islensku fjdlskylduna 1801-1930, 26.
239 Spr, Loftur Guttormsson, Fraedsluhefdin: kirkjuleg heimafraedsla, 31.

240 Spr, Loftur Guttormsson, Fraedsluhefdin: kirkjuleg heimafraedsla, 29-31.
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pratt fyrir ad sumir freedimenn telji ad islenskir baendur hafi verid vel skrifandi strax &
sidmidoldum var skriftarndm barna ekki sett i 16g fyrr en med l6ggjofinni arid 1880 um
L uppfrading barna i skrift og reikningi“.?*! bad virdist po vera ad skriftarkunnatta hafi farid
vaxandi i nedri stigum samfélagsins nokkru fyrr, eda um midbik 19. aldar an pess ad pad hafi
verid skipulagt med kerfisbundnum haetti eda med prystingi yfirvalda. bessi hreyfing og
ahugavakning atti sér samkvaemt Lofti Guttormssyni einkum stad medal ungmenna og byrjudu
sumir ad skrifa jafnvel an tilsagnar.?*? Lysingu @ pessu ma t.d. finna hja borkeli Bjarnasyni

(1839-1902):

Margur unglingur laerdi pa ad ,,draga til stafs“ sem kallad var, svo ad kalla 4 laun
vid foreldra og husbaendur, skar sjer fjadrapenna, reitti sjer saman snepla af
gomlum sendibrjefum, til pess ad skrifa 8, og svo hjalpadi einhver gédfus naungi
t.d. presturinn um stafi, til ad skrifa eptir, en kalfsbléd var opt fyrsta blekid. A
pbennan hatt vard margur allvel skrifandi, pegar elju og dhuga brast eigi. [...] P6
almenningur hefdi litid6 4lit & menntun yfir hoéfud, voru pd margar
undantekningar. Greindir foreldar, sem attu efnileg born, ljetu sumir hverjir
kenna bornum sinum skript og reikning, og vard pa venjulega ad fara til
prestsins, pvi ad slikan frédleik gatu pa sjaldan adrir kennt.?*3

Eins og borkell fullyrdir toku sumir prestanna pad ad sér ad kenna nokkrum piltum ad
vetrarlagi i undirbuningsskdéla adur en peir h6fu ndm vid Laerda skdlann i Reykjavik. par lzerdu
piltarnir m.a. skrift, reikning og jafnvel dénsku.?** Slik fraedsla hja presti var pé einungis veitt
gafulegum drengjum en pétti dporf ,,medalgafudum drengjum® og stulkum sem attu fyrst og

fremst ad bua sig undir hsmaédurhlutverkid.?*

241 6j3 t.d. Pall Eggert Olason, Seytjdnda éld, 212—8; Stefan Karlsson, Skrifandi baendur 1649, 47-8. Sja einnig
gagnryni Lofts Guttormssonar 4 svokallada handritskenningu i Loftur Guttormsson, Laesi, 131-2.

242 5pr, porkell Bjarnason, Fyrir 40 arum, 223. Sja ennfremur Loftur Guttormsson, Fraedsluhefdin: kirkjuleg
heimafraedsla, 32 og 34. Ennfremur segir Jonas Jénasson fra Hrafngili ad sumir hafi nad sér i stafrof hja
prestinum og laert ad skrifa eftir pvi. J6nas Jénasson fra Hrafngili, slenzkir pjédheettir, 276.

243 porkell Bjarnason, Fyrir 40 drum, 224.

244 5j34 einnig Loftur Guttormsson, Fraedsluhefdin: kirkjuleg heimafraedsla, 34. Um uppfradslu barna og unglinga
ma ennfremur lesa { Jénas J6nasson fra Hrafngili, islenzkir pjédhaettir, 274-5.

245 Spr, borkell Bjarnason, Fyrir 40 drum, 223; Loftur Guttormsson, Fraedsluhefdin: kirkjuleg heimafraedsla, 32—
34.
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Samkvaemt pessu attu einungis orfdar stulkur pess kost ad leera skrift fyrir 1880 sem
kemur heim og saman vid athugun Lofts Guttormssonar & skriftarkunnattu islendinga um
midbik 19. aldar. bratt fyrir ad skriftarkunndatta hafi verid mjog misjofn eftir syslum og
prestakollum telur Loftur ad samkveemt upplysingum i séknarlysingum sem Hid islenska
bokmenntafélagid stéd fyrir arid 1839, hafi 20-50% karla og 10—-30% kvenna ad medaltali verid
skrifandi, p6 ad flestir hafi einungis getad skrifad nafnid sitt. Loftur bendir auk pess a ad peir
sem voru éskrifandi hafi i flestum tilfellum verid eldra félk og konur.24®

pratt fyrir petta eru nokkur deemi um ad konur af efnaheimilum hafi ad vissu marki
notid tilsagnar i freedum og skrift. Sem deemi ma nefna Jén Olafsson i Grunnavik (1705— 1779)
sem kenndi ungri fraenku sinni, Ragnheidi Einarsdéttur, veturinn 1750-1751 med pvi ad skrifa
litid sagnakver handa henni, par sem hun gat zeft sig i lestri, og ad pvi er virdist einnig i ad
skrifa.?4” Samkvaemt Gudrinu Ingdlfsdottur hafa bokhneigdar konur, einkum i efri I6gum
samfélagsins, haft gridarleg ahrif 3 menningu og menntun peirra sem voru laegra settir i
samfélaginu og hafa prestfriar stundum adstodad eiginmenn sina vid ad kenna piltum vid
skdla.?*® Formleg menntun var b6 ekki i bodi fyrir konur fyrr en & seinni helmingi 19. aldar med
stofnun fjdgurra kvennaskéla & landinu sem var ba algjort nymeeli 4 Islandi. Fyrsti
kvennaskdlinn var stofnadur i Reykjavik arid 1874 og fylgdu med stuttu millibili Kvennaskélinn
a Laugalandi (1877) og Kvennaskaéli Skagfirdinga (1877) sem og Kvennaskéli Hinvetninga arid
1879. Ungum konum voru pa adallega kenndar bdklegar greinar, fatasaumur sem og tilségn i
heimilishaldi.?*°

Onnur 6formleg menntunarstofnun i islensku samfélagi var kvéldvakan par sem félk
skemmti sér med huslestri og sagnaskemmtun en fraeddist um leid um alls konar vidfangsefni.
Hun var einnig vettvangur fyrir andlega uppbyggingu heimilisfélks, t.d. med lestri 4 alls konar
traarlegum ritum og born fengu taekifeeri til ad sfa sig i ad lesa.?? Kvoldvakan var eingéngu

stundud & vetrum, fra oktdber til april og fér fram i badstofu hvers heimilis, en var einnig

248 Spr, Loftur Guttormsson, Fraedsluhefdin: kirkjuleg heimafraedsla, 31-2.

247 54 Adalheidur Gudmundsdoéttir, Barnshugur vid bok, 1-8. Sja sami, Ulfhams saga, liv-Ixiii.

248 Shr, Gudrun Ingdlfsdottir, ,/ hverri bok er mannsandi”, 312 og 324. Um kvedskap kvenna sem er vardveitt i
handritum ma einnig lesa i Margrét Eggertsddttir, Um kvedskap kvenna og vardveislu hans, an bls.

249 Gj3 t.d. Erla Hulda Halldérsdéttir, Ndtimans konur, 129-69.

250 Shr. Magnus Gislason, Kvdllsvaka, 95-6. Um sagnaskemmtun & islandi almennt mé einnig lesa i Hermann
Palsson, Sagnaskemmtun fslendinga, 14-38.
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algeng i verstodum. Yfirleitt var kveikt milli klukkan prju og fjogur a lampanum og heimilisfolkid
settist nidur & rimstokkinn vid handavinnu sina.?*! Til ad halda félkinu vakandi vid storfin féru
fram alls konar skemmtanir sem byrjudu oftast & huslestri. Lesid var upphatt Ur bédkum eda
handritum en einnig voru dskradar ségur, kveedi og rimur flutt af munni fram. Stundum hafa
menn sagt sogur sem peir hofdu heyrt lesnar 4dur eda baett vid efni fra eigin brjosti sem gerir
bad erfitt ad draga skyr mork milli ritmenningar og munnmennta.?>? Samkvaemt Magnusi
Gislasyni vard pad oftast hisbdndinn sem fér med huslestur a kvéldvokum en pé gat pad
einnig komid fyrir ad hismaédirin eda bérn, sem a&fdu sig i lestri, lasu huslesturinn.?>3

Badi var lesid trualegt efni eins og Bibliuna og veraldlegt lesefni sem skiptist i
islendingaségur, fornaldarsogur, riddarasdgur og rimur.2%* Einnig er sagt fra pvi ad pjédsdgur
hafi verid lesnar af bok eftir ad paer hofdu verid prentadar og gefnar at, pd ad paer hafi
upprunalega gengid i munnmaelum.?> Prentad lesefni var pé fagaett & flestum sveitaheimilum
fram 4 19. 6ld og var pad ad meirihluta triarlegs edlis. Veraldlegu lesefni var pvi ad mestu
leyti, b6 ekki eingdngu, midlad i handskrifudum bdkum og pappirshandritum.>®

Til pess ad tryggja ad négu mikid lesefni veeri til stadar ad vetralagi, til ad halda félkinu
vakandi og skemmta pvi vid handavinnu sina a kvoldin, [anudu menn handrit og baekur sin a
milli og afritudu pau.?>” Um leid myndadist eins konar éformlegt tengslanet skrifara og
ahugamanna sem framleiddu uppskriftir eftir handritum, dreifdu peim a milli sin og midludu
bannig pekkingu sinni &fram.2>8

Pessir alpyduskrifarar voru yfirleitt sjalfleerdir og var menntun peirra ad mestu leyti

6formleg. Flestir peirra voru vinnuhju, fataekir leigulidar eda lausamenn og notudu peir pann

21 shr. Henderson, Ferdabdk, 15.

252 Spr, Loftur Guttormsson, Leaesi, 126.

253 Magnus Gislason, Kvdllsvaka, 117.

254 Shr. Magnus Gislason, Kvdllsvaka, 88 og 95. Sja einnig Jénas Jénasson fra Hrafngili, islenzkir pjédhaettir, 246.
255 Shr. Driscoll, The Unwashed Children of Eve, 44; MagnUs Gislason, Kvdllsvaka, 95-6; Olafur Davidsson,
[slenzkar gdtur, skemtanir, vikivakar og pulur 11, 205.

256 5j4 t.d. Loftur Guttormsson, Framleidsla og dreifing ritads mals, 41 og 58—60. Sja einnig Sigurdur Gylfi
Magnusson og David Olafsson, Minor Knowledge

257 Driscoll, The Unwashed Children of Eve, 40. Sja einnig Henderson, Ferdabdk, 225.

258 Gj3 Sigurdur Gylfi Magnusson og David Olafsson, Minor Knowledge, 500-1.
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litla fritima sem peir hofdu ad degi eda néttu til uppskrifta og hafa flestir peirra buid vid mikla
fateekt.?®

Vidfangsefni alpyduskrifara voru fornségurnar, rimur sem og alls konar
munnmalasogur og pjodlegur frédleikur sem peir gerdu oft ad sagnapdttum. Eins og greint
var fra i kafla 2.2.2 skradu peir einnig i stérum maeli eigin endurminningar og reynslusagnir,
m.a. um vidburdi eda hrakningar. bratt fyrir ad oft sé talid ad slikar sogur tilheyri ekki
pjodsogum, pvi paer gengu ekki i munnmaelum, bendir Magnus Hauksson & ad margir peirra
sem fengust vid skraningu pjodlegs frédleiks hafi oft verid agaetir sagnamenn sem fluttu sogur
fyrir framan dheyrendahdp 4dur en peir skrasettu paer.?®® Sem deemi maetti einu sinni enn
nefna Gisla Konradsson sem er einn af pekktustu alpydusagnariturum & islandi en hefur einnig
verid vel ad sér i ad segja sogur ef tekid er tilliti til adurnefndrar tilvitnunar Gudbrands
Vigfussonar sem sagdi ad ef Gisli myndi skrifa ségur sinar eins og hann segir peer, vaeri pad gull.

Adrir alpyduskrifarar sem vitad er um eru sseemkvaemt Jénasi Jénassyni fra Hrafnagili
Einar Bjarnason a Melifelli, Jon Borgfirdingur, Magnus Jonsson i Tjaldanesi og Sighvatur
Grimsson Borgfirdingur. A hinn béginn bendir Jénas & ad ,flestir voru pad pé laerdir menn“
sem stundudu slik fraedi og nefnir hann m.a. séra Jon Dadason, séra Eyjolf Jonsson & Vollum,
séra Gudmund Hoégnason i Vestmannaeyjum, séra borstein Pétursson & Stadarbakka og Jon
Espdlin.26t

Samkveemt handritafraedingnum Matthew J. Driscoll hefur kvoldvakan pé einnig verid
vettvangur fyrir pa sem fengust mikid vid uppskriftir og lysir hann kringumstaedum skrifara

med eftirfarandi heetti:

Most of them who copied - and wrote - lygiségur must have done so under
these circumstances: sitting at a table or on their beds in the dim light of the
badstofa, surrounded by ten or fifteen other people carding, spinning, knitting,
talking, singing, listening to rimur or to other sagas being read. These were
hardly ideal conditions for literary production.?%?

259 Gj3 Sigurdur Gylfi Magnusson og David Olafsson, Minor Knowledge, 501-2. Sja ennfremur Driscoll, The
Unwashed Children of Eve, 69.

260 Shr, Magnus Hauksson, Pjédlegur frédleikur, 314.

261 J4nas Jénasson fra Hrafngili, [slenzkir pjodhaettir, 276.

262 Driscoll, The Unwashed Children of Eve, 73.
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pjéofraedingurinn Jénas Jonsson fra Hrafngili lysir kringumstadunum med eftirfarandi
haetti: ,Peir, sem mikid fengust vid ad skrifa upp sogur og rimur, héfou [...] stundum glaera
glerkulu fulla af vatni og hengdu hana upp hja lampanum og létu geislavondinn ur henni falla
a blddin.“2%3 [ zevisdgu sinni lysir Jon Kr. Larusson pvi m.a. hvernig afi hans Fridrik Jénsson fra
Rifgirdingum skrifadi ,,a pulti, sem hann hafdi 4 hnjanum® og baetir hann vid ad aldrei hafi hann
sé3 hann skrifa vid bord.?%

Nyjungar i husaskipun og aukning einkarymis & sidari helming 19. aldar, dsamt tilkomu
oliulampa og seinna rafmagnsljdss, drégu mikid Ur sagnaskemmtun en 8 hinn béginn yttu paer
undir 6rar breytingar og framfarir i lestrar- og skriftarkunnattu, baedi karla og kvenna.?%°

Allar pessar upplysingar um lestrar- og skriftarkunnattu alpydunnar, sem og menntun
og skemmtun hennar almennt séd, geetu komid ad miklu gagni sidar i ritgerdinni vid ad skyra
ba mynd hvernig islendingar, eins og séra Sigurdur Gunnarsson sem og heimildarmenn hans,
lifdu um midbik 19. aldar pegar pjédsagasdfnun Jéns Arnasonar atti sér stad.

[ kaflanum hér & eftir verdur reett itarlega um séra Sigurd Gunnarsson sem og samstarf

hans vid Jon Arnason vardandi séfnun pjédsagna & Austurlandi.

263 J4nas Jénsson fra Hrafngili, islenzkir bjédhaettir, 8.
264 J6n Kr. Larusson, Z£visaga Breidfirdings, 10.
265 §j4 Loftur Guttormsson, Framleidsla og dreifing ritads mals, 59. Sja einnig Gisli Agust Gunnlaugsson, Ljds,
lestur og félagslegt taumhald, 55-61.
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5.2 Séra Sigurdur Gunnarsson

Sigurdur Gunnarsson, prestur @ Desjarmyri i Nordur-
Mulasyslu og seinna & Hallormsstad i Sudur-Mulasyslu, IR g
var ad morgu leyti merkilegur madur. bad er 6haett ad
segja ad hann hafi haft djupstaed ahrif i sinni sveit og
vidar um Austurland. Storf hans og dhugamal voru
fiolbreytt en hann var i senn handverksmadur, prestur,
kennari, landkénnudur, pjédsagnasafnari, hofundur,
utgefandi, laeknir, héradshofdingi og pingmadur.

Tengdasonur Sigurdar, séra Jon Jénsson i Bjarnanesi,

lysir honum med eftirfarandi ordum i aeviagripi sem
hann skrifadi um Sigurd: ,Sira Sigurér Gunnarsson var

Mynd 3: Séra Sigurdur Gunnarsson a
fremr har madr, vel vaxinn og peklegr a vell, sinum yngri drum.
karlmannlegr og fridr synum. Hann var madr stiltr og
alvorugefinn, stadfastr og rddhollr, tryggr og vinfastr, en hinsvegar skapmikill og atti bagt med

ad pola motgjordir.”2

Sigurdur faeddist pann 10. oktéber arid 1812 3 _
LC/’.{V\?‘V
Z //;/{, ;ﬁ/‘/ll;n/zr/’{" YprIL Le

fmw 10, esotts /‘\/Z =9
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Lrlek i Oxarfirdi. Sigurdur varsonur Gunnars

Gunnarssonar, bénda a Hallgilsstédum & Langanesi, og
Elisabetar Sigurdardottur, hismddur, en fadir Gunnars gekk
undir nafninu Skida-Gunnar. Sigurdur var elstur af sex
systkinum og atti fjéra braedur, pd Gunnar eldri, Gunnar
yngri, Stefan og Benedikt og eina systur, Vilborgu ad nafni.
Sigurdur missti bada foreldra sina barn ad aldri. Fadir hans,
Gunnar, lést af bradri lungnabdlgu (taksott) arid 1819 pegar
Sigurdur var adeins sjo ara gamall og madir hans, Elisabet,

var pa pegar pungud af sjétta barninu. [ aeviségu sinni, litlu

Mynd 4: £visaga Sigurdar

handskrifudu kveri sem er enn dutgefid og vardveitt 3

266 J6n Jonsson, Afidgrip Sigurdar préfast Gunnarssonar @ Hallormsstad, 15.
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Héradsskjalasafni Austfirdinga 4 Egilsstodum, skrifar hann um hvernig afar hans, peir Skida-
Gunnar og Sigurdur borgrimsson, komu til ad leysa upp fjélskylduna eftir andlat fé6dur sins.26”
Braedrunum var skipt & mismunandi vandamenn en Sigurdur, Gunnar yngri og ungbarnid
Vilborg urdu eftir hja moédur sinni.

Einungis nokkrum arum eftir fodurmissinn greindist modir Sigurdar med lifrarveiki og
arid 1823 ték fadir hennar fra henni pau born sem eftir voru og vard Sigurdur pa einungis einn
eftir. Sigurdur Gunnarsson skrifar i sevisdgu sinni ad hann hafi verid pverlyndur og einraenn a
bessum drum og leitad sérstaklega eftir einveru. Tveimur arum seinna (1825) lagdist madir
hans veik og var Sigurdur pa sendur sem léttadrengur til séra Einars Stefanssonar, fyrrum vinar
fodur hans, en s bjé & baeenum Saudanesi & Langanesi. A Saudanesi dvaldi Sigurdur fra
prettanda til atjdnda ars en sumarié 1825 dré adurnefnd lifrarveiki médur hans til bana.

Sidustu stundirnar sem Sigurdur atti i samvistum vid médur sina stédu honum enn lifandi fyrir

sjénum pegar hann skrifadi upp aevisdgu sina og minnist hann atburdanna med hlyjum oréum:

Pegar eg skildi vid médur mina/ pa minnist eg pess med vidkvaemni/ og pakklaeti
ad pad hun bless/adi mig eptir gomlum og fogrum foreldrasid [...] — lét mig
krjpa nidr/ hja rimi sinu lagdi hond/ & hofud mér og bad fyrir mér/ med
morgum gudraekilegum/ ordum. Eptir pad sa eg hana/ aldrei. Seinna um sumar-
/i0 fretti eg lat hennar og/ grét eg ba mikid og leitadi/ einveru. ba var einginn/
nalaegr sem huggadi mig.2%®

Fram til dauda médur sinnar hafdi Sigurdur adeins leert litid i kristnum freedum og lestri. A
pbessum arum benti ekkert til pess ad hann myndi fara i skdla og taka sidar upp prestsembaetti.
Sama vor og hann fermdist kynntist hann studdentinum Stefani Jénssyni, sifar presti a
Helgast6dum, sem dvaldi & Saudanesi um veturinn. Hann kenndi Sigurdi dalitid i skrift og
reikningi sem Sigurdur kunni vel ad meta. A pessum tima kviknadi dhugi hans & ségum og

rimum og lysa eftirfarandi ord ur sevisdgunni Sigurdi sem sogufrodum unglingi:

Af pvi eg las svo mikid/ i ségum og rimum og heyrdi/ margt vard eg snemma/
sogufrodr og sagdi, held/ eg, sogur i vetralagi. Minn/izt eg pess pegar eg var

267 Tengdasonur Sigurdar, Jon Jonsson, notadi pé aevisagnakverid ad stérum hluta til ad vinna ar pvi pad
2eviagrip Sigurdar sem birtist i Andvara arié 1887.
268 pG.13.7. Sjalfsaevisaga séra Sigurdar Gunnarssonar, 3.
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sendr/ @ baei a vetrum og (6laes)/ pa vard félkid/ 4 baeunum glatt af pvi/ eg kom
og vildi halda mer// par til ad segja sogur,/ sem eg gjordi pa stundum/ A peim
arum var mér ei/ litt um ad dikta sogur/ i likingu einhverra, sem/ eg hafdi lesid
- - og gerdi/ eg pad opt, pegar eg var/ hja lagménnum minum/ eda stdd yfir fé
med 68rum/ ad eg sagdi peim soégur, sem/ eg diktadi og trudu peir/ ekki 6dru
en eg hefdi lesid paer a bok. P4 var/ Mér ey/ litt um ad yrkja/ sogur, sem eg lagdi
nidr/ seinna pegar eg for ad/ bera skyn a hvad onytt/ pess hattar var hja mér./
pegar eg kom fram yfir ferm/ingu for eg ad skynja ad// mikill munr var 4 kved-
/skap og taka eptir hvad/ lytti hann og pryddi. ba/ fekk eg skrifada eddu/ og
leerdi eg mikid i henni/ og potti furdumerkileg bdk./ b3 las eg pydingar kenn-
/inga i rimum, eptir fodur/ minn saluga er hann hafdi/ skrifad upp eda samid
sumar. Vard eg af pessu/ kenningafrédur, en adrir/ sem voru par. Af pessu/ fékk
eg alit fyrir ndm./ Minnizt eg pess enn sem/ eg atla ad fyrst kaeemi mér/ til ad
leggja mig eptir pessum/ fredum, sem eg gat fengid/ Eg nadi eitt sinn i bok
sem/ var 4 spakmaeli nokk-// urra gamalla spekinga/ | Grikklandi og leerdi eg/
bau. bar var eitt petta eptir/ Bias, minnir mig: ,,Rotin af kunnattunni er romm
en avoxtrinn saetur”/ betta spakmaeli hafdi eg/ alla tid i huga, pegar eg/ atti
ervitt med ad laera/ eitthvad.26°

Po ad Sigurdur hafi uppgotvad dhuga sinn a bokndmi pegar hann var u.p.b. 14 ara gamall var
bad ekki fyrr en nokkrum arum sidar ad hann settist & skdlabekk. Arid 1830, pegar hann var 19
ara, akvad hann ad flytja fra Saudanesi austur a Fljétsdalshérad til ad lzera silfursmidi. Fyrir
tilviljun hitti hann a leidinni austur borstein, f6durbrédur sinn, sem hann hafdi pangad til ekki
kynnst. borsteinn lzerdi silfursmidi i Sudurnesi en flutti padan i Fljotsdal til ad bua a
Hreimsst6dum med konu sinni, Kristinu Pérdardottur. borsteinn baud Sigurdi ad dvelja a
heimili sinu og ad kenna honum helstu handverkin. bannig vard pad ad Sigurdur laerdi
silfursmidi hja fraeenda sinum og adstodadi hann vid ymis storf. En alla tid var Sigurdur
frédleiksfus. Hann las margar baekur a heimili borsteins og laerdi einnig svolitid i donsku.
borsteinn ték eftir ahuga Sigurdar & laerdomi og lofadi honum fjarhagslegri adstod ef hann
myndi vilja fara i heimaskdla hja Joni bérarinssyni, gudfraedingi, a8 Valpjéfsstad, sem haldinn
var um veturinn.2’0

Sumarid eftir vann Sigurdur a Vallanesi hja préfastinum Guttormi Palssyni. bar dvaldi

hann naestu prju arin en sinnti leerddmnum litid, pvi Guttormur var of upptekinn vié ad sinna

laeknisstorfum sinum sem adallaeknir Austurlands. [ stad pess ad stunda ndm vann Sigurdur

269 pG.13.7. Sjalfsaevisaga séra Sigurdar Gunnarssonar, 19-22.
270 pG.13.7. Sjalfsaevisaga séra Sigurdar Gunnarssonar, 9 (nmgr. 9).
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hja Guttormi praktisk verk og hjalpadi honum med husbyggingar og smidar, en ad lokum soétti
Guttormur um skélaleyfi i Bessastadaskdla fyrir hond Sigurdar. Haustid 1834 byrjadi Sigurdur
i skélanum & Bessastddum og kynntist par medal annars Jéni Arnasyni. Sigurdur Gtskrifadist
med studentsprof fra Bessastadaskdla arid 1839 med gédum vitnisburdi pegar hann var 27 ara
gamall og kenndi veturna 1939-1941 i Reykjavik. Sumarid 1940 kynntist hann danska
natturufreedingnum Jorgen Christian Schythe og gerdist fylgdamadur hans a visindaferd um
Vatnajokulsveg og yfir Kreppu en par lentu peir félagar i miklum hrakningum.?’!

Vorid 1841 settist Sigurdur ad i Vallanesi hja Guttormi Palssyni. Hann kvaentist elstu doéttur
hans, Bergljotu, og hélt sjalfur skéla i Vallanesi. bar bjé hann &4 maéti tengdafédur sinum til
arsins 1845 uns hann fékk prestakall i Desjarmyri a Borgarfirdi eystra. Hann fluttist pangad
med Bergljétu og dottur peirra Margrétu, sem feeddist arid 1843, og bjo par i sautjan ar.

Sigurdur og Bergljot eignudust samtals ellefu born (sex straka og fimm stulkur).?’2 Af peim
bérnum nadu einungis prjar stulkur fullordinsaldri og voru pad systurnar Margrét (f. 1843),
Elisabet (f. 1846) og Gudlaug (f. 1848). Hin bornin létust 6ll kornung, i sumum tilfellum adeins
nokkrum dégum eftir faeedingu og tjdir Sigurdur sig um aralangan barnamissi med eftirfarandi
heetti i sjalfsaevisogu sinni: ,Var pessi/ mikil barna missir pyngsta/ motlaeti sem eg hefi reynt./
Flest dou born min viku/ gomul af andarteppu eda/ tunga drattum (Trismus)./ Pau voru 6ll ad
sja prekleg/ og hraust, pegar pau feedd-/ust.“?”3

[ sendibréfum til Jéns Arnasonar skrifar hann stundum um étta sinn vid ad missa einnig
bau bdrn sem eftir voru, sérstaklega pegar sjukdémar og veikindi ganga um i héradinu;%’* oftar
skrifar hann pd Joni ad 6llum gangi vel hja honum a heimilinu.

Eins og adur segir bjo Sigurdur og fjdlskylda hans & Desjarmyri i sautjan ar. A pessum arum
var heilsa Sigurdar sleem og nefnir hann pad m.a. vid Jon Arnason i bréfum sinum ad hann vilji
helst yfirgefa Desjarmyri.?’> Sigurdur sotti um ymis prestakéll en honum var veitt braud a
Hallormsstad arid 1861, sem potti ekki merkilegt & peim tima. Sigurdur yfirgaf pvi Desjarmyri

sumarid 1862 og flutti med fj6lskyldu sina til Hallormsstadar i Skogum, par sem hann pjénadi

271 5j4 Schythe, Hrakningsfér & Vatnajokulsvegi, 63—107.

272 B$rn peirra sem déu ungbarnadauda voru Guttormur (1842), Rannveig (1843), Jén (1950), Gisli (1852),
Gunnar (1853), Benedikt og Stefan (1854) og ad lokum 6skird stalka.

273 76.13.7. Sjélfsaevisaga séra Sigurdar Gunnarssonar, 78-9.

274 Um petta ma lesa i bréfi (21) fra SG til JA pann 2. janGar 1861. NKS 3010 4to.

275 Bréf (20) fra SG til JA pann 16. névember 1860. NKS 3010 4to.
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til 2eviloka. Hann vard préfastur i Sudur-Mulapréfastsdeemi arid 1863 og arid 1869 beettist vid
pingmulaprestakallid.

Arid 1860 gaf Sigurdur Ut sdguritid /dunni og skrifadi hann par greinar um ségu landsins,
bjédina og lysingu a islenskri natturu og landslagi. Ekki vard po6 framhald af /dunni, pvi pad
reyndist fjarhagslega erfitt fyrir Sigurd ad standa undir kostnadi. Pa birti Sigurdur margar
greinar um umhverfi og landslag i timaritinu Nordanfara sem gefid var Ut 4 Akureyri, auk pess
sem hann skrifadi itarlega um halendid i ritgerd sinni Midlandséraefi Islands?’® sem var &
bessum tima eina heildarlysingin sem til var 4 landinu.?”’

Framlag Sigurdar Gunnarssonar til menningarmdla og ahrif hans & Austurlandi voru
morgum kunnug. Sokum pess kom pad ekki & évart ad hann var kjorinn pjédfundarfulltrii
Nordmylinga asamt Vigfusi Guttormssyni fra Arnheidarstédum arid 1850 og var kjorinn 3
pbjodfundinum varaforseti arid 1851. Sigurdur Gunnarsson var einnig alpingismadur
Sunnmylinga & arunum 1869-1874, po6 ad hann szeti ekki 4 pingi arid 1873; hann gaf ekki kost
a sér til endurkjors.

Auk pess ad nema silfursmidi og bokleg fraedi til studentsprofs leerdi Sigurdur laekningar
hja tengdafodur sinum, Guttormi Palssyni & Vallanesi og afladi hann sér med timanum
toluverdrar reynslu a pvi svidi, og fékk ad lokum leyfi stjérnvalda (lat. veniam practicandi) til
ad stunda laekningar & Austurlandi. A seinni arum vildi hann pé helst losna undir pessari
starfsemi, pvi pad var ordid of mikid alag fyrir hann ad ferdast um sveitina til ad heimsakja og

lekna félkio:

Mér eru timarnir bagir ni — hefi @ hendi/ kennzlu, fyrir utan embaettisverk min
og heim-/[ili]is afskipti og svo baetist par vid ad eg hefi/ valla frid nétt né dag
fyrir laekninga ad-/kalli, par sem enginn er na hér til, nema litid/ eitt eg sem
hefir lagt sjukum rad. — Sidan/ laeknir okkar dé hér hefir mér verid petta/ svo
ervitt a® mér hnigna ad 6dum heilsa/ og kraptar.?’8

Haustid 1878 komu upp veikindi vida um Austurland og var Sigurdur kalladur til dag og nétt.

Eftir erfida ferd veiktist hann af lungnabdlgu og lést skommu sidar pann 22. névember 1878,

276 Sigurdur Gunnarsson. Midlandsoraefi islands. Nordanfari, 16, 1877, 13-21, 23-31, 33-4.
277 Spr., Hjérleif Guttormsson og Sigurd Bléndal, Hallormsstadur i Skégum, 140.
278 Bréf (40) fra SG til JA pann 22. jantar 1868. NKS 3010 4to.
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66 ara gamall. Sigurdur hafdi misst konu sina, Bergljétu, pegar arinu adur (1877) og arid par
adur (1876) lést yngsta dottir peirra, Gudlaug, langt fyrir aldur fram og var hun eflaust mikill

harmdaudi eftir fjdlda barnamissa drum saman.

5.2.1 Um skélahald Sigurdar Gunnarssonar

Eins og pegar hefur fram komid hélt Sigurdur skola fyrir unglingspilta mestalla aevi i Vallanesi,
Desjarmyri og Hallormsstad. Hann hefur verid mikill dhugamadur um skdélahald og kemur pad
fram i sevisogu Sigurdar ad hann hafi viljad einblina a skdlahald og kennslu en hann hafi fundid
fljétlega fyrir pvi ad skélahald krefst peninga og hefur hann tekid prestsembaettid ad sér til ad
tryggja dvol skdlapilta & heimili sinu: ,parna [i Vallanesi] bjoé eg 4 ar og/ vildi eigi saekja um
presta/kall heldr stunda unglings/ kennzlu — kendi eg morg-/um drengjum a hverjum/ vetri.
Tengdafadir minn/ og eg tokum pa a kost./ Samt for eg bratt ad skilja/ ad sa sem vildi halda
skdla/ & vetrum yrdi ad hafa vaent/ bu og hisrum til pess ad/ geta haldid piltana.“?’°. Siguréur
Gunnarsson hélt afram med skdlahald eftir ad honum var veitt braudid Desjarmyri arid 1845

og Hallormsstad eftir sumarid 1862. | avisdgu sinni segir hann:

Strax eptir ad eg kom ad/ Hallormstad og eg vissi/ ad latinu skélinn i Reykja/vik
var alla tid ad hnigna/ for eg ad hvetja menn ad/ lata drengi®® sina leera/ skéla
leerdéom og var pda/ strax komid til min/ nokkrum piltum./ Helt eg pvi framan/ 5
til 6 vetr ad taka pilta/ og kenndi 4 peim darum 10 drengjum undir skéla [...] Adr/
hafdi eg kennt undir skéla/ alls 14 piltum; haettu 2 af peim/ eda 3 vid leerdom
seinna/ Fyrir utan pa drengi sem/ eg hefi kennt eitt hvad undir/ skdla hefi eg
einnig kennt/ morgum drengjum 1 eda 2/ vetr annad til frodleiks/ svo sem
reikning, landa-/fraedi, donsku, skript og/ sumum dalitid i pysku./ Hafa pessir
piltar valla/ verid faerri en hinir og/ aetla eg mérgum peirra, hafi ordid/ petta
litla sem peir numu/ hja mér til anzegju eda/ gagns seinna. 28!

bratt fyrir ad Sigurdur hafi kennt mérgum drengjum undir skdla gafst ekki 6llum piltum a
skdlaaldri kostur @ undirbiningsndmi hja honum, heldur eingdngu peim sem gatu borgad

honum fyrir kennsluna. [ grein sagnfradingsins Svavars Havardssonar, ,Daudastund. Glima

279 7G.13.7. Sjélfsaevisaga séra Sigurdar Gunnarssonar, 71-2.
280 bag erilla laesilegt i handirtinu og getur verid ta drengi eda tu drengi.
281 7G.13.7. Sjalfsaevisaga séra Sigurdar Gunnarssonar, 81-3.
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Bjorns Halldérssonar i Lodmundarfirdi vid lif og dauda“, kemur m.a. fram ad & yngri arum
sinum hafi Bjorn Halldérsson, hreppstjéri & Ulfsstédum i Lodmundarfirdi, gjarnan viljad fara i
undirbuningsskéla til séra Sigurdar Gunnarssonar i Desjarmyri en fodur Bjorns poétti vistin og
kennslan hja Sigurdi of dyr, par sem hann vildi fa 60 rd. fyrir veturinn og vard pannig ekkert ur
beirri 6sk Bjorns ad fara i nam.?82

Auk margra pilta kenndi Sigurdur daetrum sinum ymislegt til bokar og meira en konur
um midja 19. 8ld attu ad venjast. | bréfi sinu til Margrétar fra 11. febriar 1897 gerir Elisabet
Sigurdardéttir grein fyrir peirri menntun sem systrunum var veitt @ aeskuheimili peirra og

kemur hér fram skyr skodun hennar & malunum:

Pad held ég sé satt ad vid hofum haft upplag til ad lsera ymislegt til bokar, og ad
pabbi hafi kennt okkur tiltélulega litid eftir pvi sem hann kenndi 66rum, en po
var pad mikid i samanburdi vid pad sem stulkur fengu ad lzera annars stadar, en
pu manst nd ad mamma var stundum a Desjarmyri ad segja ad vid leerdum aldrei
neitt verk ad vinna fyrir leerdémi, pvi han hafi svo mikid ad gjora sjalf. Mér getur
ekki betur fundist en ad vid munum vita mikid meira en flestar pessar
kvennaskélajémfrur & pessum tima, en audvitad hefdi pad verid mikid meira, og
ekki likt pvi ad ég sé ansegd med pad.?®3

bratt fyrir ad Elisabet hefdi viljad fa frekari menntun kom stelpunum pad til géds ad Sigurdur
hélt ati skéla & heimili sinu alla tid. [ bréfi til Jons Arnasonar pann 20. 4gust 1864 segir hann
m.a. frd pvi ad hann hafi svo morg verkefni fyrir hondum ad hann geti naestum pvi ekki sinnt
skdlanum og ad engir fraedimenn vaeru fyrir austan sem geetu adstodad hann vid kennsluna.
Af beim sékum vildi hann helst nota daetur sinar til undirkennslu piltanna.?8* Slikt virdist hafa
att sér stad, pvi sagt er um Margréti, elstu déttur Sigurdar, ad hudn hafi kennt piltum i skéla
begar Sigurdur purfti ad ferdast vegna embaettismala.?®> Elisabet hafi hins vegar adstodad
fodur sinn vid skrifstofustorf af ymsu tegi og er eftirfarandi lysing hofd eftir Sigrdnu Blondal
(1883-1944), doéttur Elisabetar: ,,Mdédir min var mest eftirleeti fodur sins og honum

handgengnust. HUn var bokhneigd og hjalpadi honum vié yms storf. Las med honum og skrifadi

282 Shr, Svavar Havardsson, Daudastund. Glima Bjérns Halldérssonar i Lodmundarfirdi vid lif og dauda, 200—1.
283 Bréf fra Elisabetu Sigurdardéttur til Margrétar Sigurdardéttur pann 11. jandar. 1897. Tilvitnunin er tekin ur
Hjorleifur Guttormsson og Sigurdur Blondal, Hallormsstadur i Skogum, 149.

284 6i3 bréf (29) fra SG til JA pann 20. 4glst 1864. NKS 3010 4to.

285 Bjarni Sigurdsson, Minningar um fri Margrétu Sigurdardéttur fra Hallormsstad, 77-8.
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fyrir hann.” 2% Af pvi ma rdda ad framlag Sigurdar Gunnarssonar i menningar- og
menntunarmdlum hafi sennilega haft mikil ahrif & framfarir menntunar, laesis og
skriftarkunnattu i sveit hans. Samkvamt Sigrdnu Blondal ,,vard Hallormsstad [sic] i tid sr.
Sigurdar Gunnarssonar, pad, sem fjoldi prestssetra & Islandi hafa ordid & lidnum 6ldum,
menningarmidstdd sveitarinnar.“28” Af pessu ma rada ad Joni Arnasyni hafi sennilega fundid
bad edlilegt ad leita eftir samstarfi vid Sigurd vardandi s6fnun pjédsagna, ekki eingdbngu vegna
bess ad peir pekktust pa pegar Ur Bessastadaskdla heldur einnig af pvi ad Sigurdur pekkti til
margra manna a Austurlandi og hafdi gegnt hlutverk eins konar menningarfulltrda par i sveit.

[ eftirfarandi kafla verdur samstarf Jons Arnasonar vid Sigurd Gunnarsson rekid nanar.

5.3 Samstarf Sigurdar Gunnarssonar og Jéns Arnasonar

Eins og 4dur hefur komid fram hofdu bréfaskiptin milli Jéns Arnasonar og Sigurdar verid tid og
sponnudu pau ndlegt pvi 20 ar. Helstu umraduefnin hafa verid bdksalan sem Sigurdur
Gunnarsson gegndi fyrir Jon fyrir austan, pjodsagnasafnid (seinna lika forngripasafnid),?8
kirkjumal og skélahald & heimili Sigurdar.28° Adur en Sigurdur byrjadi ad safna pjédfraediefni
handa Jéni Arnasyni arid 1859 fjélludu bréfin lang mest um békséluna. Terry Gunnell hefur
bent 4 ad fjoldi presta 4 islandi hafi tekid patt i béksdlu og var Sigurdur Gunnarsson einungis
einn af peim sem tilheyrdi pvi tengslaneti sem af pessu skapadist.>®® Um bdksélutengslanetid
fjallar einnig sagnfradingurinn Loftur Guttormsson, sem segir: ,,Hver utgefandi purfti ad koma
sér upp kerfi umbodsmanna, svonefndra Utsélumanna, sem toku ad sér ad safna askrifendum
ad timaritum og blédum og kaupendum ad bdékum. A upplysingaréld og lengur féru
sOknarprestar og adrir embaettismenn gjarnan med slikt umbodsmannahlutverk, [...].“?°* b6

ad Sigurdur hafi hjalpad til vid bdkséluna leiddust honum hins vegar oft peningamalin og

286 Sjgriin P. Bléndal, Merkiskonur, 74.

287 Sjgrin P. Bléndal, Merkiskonur, 74.

28 Forngripasafnid var safn & islenskum fornmunum og st68u Jén Arnason og Sigmundur Gudmundsson malari
fyrir séfnunina. Forngripasafnid vard sidar ad bPjédminjasafni islands.

289 Sjgurdur skrifar hér sérstaklega oft um menntun og uppihald Sigga, brédursonur sins, sem fér i Leerda
skélann i Reykjavik, par sem Jén Arnason kenndi piltunum & pessum tima. Siggi vard seinna einnig prestur,
séra Sigurdur Gunnarsson yngri.

2%0 Gunnell, Clerics as Collectors of Folklore in Nineteenth-Century Iceland, 58.

291 | oftur Guttormsson, Framleidsla og dreifing ritads mals, 49.
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reikningaskrif sem fylgdu pessu hlutverki. Hann nefnir pad vid Jon pegar arid 1853 i bréfum
sinum ad hann vilji helst haetta pessari starfsemi fyrir hond Jéns: , Eg skrifadi pér sedil i haust
med piltum og bad pig pa/ ad senda mér aldrei sélubaekur framar.“?2 En Sigurdur haetti samt
ekki alveg ad selja bakurnar, pvi i gegnum bréfasamskipti peirra til arsins 1871 er reglulega
fjallad um bdksoluna, p6 ad i bréfum fra seinni arum verdi malefni eins og pjédsagnasafnid og
skdlahald radandi.

begar kver Jéns Arnasonar og Magnusar Grimssonar, [slenzk afintyri, leit dagsins 1jés
arid 1852 virdist pad ekki hafa vakid mikla athygli 4 medal menntamanna & islandi og sjaldan
var minnst 4 pad i bréfum kunningja Jéns.?*3 Einn af peim fau sem lofudu aevintyrakverid var
Sigurdur Gunnarsson sem tjdir sig jakveett um pad i bréfi sinu til Jons pann 5. desember 1852

og velur hann fyrrverandi bekkjarbrédur sinum hly ord:

P4 er ég lika mjog vel anaegdur med ,, Afintyrin®. Pau eru s6gd med fallegu mali,
stutt og tilgerdarlaust. En eg hefi maetur &, ad peim sé haldid a lofti. SU hugmynd
hefir lengi vakad fyrir mér, ad pad veeri mikilveegt ad halda uppi pvilikum
gémlum ségnum, pé paer séu hégémlegar.?®*

Sigurdur skrifar hér ad honum pyki veent um gamlar sagnir og ad honum finnst mikilveegt ad
halda peim & lofti en pegar Jén Arnason bidur hann i tveimur bréfum fra drunum 1858 og aftur
1859 um ad safna slikum ségum handa sér, nennir Sigurdur fyrst ekki ad adstoda Jon vid pad.
pann 25. oktdber 1858 sendir Jon Arnason Hugvekju sina &samt bréfi til Sigurdar
Gunnarssonar. | medfylgjandi bréfi bidur Jén Sigurd um studning og adstod fyrir verkefni sitt
vid ad safna alpydlegri fornfraedi eins og Jon Arnason kalladi safnid fyrst. P6 ad Jon nefni ekki
beinlinis pjédsbégur, sevintyri eda ,kerlingaségur” vid Sigurd baetir hann vid i bréfi sinu ad allt
sé honum , kaerkomid“ sem tengist sliku efni.?®>

[ svarbréfi Sigurdar Gunnarsson vid hugvekju Jéns pann 10. jantar 1859 kemur fram ad

Sigurdur hafi litinn dhuga 4 ad adstoda Jon i pvi ad safna pjodsagnaefni. | fyrsta lagi virdist

hann hafa ahyggjur af ad félk myndi ekki segja honum neitt, hugsanlega ut af prestsembaetti

292 Bréf (4) fra SG til JA pann 20. desember 1853. NKS 3010 4to.

293 (Jr férum Jons Arnasonar 1, 32 (athugasemd i lokin). Sja ennfremur Gunnell, Clerics as Collectors of Folklore
in Nineteenth-Century Iceland, 50.

294 Bréf (2) fra SG til JA pann 5. desember 1852. NKS 3010 4to.

295 Spr. Gunnell, Daisies Rise to Become Oaks, 24. (Sja einnig tilvitnun hér ad aftan.)
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sinu og i 6dru lagi segist hann hafa gleymt sliku efni sem hann heyrdi sjalfur og veit heldur ekki
um fraedimenn i nagrenni sinu: ,Eg er annars verri en sumir adrir til ad safna hjatranni, pvi
menn fordast ad lata mig heyra hana, og sjalfur hefi eg gleymt flestu pess hattar. [...] Fornrit
eru engin hér i nand vid mig, og hvergi pekki eg fraedimenn i naestu sveitum, pa sem hugsa um
fornoldina.“?°® Auk pess grefur Sigurdur i sama bréfi undan hugmyndum Jéns um ad safna
fornfraedi 4 islandi. Frekar veeri hann til { ad senda 6ll handrit til Dana en ad safna og geyma
bau hérlendis, pvi hann telur ad pad séu engir freedimenn i Reykjavik nema Jén Arnason sem
myndu sinna sliku verkefni.?%’

[ naesta bréfi Jons Arnasonar til Sigurdar pann 19. mars 1859 ver J6n verkefni sitt vid

Sigurd:

[...] pa bykir mér mest um vert ad safna og sinna islenzkri fornfraedi, einmitt
vegna pess, ad svo fair hafa gjort pad, og bvi meiri er naudsynin a pvi, sem
lengra lidur og hun eydist meir med kérlum og kerlingum, er taka og hafa tekid
alla fraedi sina med sér i grofina.?%®

[ svarbréfi Sigurdar pann 28. september 1859 reynir hann, likt og 4dur med bokséluna, ad snua
sig Ut ur peirri tilleitan Jons Arnasonar ad hann safni fyrir sig pj6dfraediefni.

Ad vissu leyti eru forsendur Jéns og Sigurdar til sofnunar pjédsagna mjog odlikar. Jon
Arnason hefur lesid Grimmsaevintyri i danskri pydingu og tekid sér sem fyrirmynd fyrir eigin
utgafu a pjédségum asamt Magnusi Grimssyni pegar arid 1845. Jén upplifir einnig mikinn
studning fra Konrad Maurer sem hvetur Jon og Magnus ad vinna afram ad safninu og lofar
pbeim adstod med utgafuna i byskalandi. Ennfremur sty8ja menntamennirnir Gudbrandur
Vigfusson og Jon Sigurdsson i Kaupmannahofn verkefni Jons og adstoda hann vid ymiss atridi.
Sékum pess virdist Jon Arnason vera mjég dfram um ad vinna petta verkefni, ekki sist vegna
bess ad hann er adili ad samstarfsneti erlendra freedimanna sem deila sému ahugamalum, likt

og aour hefur komid fram.

296 Bréf (16) fra SG til JA pann 10. jantar 1859. NKS 3010 4to.
297 Bréf (16) fra SG til JA pann 10. jantar 1859. NKS 3010 4to.
298 Bréf fra JA til SG pann 19. mars 1859, prentad i Ur férum J6ns Arnasonar, 1. bindi, 97.
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Sigurdur hafdi hins vegar aldrei komid til Kaupmannahafnar og pekkti ekki pa
menntamannaelitu sem studdi Jon vid séfnunina. A islandi var upplysingin lengi vel radandi og
atti romantikin frekar erfitt uppdrattar, élikt pvi sem gerdist 8 meginlandinu. betta gerir pad
ad verkum ad Sigurdur virdist enn hafa efasemdir hvad vardar munnmaelaségur og zevintyri
sem lengi vel hefur verid reynt ad Gtryma af halfu menntamanna og yfirvalda 4 islandi.2®® pad
er pé hugsanlega gd0ri vinattu peirra ad pakka ad Sigurdur lzaetur til leidast i lokin og adstodar
Jén vid verkefni hans, pd ad hann virdist frekar vilja [ata litid fara fyrir sér: ,,Mér svidur pad,
elskulegi vin, ad pu skorar svo fast @ mig og parfnast svo mjog fornfraedinnar, par eg get enga
drlausn gjort pér, sem neinu nemur, allra sizt fyrr en i vetur.“3%°

P6 ad Sigurdur Gunnarsson geri Joni i upphafi ekki miklar vonir um ad hann muni
Utvega honum pjodfrediefni eda fornfraedi, reynist hann med timanum traustur safnari.30!
Stéran hluta af pjodsdgum og eevintyrum komnum frd Austurlandi ma rekja til framlags
Sigurdar Gunnarssonar og heimildarmanna hans. | rannsékn & pjédsagnahandritunum kemur
hins vegar i ljés ad Sigurdur skradi einungis litid af pvi pjédfreediefni sem hann sendi Joni med
eigin hendi og er hér eingdngu um ad raeda pjodsdgur sem Sigurdur skradi eftir eigin minni og
2vintyri sem hann skrifadi eftir deetrum sinum, einkum Elisabetu, naestelstu déttur sinni.

So6kum pess verdur nanar fjallad um sofnunaradferdir Sigurdar og hvernig hann nalgadist

bj6dsogur fyrir Jon Arnason i eftirfarandi kafla.

5.3.1 So6fnunaradferdir Sigurdar Gunnarssonar

[ sendibréfum Sigurdar Gunnarssonar til Jons Arnasonar segir hann oft fra pvi hvernig hann
reynir ad nalgast sogur fra mismunandi félki eins og t.d. vandamoénnum, kunningjum og
vinnufélogum sinum. bPad vakti sérstaklega athygli ad samskipti Sigurdar vid heimildarmenn
sina virdast hafa neer alfarid farid fram skriflega i gegnum bréfaskipti eins og Sigurdur skrifadi
Jéni pann pridja i jélum 1859: ,Vida hefi eg skrifad kunningjum minum um petta, en

arangurslaust.“3%2 Eins og Sigurdur gefur hér til kynna hefur moérgum fyrirspurnum hans ekki

299 5j4. Driscoll, The Unwashed Children of Eve, 13-25.

300 Bréf (18) fra SG til JA pann 28. september 1859. NKS 3010 4to.
301 5§34 Ur forum Jéns Arnasonar 1, 88 (agrip i upphafi).

302 Br&f (19) fra SG til JA pann 3. { j6lum 1859. NKS 3010 4to.

85



verid svarad eda paer borid litinn drangur: ,[...] og po6 eg sé ad/ bidja menn um pad, pa nenna
beir pvi ekki/ pé er eg i utvegum hingad og pbangad og hefi fengid/ dalitid mjog dmerkilegt og
égreinilegt.“3%3 [ 68ru bréfi ari seinna skrifar Sigurdur Jéni: ,Nu baeti eg litlu vid petta sinn, pvi
enginn, sem eg hefi bedid um allt Austurland, og eru peir margir, vill duga mér, fee eg ekki
teljandi fra neinum.“304

Samkvaemt Olinu borvardardéttur lentu margir safnarar i svipudum adsteedum og
Sigurdur, og attu i vandraeedum med ad hafa pjodségur upp ur félki.3% Hugsanleg dstaeda fyrir
bvi ad s6fnurum eins og Sigurdi Gunnarssyni tokst ekki ad fa ségur Utvegadar er ad prestar og
menntamenn yfir h6fud hofdu lengi reynt ad dtryma sliku efni med ymsu mati, eins og greint
var fra i kafla 4.2. bar af leidandi fordadist folk ad deila pvi pjodsagnaefni sem enn lifdi i
munnmalum med ,leerdum” ménnum, einkum prestum sem féru med adalhlutverk i s6fnun
bjédsagnaefnisins.3% betta vandamal nefnir Sigurdur vid Jon Arnason i bréfi: , Kerling er i sékn
minni, naerri niraed, sem truir svo 4 alfa, ad hun sér pa oft og segir um haetti peirra, — han sér
fylgjur allar og vofur, en vill ekki segja mér neitt”.3%7 Sigurdur zetlar par af leidandi ad senda Ut
doéttur sina Margréti sem skyldi reyna ad na i frasagnir eftir ,alfatrdarkerlinguna“” eins og
Sigurdur kallar hana i bréfi sinu til Jéns, en tekst pad ekki heldur: ,betta fyrra hefir ei tekizt,
bvi kerling vill litid segja, hugsar menn vilji hlaeja ad pvi [...]“.3%8

Til ad finna Ur pessum vandraedum og nd i pjédsagnaefni handa Jéni Arnasyni lét
Sigurdur sér m.a. til hugar koma ad borga monnum fyrir ad senda pjédsagnaefni til hans,
annars myndi hann fa litid eda ekkert fra félki: , Eg veit af ménnum, sem gaeti safnad miklu
sliku/ en nenna ekki og komast ekki til — pé hefi eg/ huxad ad kaupa pa til ad gjora eitthvad,
ad 60-/rum kosti fae eg ekkert hja peim.“3%° Annad daemi nefnir Sigurdur vid Jén i bréfi pann

10. januar 1859: ,Hér er einn freedimadur, sem veeri fus til ad safna, en mér er naudugt ad

303 Bréf (17) fra SG til JA pann 9. mai 1859. NKS 3010 4to.

304 Bréf (20) fra SG til JA pann 16. névember 1860. NKS 3010 4to.

305 Shr. Olina borvardardoéttir, Pjédségur Jons Arnasonar?, 259.

306 Shr. Gunnell, Clerics as Collectors of Folklore in Nineteenth-Century Iceland, 46.
307 Bréf (20) fra SG til JA pann 16. névember 1860. NKS 3010 4to.

308 Bréf (22) fra SG til JA pann 18. mars 1861. NKS 3010 4to.

309 Bréf (17) fra SG til JA pann 9. mai 1859. NKS 3010 4to.
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nidast honum, nema eg geeti borgad honum vel. Hann er blafataekur barnamadur og a pvi zetid
annrikt eins og von er. En pad tekur tima ad skrifa margar ségur, pulur og kvaedi.”30

P6 ad hvergi séu til upplysingar um pad hvort Sigurdur hafi borgad folki fyrir pj6dségur
kemur pad fram i bréfi hans til Jéns Arnasonar pann 18. mars 1861 ad hann hafi borgad Jéni
Sigurdssyni i Njardvik tvo dali fyrir ad skrifa settartdlur handa Joni Péturssyni, yfirddmara.3!!
Ennfremur er vitad um a.m.k. eitt deemi par sem Sigurdur hefur utvegad einum af
heimildarménnum sinum, Sigmundi Long, fyrsta bindi pjédsagnasafns i laun fyrir ségur en
itarlega verdur fjallad um petta sidar, i kafla 7.3. Hér md benda a kenningu Bourdieus um skipti
a audmagni i samfélaginu. Badir menn hafa deilt menningarlegu audmagni i formi
sagnafrodleiks og aettfraedi vid Sigurd Gunnarsson. Jon Sigurdsson fékk tvo dali greitt fyrir pad
sem samsvarar fjarhagslegu audmagni en Sigmundur hlaut prentada utgafu a pjodsdégunum i
stadinn sem er umbun i formi menningarlegs audmagns.

Eins og fram kom i tilvitnun hér ad framan bendir Siguréur Gunnarsson sérstaklega a
ad s6fnun a pjédsagnaefni sé timafrekt verkefni og taki pad langan tima ad na i mikid magn af
sliku efni. Af peim s6kum og hugsanlega vegna eigin timaskorts leggur hann til ad fa einhvern
mann til pess ad fara beint til félks og safna frd pvi: ,Eitt veeri rad til pess ad fa safnad
alpydlegum fornfraeedum, ad vid attum husgang, fraedimann, latan til vinnu, sem faeri um
sveitir og ritadi upp hvad sem hann fengi, annars faest allt litid og draeemt.“3'2 Tveimur drum

sidar kemur Sigurdur med sému hugmynd i bréfi sinu pann 2. jantar 1861:

Sa sem vill safna sem mestu af pessu, verdur ad leita fyrir sér um allt land, ekki
nokkur ar, heldur heilan mannsaldur eda lengur. Eitt rdd veeri bezt til ad fa sem
mest i fljétu bragdi. bad er, ef til veeri i sveitum letingi, sem engu nennir nema
lesa sogur og skrifa, ad lata hann fara @ husgang til ad safna, og skemmta um
leid félkinu.313

Einnig bendir Sigurdur @ ad hann hafi skrifad morgum fraeedimonnum um petta en enn ekki

fengid neitt fra peim.3* bad maetti spyrja hvort Sigurdur sé hér ad tala um leikmenn eda

310 Bréf (16) fra SG til JA pann 10. janGar 1859. NKS 3010 4to.

311 Bréf (22) fra SG til JA pann 18. mars 1861. NKS 3010 4to.

312 Bréf (18) fra SG til JA pann 28. september 1859. NKS 3010 4to.

313 Bréf (21) frd SG til JA pann 2. jantar 1861. NKS 3010 4to.

314 Shr. Bréf (18) fra SG til JA pann 28. september 1859. NKS 3010 4to.
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alpyduskrifara og -sagnaritara sem kunnu ad skrifa og bjuggu ad vissu leyti yfir pjédlegum
frodleik po ad peir hafi ekki notid formlegarar menntunar.

A seinni drum skrifar Sigurdur m.a. um brédurson sinn, Sigga & Brekku, sem fékk hja
honum tilsagnir og for svo til Jons Arnasonar i Leerda skélann i Reykjavik. Sigurdur stingur i
bréfum til Jons upp & pvi ad Siggi gaeti farid i husgang til ad safna fyrir Jon en virdist p6 ekki
hafa mikla von a pvi: ,Og valla safnar Siggi pj6d-/ségum til muna, pé hann vildi — Til pess pyrfti
hann ad fara beint 4 hiisgang. 3 [ bréfi par & eftir skrifar hann aftur um Sigga: ,Siggi segir pu
hafir aldrei bedid sig/ ad safna pjédsogum. bad getr verid eg hafi eigi/ heldr bedid hann pess.
Og bess er valla kostr/ nema menn fari til pess vida um sveitir [...]“3®

Ad lokum ma draga saman ad Sigurdur ytti oft undir hugmynd sina um ad fa einhvern
mann til pess ad fara i vettvangsferd og safna pjédsagnaefni. [ fyrsta lagi vill hann sennilega
losna sjalfur undan safnarastarfi sinu en i 6dru lagi heldur hann ad Jén Arnason myndi fa meira
og e.t.v. betra pjédsagnaefni ef hann hefdi adstodarmann sér vid hlid sem faeri ut til ad safna
sogunum beint eftir frdsogn folks. Sigurdur Gunnarsson virdist vera of upptekinn til pess af
6llum sinum stérfum og skyldum og safnar fremur, likt og Jén Arnason, i gegnum sitt eigid
tengslanet kunningja og félaga —fra skrifbordi. Ad vissu leyti eru s6fnunaradferdir Sigurdar pvi
svaedisbundin eftirliking af adferdum Jéns Arnasonar. Pétt hann virdist skynja mikilvaegi og
avinning pess ad safna beint frd vorum alpydufélks i sveitum landsins leetur Sigurdur sér naegja
ad utvega J6ni pad efni sem honum sjalfum berst i gegnum bréfasamskiptin. Kannski meetti
frekar likja hlutverki hans, sem og flestra prestleer6ra menntamanna sem téku patt i sofnun
bjédsagna, vid hlutverk svokallads hlidvardar (e. gatekeeper)3'’ sem veitir J6ni Arnasyni
adgang ad sinu stadbundna tengslaneti i sinni sékn @ Austurlandi sem og upplysingar um
videigandi heimildarmenn. Um leid getur Sigurdur, sem prestur og eins konar menningar- og
menntunarfulltrdi & Austurlandi, kallad fram vidurkenningu fyrir pad verkefni Jons ad safna
bj6dségum & islandi. Liklega hafa menn & Austurlandi borid mikla virdingu i gard Sigurdar,

pbannig ad hann gat hvatt einstaklinga til patttoku vid séfnunina.

315 Bréf (50) fra SG til JA pann 15. agust 1870. NKS 3010 4to.

316 Bréf (52) fra SG til JA pann 12. april 1871. NKS 3010 4to.

317 Hlivoérdurinn er hugtak ar félagsfraedi sem lysir einstaklingi sem gegnir mikilvaegu hlutverki innan tiltekins
héps eda samfélags og getur veitt rannsakendum eigindlegra verkefna adgang ad pessum hépi og hvatt pa til
patttoku, t.d. i vidtolum. Sja t.d. Hennink, Qualitative Research Methods, 92—6.
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pétt Sigurdur Gunnarsson gengi fast 4 eftir efni Ur sinni sveit, fagnadi hann pé ekki 6llu
bvi efni sem hann fékk i hendur heldur leit hann & pad med gagnrynum augum prests og
menntamanns. | naesta kafla verdur fjallad um vidhorf Sigurdar Gunnarssonar til

bjédsagnaefnis sem hann fékk sent fra 6drum.

5.3.2 Vidhorf Sigurdar Gunnarssonar til pjédsagnaefnis og heimildarmanna

bratt fyrir ad Sigurdur hafi ekki haft adra skodun & pjédsagnaefni en adrir lidsmenn Jéns
Arnasonar, er pad mjdg einkennilegt hvernig hann lysir efninu. bad sem vekur e.t.v. mesta
athygli i bréfum Sigurdar til Jons er hvernig hann kallar pad efni sem hann sendir Jéni 6llum
illum néfnum. | flestum bréfum sinum skrifar hann um pjédsoégur og aevintyri sem rugl,
sogurusl, hrasl, vitleysu, pvaetting, kerlingasogur og argar lygisogur. Sem daemi ma nefna
bréfid sem hann skrifadi Joni pann 28. april 1862 og gefur pad géda hugmynd um pann tén

sem hann notadi i bréfum sinum par sem raett er um pjédsagnaefni:

Eg atti von & sdgurusli fra Joni minum i Njardvik, en er 6komid. Hins vegar hafdi
eg nokkur bl6d, illa og rangt rispud eftir mig, sem eg eetladi p6 ad senda pér, pvi
bu piggur allt, sem lygasaga heitir. [...] Skritlur gat eg skrifad nokkrar, en hafdi

gleymt pvi, enda sjaldan haft timann til pess, pvi mér finnst naer eg skrifi heldur

annad, sem eg alit parfara.3!®

Pad litur at fyrir ad i augum Sigurdar hafi sdgurnar verid einskis virdi og ,,med 6llu dhafandi til
neins.“319 Sérstaklega er pad pé i upphafi séfnunarstarfsins sem Sigurdur sér engan tilgang
med pvi ad safna sliku efni og lysir pd sdgunum eins og urgangi. Af peim sokum leggur hann
sig ekki mikid eftir pessu starfi fyrir Jon. Oft nennir hann ekki ad skrifa upp pzer ségur sem hann
man eftir: ,Ellindar ségur geeti eg sagt, ef eg nennti ad skrifa pad rugl“.32° { sumum tilfellum
nennir Sigurdur ekki einu sinni ad senda pad efni afram til Jons sem hann fékk po skrifad fra

60rum og eru ymsar astaedur sem valda pvi.

318 Bréf (25) fra SG til JA pann 28. april 1862. NKS 3010 4to.

319 Bréf (22) fra SG til JA pann 18. mars 1861. NKS 3010 4to.

320 Bréf (22) fra SG til JA pann 18. mars 1861. NKS 3010. Hér er Sigurdur ad tala um ségur um Ellinda (Erlend) i
Kliku, sdgupersénu sem er talin ad hafi verid uppi a 18. 6ld i Fljétsdal.
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 fyrsta lagi er Sigurdur ekki alltaf sattur vid pad efni sem adrir sendu til hans. b4 hafnar
hann alfarid ad senda slikt efni afram eda gerir sinar eigin lagferingar eda beetir
athugasemdum vid efnid. Auk pess kvartar hann oft yfir gaeedum efnisins, sérstaklega hvad
vardar malfar og stafsetningu ritaranna, likt og hann segir fra i bréfi pann 9. mai 1859: ,,En/
hversu vitlaust sem pad er skrifad, gef eg mér/ ekki tima til ad skrifa pad upp og leidrétta.“3??
Stundum kemur pad einnig fyrir ad hann gleymir einfaldlega ad senda pjodsagnaefni sem hann
hefur fengid sent fra 6dru folki: ,[...] og/ nu sendi eg pér bl6d fra Joni i Njardvik/ pau fekk eg i
fyrra, en hefi gleymt peim.“3?2 b3 gat pad einnig komid fyrir ad Sigurdur var ekki viss um hvort
hann hefdi adur sent tiltekid efni til Jons eda hvort hann hefdi tynt sdgunum eins og hann
greinir sjalfur frd i bréfi sinu til Jéns pann 18. mars 1861: ,,Sumt af pessu held eg eg hafi sent
bér med jan.pdsti, eda eg hafi nd tynt pvi.“323 [ pessu tilfelli hefur Sigurdur ekki tynt sdgunum
heldur sendi hann sdgurnar eftir Brandprudi Bendnisdéttur, sem hér er um ad raeda, pann 7.
janutar 1861,3%% sem sagt med januarpdstinum eins og hann stingur sjalfur upp a.

pad vekur athygli ad i sama bréfi lysir Sigurdur s6égum Brandprudar sem svo ad paer séu
ad hluta til of ungt efni.3?° Eins og sagt var fra i kafla 4.3.1 heldur Sigurdur Gunnarsson sig hér
4 sému braut og adrir safnarar og hafnar oft sliku efni med pvi ad Gtskyra fyrir Joni Arnasyni
hversu ungt, algengt og alkunnugt sumt af pvi veeri, likt og lesa ma i eftirfarandi bréfi: , betta
er mér sent frd manni i Fljétsdal og med mérg kvaedi, 6ll ung og alkennd, sem eg sendi ekki.“32¢
Astzedan fyrir pessari hegdun og vidhorfi verdur ad hluta til rakid til skilnings safnara a
hugtakinu alpydleg fornfraedi. Liklega hafdi s6fnurunum fundist ad fornfraedi hlytu ad fela i sér
gamalt efni sem tengdist ad einhverju leyti sagnahefd fyrri alda. Af peim s6kum var sagnaefni
samtimans ad stérum hluta til hafnad af flestum s6fnurunum og a.m.k. af Sigurdi Gunnarssyni.

pad er athyglisvert i bréfum Sigurdar ad hann fer gédum ordum um pad efni sem
honum sjalfum finnst merkilegt og videigandi en kvartar hins vegar yfir pjédsagnaefni sem

honum finnst vera ,vitleysa“ og sem hann neitar ad bera sig eftir eda senda til Jons. bannig

321 Bréf (17) fra SG til JA pann 9. mai 1859. NKS 3010 4to.

322 Bréf (50) fra SG til JA pann 15. 4gust 1870. NKS 3010 4to.

323 Bréf (22) fra SG til JA pann 18. mars 1861. NKS 3010 4to.

324 pessar upplysingar um dagsetningu eru einar af faum i handritunum sjalfum og i flestum tilvikum er ekkert
haegt ad gera annad en ad bera séguhandritin saman vid bréfin til ad komast ad pvi hvada efni var sent hveneer.
325 Bréf (22) fra SG til JA pann 18. mars 1861. NKS 3010 4to.

326 Bréf (22) fra SG til JA pann 18. mars 1861. NKS 3010 4to.
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kemur pad ekki & évart ad Sigurdur skrifadi upp érnefnasdgur ad austan (vidauki Ill, mynd 10):
,Ornefnasodgur eru til i hverri sveit hér & landi, og maetti f4 margt Ur peim gott. [...] Svo eru og
otal ségur um menn, sem fyrr voru uppi, katlega, sterka, einraena, hrekkjotta o.s.frv.“3?” Um
er ad raeda soégur um ymsa menn sem hofdu verid uppi og sem Sigurdur pekkti i einu tilfelli
persénulega, og er hér att vid Bjarna Pétursson (HIjéda-Bjarna) (vidauki lll, mynd 11).328 A hinn
bdginn tjair hann sig um pad efni sem honum finnst évideigandi og dnotandi i bréfi sinu til Jéns
Arnasonar pann 28. september &rid 1859: ,Argar lygasdgur, steeltar eftir riddaraségum
midaldanna, vil eg ekki nyta, og varla heldur atilegumannasogur, sem hver er diktud eftir
annari.“32? Sigurdur deildi pvi ekki dahuga folks fyrir austan & dtilegumannaségum, sem sumir
alitu enn sannar sagnir um midja 19. 6ld. 33° Sem menntamadur undir &hrifum
upplysingarinnar neitadi hann ad ytar undir hjatrdarkennt vidhorf félks til islenskrar nattaru
og landslags med pvi ad safna slikum ségum.

Eins og fram kom i kaflanum um aevi Sigurdar (5.2), pa fér hann i landkénnudarferd
asamt nattdrufraedinginum J. C. Schythe. Auk pess purfti hann oft ad ferdast vegna
embaettismala milli stada eda pa ad hann for hisgang um héradio til ad athuga mannfjoldann
fyrir manntalid og fj6lda pilta & skélaaldri i sékn sinni.33! Sigurdur for einnig reglulega i
fjallgdngu og upp a heidi, baedi 4 Desjarmyri og a Hallormsstad og skrifadi hann greinar um
halendid eins og fyrr var nefnt. bar af leidandi vissi hann vel ad pad leyndust engir Utilegumenn
a halendinu 3 vid og dreif um landid. Sigurdur reyndi jafnvel ad dtryma trd a utilegumenn
asamt 6drum, eins og t.d. Birni Gunnlaugssyni, landmaelingamanni og kennara, m.a. med pvi
ad birta greinar um fyrirbaerid i timaritum. 332 A hinn bdginn voktu pessar ferdir um

Austurlandid sennilega ahuga Sigurdar 8 ymsum st6dum og stadarheitum. Pad ma einnig gera

327 Bréf (22) fra SG til JA pann 18. mars 1861. NKS 3010 4to.

328 Sigurdur Gunnarsson kynntist Bjarna Péturssyni & unglingsarum sinum & medan hann bjé & Saudanesi a
Langanesi. b4 var Bjarni ordinn gamall og var hann nidursetningur @ Saudanesi adur en hann do arid 1826. betta
kemur fram i pjodsoégunni Hljéda-Bjarna. Sja Jon Arnason, [slenzkar pjédségur og aevintyri, 5. bindi, 238.

329 Bréf (18) fra SG til JA pann 28. september 1859. NKS 3010 4to. bad er dhugavert ad J6ni Arnasyni sjalfum
fannst flestar Utilegumannasoégur dmerkilegar sem ,lognar eru hver eftir annarri og liking hver vid adra,” og
notar hann mjog sambaerilega utskyringu og Sigurdur Gunnarsson. Sbr. Hallfred Orn Eiriksson, Sagnaval Jéns
Arnasonar og samstarfmanna hans, 84.

330 54 t.d. Katrinu Jakobsdéttur, [ félagi vid adra menn, 306.

331 Um slika ferd skrifar Sigurdur i bréfi (24) til Jons Arnasonar pann 31. desember 1861. NKS 3010 4to.

332

Grein Bjarna Gunnlaugssonar, ,,Um Utilegumenn” birtist { fslendingi pann 12. mars 1863, 3. 4rg., 21. tbl., 167.
Grein Sigurdar Gunnarssonar, ,,Um utilegu pjofa”, birtist i Nordanfara pann 28. jantar 1864, 4. arg., 1.-2. tbl., 3.
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rad fyrir pvi ad 6rnefni vardveiti leifar af fornri trd sem Sigurdur hefur hugsanlega tengt vid
fornfraedi b4 sem Jon Arnason séttist sérstaklega eftir og geeti petta ad vissu leyti Gtskyrt dhuga
Sigurdar Gunnarssonar a érnefnaségum.

Ahrif eigin smekks og sannfeeringar safnaranna 4 pad efni sem peir séfnudu voru
vidamikil og segir petta einnig margt um pad efni sem var sleppt og hafnad af séfnurunum,
sem barst af peim sékum aldrei til Jons Arnasonar. P6 ad hér hafi verid nefnd moérg deemi um
neikvaett vidhorf Sigurdar Gunnarssonar til pjédsagnaefnis er vert ad taka pad fram ad hann
safnadi og Utvegadi gridarlegt magn af pjédsdgum og sendi Jéni Arnasyni. | bréfasamskiptum
vid Jon skrifar Sigurdur oft um pad hvernig hann reynir ad nd sambandi vid vandamenn og
kunningja sina vardandi pjédsagnasafnid og virdist hann oft hafa gengid mjog rosklega til
verks. Auk pess lofadi Sigurdur fyrra bindi pjédsagnasafnsins pegar pad birtist 4 prenti arid

1862 og heldur hann meira ad segja ad pad geeti ordid hvatning fyrir félk ad safna enn meiru:

Séd hefi eg sogur pinar og er vel fra peim/ gengid, ja snillilega fra pinni hendi,
en/ vida er rangt prentad og visurnar til meins/ sumstadar. Pad er mart
einkennilegt og/ gott i pbeim s6gum og vantar pé mart hid bezta./ betta ad bdkin
kom svo fljétt Ut verdr upp-/hvatning fyrir menn ad safna miklu fleiru.333

b6 ad gagnryni & pjodsagnasafnid og vinnubrégd Jons Arnasonar hafdi verid mikil medal
einstakra safnara og lidsmanna Jéns, hvetur Sigurdur Jén til ad halda verki sinu afram. bad sem
Sigurdur bendir a i lok klausunnar hér ad ofan virdist a.m.k. vera hvatning fyrir hann sjalfan ad
halda afram ad safna handa Jéni, enda heettir hann ekki fyrr en arid 1869 ad senda Joni
bjodsogur.

[ sidustu bréfum Sigurdar til Jons fra drunum 1870-1871 ma naestum pvi koma auga &
nostalgiskan blee i ordavali hans: ,Pjodsagnadldin er ad kvedja hja okkur, pvi/ er na sidasti timi
til ad na i menjar hennar/ og notadir pd hann med frabarum dugnadi/ pér og okkur til
heidrs.”34 Hér minna ord Sigurdar jafnvel 4 vidbrogd hans vid sevintyrakveri peirra Jons og
Magnusar Grimssonar frd 1852 sem um var getid hér ad framan. Gera ma rad fyrir pvi ad med

utgafu pjédsagnasafnsins, og i samspili vid pjodernisvakningu og sjalfsteedisbarattu, hafi

333 Bréf (26) fra SG til JA pann 27. juli 1862. NKS 3010 4to.
334 Bréf (52) fra SG til JA pann 12. april 1871. NKS 3010 4to.
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viohorf safnaranna almennt til pjédsagnaefnisins tekid breytingum og pad ordid ad
verdmaetum menningararfi sem bjarga purfti frd glétun og gleymsku. b6 ad ordaval og
smekkur Sigurdar Gunnarssonar vardandi pjodsogur hafi vissulega verid i samreemi vid
ordraedu samtimans, verdur i pessari rannsdkn ekki gerdur samanburdur a bréfastil Sigurdar
Gunnarssonar og annarra samstarfsmanna Jéns.

Hér ad framan hefur verid synt fram a ad Sigurdur Gunnarsson safnadi pjédsagnaefni
fyrst og fremst i gegnum bréfasamskipti og hvernig hann midladi viéhorfi sinu til
bjédsagnaefnis i bréfum til Jdns Arnasonar. bvi ma hins vegar ekki gleyma ad stéran hluta af
bvi efni sem hann Gtvegadi Joni Arnasyni skradi hann eftir eigin minni eda eftir deetrum sinum,
einkum Elisabetu. | eftirfarandi kafla verdur fjallad um samskipti Sigurdar vid deetur sinar

vardandi pjodsagnasofnuna og pad sagnaefni sem hann ndlgadist hja stelpunum premur.

5.3.3 Sigurdur og deetur hans

Sigurdur Gunnarsson leitadi vida fanga og nytti sér einnig taekifaerid og safnadi pjédsagnaefni
fra daetrum sinum sem voru medan 3 s6fnunardarunum stéd a unglingsaldri og pekktu paer
margar sogur, avintyri og kvaedi. Frasagnir af pessu ,safnarasamstarfi Sigurdar og daetra hans
koma fram i bréfasamskiptum hans vid Jén Arnason. begar i névember arid 1860 spyr Sigurdur
i bréfi sinu til Jons, hvort hann vilji einnig fa aevintyri eda , kerlingasogur”: , Eg veit ekki hvort
bu vildir f8 nokkud af pessum algengu ségum um kdéng og drottningu i riki sinu og karl i
gardshorni, —um karls daetur, Asu, Signyju og Helgu og pvilikar. bzer gat eg skrifad eftir daetrum
minum, sem kunna mikid af pvi rusli.“33> Hér kemur fram ad Sigurdur telur pessar ségur eda
2vintyri algengt fyrirbaeri i sinni sveit og jafnvel 8 heimili sinu og ad daetur hans kunni margar
slikar sogur. Athyglisvert er pd ad Sigurdur virdist ekki vera viss um pad hvort aevintyri eigi vid
bad pjédsagnaefni sem Jén Arnason vilji fa Utvegad og ma enn einu sinni benda & ad Jén
Arnason nefnir ekki beinlinis aevintyri i fyrstu Hugvekju sinni sem hann sendi Sigurdi med bréfi
arid 1858, heldur baetir peim vid i seinni gerd arid 1861, likt og adur hefur komid fram.
Sigurdur kemur einnig med pa uppastungu ad senda daetur sinar til sogufrdds félks sem
hann vissi af, jafnvel til ad |ata paer safna pjédségum fyrir sig. | sama bréfi og pvi sem vitnad er

til hér ad framan gerir hann rad fyrir pvi ad senda déttur sina, Margréti, til fyrrnefndrar

335 Bréf (20) fra SG til JA pann 16. november 1860. NKS 3010 4to.
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alfatruarkerlingar: ,Nu skal eg setja Ut déttur mina elztu [Margréti] ad hafa upp ur henni
[alfatrdarkerlingunni], en hin [Margrét] man nzerri allt, sem hun heyrir, og segir svo vel fra, ad
eg kann ekki jafn vel sjalfur.“33¢ b4 svo ad Sigurdur nefni dottur sina Margréti, sem skyldi safna
sogum fyrir hann, sérstaklega i pessu bréfi segir hann i par naesta bréfi aftur fra deetrum sinum
almennt. bar gerir hann rad fyrir pvi ad hann sendi daetur sinar til ad safna sdgum fra
alfatruarkerlingunni og stulku frédri (Brandprudi Bendnisdéttur). Sidar i sama bréfi skrifar
Sigurdur ad hann hafi sent nokkur sevintyri sem hann skradi eftir dottur sinni, Elisabetu, sem

er neest elst deetra hans.

pa sendi eg pér enn nokkrar arkir af kerlingaségum, sem eg rispadi nylega svo
fljott og illa sem eg gat (peer sogur sagdi mér Elisabet déttir min, og kunna paer
stulkur minar ndég i stéra bok af slikum), sumar peer dlit eg gédar. Hvorki vil eg
abyrgjast malid & peim né hvad paer eru rétt sagdar. Malid er betra en
kerlingamal, eda verra, og vida er rangt rispad. Viljirdu fa mikid af slikum, kann

eg a0 geta fengid paer skrifadar eftir stelpum minum, sjalfur nenni eg pvi

varla.337

P& ad Sigurdur segi fra deetrum sinum sem kunna morg aevintyri, virdist Elisabet (Beta) hér
vera fulltrdi stelpnanna og a.m.k. heimildarmadur peirra sagna sem hann sendi i pad skiptid.
sama bréfi, nedst a bladsidunni, beetir Sigurdur vid ad hann geti enn fengid meira
bjédsagnaefni fra daetrum sinum: ,Nuna rispadi eg 1 ark af/ pulum og gatum flest raga vitleysa,
eptir/ stelpum minum. bess bid eg pig ad eigna/ mér ekki penna satan. Sumt af pvi hafa/ sinu
med hverju méti. 338

Po ad Sigurdur virdist ekki hafa mikinn ahuga a sliku pjédsagnaefni, eins og aevintyrum,
auk pess sem hann virdir pad ekki mikils, reynir hann samt ad verja geedi pess sagnaefnis sem
hann fékk fra stelpunum sinum fyrir Jéni Arnasyni. bad er dhugavert ad Sigurdur gengur ekki
eins langt i gagnryni 4 sinar eigin stelpur og annad félk sem sendi honum pjédsagnaefni. P6 ad
Sigurdur kalli ségur deetra sinna vitleysu eda rusl bezetir hann vid ad sumar ségur séu gddar.

Ennfremur kemur fram i bréfinu ad Sigurdur treysti stelpunum sinum til ad skrifa sdgurnar upp

sjalfar en pad reynist po aldrei hafa verid gert, pvi ad Sigurdur er i 6llum tilfellum skrasetjari

336 Bréf (20) fra SG til JA pann 16. névember 1860. NKS 3010 4to.
337 Bréf (22) fra SG til JA pann 18. mars. 1861. NKS 3010 4to.
338 Bréf (22) fra SG til JA pann 18. mars 1861. NKS 3010 4to.
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beirra sagna sem hann skrdir eftir peim og sendir Joni. bad er einnig dhugavert ad Sigurdur
telur ad malfar systranna sé betra en kerlingamal, eda jafnvel verra. Pad synir ad hann gerir
greinarmun a milli menntadra daetra sinna og 6laess félks sem segir sogur en virdist ekki vera
viss um hvort Jén Arnason vilji frekar fa ségur sagdar af kerlingunum sjalfum. Ord hans ma
tulka sem svo ad hann hafi jafnvel dhyggjur af pvi hvort pad myndi eydileggja ségurnar og
bjédlegt yfirbragd peirra ef paer veeru hafdar eftir menntudu folki.

[ bréfi Sigurdar til Jons Arnasonar pann 31. desember 1861 bendir hann aftur & ad hann
sé med fleiri ségur eftir stelpunum sinum en ad hann sé ekki buinn ad skrifa pzer upp handa
Joni: [ haust aetladi eg ad skrifa pér nokkrar sdgur eptir/ stilkum minum, en pad er 6gjort
ennpda og ma ham-/ingjan rada hvenaer verdr.“33° Um vorid 1862 sendir Sigurdur i sidasta sinn
sogur eftir Elisabetu til Jdns Arnasonar. Hér ma finna gédan vitnisburd um adferd hans vid ad

skra paer sogur sem Elisabet segir honum:

Eg leet Betu déttur mina segja mér penna skolla og hripa svo a eftir sem stytzt
eg get. HUn laetur adra segja sér. | pessum ségum eru engar gédar nema helzt
Kjangar. [...] Pessar kerlingaségur, sem eg rispadi, segja nu sjalfsagt sinir med
hverju maéti, svona voru mér sagdar paer af Betu minni og henni af 68rum.34°

Hér kemur fram ad Sigurdur lzeetur Elisabetu fyrst segja sér sdgurnar en skrifar paer svo upp
skdmmu sidar. Auk pess bendir hann a ad Elisabet hafi heyrt ségurnar fra 6dru félki eda lati
félk beinlinis segja sér, hugsanlega i peim tilgangi ad safna pjédségum handa Jéni Arnasyni.
betta er a.m.k. pad sem Sigurdur gefur i skyn og meetti skilja sem afsékun fyrir hond Elisabetar,
pbar sem hudn syni dhuga a sliku efni sem er ad vissu leyti 6videigandi afpreying fyrir
prestsdéttur. A hinn béginn ma lesa pessa athugasemd Sigurdur sem vitnisburd um pad ad
lifandi sagnaskemmtun medal félks hafi einnig att sér stad 4 heimili prestsins og/eda i
nagrenni. b6 ad daetur Sigurdar hafi verid menntadar og vel sidadar toku peer einnig patt i
hefdbundinni sagnaskemmtun alpydufélks (sbr. kerlingamal, kerlingaségur), enda kunnu paer
nog ad avintyrum til ad fylla heila bok og ma gera rad fyrir ad slikrar pekkingar verdi einungis
aflad a 16ngum tima. bar ad auki h6fdu paer mikinn dhuga & pessu efni og spurdu folk

sérstaklega um pad (sbr. Elisabetu, sem lét segja sér).

339 Bréf (24) fra SG til JA pann 31. desember 1861. NKS 3010 4to.
340 Bréf (25) fra SG til JA pann 28. april. 1862. NKS 3010 4to.
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Eftir petta bréf heyrist ekkert i langan tima um Elisabetu og systur hennar i bréfum
Sigurdar til Jons Arnasonar. bad er ekki fyrr en arid 1868 ad hann fer ad nefna daetur sinar
aftur i samhengi vid pjédsagnasafnid og undirstrikar hann pa hverfandi dhuga peirra &

bjédsogunum:

Sidan daetur minar gatu lesid/ donsku og pyzku, lesa peaer Gtlendar skemtiségr/
en huxa aldrei um pjédsogur okkar. bzer drepa/ pjodsogurnar eins og Hakon
gamli drap/ ségufraedina okkar fégru med riddaraségunum/ sudraenu.34

Hér kemur fram ad Sigurdur kennir menntun og tungumalkunndttu daetra sinna um ad peer
lesi frekar erlendar skemmtiségur en ad taka patt i sagnaskemmtun. Samkvaemt Lofti
Guttormssyni var asteedan fyrir slikum breytingum 3 lestrarhattum folks m.a. nyjung i
hibylaskipaninni, par sem gert var rad fyrir sérstokum ibdaherbergjum sem matti finna 4
heimilum peirra efnameiri.3*2 [ kjolfar breytinga & htsagerd breyttist einnig notkun lysingar a
heimilum og téku menn ad nota oliulampa med steinoliu i stadinn fyrir lysislampann sem hafdi
i for med sér ad folk leitadi eftir einkalifi og -rymi, auk sjalfstaeds vals lesefnis sem dré enn
meira Ur sameiginlegri sagnaskemmtun eda vokulestri i badstofunni.3*® Lestrarheettir og -
ahugi félks ték skjotum breytingum i lok 19. aldar. bar sem rimur, sérstaklega eftir Sigurd
Breidfjord, riddarasdgur og romonsur hofdu verid vinsaelastar 4 vokulestrum um midja 19. 6ld,
breytist pessi ahugi smam saman og a seinni hluta aldarinnar lasu menn yfirleitt badi
innlendar og erlendar skaldsogur.3** pannig ma fullyrda ad daetur Sigurdar hafi ekki verid nein
undantekning fra pessari almennu préun békmenningar 4 Islandi og eru paer jafnvel gé6d deemi
um hana.

Su liking sem Sigurdur notar i tilvitnuninni hér ad framan segir margt um hugsunarhatt
hans. baer riddarasogur fra Frakklandi og byskalandi sem Hakon Noregskonungur lét pyda a
13. 6ld og voru vinsaelar hérlendis langt fram & 19. 6ld, hafa i augum Siguréar margt
sameiginlegt med pvi efni sem styrir lestrarhegdun daetra hans. bad virdast vera sterku ahrifin

fra utlondum sem Sigurdi sarnar hér mest. P6 hann hafi virt pjodsdgurnar frekar litid medan

341 Bréf (41) fra SG til JA pann 30. mars 1868. NKS 3010 4to.

342 Spr. Loft Guttormsson, Lestrahaettir og bdkmenning, 208.

343 §j3 Loftur Guttormsson, Lestrahaettir og bokmenning, 208. Sja einnig Gisli Gunnar Agustsson, Ljos, lestur og
félagslegt taumhald, 55-61.

344 Spr. Loft Guttormsson, Framleidsla og dreifing ritads méls, 60.
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hann safnadi pjédsagnaefni handa Joni, virdist sem vidhorf hans til pjodsagna hafi breyst eftir
Utgafu pjédsagnasafnsins arin 1862 og 1864. Ahyggjur af erlendum &hrifum virdast liggja

Ill

byngra & Sigurdi en innlent ,,ségurusl” og ,kerlingaségur”, svo notud séu ord hans sjalfs til ad
lysa pjédlegu séguefni. | naesta bréfi sem Sigurdur sendi Joni segir hann einnig fra stelpunum
sinum sem taka ekki lengur patt i s6fnun pjédsagna og aevintyra: ,Engar hefi eg fengid sogur
af karli og kerlingu, enda gera nu daetur minar ei annad en tina peim, sidan paer eltust, paer
eru siidjandi og lesa po mikid, — en pad eru utlendar skemmtisdgur oftar.“>*> Enn einu sinni
undirstrikar Sigurdur pa stadreynd ad paer bokmenntir sem daetur hans lesa komi ad utan og
kemur pad kannski ekki & dvart ad i sidasta bréfi sinu til Jons arid 1871 segir hann med nokkurri
eftirsja ad pjédsagnadldin sé ad kvedja & islandi.?*¢

[ naesta kafla verdur ndnar fjallad um pad pjoédsagnaefni sem Sigurdur Gunnarsson

safnadi handa J6ni Arnasyni og hvar pad er geymt.

5.3.4 Handrit séra Sigurdar Gunnarssonar — pjédsagnaefni eftir Sigurd og adra menn

Pau handrit med pjodsagnaefni og frédleik sem Sigurdur sendi til Jons @ drunum 1859-1869
eru ad stérum hluta til vardveitt i pjodsagnasafni Jéns Arnasonar 4 handritadeild
Landsboékasafns Islands. Fra handritunum hefur verid gengid mjog vandlega og eru pau
innbundin i békarformi. Auk pess eru bladsidurnar i flestum tilvikum tolusettar. Einnig er pad
til mikils gagns ad geta flett upp i skra yfir handritin i VI. bindi pjédsagnasafnsins sem var gefid
Ut 4rid 1961 af Arna Bodvarssyni og Bjarna Vilhjalmssyni. bannig er t.d. haegt ad nalgast
upplysingar um 6ll pjédsagnahandrit Jéns, eins og t.d. hverjir voru helstu skrasetjarar i hverju
handriti fyrir sig, auk peirra upplysinga fra utgefendum safnsins; allt er petta mikill kostur fyrir
rannsoknir & pjoédsagnahandritunum.34” | pessari ritgerd verdur gert rad fyrir ad handrit
Sigurdar Gunnarsonar uppfylli eftirfarandi krofur:

— Handrit sem innihalda pjédsagnaefni sem Sigurdur Gunnarsson skradi sjalfur og

eftir eigin minni.

345 Bréf (42) fré SG til JA pann 16. juni. 1868. NKS 3010 4to.
346 Bréf (52) fra SG til JA pann 12. april 1871. NKS 3010 4to.
347 J6n Arnason, fslenzkar pjédségur og aevintyri V1, 51-63.
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— Handrit sem fela i sér pjodsagnaefni sem Sigurdur skradi eftir Elisabetu, déttur
sinni).

— Handrit sem eru send i gegnum Sigurd Gunnarsson til Jéns Arnasonar en eru
skrifud af 66rum (geta pod falid i sér athugasemdir og skyringar Sigurdar

Gunnarssonar).

Med pessar krofur i huga ma sja ad pjédsagnaefnid sem Sigurdur Gunnarsson sendi til Jons
Arnasonar er vardveitt { samtals tiu handritum 4 handritadeild Landsbdkasafnsins og eru pad

8vo-handritin Lbs. 416, 417, 418, 419, 420, 422, 423, 425 og 4to-handritin Lbs. 531, 537.

[ kaflanum hér & eftir verdur vikid ad heimildarménnum Sigurdar Gunnarssonar sem

og tengslaneti hans vid s6fnun pjédsagna
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6 Eigio tengslanet Sigurdar Gunnarssonar

[ pessum kafla verdur itarlega reett um pad tengslanet sem Sigurdur Gunnarsson kom sér upp
vid s6fnun pjodsagna fyrir austan. Heimildarmenn Sigurdar verda kynntir og reett verdur um
samfélagslega stddu peirra. [ kjolfarid verdur einnig litid til sagnasjods hvers og eins sem geeti
gefid enn frekari visbendingar um tengsl heimildarmanna sin & milli. Fyrst verdur pé stuttlega
fjallad um helstu adferdir vardandi skilgreiningu og flokkun peirra einstaklinga sem hafa tekio

pbatt i s6fnun pjédsagna undir umsjén Jéns Arnasonar.

6.1 Skipun hlutverka vid skraningarferlid

A undanférnum aratugum hefur verid reynt ad nd utan um pann hdép sem tok patt i séfnun
bjédsagna 4 vegum Jéns Arnasonar. A medan slikt hefur vissulega audveldad félki ad stunda
markvissa rannsékn & safninu hefur pad um leid dregid Ur raunverulegri fjolbreytni peirra
hlutverka sem patttakendur hofdu haft. | VI. bindi, endurskodadri Gtgafu, eru pessir
patttakendur skilgreindir Ut fra pvi adal- eda lykilhlutverki sem peir gegndu fyrir s6fnunina.
Hér hefur folki verid skipt nidur i tvo flokka — sem skrasetjari eda heimildarmadur — og & hver
og einn einungis saeti i 6drum hvorum flokknum.3*® Hlutverki skrasetjarans gegndi pad félk
sem hafi skrifad upp pjédsagnaefni eftir fraségnum annarra manna en einnig eftir eigin minni
sem gerir pad um leid ad heimildarmonnum eigin efnis. Samkvaeemt Adalheidi
Gudmundsdottur hafa skrasetjarar stundum skrdd lauslega eftir frasdgn annarra eda baett
sjalfir vid efni eda athugasemdum sem gerir pa ad hluta til einnig ad heimildarménnum.34°
Damigerd skilgreining & heimildarmanni hefur hins vegar verid hofé um pa sem 16gdu ségur
sinar til safnsins en skradu paer pé ekki med eigin hendi. | skyringum og athugasemdum i lok
hvers bindis og 4 vefsidu Sagnagrunnsins er pé stundum einnig gert rad fyrir hlutverki
sendanda. bessi skyring virdist hafa verid notud pegar engar frekari upplysingar um skrasetjara
eda heimildarmann er ad finna, en vitad er hvadan efnid barst til Jéns Arnasonar. Hér parf ad

taka med i reikninginn ad stundum hafi verid fleiri en einn sendandi, nefnilega i peim tilfellum

348 Shr. Adalheidur Gudmundsdottir, Karlar og kerlingar, an bls. Einungis tveir menn eru skradir 4 bada listana.
349 Spr. Adalheidur Gudmundsdottir, Karlar og kerlingar, an bls.
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begar pjédsagnaefni hefur verid sent til milligdbngumanna (eda safnara) sem stédu i beinu
sambandi vid J&n Arnason og sem sendu pjédsagnaefnid svo i kjdlfarid afram til hans, eins og
Sigurdur Gunnarsson gerdi.>>° bessi priskipting patttakenda er ekki 4n vandkvaeda, pvi eins og
fram hefur komid var algengt ad félk hefdi fleiri en eitt hlutverk vié séfnun pjédsagna.

Auk pess ad vera skilgreindir sem skrasetjarar og/eda sendendur ma benda & ad i raun
og veru gegndu sumir hlutverki safnara fyrir J6n Arnason Gti 4 landi. Daemi um slikt tilfelli er
einmitt Sigurdur Gunnarsson, sem er skilgreindur sem skrasetjari samkvaemt VI. bindi
endurskodadrar utgafu pjédsagnasafnsins fra 1954—1961. | Sagnagrunni er honum hins vegar
lyst sem sendanda og heimildarmanni og hefur hann par af leidandi gegnt 6llum peim
hlutverkum sem patttakendum eru eignud. Notkun & skilgreiningunni ,,skrasetjari“ fyrir Sigurd
er ad vissu leyti dvideigandi, pvi pad gefur til kynna ad hér sé um ad reeda hlutlausa manneskju
sem leitadist vid ad skra pjodsagnaefni eins og pad beerist fra heimildarménnum an pess ad
leggja mat 4 pad eda deema pad med tilliti til geeda, hlutverks og gildis pess fyrir séfnunina.
Eins og hins vegar hefur komid fram er ekki haegt ad segja slikt um Sigurd Gunnarsson. Hann
tok stéran patt i ad meta pad pjédsagnaefni sem honum barst og hefur par afleidandi tekid
sjalfstaeda dkvordun um hvada efni hann sendi afram til Jéns Arnasonar og hverju hann
hafnadi ad senda. S6kum pess parf ad lita & Sigurd sem safnara, sem adstodadi J6n Arnason
med s6fnunina austur 4 landi eins og Jon hefur bedié hann um ad gera.

Peir sem utvegudu Sigurdi Gunnarssyni pjédsagnaefni verda kalladir heimildarmenn
hans i eftirfarandi rannsékn, b6 ad sumir peirra hafi skrdd sagnaefni med eigin hendi og séu
sokum pess skilgreindir sem skrasetjarar i VI. bindi pjodsagnasafnsins. Samkveemt Rdsu
borsteinsdéttur gerdu skrasetjarar ekki alltaf grein fyrir pvi i handritum sinum eftir hverjum
beir skradu ségurnar. S6kum pess ber ad lita 4 pa sem skrifudu upp sogur med eigin hendi sem
heimildarmenn sagnanna, pd ad peir geetu mogulega haft ségurnar upp eftir 6dru félki.3>!

pessi skilgreining mun vaentanlega skyrast betur i seinni koflum ritgerdarinnar.

350 Eitt deemi er um ad Sigurdur Gunnarsson hafi jafnvel sent pbjédagnaefni eftir sjalfan sig til Jons Borgfirdings 4
Akureyri sem sendi handrit Sigurdar i kj6lfarid afram til Jéns Arnasonar. Um pad mé lesa i bréfi (20) SG til JA
pann 16. névember 1860. NKS 3010 4to.

351 Shr. Résa borsteinsdottir, Sagan upp é hvern mann, 64.
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6.2 Skraning heimildarmanna eftir syslum

A undanférnum 4rum hefur komid i ljés ad misreemi geetir i dreifingu pjédsagnaefnis milli
landshluta og syslna sem verdur ekki sist synilegt vid kortlagningu pjédsagna &
sagnagrunnur.com, svo sem adur hefur verid nefnt. betta vekur spurningu um hvort i
einstokum syslum hafi verid til hzefileikarikari sagnamenn en i 68rum, eda 4 einhvern hatt
sterkari sagnahefd. | Verzeichnis islindischer Mdrchenvarianten bendir Einar Ol. Sveinsson &
ad skipun hans a aevintyrum eftir syslum hafi adeins verid tilraun. Astaeda pess ad hann radar
sdgunum eftir syslu er st ad peir prestar sem séfnudu handa Jéni Arnasyni gatu pess yfirleitt
ekki eftir hverjum sogurnar voru skradar. bPar sem prestar gegndu oft mismunandi
prestakollum & aevinni purftu peir ad flytja, jafnvel milli syslna. Med pvi ad skra skrasetjarana
sem tilheyrdu peirri syslu par sem peir attu bustad medan a sé6fnunartimabilinu st6d vonadist
Einar Olafur til ad hafa i flestum tilfellum rétt fyrir sér, pé ad hann vidurkenni ad petta hafi
kannski ekki alltaf verid rétta adferdin.3>? Saebjérg Freyja Gisladdttir, heldur pvi hinsvegar fram
ad ekki sé nog ad lita adeins & sysludreifingu skrasetjara heldur purfi ad athuga allt pad félk
sem hefur lagt sitt af mérkum til pjédsagnasafns Jons Arnasonar og par af leidandi einnig
heimildarmenn.3>3

[ grein sinni ,Karlar og kerlingar” synir Adalheidur Gudmundsdéttir fram & ad skipan
heimildarmanna milli sysina sé ekki vandkvaedalaus. | athugun sinni skipti huin
heimildarm&nnum ar safni Jéns Arnasonar nidur eftir syslum midad vid fyrstu eda fyrri busetu,
bvi hun telur ad flestir heimildarmenn hafi leert ségur sinar & bernskudrum. | 1jés kom ad
samkveaemt fyrstu busetu hefur enginn heimildarmadur komid Gr Dalasyslu. Adalheidur getur
b6 engu ad sidur rakid sagnamenn til Dalasyslu sem hofdu flutt pangad ar 68rum syslum. bratt
fyrir ad petta félk hafi ekki verid med fyrstu busetu i Dalasyslu faerir Adalheidur rok fyrir pvi ad
bad hafi mégulega haldid afram ad midla ségum sinum par.3>* Hin bendir 4 ad haegt sé ad fa
nakvaemari upplysingar um sagnafdélkid med pvi ad athuga tengslin milli peirra og safnaranna.
Samkvaemt peirri adferd vaeri haegt ad skyra betur hvers vegna sogur fra akvednu sagnafolki

rotudu/ rotudu ekki i safn Jons Arnasonar.35°

352 5hyr. Einar Ol. Sveinsson, Verzeichnis isldndischer Mdrchenvarianten, iv.

353 Shr. Saebjorg Freyja Gisladéttir, [O]skilgetnar deetur pjédarandans, 166.
354 5j3 Adalheidur Gudmundsdaéttir, Karlar og kerlingar, an bls.
355 5j Adalheidur Gudmundsdaéttir, Karlar og kerlingar, an bls.
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Safnarar sem og heimildarmenn eiga sér fortid, nutid og framtid og virdist pad ekki vera
nég ad athuga eingdngu busetu & tilteknum tima aevi peirra hvort sem um er ad raeda fyrstu
blusetu eda busetu peirra & medan & séfnuninni stéd. | eftirfarandi rannsékn verdur 16gd
ahersla 4 ad skoda heildstaeeda mynd af pvi sagnafdlki sem um raedir og tengsl pess vid
safnarann. Hins vegar verdur pd adallega tekid mid af busetu heimildarmanna a timabili
sofnunarinnar pegar Sigurdur Gunnarsson nalgadist heimildarmenn sina sem verda kynntir i

eftirfarandi kafla.

6.3 Heimildarmenn Sigurdar Gunnarssonar

i bessum kafla verdur gerd grein fyrir heimildarménnum Sigurdar { stuttu mali og er peim radad
eftir stafrofsrod. [ kjolfarid verdur litid til félagslegrar stddu peirra og paettir 4 bord vid kyn,

aldur, efnahag, menntun, busetu sem og zttartengsl verda skodadir.

6.3.1 Brandprudur Bendnisdottir

Brandpradur Bendnisdottir (1831-1911) faeddist i Hvalvik vid Borgarfjord eystra i Nordur-
Mulasyslu. Hin var elsta barn Benénis Gunnlaugssonar og Olafar Magnusdéttur. Brandpradur
atti tviburabrédur, J6hann Magnus, sem dé ungbarnadauda; foreldrum hennar faeddust pd
tveir strakar i vidbot og hétu peir badir Magnus. Arid 1841 flutti fjdlskyldan fra Hvalvik og ad
Glettingsnesi, par sem Bendni reisti ba a ny. Sautjan drum seinna eda arid 1858 tok Magnus
vid buskap a Glettingsnesi. Brandpridur er kennd vid Glettingsnes alla sina aevi og bjé hun par
med Magnusi eldri dsamt konu hans, Kristborgu Geirmundardéttur, sem hann kveentist um
1870 i einyrkjaskap og fataekt. Hun giftist aldrei og eignadist engin born en annadist aftur &
moti 13 born peirra Magnusar og Kristborgar lengi vel. Brandprudur lést & gamals aldri arid
1911 i Litluvik hja porsteini brédursyni sinum.3>6

[ alpyduheimildum sem til eru um Brandprudi segir m.a. ad hun hafi verid ,meira en i
medallagi 4 had og preklega vaxin“, svo var hun einnig talin ,,greind og vondud i ordum og

verkum®.3>7 Sogufrédleikur Brandpradar virdist hafa verid pekktur vidar og kemur pad ekki a

356 Um Brandprudi og fjlskyldu hennar ma m.a. lesa i Armann Halldérsson, Mdvabrik, 52-107.
357 Spr. Sigmundur Matthiasson Long, Sagnapeettir Sigmundar M. Long, 156.
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Ovart ad Sigurdur Gunnarsson sem hélt prestakallid i Desjarmyri i Borgarfirdi 4 &runum 1845-
1861 hafi frétt af frédleik hennar. i bréfi sinu til J6ns Arnasonar pann 16. névember 1860 segir
Sigurdur Joni fra frédri stulku i sinni sveit: ,,Fyrir skommu datt mér i hug stulka, og pad i minni
sveit, afbragds fr6d og skynsdm og minnug; hana skal eg nu bidja, pvi eg veit nd, ad han kann
6venju af kerlingasdogum, hjatrd og pulum.“3>® Nokkrum manudum seinna eftir ad Sigurdur
®tladi ad senda daetur sinar til Brandprudar til ad fa sogur hja henni, nefnir hann Brandprudi
aftur i bréfi sinu til Jons pann 18. mars 1861: ,,[...] en hin [Brandprudur] hefir skrifad mér tvisvar
nokkud. Pad er sumt of ungt og dnytt, sumt notandi ad nokkru. [...] Hitt sendi eg nd — merkt
BBd, pvi stulkan heitir Brandpridur Benonisdéttir (hdin mun enga néfnu eiga & islandi).“3%°
Handrit Brandprudar eru vardveitt i pjédsagnahandritinu Lbs. 423 8vo (vidauki lll, mynd 13—
4).3%0 bad ma gera rad fyrir pvi ad Sigurdur sé i dllum tilfellum sendandi pjédsagnaefnis
Brandprudar Bendnisddéttur sem var & pessum tima, pegar Sigurdur spurdist fyrir um

bjédsagnaefni fra henni, u.p.b. 28-29 4ra gémul.

Arid 1948 birtist ahugaverd fimm bladsidna smasaga i Eimreidinni og er hdfundurinn
Helgi Valtysson sem 6lst upp a beenum Nesi i Lodmundarfirdi i Nordur-Mulasyslu. Smdasagan
sem heitir ,,Drottning orbirgdar og aevintyra“ fjallar um sagnakonuna Brandprudi gémlu sem
fer um havetur til naesta baejar til ad heimsaekja kunningja sina og segir bornunum um leid
bjodsogur og avintyri. Svo virdist sem smasagan sé eins konar endurminning héfundarins
sjalfs eda hann hafi heyrt folk fyrir austan tala um Brandprudi. [ ségunni er henni lyst sem
fyrirmyndardeemi um sagnapul og stydur lysingin vid hugmyndina um gamla, ségufrdoda

kerlingu:

Brandprudur gamla var aevintyrid og pjédsdgurnar ljéslifandi og holdi klaett. |
peim heimi lifdi hdn og andadi, og par slé hjarta hennar og baerdist i sorg og
selu, grat og gledi, utar og ofar striti hversdagsleikans og storfum 3§
hardbalakoti & Utskaga, i einangrun og fasinni. { mjukum héndum sinum og

358 Bréf (20) fra SG til JA pann 16. névember 1860. NKS 3010 4to.

359 Bréf (22) fra SG til JA pann 18. mars 1861. NKS 3010 4to.

360 Handritid Lbs. 423 8vo byrjar & ségnum, sevintyrum og kvadum i uppskrift Brandpridar Bendnisdéttur (bls.
1-64) sem halda svo 4fram 4 bladsidum 129-144. Eins og hér kemur fram, sendi Sigurdur Gunnarsson tvisvar
bjédsagnaefni eftir Brandprudi til Jéns Arnasonar. Ségurnar sem standa fremst i handritinu (bls. 1-64) eru
merktar BBd eins og Sigurdur skrifadi réttilega. Annad efni eftir Brandprudi, a bladsidunum 129-144, sendi
Sigurdur hins vegar fyrr til Jdns Arnasonar, eda med bréfi pann 2. jantar 1861, eins og Jon Arnason merkti vid i
handritinu.
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hlyjum hélt hiun Mariutdsu-lopa sevintyra og sagna og spann Ur honum glitrandi
lysigulls-praedi, tvinnadi pa og prinnadi og of sidan ur peim med fjollitu hyjalins-
ivafi dasamlegar glitvodir, sem hun sidan tjaldadi yfir barnahdpinn a kvoldin,
par sem hun var langpradur og kaerkominn aufisugestur. Undir peim tjaldhimni
hvarf bérnunum heimur allur og veruleiki um hrid, og hvert aevintyri var sem
»renni, renni rekkja min“ eda ,fljugdu, fljugdu klaedi”, sem bar boérnin éravegu
til nyrra landa og dékunnra, par sem sol skein daga og naetur yfir greenum
skdgum. Og skrautlegir fuglar sungu saetum rém. bar var hvorki skammdegi né
vetrarriki. — bar var gott ad vera!36!

P6 ad Brandprudi hafi verid lyst sem gamalli sagnakonu i ségu Valtys hefur hun verid
ung kona & pritugsaldri pegar hin lagdi ségur sinar fram til pjédsagnasafns Jons Arnasonar.
Sigurdur Gunnarsson lysir Brandpradi jafnvel sem frédri og minnugri stulku i sendibréfum
sinum til Jéns Arnasonar og ma af pessum tveimur heimildum rada ad Brandprudur hafi sagt
bjodsogur staerstan hluta sevi sinnar.

Brandpradur hefur hugsanlega sagt bornum Magnusar, bréodur hennar, sagnir og
2vintyri og e.t.v. vidar i Borgarfirdi eystra, Vikum og Lodmundarfirdi eins og kemur fram i ségu
Helga Valtyssonar. Pad mad gera rad fyrir pvi ad Brandprudur hafi verid ségufr6éd manneskja og
vel ,menntud” i pjédlegum fraedum. [ nylegri BA-ritgerd Katrinar Porvaldsdéttur sem fjallar
um alpydusagnakonuna Brandpridi og pjédsogur hennar er meira ad segja fullyrt ad hidn hafi

verid menntud & bord vid stérbénda & pessum tima.362

361 Helgi Valtysson, Drottning érbirgdar og svintyra, 298.
362 5j4 Katrin borvaldsdéttir, Brandpridur Bendnisdottir. Austfirsk 19. aldar alpydusagnakona, 28 og 43.
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6.3.2 Elisabet Sigurdardéttir og systur hennar

P& ad Sigurdur tali i bréfum sinum yfirleitt um daetur
sinar almennt i pvi samhengi ad paer kunni aevintyri ,i
stéra bok”, talar hann eingdngu um Elisabetu eda
»,Betu” pegar hann sendir Joni paer ségur sem hann
skrifadi upp eftir deetrum sinum. | skyringu vid
aevintyrid ,Sagan af Tistram og [soddu“ aftast i IV.
bindi  pjédsagnasafnsins er beett vid af
utgefendunum: ,hd. sr. Sigurdar Gunnarssonar, likl.
skrifad eftir daetrum hans, einkum Elisabetu“3®3 og er
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Sigurdi Gunnarssyni, sem hann skradi med eigin Mynd 5: Elisabet Sigurdardéttir og déttir
hennar Sigrun Palsdéttir Blondal

sama athugasemd notud fyrir 6ll avintyri komin fra

hendi. S6kum pess ad Elisabet hefur verid kennd vid
Oll aevintyrin virdist han vera fulltrui stelpnanna og
verdur i pessum kafla einkum [6gd dhersla & sevi hennar.

Elisabet Sigurdarddttir (1846—1927) faeddist pann 25. april 1846 i Desjarmyri. Hun var
onnur af premur systrum, en paer eldri og yngri voru Margrét og Gudlaug. Elisabet 6lst upp i
Desjarmyri uns hun nadi 16 ara aldri. Sumrid 1862 flutti fjdlskylda hennar frd Desjarmyri til
Hallormsstadar i Skdgum pegar Sigurdur Gunnarsson fékk par braud arié 1861. Systurnar prjar
fengu meiri menntun en tidkadist a pessum tima fyrir konur og nutu paer pess ad Latinuskélinn
sem Sigurdur hélt a Hallormsstad alla tid var haldinn a heimili peirra. Einn af peim skélapiltum
sem laerdu hja Sigurdi var Pall Vigfusson (1851-1885). Elisabet og Pall urdu nain & pessum
skdladrum, en par sem pau voru systkinaborn fannst Sigurdi pau of naskyld til pess ad pau
myndu ganga saman i hjonaband. Elisabet szetti sig vid vilja fodur sins og hefdi hin samkvaemt
Sigrdnu Blondal, déttur hennar, aldrei gift sig gegn vilja Sigurdar.364 Arid 1878 lést Sigurdur
Gunnarsson og sa Elisabet mikid eftir honum.

Systurnar bjuggu afram a Hallormsstad fram til arsins 1880 pegar Pall og Elisabet giftu

sig loks, en pd var Elisabet ordin 34 ara gémul. bad var haldid prefalt bradkaup a Hallormsstad

363 )4n Arnason, [slenskar pjédségur og sevintyri, 4. bindi, 680.
364 Sjgran P. Bléndal, Merkiskonur, bls. 75.
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og gengu i hjénaband auk Elisabetar og Pals systir hennar Margrét Sigurdardéttir og séra Jén
Jénsson i Bjarnanesi, seinna a Stafafelli, og freenka Elisabetar og Margrétar, Ragnhildur
Stefansdoéttir og Pall Benediktsson fra Gilsa. Bridkaupinu var lyst sem pad veeri ,[...] veglegasta
brudkaupsveisla, er lengi hafdi verid haldin par um slodir.“36> Eftir petta einkenndist samband
Elisabetar og Margrétar af itarlegum bréfasamskiptum sem haettu ekki fyrr en Margrét lést
arid 1899, 56 ara gémul.3®

Elisabet var aldrei mikid fyrir heimilisstorf og var hun négu akvedin til ad gera pad ad
skilyrdi vid giftinguna ad hun pyrfti ekki ad standa fyrir heimilisvinnu.3%” Af peim s6kum flutti
Pall dsamt stjupu sinni, maddému Gudridi, til Hallormsstadar vorid 1880. Gudridur sa um
helstu heimilisstorf pannig ad Elisabet hafdi tima til ad stjérna og sinna dhugamalum sinum &
bord vid bokmenntir, sagnafrddleik og eettfraedi.?®® Einnig s& hun um menntun barna og
heimilisfolks, m.a. med huslestri.36°

Elisabet og Pall eignudust saman tvo born, Sigrinu Palsdéttur Blondal (1883-1944)
sem stofnadi husmaedraskélann 4 Hallormsstad arid 1930 asamt eiginmanni sinum Benedikt
Blondal, og Guttorm Pdlsson (1884-1964), sem fékk stodu skégarvardar a Hallormsstad arid
1909. En hjénaszela Elisabetar og Pals atti sér skamma stund. Pall Vigfusson, sem kenndi piltum
a Hallormsstad eins og Sigurdur Gunnarsson hafdi gert a sinum tima, og stofnadi og ritstyrdi
bladinu Austra, 1ést af sullaveiki pann 16. mai 1885, einungis 34 ara ad aldri. Fra pessum degi
purfti Elisabet ad sja um buid sjalf asamt Gudridi, stjupu Pals, sem lofadi Pali a6ur en hann lést
ad hun myndi ekki fara fra Elisabetu og bornum hans og halda uppi heimilinu eins og hun hafdi
alltaf gert.37? pad voru erfidir timar fyrir konurnar tvaer sem purftu ad sjd um buskap og
vinnufdlk sem taldi allt ad pvi 20 manns a heimilinu.

Eftir frafall Pals hnignadi buinu talsvert og er sagt ad heimilid teldist ekki vera audugt
pbegar Guttormur, sonur Elisabetar ték vid buinu a Hallormsstad sem skdégarvordur arid

1909.371 Arid 1905 flutti Gudridur fra Hallormsstad til Hofdabrekku i Myrdal til sonar sins

365 Sigran P. Bléndal, Merkiskonur, bls. 75.
366 Um bréfasamskipti Elisabetar og Margrétar ma lesa nanar i grein Erlu Huldu Halldérsdéttur ,,Elskulega
Margrét”.
367 Eirikur Sigurdsson, Af héradi og ur fiérdum, 15.
368 Eirikur Sigurdsson, Af héradi og ur fiérdum, 15.
369 Sigrun P. Bléndal, Merkiskonur, 77.
370 Sigran P. Bléndal, Merkiskonur, 76.
371 Eirikur Sigurdsson, Af héradi og ur fiérdum, 17.
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Bjorgvins, syslumanns i Skaftafellssyslu. Elisabet dvaldi tvo ar i vidbot a Hallormsstad adur en
henni var visad fra jordinni arid 1907. Han hafdi afsalad sér lifstidardbudarrétti 4 Hallormstad
vegna skégraektarinnar, en fannst petta pd éréttlatt par sem hian hafdi lagt skégraektinni lid
alla tid. Af pessum sokum flutti Elisabet til Mjdaness, eignarjardar sinnar, i tvo ar, en pegar
Guttormur, sonur hennar, fékk st6du sem skdégarvordur flutti han aftur til Hallormsstadar til
hans og konu hans Sigridar Guttormsdéttur. bpar dvaldi hin i 15 ar til arsins 1924 a6ur en hdn
flutti aftur til Mjdéaness par sem Sigrun, déttir hennar, héf buskap og stofnadi skéla um vorid
sama ar. bar bjé Elisabet i prju ar uns han andadist, og var andlat hennar ,hagt og rélegt“’?
eftir stutt veikindi pann 22. september 1927, er hun var 81 ars gomul.

Zvintyrin sem Sigurdur Gunnarsson skradi eftir frdsogn Elisabetar ma finna i handritinu
Lbs. 423, 8vo 4 bladsidum 65-128 sem halda afram a bladsidum 145-201, p6 ad ein saga,
»Snotra alfkona” sem er kennd vid Sigurd Gunnarsson sjalfan, sé inni &4 milli sagna Elisabetar
(bls. 173-176). A bladsidum 201-214, beint & eftir sevintyrum Elisabetar eru skrifadar fleiri
sagnir sem Sigurdur virdist hafi skrad eftir eigin minni. bad er po erfitt ad greina milli sagna
Elisabetar og Sigurdar, pvi Sigurdur skradi allar ségur og aevintyri i einum rykk. Pannig er
hugsanlegt ad sumar sagnir sem eru kenndar vio Sigurd i pjédsagnasafninu séu i raun og veru
eftir sogn Elisabetar, déttur hans, pétt henni séu einungis eignud aevintyrin. | gegnum
bréfasamskipti Sigurdar vid Jon kemur fram ad Sigurdur hafi skrad eevintyri eftir Elisabetu a
Desjarmyri a arunum 1860-1862 adur en fj6lskyldan flutti til Hallormsstadar sumarid 1862 og

var Elisabet par a aldrinum 14 til 16 ara (vidauki lll, mynd 12).

6.3.3 Jon Bjarnason i Breiduvik

Jén Bjarnason feaeddist um 1839 og var sonur bdndans Bjarna Jénsonar og Gudrunar
Magnusdéttur i Breiduvik i Desjarmyrarsékn. [ manntalinu arid 1860 er J6n 21 &rs gamall og
ogiftur. Pj6dsagnaefni eftir Jon ma finna i handritinu Lbs. 417 8vo & bladsidum 157—-64 og 449—
80, sem og i Lbs. 418 8vo & bladsidum 76-85. | handritinu Lbs. 417 8vo skrifadi Sigurdur
Gunnarsson eftirfarandi athugasemd & bladsidu 484: ,betta hefir [skrifad] Jon Bjarnason

unglingr i Breiduvik (i Borgarfirdi) i Mualasyslu“ (vidauki lll, mynd 16). Samkvaemt utgefendum

372 Sigran P. Bléndal, Merkiskonur, bls. 79.
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endurskodudu utgafunnar eru bloédin i Lbs. 418 8vo skrifud med somu rithdnd og eru ségurnar
eignadar Joni Bjarnasyni i Breiduvik. Pad er athyglisvert ad pratt fyrir ad Sigurdur lysi Joni sem
unglingi i athugasemd sinni er Jon Bjarnason (1801-1873), béndi i Bruinavik og Breiduvik,
gefinn sem heimildarmadur fyrir sému pjédségunum i VI. bindi pjédsagnasafnsins.3’3 pad ma
gera rad fyrir pvi ad hér sé um misskilning ad reeda og ad Sigurdur Gunnarsson hafi att vid Jon
Bjarnason (yngra) pegar hann talar um ungling en ekki béndann Jén Bjarnason sem var pegar
kominn a sextugsaldur en bjo einnig i Breiduvik.

Breidavik i Vikum i Desjarmyrarsékn var tvibyli og bjuggu Bjarni Jonsson og Gudrun
Magnusdottur, sem attu pann Jén sem hér um radir, 4 einum ba og béndinn Jén Bjarnason
og kona hans Pérunn Magnusdottir, sem var systur Gudrunar, a8 hinum.

Heimildir um Jén Bjarnason eru faar en samkvamt upplysingum i £ttum Austfirdinga
vard hann seinna boéndi i Breiduvik og giftist Sesselju Gudmundsdéttur fra Délum i Mjéafirdi.
Born peirra voru Gudridur og Gudrun. Einnig er sagt frd pvi ad Jon hafi drukknad dsamt Halldéri

Bjornssyni fra Heyskalum en danardagur hans kemur par hvergi fram.374

6.3.4 J6n Sigurdsson i Njardvik

Jén Sigurdsson (1802-1883) faeddist pann 13. mai 1802 & Surtsstodum i Hdélahjaleigu i
Hjaltastadapinghd i Nordur-Mulasyslu. Seinna var hann béndi i Njardvik i Borgarfirdi eystra og
kenndur vid pann stad til aviloka. Jon taldist gifumadur og frédur um margt.3’s | £ttum
Austfirdinga er sagt fra pvi ad Jon hafi verid fataekur en gestrisinn gédsemdar- og greidamadur
en ad hann hefdi betur att heima @ menntaveginum en vid buskap og ad eflaust hefdi kvedid
ad honum sem menntamanni.3’® pad er sagt af honum ad hann hafi fengid sexli & annad

augnlokid sem vard ad staerd vid rjlpuegg og hann hafi seinna blindast & pvi auga.3”” Hann

373 5j4 J6n Arnason (Utg.), fslenzkar pjédségur og aevintyri VI (ny Utgafa), 121. Sja einnig Sverrir Jakobsson, Yfirlit
um ségu pjodsagnaséfnunar, 27.

374 Shr. Einar Jénsson, Attir Austfirdinga V1, 1110 nr. 10817.

375 Sbr. Einar Jonsson, Attir Austfirdinga 1, 325, nr. 3245.

376 Einar Jonsson, Attir Austfirdinga ll, 325, nr. 3245.

377 Einar Jonsson, Attir Austfirdinga 11, 325, nr. 3245,
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skradi talsvert af pjédsdgum handa J6ni Arnassyni og var einnig talinn vel hagmaeltur.3’® Kona
hans var Sigprudur Sigurdardottir.

Sigurdur Gunnarsson lysir Joni Sigurdssyni i sendibréfum sinum til Jéns Arnasonar
alfarid sem fraedimanni, sem var pegar kominn & sextugsaldur & timabili s6fnunarinnar.
bpj6dsagnaefni med hendiJons Sigurdssonar sem Sigurdur sendi fyrir hans hendi er geymt i Lbs.
419 8vo sem hlytur fyrirségnina ,Handrit med austfirzku pjodsagnaefni®.3’° Handritid byrjar a
ornefnasdgum eftir Jon Sigurdsson (bls. 1-35) og néteradi Sigurdur Gunnarsson vid a bladsidu
35: ,Eftir Joni Sigurdssyni i Njardvik“. A bladsidum 51-95 koma svo aftur ségur eftir Jon
Sigurdsson og baetti Sigurdur hér aftur vid i lokin: ,Eftir Joni Sigurdssyni i Njardvik” (vidauki Ill,
mynd 17). Einnig ma finna nokkrar ségur eftir Jon i handritinu Lbs. 425 8vo i 11. kveri sem hafa
verid sendar gegnum Sigurd Gunnarsson asamt athugasemd um heimildarmann med hans

hendi.

6.3.5 Lara Sigfusdéttir

Lara Sigfusdottir (1843-1920) feeddist i Gilsarvallahjaleigu i Borgarfirdi eystra og var 4 unga
aldri radin sem pjonustusttlka & Desjarmyri. | manntali fra arinu 1860 er Lara skrad sem
vinnustulka & Desjarmyri, 18 ara gomul og var hun par 4 sama aldri og Margrét Sigurdardottir,
elsta doéttir Sigurdar en adeins premur arum eldri en Elisabet. Pad ma gera rad fyrir pvi ad Lara
hafi flust ad Hallormsstad i Skdgum dsamt fjolskyldu Sigurdar sumarid 1862. Stuttlega eftir pad
hafi hdn sennilega flust ad Brekku, bae hinum megin vid Lagarfljot par sem brdédir Sigurdar,
Gunnar Gunnarsson, afi Gunnars Gunnarssonar rithofunds, var béndi, pvi Sigurdur skradi a
fyrstu bladsidu vid handrit Laru ,,Lara Sigfasdéttir & Brekku i Fljotsdal” (vidauki Ill, mynd 18).38°

Arid 1872 faeddi Lara stulkubarn & Akureyri og flutti svo { Skagafjord. Hun giftist Porvaldi
Einarssyni arid 1878 og settust pau ad 4 Saudarkréki sem var upp fra pvi heimili Laru til seviloka.
Um Ldaru er sagt ad hun hafi verid: ,[...] merk kona og géd, frid synum, fyrirmannleg og prud i

framgongu, prydilega greind og mest valkvendi.“38!

378 Einar Jonsson, Attir Austfirdinga 11, 325, nr. 3245.

379 J6n Arnason (Utg.), fslenzkar pjédségur og aevintyri VI, 52.
380 |bs. 420 8vo, 349.

381 G. J., Hildur Margrét Pétursdottir: Minningarord, 13.
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BI6din med hendi Laru Sigfusdottur eru geymd i pjédsagnahandritinu Lbs. 420 8vo &
bladsidum 349-64 og innihalda tvo sevintyri. Lara virdist vera skrasetjari i badum tilfellum, po
ad blodin séu ad hluta til med annarri rithénd.382 Athyglisvert er ad Ldara skuli skra aevintyrin
sjalf en ekki segja pau Elisabetu sem svo segir Sigurdi, likt og méguleiki var 4. Astaedan fyrir pvi
gaeti mogulega verid su ad Lara hafi & pessum tima pegar buid 4 Brekku og verid hzett ad
umgangast Elisabetu daglega. Annar moguleiki er audvitad sa ad hun hafi haft gaman af ad

skrifa, og eflaust hefur han verid metnadarfull par a ofan.

6.3.6 Magnus Asmundsson

Magnus Asmundsson (1826—1883) var aettadur af Fljdtsdalshéradi og bjé & Vidivéllum (ytri)

sem og 4 Melum. Hann var vinnumadur og sagdur hafi flust ad bingmula a seinni arum.
pj6dsagan ,Eida-Setta” er skrdd med hendi Magnusar og geymd i Lbs. 420 8vo &

bladsidum 345-348 (vidauki lll, mynd 19). Sigurdur Gunnarson baetti vid 4 spassiu ,Pessa sdgu

III

sagdi—Magnus Asmundsson & Vidivéllum i Fljétsdal“. bratt fyrir ad athugasemdin gefi til kynna
ad Magnus hafi midlad ségunni munnlega er talid liklegt i VI. bindi ad hann hafi einnig skrasett
pbessa sogu og er hann pvi skilgreindur sem skrasetjari. Sagan hefur i pad minnsta ekki verid
skrad med hendi Sigurdar og pvi edlilegast ad gera rad fyrir Magnusi sem skrasetjara. Ekki eru

til fleiri soégur eftir Magnusi i pjodsagnasafninu.

6.3.7 Magnus Einarsson

Magnus Einarsson (1828-1894) faeddist i Desjarmyrarsokn i Borgarfirdi eystra. | manntalinu
fra 1855 er hann skradur sem vinnumadur 4 Klyppstad i Lodmundarfirdi, pa 27 ara gamall. A
Klyppstad bjé Magnus i fimm ar en i manntalinu fra arinu 1860 er hann kvaentur Bjorgu
Matthiasdéttur og byr & Eidum i Eidapinghd. A medan Magnus bjé & Klyppstad feer hann pa
umsogn fra soknaprestinum Joni Austfjord Jonssyni ad vera ,visindamadur mikill“ og premur
arum seinna ,,Frédur, elskar visindi“; sennilega hefur hann haft nég af gdmlum békum til ad

gruska i & prestsetrinu Klyppstad.38 Arid 1863 flutti Magnus aftur i Borgarfjord eystra ad

382 Spr. J6n Arnason (Utg.), [slenzkar pjédségur og aevintyri V, 494, nr. 120.
383 Spr. Svavar Havardsson, Lodmundarfjéréur @ sidari hluta 19. aldar, 29-30.
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prandarstodum til fodur og stjupu sinnar en sidast bjé hann aftur i Eidapingha i Gilsarteigi. Um
Magnus Einarsson er sagt ad hann hafi verid ,freedahneigdur madur, blafataekur og &
einleegum husmennskufleekingi med konu og barn.”3®* Magnus skrifadi dagbok & arunum
1859-64 og er hun vardveitt 4 Landsbdkasafni { handritinu B 742 8vo.

pjédsagnaefni eftir Magnus er geymt i handritinu Lbs. 416 8vo & bladsidum 593-610
og inniheldur samtals atta sagnir og pulur. A bladsidu 610 baetti Sigurdur Gunnarsson vid: , Eftir
Magnus Einarsson ungr madur a Klippstad”“. Bjarni Vilhjalmsson (B.V.), annar af utgefendum
endurskodudu utgafunar, baetti seinna vid: ,(séra Sig. Gunnarsson, synist mér)“. Af pessu ma

rada ad Sigurdur hafi verid sendandi uppskrifta Magnusar Einarssonar (vidauki lll, mynd 20).

6.3.8 Sigfus Sigfusson & Skjograstodum

Sigfus Sigfusson (1834-1895) er attadur af Fljétsdalshéradi en pd ekki skyldur Sigfusi
Sigfussyni, pjédsagnasafnara. Hann faeddist sem sonur bdéndans, Sigfusar Jénssonar, a
Langhisum og er i manntalinu arid 1860 26 ara gamall. Seinna vard Sigfus boéndi &
Skjograstodum i Hallormsstadarhjaleigu en flutti sidan sem vinnumadur ad Gunnlaugsstodum
i Skdgum. Fyrsta kona Sigfusar var Rannveig Gudmundsddttur og attu pau saman daeturnar
Porbjorgu og Soffiu. Sidari kona hans var Gudfinna Egilsdéttir sem er settud ur Borgarfirdi
eystra. Boérn peirra voru Rannveig, Margrét og buridur. [ £ttum Austfirdinga er sagt um Sigfus
ad hann hafi verid ,, fremur vel ad sér og bokhneigdur.“*®> Einnig er sagt ad ,,[h]ann var greindur
madur og afladi sér toluverdrar upplysingar hja Sig. sal. Gunnarssyni @ Hallormsstad*“,38® sem
gefur til kynna ad Sigfus hafi laert undir skéla hja Sigurdi Gunnarssyni eftir ad hann fluttist i
Hallormsstad arid 1862. Pad ma p6 benda a ad Sigfus hefur @ pessum tima pegar verid vel
skrifandi, eins og handritid (B 290 VI 8vo med rimum sem hann skrasetti arid 1851 &

Langhtsum ber vott um. A vefsidunni www.handrit.is3¥” er Sigfusi jafnvel lyst sem ljodskaldi

384 Sveitir og jardir i Mulapingi Il, 416.

385 Einar Jonsson, Attir Austfirdinga 1, 206, nr. 1867.

38 Nordurmulasysla, pjéddlfur 2, 10. jantar 1896, 7.

387 Spr. http://handrit.is/is/biography/view/SigSig025. S6tt 06. september 2015.
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og skrifara. P4 hafa daetur Sigfusar verid mjog frédar, einkum Rannveig sem samdi ymiss
kvaedi.388

Sigfus Sigfusson Utvegadi Sigurdi Gunnarssyni mikid magn af pjodsdgum eda alls 30
sogur. | Lbs. 420 8vo & bladsidum 365-400 ma finna prettan pjédsogur med hendi Sigfusar og
skrifadi Sigurdur Gunnarsson athugasemdina: ,Eptir Sigfus Sigfusson & Langhlsum i
Fljotsdal.“38° | handritinu Lbs. 425 8vo i 21. kveri eru svo aftur ségur eftir Sigfus Sigfisson og

baetti Sigurdur Gunnarson i petta skipti vid i lokin: ,Sigfus Sigfusson bdndi & Skjograstodum i

Hallormstadasokn hefir skrifad pessi bl6d eptir minni. S.G.“ (vidauki Ill, mynd 21).

6.3.9 Sigmundur Matthiasson Long

Sigmundur Matthiasson Long (1841-1924) fzaeddist i Stakkahlid i Lodmundarfirdi og var
foduraett hans ensk. Afi Sigmundar, Rikhardur (Richard) Long, verslunarstjori @ Austurlandi,
var talinn greindur og hagleiksmadur og talid ad komid hafi Ur hans aett nokkud gafufélk.3%°
Foreldrar Sigmundar voru fateaekir og attu morg born. Fra niu dra aldri var hann i vistum hja
ymsum vandalausum og vann sem smali en hann var lengi vel med busetu i Eidapingha til
fullordinsaldurs. [ manntali er Sigmundur aetid skrddur sem vinnumadur en hann var frekar

hneigdur til bokidju.

Sigmundur var fremur bradproska og tapmikill, en eigi ad sama skapi hneigdur
til algengrar sveitavinnu. Bar snemma a pvi ad hann var mjog békhneigdur, pvi
hann var alstadar og altaf med baekur, er hann gat pvi vidkomid. Sitjandi yfir am
a sumrum var hann silesandi, og standandi yfir fé a vetrum, kaldur og klaedafar,
2tid med bdk i barminum, er aeskuvinir hans lanudu honum. Enga atti hann
bdkina sjalfur og ekkert til ad kaupa bodk fyrir. [...] Allar baekur las hann sem
hann nddi i, en veenst potti honum um pad alt sem gamalt var og svo allan
skaldskap, enda vel hagordur sjalfur, po eigi héldi hann sliku a lofti. Syndi pad
hvert hugurinn stefndi, ad alpydufraedi og frédleik, og svo hinni éskrddu en

388 Gj4 t.d. einkaskjalasafn Rannveigar Sigfusddttur 4 Héradsskjalasafni Austfirdinga (kassi 328, 17 og 330, 11).
389 VI, bindi pj6dsagnasafnsins er gerd grein fyrir Sigfusi Sigfssyni 4 Skjdgrastodum, par sem hann vard seinna
bondi. begar Sigurdur Gunnarsson gerdi pessa athugasemd i handritinu bjo Sigfus enn & Langhdsum i Fljotsdal.
3%0 Hér meetti t.d. nefna Einar Jénsson Long, hagyrdinginn frd Hallormsstad i Skégum, sbr. t.d. Hjérleif og
Gunnar Guttormssyni, Syrpa um listfengan erfidismann. Einar J. Long (1869-1957), 8-33. Sja einnig Halldor
Stefansson, Austurland Ill, 171-2.
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eiginlegu sogu pjédarinnar, hid ytra og innra. Strax sem hann vard pess

umkominn, byrjadi hann a ad safna sdgum og munnmeelum, og kvedskap af

allskonar tagi. Ritadi hann petta upp eftir skraedum, er hann hafdi ad Iani, eda

eftir séguségnum skilvisra manna.3%?

Pegar Sigmundur var um tvitugt byrjadi hann ad skrifa
dagbok sem neer samfellt yfir 60 ar eda til andlats hans
arid 1924.3%2 Sigmundur fékkst einnig vid ad safna
handskrifudum bdokum og afrita fyrir
Bokmenntafélagid og bjédvinafélagid og gegndi seinna
farandboksolu fyrir félogin.393 Ut af pessu hefur hann
verid i stodugum samskiptum vid Jon Borgfirding &
Akureyri og gefa dagbdkarfeerslur sem og skra yfir
baekur sem Sigmundur seldi aftast i dagbdkum hans
gdéd merki um pad. Arid 1873 flutti hann til
Seydisfjardar og rak hann par veitingahus i niu ar. Hann

kvaentist og eignadist fleiri born en hjénabandid hélt

-

Mynd 6: Sigmundur Matthiasson Long

einungis i nokkur ar. Arid 1889 flutti Sigmundur til Kanada og settist ad i Winnepeg en hélt svo

afram ritstoérfum sinum, m.a. pyddi hann islenskt efni fyrir Vesturheimsblodin.

Sigmundur fékkst stéran hluta avi sinnar vid ad safna handritum og skra pau. Samtals

eru 197 handrit runnin fra Sigmundi, en 67 peirra sendi hann pegar hann var um tvitugt til

handritasafns Hins islenska bokmenntafélags i Kaupmannhéfn. Onnur 130 handrit barust Joni

borkelssyni, pjodskjalaverdi, sem gjof arid 1925, pvi Landsbdkasafnid gat ekki borgad fyrir

bau.3®* Sigmundur var fataeekur mest alla sevi og lést hann &rid 1924 i Winnipeg. Sigmundur

Utvegadi Sigurdi gridarlegt magn af pjodsdgum og sevintyrum sem hann skradi eftir eigin minni

og eftir frdségn annarra. Hann kom jafnvel a sinu eigin tengslaneti vardandi s6fnunina og var

einn af helstu heimildarmoénnum hans buridur Magnusdaéttir (1801-1876). bad pjodsagnaefni

391 R.P., Sigm. Matthiasson Long 7. sept 1841-26. nov. 1924, 4-5.

392 Shr. Gunnar Sveinsson, Sigmundur Matthiasson Long, 1841-1924, 27.
393 Um farandbdksélu Sigmundar md lesa ndnar i Gunnar Sveinsson, Sigmundur Matthiasson Long, 1841-1924,

28.

3% Shr. Gunnar Sveinsson, Sigmundur Matthiasson Long, 1841-1924, 27-8. Lesa ma itarlega um handrit
Sigmundar i Gunnar Sveinsson, Handrit Sigmundar Longs dsamt ritaskra, 59—-66.
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sem barst fra Sigmundi er geymt i tveimur handritum, Lbs. 417 8vo sem og Lbs. 419 8vo
(vidauki Ill, mynd 22). Sigurdur Gunnarsson lofar framlag Sigmundar i hastert i bréfum sinum
til J6ns Arnasonar og hefur Sigmundur adstodad hann i alls niu &r vid séfnun pjédsagna eda &

arunum 1860-1869. Sagt verdur nanar fra Sigmundi og sé6fnun hans sidar i ritgerdinni.

6.3.10 Stefan Benediktsson & Jokulsa

Litid er vitad um Stefan Benediktsson. Hann faeddist samkvamt manntalinu i Desjarmyrarsokn
um 1834. | manntali fra arinu 1860 er hann ordinn béndi & Jokulsa { Borgarfirdi eystra einungis
26 dara ad aldri, en seinna vard hann bdndi & Bakka i Borgarfirdi. Seinni kona Stefans var
Sigurlaug, dottir Jons Sigurdssonar i Njardvik en eignudust pau engin bérn saman. Sonur
Stefans sem hann atti vid Helgu fra Hoskuldsst6dum i Breiddal, fyrri konu sinni, hét borvardur
sem giftist Gudridu, enn einni déttur Jons i Njardvik.3°>

i bréfi til J6ns Arnasonar pann 28. april 1862 skrifar Sigurdur ad hann hafi fengid ségur
fra Stefani: ,Bl6din med hinni hendinni (ekki minni) hefir skrifad upp Stefan bondi
Benediktsson & Jokulsa.” 3¢ pratt fyrir ad Sigurdur hafi sent inn sagnaefni eftir Stefan birtist
nafn hans ekki i pjédsagnasafninu og er pvi engar ségur frd honum ad finna par, eda pa ad peer
hafa évart lent i sagnasjédi Sigur8ar Gunnarssonar. Eins og athugasemd Sigurdar gefur til

kynna skradi Stefan pj6dsogur med eigin hendi.

6.3.11 Saebjorg Gudmundsdottir og Vigfus Guttormsson 4 Arnheidarstodum

Seebjorg Gudmundsdéttir (1801-1864) faeddist i Bjarnanesi og var hun lengi vel vinnukona 3
baenum Stapa i Hornafirdi i Austur-Skaftafellssyslu. A seinni d&rum bjé hin sem nidursetningur
a Arnheidarstédum i Fljétsdal i Sudur-Mulasyslu hja béndanum Vigfusi Guttormssyni (1828—
1867). Sogurnar eftir Saebjorgu, helst drauga- og alfasagnir, eru undantekningarlaust skradar
med rithond Vigfusar Guttormssonar. Vigfus sendi sogurnar til séra Sigur8ar Gunnarssonar a
arunum 1859-1864. A pessu timabili var Saebjérg komin & sjdtugsaldur og 1ést hun arid 1864.

Vigfus Guttormsson var sonur Guttorms Vigfussonar (1804—1856), students og alpingismanns.

3% Spr. Einar Jénsson, Attir Austfirdinga V1, 1119 nr. 10887 og 10888.
39 Bréf (25) fra SG til JA pann 28. april 1962. NKS 3010 4to.
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Guttormur var alpingismadur Nordmylinga dsamt Sigurdi Gunnarssyni, en auk pess
voru peir badir pjédfundarmenn arié 1851. Kona Sigurdar, Bergljot, var systurdottir Guttorms.
Eftir andlat Guttorms ték Vigfus vid bui fodur sins & Arnheidarstodum sem taldist géd jord. Svo
virdist sem Sigurdur hafi haft samband vid Vigfus vardandi pjodsagnasafnid, pvi hann pekkti
vel til fédur hans. P6 ad Vigfus hafi skrad nokkrar pjodsogur eftir Seebjorgu eru hins vegar engar
sogur { safni Jons Arnasonar eignadar honum sjalfum. Sékum pess er hann ekki talinn til
heimildarmanna Sigurdar og kemur ekki fram i toflunum hér ad aftan (sbr. kafla 6.4).

Pj6édsogur Saebjargar eru m.a. vardveittar a tveimur stodum (bls. 61-73 og 309-43) i
handritinu Lbs. 420 8vo. b4 ad Vigfus hafi i 6llum tilfellum skrasett sdgurnar eftir frasogn
Saebjargar hefur Sigurdur Gunnarsson baett vid upplysingum i handritid. Sem deemi ma nefna
athugasemd hans a bladsidum 73—4. Vid fyrstu sogu Seebjargar Gudmundsdéttur ,,Um Bjarna-
Disu“ skrifadi Vigfus: ,Eftir Seebjorgu Gudmundsddttur & Arnheidarst” en Sigurdur baetti svo

vid i lokin:

Adrar sogr segja ad borvald hafi brotid Dysu a bak aptr til pess hun vaeri kyrr og
haetti hun pa ad orga — margar eru fleiru ljétar sogr um vidreign peirra. borvaldr
var madr vandadr og gudhraeddur en med hjatru eins og flestir a8 18. 6ld — eg
man pad rettast sem hann sagdi fra sjalfr. Sogur segja ad pau Bjarni hafi haft
brennivinskit — muni Dysa hafa verid drukkin og lifad en borvaldr gjort utaf vid
hana i hjatrdaradi. S.G.

Sagan er hér skrifud eftir manni i Fljétsdal.

Sigurdur Gunnarsson hafdi sem sagt sjalfur heyrt ymsar ségur um 6rlég Bjarna-Disu, m. a. eftir
60rum manni i Fljétsdal og aleit sbéguna pess vegna ekki fra Saebjorgu komna. bPad er
athyglisvert i pvi samhengi ad n6fn Saebjargar og skrasetjarans Vigfusar Guttormssonar eru
strikud Ut i handritinu og virdist liklegt ad Sigurdur Gunnarsson eda Jon Arnason hafi gert pad
(vidauki Ill, mynd 25-7). Seebjorg bendir hins vegar & ad hudn hafi heyrt séguna fra borvaldi
Ogmundssyni sjalfum sem drap Disu og sem lést arid 1837: ,Sagan er skrifud eftir sem
bporvaldur sagdi mér hana sjalfur.” Af peim sékum ber einnig ad lita & Sabjorgu
Gudmundsdottur sem heimildarmann ségunnar, pé ad sagan um Bjarna-Disu hafi verid talin

mjog vinsael medal manna 4 Austurlandi eins og Sigmundur Matthiasson Long fullyrdir: i minu
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ungdaemi var mikid talad um Disu. HUn var ein héfudpersénan & Ut-Héradi & peim timum.“3%7

Hvad vardar ségur Seebjargar 4 bladsidum 309-43 er einungis athugasemdin um sagnakonuna
Seebjorgu med rithond Sigurdar Gunnarssonar en ségurnar sjalfar eru aftur 8 moti skradar med
rithond Vigfusar Guttormssonar. Auk pess geymir handritid Lbs. 537 4to ségur eftir Seebjorgu
Gudmundsdoéttur a bladsidum 229-34 sem Vigfus skradi eftir fraségn hennar. Athugasemdin

a bladsidu 229 virdist p6 aftur vera eftir Sigurd Gunnarsson (vidauki Ill, mynd 28).

6.3.12 Saebjorn Egilsson & Hrafnkelsstodum

Seebjorn Egilsson (1837-1894) faeddist i Hvannstddi i Desjarmyrarhjaleigu i Borgarfirdi eystra
og var sonur Egils Arnasonar og buridar Magnusdéttur. | manntali fra arinu 1860 er hann
ordinn 24 ara gamall og skrddur sem vinnumadur & baenum Klyppstad dsamt yngri systkinum
sinum Arna (19) og Gudfinnu (17). Pad er sagt um Saebjorn ad hann hafi notid tilsagnar hja
séra Sigurdi Gunnarssyni a Desjarmyri i skrift, reikningi og dénsku, og myndadist vinatta milli

beirra sem hélst til eviloka.?*® Um ndm Saebjarnar hja Sigurdi segir eftirfarandi:

Hid stutta ndm hja Sigurdi profasti Gunnarssyni hefur ordid honum drjagur
stofn til ad byggja ofan a sjalfsnam, enda voru gafurnar miklar og fjélhzefar. Las
hann pegar i uppvexti baekur, timarit og bl6d, sem hond & festi og hélt pvi fram
alla aevi. Vard hann sérstaklega vel feer i islenzku, donsku og reikningi, en pé
margfrédur @ 68rum svidum og flestum éleerdum mdénnum betur feer. Hann las
sogur upp hatt fyrir félk sitt 4 kvoldvokum, oft danskar, og pyddi paer jafnédum.
Huslestra las hann a hverju kvéldi milli veturnatta og sumarmala. [...] Seebjorn
orti stundum taekifaerisvisur, en meir af leerdédmi en hagmaelsku, ad eg hygg,
enda hélt hann ekki [j66um sinum a lofti, og ekki mun hann hafa skrifad pau, en
oft sat hann pé vid skriftir.3%°

Seaebjorn bjo i fjogur ar a Klyppstad og flutti svo sudur. Eftir stutta dvol a Sudurlandi vard hann
radsmadur a Hrafnkelsstodum & Fljétsdalshéradi i Sudur-Mulasyslu hja Hélmfridi Jonsdéttur.
bau giftust 1869 og eignudust einn son, Magnus, sem seinna vard leeknir i Flatey a Breidafirdi.

Holmfridur lést faum arum sidar og var sidari kona Saebjarnar Hallfridur Einarsdéttir. bau

397 Sigmundur Matthiasson Long, Saghapaettir Sigmundar M. Long, 194.
398 Shr. Margrét Sigfusdottir, Seebjérn Egilsson & Hrafnkelsstédum, 97.
399 Shr. Margrét Sigfasdottir, Seebjérn Egilsson & Hrafnkelsstédum, 99.
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eignudust engin born saman en téku morg born 4 kost, eins og t.d. buridi Sigfusddéttur, dottur
mags hans, Sigfusar Sigfussonar, sem hér hefur a4dur komid vid ségu. A seinni arum var
Saebjorn talinn einn af rikustu beendum i Fljotsdal. Hann [ést arid 1894 ur lungnabdlgu en hafdi
adur bedid um ad vera jardsettur vid hlid séra Sigurdar Gunnarssonar, vinar sins og
velgjdrdamanns, sem var gert.*%0 S6kum pessarar vinattu milli Seebjarnar og Sigurdar kemur
bad ekki & dvart ad Sigurdur Gunnarsson sé einnig sendandi pess pjédsagnaefnis sem komid
er fra Saebirni Egilssyni. BI6din hans eru vardveitt i handritinu Lbs. 416 8vo a bladsidum 1-20
og 29-44. Athugasemdir skrifadar med hendi Sigurdar Gunnarssonar ma finna a bladsidu 20:
,Eftir Saebirni Egilssyni a Klyppstad“ og 4 bladsidu 44: ,bettad hefir skrifad Saebjérn Egilsson
unglingr a Klippstad“, sem gefur til kynna ad Saebjorn hafi verid unglingur pegar hann skrifadi

pjodsogur handa Sigurdi Gunnarssyni (vidauki Ill, mynd 29-30).

6.3.13 Onafngreindir einstaklingar

Auk peirra heimildarmanna Sigurdar sem taldir eru upp hér ad framan er getid um nokkra
d6nafngreinda einstaklinga (eina konu og prja karlmenn): alfatrdarkerlinguna ar Borgarfirdi
eystra, blafateekan barnamann, ndgranna, mann i Fljotsdal. Pau koma oll fram i bréfum
Sigurdar til J6ns Arnasonar en dvist er hvort pau hafa lagt ségur sinar til safnsins og eru pau
sokum pess ekki talin med i eftirfarandi toflum og tolfreedi. Hugsanlegt er ad Sigurdur sé hér
ad tala um félk sem hann hefur & einhverjum timapunkti nafngreint annars stadar, t.d. geeti
hann hafa att vid Magnus Einarsson pegar hann talar um blafateekan barnamann eda Sigfus

Sigfusson a Skjograstodum pegar hann nefnir ndgranna sinn.

6.3.14 Handrit af 6ljésum uppruna

bratt fyrir ad Sigurdur Gunnarsson hafiiflestum tilfellum 13tid vita fra hverjum handritin komu,
t.d. med skyringum vid handritin sjalf eda i sendibréfum til Jons, eru nokkur handrit til i safninu
sem eru af 6ljésum uppruna en virdast tengjast Sigurdi eda stadnum Desjarmyri 8 einhvern

hatt. Sem deemi ma nefna bl6d aftast i Lbs. 418 8vo, handriti sem geymir eitt aevintyri en

400 Shr. Margrét Sigfasdottir, Seebjérn Egilsson & Hrafnkelsstédum, 98-9.
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upplysingar um heimildarmann eda skrésetjara vantar. | VI. bindi pjédsagnasafnsins segir um
handritid: ,Sidast eru aevintyr med unglingslegri vidvaningshendi (fra Desjarmyri?)“.4%! pessi
athugasemd vakti athygli og jafnframt spurninguna hvort hér sé um ad raeda enn eitt handritid
sem hafi verid skrifad undir umsjén Sigurdar Gunnarssonar, t.d. af skolapilti sem Sigurdur
kenndi eins og i tilfelli Seebjarnar Egilssonar. £vintyrid sem hér er um getid ber i handriti titilinn
»Saga af kongssyni, sem var i dlégum®. &£vintyrid var svo prentad i IV. bindi nyrrar utgafu
bjodsagnasafnsins en ber par heitid ,Sagan af Raudabola“.%%? Sagan fjallar um kdngsson i
alogum sem bjargar premur kongsdaetrum fra premur pursum med hjalp rauds nauts,
tigrisdyrs og tveggja hvitra tikna (sem i raun eru konungsborn i dlégum, komin fra Indlandi),
en Raudur, radgjafi konungs, reynir ad eigna sér heidurinn.

Eins og sagt er fra i athugasemdinni er aevintyrid skrifad med ,vidvaningshendi”. A
fyrstu bladsidu (126) og peirri siGustu ma finna stafréfsrédina sem bendir til pess ad blodin
hafi verid i eigu barns sem hefur aft sig i skrift. Auk pess ma lesa nafnid Sigurdur S.%%3 sem
»skrifadi baedi skyrt og rétt” auk nokkurra malshatta sem hafa hugsanlega verid notadir til
skriftarefinga. Inni @ milli malshatta sem na yfir tvaer bladsidur ma lesa: ,Skriftinn min er
stafastafastor [sic] stilud letur; hun er eins og kattar klor jeg kann pad ekki betur”. Visan er
vidar pekkt ur handritum alpyduskrifara, eins og t.d.:

Skriftinn min er stafa stor

stilad jlla letur

pad er eins og katta klor

eg kann pad ekki betur4®*

401 )4 Arnason (Utg.), fslenzkar pjédségur og sevintyri VI (ny Utgéfa), 52.

402 J6n Arnason (Utg.), fslenzkar pjédségur og aevintyri IV (ny Utgéfa), 541-48.

403 Ekki er haegt ad fullyrda med vissu hver Sigurdur S. hafi verid. bar sem stadaheitid Desjarmyri er skrifad inn {
textann virdist liklegt ad handritid hafi verid skrifad i Desjarmyrarsékn adur en Sigurdur flutti til Hallormsstadar.
{ manntali fr4 1860 ma finna einungis einn einstakling, Sigurd Steinsson i Njardvik, sem hefur pé einungis verid
fimm ara gamall arid 1860 sem er sennilega oft ungt til ad na inn i undirbuningsskéla hja Sigurdi. Naest
Desjarmyrarsokn er Klyppstadarsdkn og bjoé arid 1860 i Stakkahlid i Lodmundarfirdi unglingur, Sigurdur
Stephansson ad nafni, sem var pa 18 4ra gamall og gzeti hann verid sa umraeddi.

404 Jr handriti Jons J. Westman, Icelandic Collection MS no. 26, sem er vardveitt 4 Milton S. Eisenhower Library,
Johns Hopkins University i Baltimore. Hér tekinn eftir Driscoll, The Unwashed Children of Eve, 51.
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Matthew Driscoll tengir visur & bord vid pessa vid eins konar ,scribal modesty” eda hégvaerd
skrifara og telur hann ad ofangreind visa sé ennpda pekkt medal skdlakrakka & islandi.*®® bad
maetti einnig segja ad visan beri vott um pa erfidleika sem fylgja skriftarnami barna og pvi ad
2fa sina eigin rithdnd.

Fyrir nedan malshaettina hefur einhver aft sig ad skrifa stadarheitid Desjarmyri og
stafar alyktun utgefenda ad blodin hafi verid skrifud a Desjarmyri mjog liklega padan (vidauki
[ll, mynd 31-3). Auk pess hefur verid skrdd i handritid kveedid , Gratur Jakobs yfir Rakel” eftir
Gisla Brynjolfsson, skald. Kveedid er eitt af fyrstu [j6dum Gisla sem birtist arid 1848 asamt
kveedi hans ,Farald” i timaritinu Nordanfara pegar Gisli er einungis 21 ars gamall. Um kvaedin
tvo sem eru innbldsin af triarlegu sagnaefni er sagt ad pau naedu ,[...] fljétt miklum vinsaeldum
og voru a hvers manns vérum. Bua pau 1jod yfir vidkveemni og eru med nokkud punglyndislegu
yfirbragdi [...].“4% [ handritinu ma finna 6l sex erindi kvaedisins og er pad skrifad upp i heilu
lagi. Blodin aftast i Lbs. 418 8vo sem hér hefur verid lyst eru sett upp a fremur flékinn hatt.
Sumum blédum er snuid & hvolf og liggur ekki alltaf ljést fyrir i hvada r6d blo6din hafa verid
skrifud. Sokum pess ma segja ad blodin séu vissulega ,teetingslegt” handrit (e. messy
manuscript)*®” sem fylgir ekki neinum skyrum reglum um fragang og uppsetningu en gefa skyr
merki um notkun, tilgang vid skriftarnam og persénulega tjaningu ahugaefnis skrifarans.

Annad daemi um handrit af 6ljésum uppruna og an heimildarmanns eru bl6d i
handritinu Lbs. 423 8vo a bladsidum 215-230. Hér er ad finna nokkrar ségur og pulur an titils
sem eru kennd vid Sigurd Gunnarsson i VI. bindi pjédsagnasafnsins en eru augljéslega ekki
skrifud med hendi hans.*%® Bl6din hafa kannski verid adsend af einhverjum 68rum til Sigurdar
en engar frekari upplysingar eru til stadar i handritinu sem myndu skyra fra hverjum ségurnar
eru komnar. Tveer sogur i pessu handriti eru hins vegar kenndar vid Elisabetu Sigurdardéttur

og eru pad stjupuaevintyrid ,,Sigurdur karlsson og kéngssynir i alégum“4%? sem og kimilega

405 Shr. Driscoll, The Unwashed Children of Eve, 51.

406 Eirikur Hreinn Finnbogason, Inngangur ad Ljédmalum Gisla.

407 Enska hugtakid er komid fra Margaret Ezell, breskum handritafraedingi, sem lysti breskum samtiningum og
handritasyrpum sem ,, messy manuscripts”, par sem pzer fylgja ekki sému reglum vardandi uppsetningu og
skipulag efnis og prentadar baekur. Sja Ezell, Invisible Books, 55.

408 )4 Arnason (utg.), fslenzkar pjédségur og sevintyri VI, 53.

409 J6n Arnason (Utg.), fslenzkar pjédségur og aevintyri IV, 484—6.
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avintyrid ,Kerlingin og smjértunnan”.° Hid sama a vid um prjar sagnir sem eru eignadar
Sigurdi Gunnarssyni, eda , Goldrotti presturinn“4!,  Viltu skyr Skeggi?“*'? og ,Min hefur augu
og mitt hefur nef”.43

A grundvelli pess ad handritid sé ekki med hendi Sigurdar (og heldur ekki med hendi
Elisabetar ef tekid er mid af bréfasamskiptum hennar og systur hennar Margrétar) er vafasamt
ad fullyrda ad pessar sogur tilheyri sagnasjodi Sigurdar og Elisabetar og zetti undir pessum
kringumstaedum ad taka sogurnar Ur sagnasjodi peirra fedgina.*** Hér maetti kannski spyrja
hvort sdgurnar séu, e.t.v., komnar fra Stefani Benediktssyni & Jokulsa sem hafa hingad til ekki
komid i leitirnar, eins og adur var sagt fra. S6mu s6gu ma segja um pjédsdguna ,, Kona numin
af trollskonu” i handritinu Lbs. 531 4to sem hefur verid eignud Sigurdi Gunnarssyni. Jén
Arnason baetti vid athugasemd 4 fyrstu bladsidunni: ,Eptir handr. fra Sira S. Gunnarssyni“.
Samkvaemt pessu virdist sem sagan hafi komid fra Sigurdi, pétt han sé ekki skrifud med rithond
hans sem gerir pad liklegt ad Sigurdur hafi sent ségur afram sem hann hefur fengid fra 6rum

an pess ad skilgreina peaer nénar.

6.4 Umrae0da

[ eftirfarandi umraedu verdur itarlega raett um heimildarmennina med tilliti til samfélagslegrar
st6du peirra i samhengi vid dkvedna peetti eins og kyn, aldur, efnahag, menntun, bldsetu sem

og zettartengsl.

410 )4 Arnason (Utg.), fslenzkar pjédségur og sevintyri V, 289-90.

411 J6n Arnason (Utg.), fslenzkar pjédségur og aevintyri lll, 619-20.

412 )4n Arnason (utg.), fslenzkar pjédségur og evintyri lll, 607.

413 J6n Arnason (Utg.), fslenzkar pjédségur og aevintyri IV, 245—6.

414 Fins og 4dur var sagt fra virdist pad vera mjog athyglisvert ad aevintyrin i pessu handriti eru rakin til
sagnasjods Elisabetar en sagnirnar til Sigurdar Gunnarssonar, pd ad handritid sjalft sé ekki einu sinni skrifad
med rithénd hans. Hér virdast dkvednir forddmar standa a bak vid pad ad unga stulkan Elisabet er einungis
kennd vid aevintyrin og Sigurdur hins vegar vid allar sagnir. Ekki er pé haegt ad segja til um hver hefur tileinkad
beim pessar sdgur fyrst, hvort pad hafi verid J6n Arnason sjalfur eda utgefendur nyrrar utgafu
bjédsagnasafnsins, Arni Bodvarsson og Bjarni Vilhjalmsson.
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6.4.1 Kyn

Til heimildarmanna Sigurdar Gunnarssonar teljast télf nafngreindir einstaklingar med busetu
a Austurlandi auk Sigurdar Gunnarssonar sem skradi einnig margar ségur eftir eigin minni, sem
gerir samtals prettan heimildarmenn. beir skiptast i tiu karlmenn og fjérar konur. bPannig
kemur i ljos ad Sigurdur hefur yfirleitt safnad fra karlmonnum eda peir hafa frekar haft

samband vid hann en konur vardandi fyrirspurnir hans um ad Utvega sér sogur.

Tafla 1: Kynjaskipting heimildarmanna Sigurdar Gunnarsson

Kynjaskipting heimildarmanna

M Karlar Konur

6.4.2 Aldur og aldurshépar

[ toflunni hér ad nedan ma sja ad samtals fimm einstaklingar faeddust 4 &runum 1831-1840 og
skipa pannig steersta hop heimildarmanna. Hér ma nefna Brandprudi Bendnisdottur (f. 1831),
Sigfus Sigfusson (f. 1834), Stefan Benediktsson (f. 1834), Seebjorn Egilsson (f. 1837) og Jén
Bjarnason (f. um 1839). A timabili séfnunarinnar eda um &rid 1860 hafa peir verid a pritugsaldri
en tveir peirra jafnvel yngri en 25 ara. Naeststeersti hdpur eda samtals prir einstaklingar eru
enn yngri medan 4 sdfnunartimabili stendur og faeddust milli dranna 1841-1850. | pessum
hopi eru Sigmundur Matthiasson Long (f. 1841), yngstur karla, Lara Sigfusdoéttir (f. 1843) og
déttir Sigurdar, Elisabet (f. 1846), yngsti heimildarmadurinn. Sigmundur Matthiasson Long er

einnig sa heimildarmadur sem adstodadi Sigurd yfir lengsta timabilid, fra arinu 1862 til arsins
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1869, eda i sjo ar en hann hefur adeins verid 21 ars pegar hann byrjadi ad safna fyrir Sigurd.
Elstu heimildarmenn Siguréar sem faeddust milli aranna 1800-1810 eru Saebjorg
Gudmundsdéttir (f. 1801), elsti heimildarmadurinn, og Jén Sigurdsson i Njardvik (f. 1802),
elstur karla. Eingongu Sigurdur Gunnarsson sjalfur tilheyrir naestaelsta hépnum, 1811-1820,
en hann er faeddur arid 1812. Tveir heimildarmenn Sigurdar, Magnus Asmundsson (f. 1826) og
Magnus Einarsson (f. 1828), virdast hafa verid a medalaldri i hdpnum 1821-1830 og voru peir

rétt komnir yfir pritugt a timabili s6fnunarinnar.

Tafla 2: Feedingarar heimildarmanna Sigurdar Gunnarssonar

Faedingarar heimildarmanna

B Karlar Konur

4
2
1 1 1 1 1

1800-1810 1811-1820 1821-1830 1831-1840 1841-1850

2

Fjoldi heimildarmanna

[ toflunni sést m.a. ad aldur heimildarmanna hefur verid dreifdur medal karla, pé ad flesta
beirra maetti frekar telja til ungs félks. Dreifingin medal kvenna er minni og voru flestar peirra
a ungum aldri, en engin kona @ medalaldri eda i hopnum 1811-1830 hefur verid medal

heimildarmanna Sigurdar Gunnarssonar.

Til samanburdar hafa heimildarmennirnir i rannsékn Rosu Porsteinsdottur verid a
aldrinum 69-82 ara, nema Kristin Nielsdéttir sem var adeins 55 ara, pegar Hallfredur Orn
Eiriksson og samstarfsmenn hans hljédritutu ségur peirra i fyrsta skipti milli aranna 1963—
1971. betta synir ad aldur heimildarmanna Hallfredar Arnar er i samraemi vid kenningar um
haan aldur sagnapula samkvamt Dégh o. fl. og virdist vera einkennandi fyrir heimildaoflun

hans & vettvangsferdum & 20. 8ld. begar horft er til séfnunar adferda Jons Arnasonar sem og
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Sigurdar Gunnarssonar, sem so6fnudu badir ad storum hluta til i gegnum bréfasamskipti vid
adra menn eins og hefur verid greint fra, ma hins vegar sja ad medalaldur heimildarmanna
laekkar téluvert, sem verdur ekki eingdngu utskyrt med pvi ad lifslikur manna hafi verid minni

4 19. 6ld en & peirri 20.

6.4.3 Efnahagur

Sérstaklega erfitt virdist vera ad gera rad fyrir efnahagslegum pattum i lifi heimildarmanna
Sigurdar Gunnarssonar. | bréfum sinum til Jdns Arnasonar segir Sigurdur stundum fra pvi ad
heimildarfélk hans sé fateekt og ad honum finnist ad hann purfi ad borga pvi fyrir ad utvega
sér sogur. Einnig hefur komid fram ad sumir heimildarmenn hafa, samkveemt 68rum
heimildum, verid taldir fatekir og ma hér einkum nefna Brandprudi Bendnisdéttur, Jon
Sigurdsson i Njardvik, Magnus Einarsson og Sigmund Matthiasson Long. Flestir heimildarmenn
hafa verid skradir sem vinnuhju i manntalinu & séfnunartimabilinu en nokkrir hafa einnig verid
baendur eins og Jén Sigurdsson i Njardvik og Sigfus Sigfusson & Skjograstodum. Vié athugun
bessa tiltekna tengslanets virdist pé eingdngu safnarinn Sigurdur Gunnarsson sjalfur og
fidlskylda hans tilheyra efri Il6gum samfélagsins og skera pau sig fra 6drum heimildarmonnum
hvad vardar efnahag peirra sem fylgir i pessu tilfelli starfsemi Sigurdar sem prests og
embaettismanns.

pessar nidurstodur samraemast ad miklu leyti tilgdtu annarra pjédfraedinga um ad
hafileikarikustu sagnapulirnir hafi verid fataekir og tilheyrt nedri |16gum samfélagsins, eda
alpydunni. bessar kenningar eiga pé yfirleitt vid um sagnamenn sem segja avintyri (fremur en
sagnir) og ma hér benda & ad Elisabet Sigurdardodttir, sem virdist hafi eingdngu sagt avintyri,

tilheyrdi menntastétt, sem stangast a vid ddurnefnda kenningu.

6.4.4 Menntun og laesi

Gera ma radd fyrir pvi ad allir heimildarmenn Sigurfar Gunnarssonar, nema Sabjorg
Gudmundsdottir, hafi verid skrifandi, sem kemur sennilega hvad mest a évart i athuguninni.
Samkvaemt adurnefndri athugun Lofts Guttormssonar hefur einungis fjordungur til pridjungur

fullordinna verid skrifandi um midbik 19. aldar en faestir af peim seemilega. Naestum pvi allir
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heimildarmenn Sigurdar hafa p6 skrad sdgurnar sinar sjalfir og eru sokum pess skilgreindir sem
skrasetjarar i VI. bindi endurskodudu utgafu pjodsagnasafnsins.t®

Undantekning fra pessum laesa og skrifandi héps alpydufdlks er Saebjorg
Gudmundsdoéttur, nidursetningur & Arnheidarstodum i Fljotsdal, en bdéndinn Vigfus
Guttormsson skradi allar pjédsogur fra henni komnar. betta kemur vel heim og saman vid
kenningu Lofts um ad steersti hluti dskrifandi félks hafi verid eldra félk og einkum konur.

Auk pess beettist i sama hop Elisabet, dottir Sigurdar Gunnarssonar, par sem Sigurdur
hefur { 6llum tilfellum sjalfur skrad aevintyri hennar. [ sendibréfum Sigurdar til J6ns Arnasonar
kemur pé fram ad daetur hans hafi verid skrifandi og verdur nanar fjallad um petta atridi sidar
i ritgerdinni. S6kum pess ad Saebjorg og Elisabet hafa ekki skrad ségur sinar sjalfar eru paer
skilgreindar sem heimildarmenn i VI. bindi endurskodudu utgafunnar.

Flestir heimildarmenn Sigurdar hafa einungis verid litid menntadir eda d6menntadir ad
mestu. Vitad er pd ad nokkrir peirra hafa farid i stutt nam til prests eins og Seebjorn Egilsson
og Sigmundur Matthiasson Long.*'® Eins og adur hefur komid fram nutu daetur Sigurdar einnig
tilsagnar hja honum og hafa verid vel menntadar. Nokkrir heimildarmenn, eins og t.d.
Brandpruadur Bendnisddttir og Jon Sigurdsson i Njardvik, hafa hugsanlega verid sjalfleerdir
skrifarar og eflaust aflad sér pekkingar med adstod annarra, pott hvergi sé pess getid. Pad ma
m.a. benda 4 ad Sigurdur Gunnarsson sjalfur var ad mestu leyti sjalfleerdur skrifari eins og hann
greinir fra i sjalfsaevisdgu sinni, par sem hann segir ad hann hafi aft skrift sina med pvi ad skrifa
eftir sendibréfum.*'” pratt fyrir sjdlfsmenntunina hefur Brandpradur verid talin mjég menntud
og Jon Sigurdsson sem og Sigmundur Matthiasson Long hafa jafvel verid kalladir fraedimenn i
sendibréfum Sigurdar til Jons Arnasonar, pé ad menntun peirra hafi ekki verid med formlegum
haetti. Athyglisvert er einnig ad moérgum heimildarmonnum hafi verid lyst sem hagmeeltum,
bok- eda freedahneigdum sem og fornum i skapi. Pad er med 6drum ordum liklegt ad peir hafi

skorid sig fra alpydu manna ad einhverju leyti, a.m.k. hvad vardar skapgerd og ahugamil.

415 Shr. J6n Arnasson (Utg.), fslenzkar pjédségur og aevintyri V1, 49-50.

416 p3d er sagt ad Sigmundur hafi selt aleigu sina sem var saudkind til ad borga prestinum Jakobi Benediktssyni &
Hjaltastad fyrir uppfraedslu. Séra Jakob vildi meina ad Sigmundur hafi verid gafadasti unglingur sem hann hafdi
kennt og reyndi ad Utvega Sigmundi styrk til frekari skélagéngu, en ekkert vard ur pvi. Sbr. R.P., Sigm.
Matthiasson Long 7. sept 1841-26. nov. 1924, 5.

417 A6.13.7. Sjalfseevisaga séra Sigurdar Gunnarssonar, 20. Sja einnig Loftur Guttormsson, Fraedsluhefdin:
kirkjuleg heimafraedsla, 34.
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6.4.5 Buseta og landfraedileg dreifing

begar buseta heimildarmanna a timabili s6fnunar er kortl6gd ma sja 4 kortinu hér ad aftan ad
heimildarmenn Sigurdar skiptast i tvo hdpa. Einn hdpur myndast i kringum Borgarfjord eystra
i Nordur-Mulasyslu, par sem Sigurdur bjé a Desjarmyri til sumarsins 1862. Hér virdist sem hann
hafi safnad fra félki i sinu neerumhverfi og ma hér nefna Brandprudi Bendnisddttur i
Glettingsnesi (4), Jon Bjarnason i Breiduvik (5), Jon Sigurdsson i Njardvik (3), Magnus Einarsson
og Saebjoérn Egilsson 4 Klyppstad (6),4'8 Stefan Benediktsson & Jokulsd (2) sem og daetur
Sigurdar, einkum Elisabetu, sem bjuggu einnig i Desjarmyri (1).

Annar hépur myndast hins vegar vid nedri hluta Lagarfljéts a Fljétsdalshéradi, par sem
Sigurdar hélt prestakallinu Hallormsstad i Skégum til seviloka. Til heimildarmanna Sigurdar i
Sudur-Mdlasyslu teljast Lara Sigfusdéttir & Brekku (12), Magnus Asmundsson & Vidivollum
(ytri) (10), Saebjorg Gudmundsdottir og Vigfus Guttormsson & Arnheidarstodum (13) sem og
Sigfus Sigfusson sem skradi pjédsogur fyrir Sigurd a Langhtdsum (11) en einnig seinna sem
bondi & Skjograstodum (9) i Hallormsstadarsdkn. Mest & flakki hefur sennilega verid
Sigmundur Matthiasson Long sem bjé m.a. 4 mismunandi baejum i Lodmundarfirdi en flutti
sidan ad Eidapingha a Fljétsdalshéradi en flakkadi einnig par talsvert milli byla, pangad til hann
opnadi veitingarhis & Seydisfirdi arid 1873. A medan Sigmundur safnadi handa Sigurdi
Gunnarssyni hefur hann ad mestu leyti verid busettur i Eidapingha (7) og er sokum pess
merktur par a kortinu. Seinna i ritgerdinni verdur 16g6 dhersla @ ad syna itarlega fram a pad
ad Sigurdur hafi safnad fra folki i kringum Borgarfjord adur en hann fluttist i Hallormstad i
Sudur-Mulasyslu og ad hann hafi safnad fra peim tima eingdongu fra folki sem hann pekkti og

umgekkst par i sveit.

418 pratt fyrir ad Magnus Einarsson og Saebjérn Egilsson séu med busetu & Klyppstad pegar Sigurdur skrifadi
athugasemdirnar vid bl6d peirra, hafa Magnus og Saebjorn, samkveemt manntalinu, ekki haft busetu a
Klyppstad samtimis eda einungis i mjog stuttan tima.
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Mynd 7: Kort yfir busetu heimildarmanna a Austurlandi

Stadarheiti/ baejarnéfn

1 Desjarmyri 8 Hallormsstadur
2 Jokulsa 9 Skjograstadir

3 Njardvik 10  Vidivellir (ytri)
4 Glettingsnes 11 Langhus

5 Breidavik 12 Brekka

6 Klyppstadir 13 Arnheidarstadir
7 Eidapingha
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6.4.6 Attartengsl

Athygli vekur ad nokkrir heimildarmenn Sigurdar Gunnarssonar geti rakid zett sina til
svokallads Latinu-Magnusar. Magnus Jénsson (1762—-1807) feeddist arid 1762 a Klifi a
Melrakkasléttu, nyrsta bae & islandi. Hann fékk vidurnefnid Latinu-Magnus vegna mikilla
framfara hans i latinunami 4 Saudanesi fyrir nordan, sama stad og Sigurdur Gunnarsson hlaut
sina fyrstu menntun sem unglingur. Arid 1783 flutti Magnus fra Nordur-Pingeyjarsyslu til
Borgarfjardar eystra og kvaentist par Vilborgu Jonsdéttur arid 1796. Hjénin eignudust saman
sex bérn og hafa pau verid talin frodleiksfélk & seinni arum.*'° Eitt af peim bdrnum var buridur
Magnusdoéttir (1801-1876) sem starfadi sem |jésmaddir og bjé i Hvannastédi i Borgarfirdi
eystra { Desjarmyrarsokn. bPar giftist hun tvisvar og var sidari eiginmadur hennar Egill Arnason.
Ekki er vitad hvort Sigurdur Gunnarsson hafi reynt ad na sjalfur i ségur fra buridi i Borgarfirdi
eystra en heimildarmadur hans Sigmundur Matthiasson Long gat skrdd nokkrar pjédségur og
2vintyri fra henni sem hann sendi i kj6lfarid til Sigurdar en nanar verdur raett um petta tilvik i
kafla 7.3.1.

buridur og Egill attu saman sex bérn og hétu pau Jén, Saebjérn, Valgerdur, Gudny, Arni
og Gudfinna. Eins og adur hefur komid fram var Saebjorn Egilsson vinnumadur a Klyppstad i
Lodmundarfirdi i Nordur-Mulasyslu pegar Sigurdur spyrst fyrir um soégur. Systir Seebjorns,
Gudfinna Egilsdéttir, sem einnig vann um tima sem pjdénustulka & Klyppstad var sidari kona
Sigfusar Sigfussonar bdnda 4 Skjograstodum i Hallormsstadarsékn sem hefur komid vid sogu
hér ad framan. A sidari drum sinum bjé buridur & Skjograstddum hja déttur sinni og
tengdasyni.

Onnur déttir Latinu-Magnusar hét OI6f og var vinnukona i Breiduvik hja systur sinni
Pérunni og manni hennar, béndanum Jéni Bjarnasyni (eldri). [ Breiduvik kynntist Ol6f Bendni
Gudlaugssyni sem var um nokkurt skeid husmadur i Breiduvik. Bendni og Ol6f giftust og reistu
saman bae i Hvalvik og er sagnakonan Brandpruadur Bendnisdottir eitt af bérnum peirra. Einnig
bjuggu Gudrin Magnusdéttir, enn ein déttir Latinu-Magnusar, og madur hennar Bjarni

Jonsson i Breiduvik og attu saman Jén Bjarnason (yngra) sem raett var um hér ad framan.

419 Sphr. Halldér Stefansson, Latinu-Magnus, 723.
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Samkvaemt pessu er ljost ad Jon Bjarnason og Saebjorn Egilsson hafa verid freendur og
Brandprudur Bendnisdottir freenka peirra; afi peirra allra var Latinu-Magnus, laerdur madur.

Sigfus Sigfusson hefur verid svili Seebjarnar.

6.4.7 Samantekt

Pessi athugun hefur leitt i ljés ad flestir heimildarmanna Sigurdar Gunnarssonar hafi verid
tiltolulega ungt félk, sem er ahugavert og stendur 8 moti kenningum sem hafa verid rikjandi
medal pjédfredinga i marga aratugi og ma rekja til Grimmsbraedra sem settu fram
fyrirmyndadaemi um sagnapul med pvi ad skilgreina fyrirbeerid Mdrchenfrau, sem gamla og
sogufroda alpydukonu an menntunar sem byr vid mikla fataekt eins og i kafla 3.1 var sagt fra.
Eins og fram hefur komid taldi Einar Ol. Sveinsson einnig ad gamalt folk veeri frédara i
bj6dségum en ungt og er par 4 sému braut og Jén Arnason sem 6ttadist ad karlar og kerlingar
myndu taka soégufrédleik sinn med sér i grofina ef hann feeri ekki ad safna fra peim. |
athugasemdum Sigurdar Gunnarssonar i pjodsagnahandritunum kemur hins vegar oft fram ad
Lyungr madur” eda ,,unglingr” hafi skrifad dkvedid handrit. Auk pess lysir hann Brandprudi og
segir ad hun hafi verid ,afbragds fr6d og skynsom* stulka og einnig safnadi hann mérgum
sogum fra ungum daetrum sinum. Pessi stadreynd er einnig 4@ skjon vid pa fordéma sem
Sigurdur sjalfur virdist hafa haft a sevintyrunum, sem hann kalladi einatt kerlingaségur. betta
ma e.t.v. setja i samhengi vid kenningar Gottfried Henssen og rannsdknir hans i byskalandi, en
hann taldi ad félk & 6llum aldri hafi sagt sogur og ad ungt félk hafi jafnvel lagt sig meira fram
en gamalt, sem virdist einnig eiga vid pegar horft er til tengslanets Sigurdar vardandi
bjodsogur.

Nidurstadan um kynjaskiptingu heimildarmanna kemur heim og saman vié hlutfoll
kynja samkvaemt upplysingum { VI. bindi endurskodadrar utgafu pjédsagnanna. [ lista yfir
skrasetjara eru par nafngreindir 122 karlmenn en einungis fimm konur, og tilheyra tvaer peirra
tengslaneti Sigurdar vid s6fnun pjédsagna. Heimildarmennirnir skiptast hins vegar i 248

karlmenn og 110 konur sem synir ad karlar hafi skipad meirihluta peirra sem 16gdu sogur sinar
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til safnsins. bad virdist p6 vera erfitt ad segja til um nakvaemt hlutfall, par sem skrdsetjararnir
hafa yfirleitt ekki tekid fram hvort peir skrdadu sogur sinar eftir konum eda kérlum.#2°

bratt fyrir ad Sigurdur hafi skrifad Jéni Arnasyni ad hann hafi haft samband vid
kunningja sina ,vida“ og ,,um allt Austurland” vardandi séfnunina kemur annad upp 4 daginn
begar horft er til dreifingar busetu heimildarmannanna (sja mynd 5). b6 ad Sigurdur hafi flutt
milli syslna medan & séfnuninni stéd, safnadi hann mjog stadbundid i hvert skipti, fyrst i
kringum Borgarfjord eystra og eftir 1862 4 Fljotsdalshéradi. Pad er p6 ekki haegt ad utiloka ad
Sigurdur hafi fengid meira pjédsagnaefni annars stadar ad, pvi upplysingarnar um
heimildarmenn og skrasetjara i bréfum hans til Jons og i pjédsagnahandritunum eru oft
éndkvaemar og 6fullkomnar. Hins vegar benda paer upplysingar sem eru til stadar til pess ad
Sigurdur hafi fengid pjodsagnaefni sent fra félki sem bjé i ndnasta umhverfi hans, pé ad hann
hafi kannski leitad lengra med fyrirspurn sina. Af pessu ma alykta ad peir heimildarmenn sem
skrifudu upp ségur sinar séu einnig pad félk sem Sigurdur umgekkst hvad mest eda pekkti vel
til, sem og einstaklingar sem voru nafnkunnugir fyrir frodleik sinn i sékn hans. Eins og adur
hefur verid greint fra kemst Rdsa borsteinsddttir ad sambaerilegri nidurstédu i rannsékn sinni
um tengslanet Jéns Arnasonar i Reykjavik. Sigurdur minnir parna einnig & hina pysku
Grimmsbraedur, sem s6fnudu einkum i naerumhverfi sinu og mestmegnis fra ungu félki sem
tilheyrdi stéru tengslaneti vina og kunningja peirra.

[ pbessu samhengi ma nefna ad fjolskyldu- sem og aettartengsl virdast hafa att nokkurn
patt i s6fnun pjédsagna. Eins og fram hefur komid tengdust margir heimildarmenn Sigurdar
fiolskyldubondum og eru medal peirra nokkur barnabérn frédleiksmannsins Latinu-Magnusar
sem og makar peirra. Sigurdur sjalfur nytti sér adstodar daetra nytti sér jafnvel adstodar daetra
sinna og Laru Sigfusdéttur, fyrrverandi pjonustustulku hans vié s6fnunina sem minnir t.d. 4
samstarf pjodsagnasafnarans von Schonwerth vid fjolskyldu- og heimilisfélk hans, likt og greint
var fra i kafla 3.2.

A timabili séfnunarinnar tilheyrir einungis Sigurdur og fjdlskylda hans efri 16gum
samfélagsins. Nastum pvi allir heimildarmenn hans tilheyrdu hins vegar alpydunni og hafa
flestir peirra verid vinnuhju eda fataekir baendur (leigulidar). SOkum pess kom pad 4 dévart

hversu margir peirra hofdu skrifad sogurnar med eigin hendi, pratt fyrir ad ekki hafi verid gert

420 Shr. Résa borsteinsdottir, Sagan upp é hvern mann, 64.
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rad fyrir skriftarkunnattu barna fyrr en med I6ggjofinni arié 1880. Sumir heimildarmenn hafa
b6 fengid litillega ad laera eins og vitad er um Saebjérn Egilsson, Sigmund Long og daetur
Sigurdar. Hinir virdast hins vegar hafa laert ad draga sjalfir til stafs eda med adstod annarra en
lita ber 4 pa sem sjalflaerda skrifara. Sigurdur Gunnarsson laerdi ad mestu leyti sjalfur ad skrifa
adur en hann for i Bessastadaskdla og tok prestembaettid ad sér.

A pad ma sérstaklega benda ad alls ellefu af samtals 127 manns sem eru skilgreindir
sem skrasetjarar i VI. bindi pjodsagnasafnsins tilheyra tengslaneti Sigurdar Gunnarssonar eda
8% af 6llum peim sem hafa skrad pjédsogur i safni Jons Arnasonar. Hins vegar virdist sem
hlutverk skrasetjara og heimildarmanna hafi verid fléknara en almennt hefur verid haldid
fram. Nidurstodurnar leida til pess ad endurskoda purfi pa tilgatu ad skrasetjarar hafi yfirleitt
verid prestar og embattismenn sem tilheyrdu menntaelitunni i efri [6gum samfélagsins, sem
hafi svo aftur 8 moti skrad pjodsogur eftir munnlegum fraségnum ,,gamallra kerlinga” eda
alpydufdlks. bvert & méti virdist sem sjalflaert alpydufdélk, baedi karlar og konur, hafi ad storum
hluta til skrasett pjédsdgur an adstodar menntamanna. | tengslaneti Sigurdar Gunnarssonar
vid s6fnunina virdist vera eingdngu eitt tilfelli par sem vaentanlega menntadur einstaklingur
hefur skrad pjodsogur eftir ,gamalli” alpydukonu (e.t.v. um sextugt) og er hér um ad reda
bondann Vigfus Guttormsson og nidursetninginn Saebjérgu Gudmundsdottur 3

Arnheidarst6dum.

6.5 Sagnasjodur heimildarmanna

[ eftirfarandi kafla verdur synt fram 4 fjélda pjédsagna og @evintyra hvers heimildarmanns. |
kjolfarid verdur reett um sagnasjéod hvers heimildarmanns og hann settur i samhengi vid

umhverfi, busetu og persénuleg tengsl peirra i sambandi vid s6fnun pjédsagna.

6.5.1 Fjoldi pjodsagna og aevintyra

[ pessum kafla verdur gerd grein fyrir fjolda sagna hvers heimildarmanns i tengslaneti Sigurdar
Gunnarssonar. Tolurnar eru studdar af upplysingum i nyrri utgafu pjédsagnasafnsins en pad
barf b6 ad hafa i huga ad raunverulegur sagnasjédur hvers heimildarmanns getur verid mun

staerri. | fyrsta lagi er ekki haegt ad segja til um pad hvort allar sdgur i sagnasjédi hvers
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heimildarmanns hafi verid skradar og i 6dru lagi hefur ekki allt efni handritanna verid prentad
i nyrri atgdfu og ma t.d. nefna gatur og pulur sem hafa verid algengt efni i
pbjodsagnahandritunum.

begar Jon Arnason steypti saman i eina sogu fleiri sambaerilegum tilbrigdum, einkum {
fyrsta og 60ru bindi pjédsagnasafnsins, pa telst hdn i eftirfarandi toflu sem ein saga & hvern
bann heimildarmann sem hefur verid kenndur vid pessa ségu i ,,skyringum og athugasemdum*
i lok hvers bindis pjédsagnasafnsins. Sem deemi ma nefna séguna um Borghildi alfkonu*?! sem
Jén Arnason steypti saman ur ségum { blédum Sigurdar Gunnarssonar, Jons Bjarnasonar og
Seebjarna Egilssonar. S6kum pessa telst sama sagan einu sinni 4 hvern heimildarmanninn fyrir
sig i eftirfarandi toflu, pvi hvor peirra hefur skrasett séguna um Borghildi i handriti sinu.

[ eftirfarandi tolfraedi var ekki haegt ad taka ségur Stefans Benediktssonar til greina,
bvi paer hafa hingad til ekki komid i leitirnar. P4 ma einnig benda a ad ekki er vitad hvort
akvedinn heimildarmadur hafi skrad pjédsogur eftir 6ru félki nema pad hafi verid sérstaklega
tekid fram i handritunum. Sokum pess gildir hér su skilgreining Résu borsteinsdéttur sem fyrr

var nefnd, ad i sliku tilfelli telst skrasetjari einnig heimildarmadur pjédsagnaefnisins.

421 sagan , Borghildur alfkona“ ma finna i Jén Arnason (utg.), [slenzkar pjédségur og aevintyri |, 9. Upplysingar
um skrasetjara ségunnar ma nalgast i sama bindi 4 bls. 666.
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Tafla 3: Fjoldi pjédsagna a hvern heimildarmann

Fjoldi pjodsagna a hvern heimildarmann
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[ toflunni ma sja ad karlarnir hafa skrad langflestar sdgur og er pessi nidurstada i samraemi vid
rannsoknir & heimildarménnum og skrasetjurum Jéns Arnasonar hingad til. Sigmundur
Matthiasson, yngstur karla, hefur skrad flestar sogur eda alls 44. bad ma pd benda a ad tolf
beirra hafa verid skradar eftir 6dru folki en honum sjalfum en eru pé taldar med i pessari
tdflu. 422 Neestflestar ségur eru komnar fra Jéni Sigurdssyni (35) og Sigfusi Sigfussyni (30).
Sagnasjodur Saebjarnar Egilssonar (19), Sigurdar Gunnarssonar (17) og Jéns Bjarnasonar (15)
er alika stér en adeins tveir karlar Ur tengslaneti Sigurdar, Magnus Einarsson (6) og Magnus
Asmundsson (1), hafa skrad innan vid tiu sdgur og eru peir stadsettir i toflunni & eftir flestum
konunum. Sagnasjodur kvenna virdist vera sambaerilega stér. Brandprudur Bendnisdottir og
Elisabet Sigurdardottir eru badar med prettdn ségur hvor. Adeins a eftir kemur Sabjorg

Gudmundsdottir med niu sogur en faestar sogur skradi Lara Sigfusdéttir eda samtals tveer.

422 Nanari greiningu & pjodségum Sigmundar Matthiassonar Long og heimildarmanna hans ma finna i kafla
7.3.1.
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Samkvaemt kenningu Bengt Holbeks um virka og dvirka sagnapuli veeru Lara og Magnus
Asmundsson i flokki 6virkra sagnamanna, par sem pau eru med minna en prjar ségur i sjédum
sinum. Hinir heimildarmennirnir veeru samkvaemt pessu virkir sagnamenn, pé ad Magnus
Einarsson med sinar sex sogur myndi teljast til taekifeerissagnapula samkvaemt Dégh.

Po6 ad karlmennirnir virdist hafa skrad flestar pjodsogur breytast hlutfoll adeins pegar

skodadur er fjoldi sevintyra.*?3

Tafla 4: Fjoldi sagna og aevintyra 4 hvern heimildarmann
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i pessari toflu kemur i 1jés ad flest aevintyri eru komin fra Elisabetu Sigurdarddttur, sem
er yngst kvenna en er hins vegar ekki med neinar sagnir i sjédi sinum. Faest sevintyri hefur Lara
(2) skrad en eins og hja Elisabetu er hun eingdngu med sevintyri i sagnasjédi sinum sem gaeti

verid visbending um pad ad dhugi stelpnanna beindist frekar ad aevintyrum en ségnum.

423 Vig skiptingu milli sagna og aevintyra i toflu 4 hefur verid farid eftir flokkun sagnaefnis i nyrri utgafu
bjédsagnasafnisins.
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Brandpradur Bendnisdottir hefur naestum skrad jafnmikid af sevintyrum og sognum og ma af
bessu rada ad hun hafi haft jafnmikinn dhuga 4 badum frasagnategundunum.

Dreifing sevintyra med tilliti til kynja virdist p6 vera fremur jofn par sem prjar konur og
tveir karlmenn hafa lagt safninu til aevintyri. Konurnar segja samtals 21 3@ méti 15 hja kérlum
og virdist pessi munur pvi tiltdlulega litt afgerandi. Aberandi er hins vegar ad flestallar konur,
nema Saebjorg, elst kvenna, eru med avintyri i sagnasjodi sinum, en einungis tveir af atta
karlmonnum, eda Sigmundur Matthiasson (10)*?* og Jén Sigurdson i Njardvik (5), hafa skrad
vintyri, en peir eru einmitt peir heimildarmenn sem hafa hvad mestan fjélda pjédsagna
almennt.

Einars Ol. Sveinssonar telur ad konur hafi verid drygri ad segja aevintyri og ad paer hafi,
einkum & sidari timum, att staerri patt i geymd aevintyra en karlar.*?> b3 er Rdsa bPorsteinsdattir
einnig viss um ad konur sem feedst hafa i lok 19. eda i upphaf 20. aldar hafi mun oftar sagt

aevintyri en karlar og visar Rdsa hér i heimildarmenn vid pjédfraedasafn Arnastofnunar.42

Tafla 5: Hlutfall sagna og aevintyra

Hlutfall sagna og sevintyra

204; 85%

MW Sagnir W A£vintyri

424 Ageins atta aevintyri eru komin fra Sigmundi sjalfum og hefur hann skrad hin eftir buridi Magnusdéttur.
425 spr. Einar Ol. Sveinsson, Um islenzkar pjédségur, 61.
426 Shr. Résa borsteinsdottir, Sagan upp d hvern mann, 65-6.
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Heimildarmenn Sigurdar Gunnarssonar hafa samtals sagt og/eda skrad 204 pjédsogur
og par af 36 avintyri. Pad kann ad virdast litid hlutfall ad einungis 15% efnisins hafi verid
2vintyri en 4 pad ma benda ad Bengt Holbek fullyrti ad einungis 2% heimildarmanna i safni
Evald Tang Kristensens hafi sagt aevintyri sem leidir hann til peirrar nidurst6du ad ,the
narrating of fairy tales was not a ,folk” tradition shared by all“.#?” bessi fullyrding gefur til
kynna ad avintyri, einkum I6ng og flokin kynjazevintyri, hafi krafist kunnattu sérhzefdra
einstaklinga sem med tilliti til aldurs heimildarmanna Sigurdar gatu verid ungt jafnt sem
gamalt folk.

Ennfremur md benda a ad allt pjddsagnahandritid Lbs. 419 8vo (vidauki Il) sem Jén
Arnason lysir sem ,Handrit med austfirzku pjédsagnaefni“428 hefur eingdngu ad geyma sogur
fra heimildarmonnum Sigurdar Gunnarssonar og honum sjalfum. Auk pess eru ymis handrit
sem Sigurdur safnadi frd heimildarménnum sinum vardveitt i fjolmoérgum 68rum
bjédsagnahandritum eins og frd var greint hér ad framan og pvi hefur pvi framlag Sigurdar
Gunnarssonar til pjodsagnasafnsins verid vidamikid.

i eftirfarandi kafla verdur fjallad um sagnasjéd allra heimildarmanna Sigurdar og
hvernig sagnasjodur og pjédsogur geta gefid visbendingar um tengsl heimildarfolks og

safnarans a milli.

6.5.2 Sagnasjdédur, buseta og tengslanet

Eins og adur hefur verid sagt fra nefndi Sigurdur Gunnarsson nokkra heimildarmenn sina i
sendibréfum sinum til Jéns Arnasonar og ma hér sérstaklega nefna Brandprudi Bendnisdéttur,
Elisabetu Sigurdardottur, Jon Sigurdsson i Njardvik, Sigmund Matthiasson Long, Stefan
Benediktsson og Seebjorn Egilsson. Pad er ahugavert ad peir sem nefndir hafa verid i bréfunum
hafa allir bdid i kringum Borgarfjord eystra i Desjarmyrasdkn eda i Lodmundarfirdi og safnadi
Sigurdur pjédsagnaefni fra pessu folki mjog liklega & fyrstu drum soéfnunarinnar.®2® A hinn

bdginn er enginn Ur hépi heimildarmanna hans i Fljétsdal nefndur i sendibréfunum til Jons.

427 Holbek, Interpretation of Fairy Tales, 140 (sja einnig 86).

428 J6n Arnason (Utg.),[slenzkar pj6ds6gur og aevintyri V1, 52.

429 Sigmundur Long er undantekning fra pessu en eins og adur hefur komid fram hefur Sigmundur safnad i morg
ar fyrir Sigurd og er pannig nefndur oftar i bréfum Sigurdar til Jons.
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paer visbendingar um ad hér sé um ad raeda heimildarmenn Sigurdar er eingéngu ad finna i
bjédsagnahandritunum sjalfum i formi hlidatexta (e. paratext) eins og til daemis
athugasemdum og Utskyringum Sigurdar sem hann baetti vid 4 spassiur eda i lok handrita.**°
Dzaemi um slikt er pjédsagnahandritid Lbs. 420 8vo, par sem Sigurdur skrifadi upplysingar um
heimildarmennina a nokkrum sté6um eins og t.d. ,Eftir Saebjorgu Gudmundsddéttur a
Arnaheidarstodum i Fljétsdal“ (bls. 309), ,bPessa ségu sagdi — Magnuis Asmundsson 4
Vidivollum i Fljétsdal“ (bls. 345), , Eftir Laru Sigfusdéttur 4 Brekku i Fljétsdal“ (bls. 349), , Eftir
Sigfus Sigfusson a@ Langhusum i Fljétsdal” (bls. 365). Hér vekur athygli ad umraedd bl6din sem
Sigurdur virdist hafa fengid fra heimildarménnum sinum ur Fljétsdal koma meira ad segja fyrir
i beinni rod eins og ma sja i yfirliti yfir handrit heimildarmanna Sigurdar Gunnarssonar (vidauki
I1). Astaedan fyrir pvi er liklega s ad Sigurdur Gunnarsson hafi sankad ad sér 6llum peim
bl6dum sem hér er ad finna og sent pau svo i kjdlfarid til Jdns Arnasonar sem vardveitti blédin
i sbmu rod og pau barust honum fra Sigurdi. Hugsanlega hefur Sigurdur Gunnarsson haft
samband vid vandamenn og kunningja sina eftir ad hann fluttist til Hallormsstadar sumarid
1862 og bedid pa um ad Utvega sér pjédsagnaefni, en pvi midur hafa engar upplysingar um
slik samskipti vardveist i bréfaformi. Ymislegt bendir pé til ad Sigurdur hafi & fyrstu arum
sofnunarinnar eingéngu spurst fyrir um sogur fra félki i kringum heimili sitt i Borgarfirdi eystra,
bar sem flestar sogur peirra er ad finna i fyrsta eda 6dru bindi pjédsagnasafnsins. Engar ségur
heimildarmannanna hans ur Fljétsdal hafa hins vegar nad inn i frumutgafuna fra 1862-1864
sem gefur til kynna ad Sigurdur hefur safnad fra peim seinna a séfnunartimabilinu og eftir ad
hann fluttist i Hallormsstad.

Hér hefur verid synt fram a ad séfnun Sigurdar Gunnarssonar var mjog svaedisbundin,
fyrst i Borgarfirdi eystra og seinna fra félki i Fljétsdal. En ad hvada leyti getur sagnasjédur
heimildarmanna Sigurdar gefid visbendingar um busetu peirra sem og tengsl peirra & milli?
Um petta verdur fjallad i naesta kafla, en par verdur einnig reynt ad syna fram 4 dlika dherslu
og ahuga heimildarmannanna og sagnasjddir peirra skodadir i pvi skyni ad athuga hvort peir

hafi mogulega tilheyrt akvednum hépum.

430 Stundum ma einnig finna upplysingar um ad Sigurdur Gunnarsson hafi skrifad akvedna athugasemd i
handritum i kaflanum ,,Skyringar og athugasemdir” i lok hvers bindis endurskodudu utgafunnar af pj6dsdégum
og @vintyrum, pé ekki i hvert skipti sem pad 4 vid.
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Eins og adur hefur komid fram geta pjodsodgur veitt innsyn inn i hugarheim manna og
jafnvel verid visbending um heimssyn sagnamannsins. Sérstaklega geta sagnir pjonad sem eins
konar kort af sveedisbundnu umhverfi sagnafélksins, pvi pad stendur oft i ndnum tengslum vid
bad umhverfi og landslag sem pad byr i. Eins og Terry Gunnell hefur bent & hafa stadbundnar
sogur verid rifnar Ur samhengi sinu pegar peim er safnad og paer birtar fyrst og fremst i
bjédlegum s6fnum, par sem dherslan er einkum 16g8 4@ ad skapa imynd af einsleitri pjod og eru
ségurnar pa tileinkadar alpydunni almennt. 43! Bandariski pjédfraedingurinn Timothy
Tangherlini hefur hins vegar synt fram a i rannsékn sinni & pjédsagnasafni Evald Tang
Kristensens i Danmorku ad ségurnar hafi yfirleitt att sér stad i naerumhverfi félksins sem
midadist vid vidattu umheims hvers og eins.**? Fullyrding Tangherlinis kemur einnig heim og
saman vid nidurstédu Résu Porsteinsdéttur um tengslanet heimildarmanna Jéns Arnasonar i
Reykjavik um ad flestir peirra hafi sagt sogur sem gerdust i ndgrenni vid busetu peirra — par
sem viokomandi hafdi alist upp eda buid.*33

Kenning Tangherlinis & po varla vid um aevintyrin sem eru hvorki stadsett i tima né rami
en Rdsa borsteinsdoéttir hefur synt fram & i rannsékn sinni & islenskum sagnamoénnum sem
segja avintyri ad atridi ur islenskri nattdru og landslagi sem og hversdagslifi islensks
baendasamfélags megi einnig finna i avintyrum.** Nidurstédur Résu byggja ad mestu leyti &
kenningu von Sydows um stadbrigdi (e. oikotype) sem adur hefur verid greint frd og sem
gengur Ut 4 ad aevintyri adlagist pvi umhverfi og peirri menningu sem pau eru sogd i og geta
bannig breyst eftir pvi hvar pau eru sdgd.** Stadalysingar- og haettir munu pé aldrei koma
fram i @&vintyrum med eins beinum heetti og i ségnum, par sem oft eru nefndir dkvednir stadir
og stadaheiti. Kenning Tangherlinis getur engu ad sidur verid gagnleg med tilliti til sagnasjéds
heimildarmanna Sigurdar eins og synt verdur fram a i umfjollun hér ad aftan.

Til ad byrja med pa er sagnasjodur Sigurdar Gunnarssonar (sem sjalfur hefur gefid i
skyn ad hann hafi engan dhuga & slikum munnmalaséogum) frekar stér (vidauki IV, 01).
Ségurnar i sj6di Sigurdar maetti einna helst tengja vid upprunalega fyrirspurn Jéns Arnasonar

um a0 safna alpydlegri fornfraedi, pvi yfirleitt er um ad raeda 6rnefnasoégur og ségur fra fornum

#15j3 Gunnell, Legends and Landscape in the Nordic Countries, 317.

432 Spr. Tangherlini, Legendary performances, 108 og 110.

433 Shr. Rdsa borsteinsddttir, J6n Arnason pjédsagnasafnari og heimildarfélkid hans, 139.

434 5j Rosa borsteinsdéttir, Sagan upp & hvern mann, 144-8.

435 Shr. Von Sydow, Selected Papers on Folklore, 44-59; og Rdsa borsteinsdéttir, Sagan upp d hvern mann, 144,
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monnum eda atvikum. Nokkrar sdgur eru pé samtimalegs edlis og skrifar Sigurdur t.d. pad sem
hann man um avi Hljéda-Bjarna sem hann kynntist &4 Saudanesi 4 Langanesi @ unglingsarum
sinum og skrifar hann { bréfi sinu til Jéns Arnasonar: , Lifi eg lengr vil eg senda pér pad sem eg
man um fi Hlj6da Bjarna, sem doé a Langanesi og eg tok grofina ad um hann eru til morg
einkenni<leg>/ sdguatvik og mérg kymilyrdi likindumal og snilliyrdi eptir hann — en faerst af
bessu man eg nu gloggt?” 4% Einnig ma finna ségur af storlygurum sem og eina
Bakkabraedrasogu i sagnasjédi Sigurdar en sérstaka athygli vekja fimm draumalysingar eftir
Sigurd sem hann sendi til Jéns Arnasonar og verdur raett um paer nanar i eftirfarandi kafla.
Eins og fram hefur komid i kaflanum hér & undan hefur Elisabet Sigurdardéttir
eingdngu sagt aevintyri sem Sigurdur skradi eftir frasogn déttur sinnar (vidauki IV, 02). Samtals
sex sogur af peim prettdn ma finna i flokknum C. Eftirlaetis- og olnbogabérn kénga og kotunga
en Elisabet hefur einnig sagt stjupusogur, sdgur um vonda attingja sem og tvo kimileg
vintyri. Ein af stjupuségum Elisabetar er zevintyrid ,Kisa kéngsdoéttir og Ingibjorg systir
hennar”sem telst til &evintyragerdar ATU 711 og fjallar i stuttu mali um drottningu sem eignast
eina doéttur og svartan kott eftir ad hafa kyngt tveim mislitum silungum. Drottningin bannar
Kisu pé umgang vid systur sina en Kisa kemur henni til hjalpar eftir ad hun villtist i skdgi og var
raent af risa. Kisa nzer ad bjarga prinsessunni og graedir 4 hana faeturna sem risinn haféi héggvid
af. Kisa drepur einnig risann og fjolskyldu hans og feer ad launum ad sofa upp i hja systur sinni
og manni hennar. Naesta dag kemur i ljés ad Kisa er kdngsdéttir i alégum en kattarhamurinn
hefur fallid af henni. Pad er ahugavert ad avintyri somu gerdar er einnig ad finna i blodum fra
Laru Sigfusdottur & Brekku i Fljotsdal en par heitir sevintyrid ,,Saga um kisu kéngsdéttur”
(vidauki 1V, 03). Eins og fram kom i kafla 6.3.5 vann Lara & heimili Sigurdar sem pjonustustulka,
ba 18 4ra gdmul. [ gerdaskra Einars Ol. Sveinssonar, Verzeichnis isléndischer Mdrchevarianten,
greinir Einar fra samtals sjo tilbrigdum af pessari sevintyragerd sem hann telur vera
sérislenska. 437 Athygli vekur ad minnstur munur milli formgerdar atburdarrdsarinnar
samkveemt skra Einars er milli @vintyra Laru og Elisabetar og likjast sevintyrin peirra hvad mest
i samanburdi vid hin tilbrigdi gerdarinnar & islandi. bratt fyrir ad Lara hafi buid & Brekku {

Fljotsdal pegar hun skradi sevintyrin, eins og Sigurdur néteradi a spdssiu vid bl6d hennar, ma

436 Bréf (27) fra SG til JA pann 18. febrdar 1864. NKS 3010. 4to
437 5j4 Einar Ol. Sveinsson, Verzeichnis islindischer Mdrchenvarianten, 103—6. Tilbrigdi nr. 4 er eftir Laru og nr. 6
eftir Elisabetu.
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gera rad fyrir pvi ad stulkurnar hafi heyrt aevintyrid sagt a8 sesku- eda unglingsarum sinum a
Borgarfirdi eystra. Pad ma benda a ad Lara faeddist i Gilsavallahjaleigu a Borgarfirdi eystra en
spyrja ma hvort Elisabet og Lara hafi kynnst aevintyrinu um Kisu saman i Desjarmyri eda hvort
bad hafi almennt verid vinsaelt 8 Borgarfirdi. Ad vissu leyti skyrist pa einnig af hverju Lara hefur
verid einn af heimildarménnum Sigurdar, pvi sennilega hefur hann munad eftir henni fra pvi
ad hun dvaldi i Desjarmyri eda ad Elisabet hafi bent honum & Laru og pekkingu hennar a
2vintyrum. Pad er auk pess athyglisvert ad brddir Sigurdar, Gunnar Gunnarsson, hafi verid
bondinn & Brekku @ medan Sigurdur spyrst fyrir um ségur fra Laru.

Sigurdur Gunnarsson safnadi pjodsogum fra fleira folki ar Borgarfirdi eystra, Vikum og
Lodmundarfirdi. bad er athyglisvert ad sagnasjodir nokkurra peirra likjast ad morgu leyti og
ma hér sérstaklega nefna heimildarmennina Jén Bjarnason (vidauki IV, 04), Magnus Einarsson
(vidauki IV, 05) og Sabjorn Egilsson (vidauki IV, 06). beir eiga pad sameiginlegt ad vera settadir
ur Borgarfirdi eystra, pott peir hafi verid busettir 4 baejum i Vikum og Lodmundarfirdi pegar
Sigurdur spyrst fyrir um sogur fra peim. MAadir Jons Bjarnasonar, Gudrun Magnusdattir, er
2ttud ur Borgarfirdi eystra en Jén Bjarnason byr i Breiduvik i Vikum pegar Sigurdur hefur
samband vid hann vardandi s6fnunina. Magnus og Sabjorn faaddust badir 4 Borgarfirdi eystra
en samkvaemt athugasemdum Sigurdar Gunnarssonar i handritum peirra hafa peir verid i
vinnumennsku & Klyppstad i Lodmundarfirdi pegar peir skradu pjodsogur handa Sigurdi.*38
Eins og adur hefur komid fram voru madur Jons og Sabjarnar systur sem gaeti verid
visbending um ad fraendurnir tveir hafi heyrt sambaerilegar ségur i aesku sinni og mogulega
deilt somu dhugamalum vardandi sagnaefni. Sokum fjélda sameiginlegra sagna i sagnasjodi
beirra priggja hefur J&n Arnason steypt nokkrum pjédségum peirra saman. Helst ma hér nefna
alfaséguna um Borghildi dlfadrottningu sem er talin bua i dlfaborginni & Borgarfirdi eystra.**

Onnur saga sem hefur verid steypt saman eftir ségum fra Saebirni og J6ni Bjarnasyni er

galdrasagan um ,Jén Graa“ sem a ad hafa verid bondi @ Dalhisum i Eidapingha.

438 bad virdist b6 Sliklegt ad peir hafi verid vinnuhju & Klyppstad & sama tima. Samkvaemt manntalinu hefur
Magnus verid skradur sem vinnumadur a Klyppstad arid 1855 en arid 1860 er hann busettur & Eidum i
Eidapinghd. Arid 1855 hefur Saebjérn enn verid skradur sem barn bondans i Hvannstédi { Borgarfirdi eystra en
arid 1860 er hann ordinn vinnumadur a Klyppstad. pad er pé hugsanlegt ad Magnus og Saebjorn hafi verid
saman i vinnumennsku a Klyppstad 4 fyrstu tveimur drum séfnunarinnar 1858-59.

439 Einnig hefur Sigurdur Gunnarsson skrad eina ségu um Borghildi eftir sjalfan sig sem hefur verid steypt saman
med hinum ségunum.
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Sérstaklega oft hefur Jon Arnason steypt saman sdgum eftir Jén og Magnus og ma hér
nefna alfasdgurnar ,,séra Havardur” og ,Mdkollur”, sem og sagan , Herjolfur og Gunnhildur”
sem er flokkud sem vidburdasaga af fornmdnnum. Jon Bjarnason virdist einnig hafa haft ahuga
a ségum um vatnabua sem soégurnar ,Saekyr i Breiduvik” og ,Skrimslid i Brunavik” gefa til
kynna. Einnig ma finna nokkrar draugasogur i sjédi Jons. Magnus Einarsson, sem byr yfir
minnsta sagnasjédnum af peim premur { safni Jéns Arnasonar segir auk sagna sem hann hefur
sameiginlegar med Joni Bjarnasyni frédleik um Grylu og fjolskyldu hennar sem og
,Grylukvaedi“ sem Jon spurdi um i fyrstu hugvekju sinni og sem virdast tengjast ,alpydlegri
fornfraedi“. Auk sagna sem Sabjorn 4 sér sameiginlegar med Joni og Magnusi skrddi hann
ellefu sdgur sem flokkast sem nattarusdgur i safni Jéns Arnasonar og eru pad helst dyra-,
grasa- og steinasodgur. bessar sogur i sagnasjédi Seebjarnar, sem tengjast géldrum sem og
6hefdbundnum laekningum, skyrast kannski med pvi ad mddir Sabjarnar, Pburidur
Magnusdattir, starfadi sem ljosmodir i Borgarfirdi eystra og hefur hin sennilega pekkt mikinn
frédleik um gros og steina sem geetu komid ad gagni vid faedingu eda leekningar.

Astaedur fyrir pvi ad sagnasjédur Jéns, Magnusar og Saebjarnar er svo aberandi
svipadur gaetu hugsanlega legid i pvi ad peir hafi heyrt ségurnar fra félki i neerumhverfi sinu,
enda hafa alfasogur peirra verid algengar i Borgarfirdi eystra, einkum sagan um Borghildi og
tilheyrir hin menningarlegu umhverfi i Borgarfirdi eystra sem og i Mulasyslunum almennt. bad
er einnig einkennilegt ad i handritum peirra hefur Sigurdur lyst peim sem annadhvort
Lunglingr” eda ,,ungr madur” sem bendir til pess ad peir hafi verid tiltélulega ungir pegar peir
skrddu pjédsoégur handa Sigurdi. Ennfremur birtust flestar soégur peirra i |. bindi
pbjodsagnasafnsins sem gefur til kynna ad Sigurdur hafi safnad fra peim tiltélulega snemma a

sofnunartimabilinu.

Sigurdur safnadi po ekki eingdngu fra ungum karlménnum i sékn sinni heldur einnig fra
Brandprudi Bendnisdéttur i Glettingsnesi (vidauki IV, 07). Eins og synt var fram a i kaflanum
hér a undan hefur Brandpridur skrad nesestum jafnmikid af sevintyrum og ségnum.
Sagnasjédur hennar er merkilegur Ut frd mérgum sjénarhélum. [ ségum Brandprudar koma
oft konur vid ségu sem haga sér Osidlega eda gera eitthvad djarft en peim er neer
undantekningarlaust refsad fyrir pad i lokin. Helst ma hér nefna ségurnar ,Konan sem for i
Svartaskélann“ og ,Atta hermannsdeaetur. Auk pess skrddi Brandprudur aevintyrid

,Smjorkvartilid” sem fjallar um yfirsetukonu sem nartar i leyni i smjorkvartil og lygur prisvar
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ad manni sinum sem drepur hana fyrir pad ad lokum. Ahugavert er einnig ad sama aevintyrid
er ad finna i peim bl6dum i handritinu Lbs. 423 8vo sem eru eignud Sigurdi Gunnarssyni en
voru po ekki skrdd med hendi hans eins og fram kom i kafla 6.3.14.44° Heimildarmadurinn er
sokum pess ekki kunnugur en margt bendir til pess ad sagan hafi verid vinsal i kringum
Borgarfjord eystra, par sem Magnus Grimsson, sem skradi sambaerilega sogu, bendir einnig a:
,Eftir vanalegri ségn manna i Borgarfirdi eystra M. Gr.“.#*! bad vaeri hugsanlegt ad handritid
sé komid fra Stefani Benediktssyni 4 Jokulsa @ Borgarfirdi sem hefur hingad til ekki komid i
leitirnar.**? Sagan fra kunnuga heimildarmanninum endar pé ekki med dauda kerlingarinnar
eins og i sogu Brandprudar heldur med pvi ad smjortunnan hafi verid full af musaskit pegar
karlinn opnadi hana, sem synir hversu fjolbreytilega var farid med sagnaefnid. Pad vekur
athygli ad pessi saga auk fimm annarra af prettan ségum i sagnasjédi Brandprudar flokkast
sem kimileg sevintyri eda kimnisségur. Eins og adur hefur verid sagt fra geta kimnissogur veitt
folki sem er laegra sett i samfélaginu Utras og ganga kimnissogur oft Ut a ad fara framyfir
akvedin sidferdisleg mork. Ahugavert er m.a. einnig ad Adeline Rittershaus telur ad einkum
kimileg eevintyri og pa helst dénalegur og pjodlegur humor i slikum ségum hafi verid i
uppahaldi medal islendinga.**3

An pess ad unnt sé ad leggja frekara mat og tulkun & sdgur Brandprudar i pessari
ritgerd eru sogurnar i sagnasjodi hennar pd visbending um ad hun hafi tekist & vid
samfélagslegar adstaedur sinar og sérstaklega hvad vardar valdast6du karla gagnvart konum,
og i pvi ljési er ahugavert ad Brandpudur hafi aldrei giftst og verid barnlaus.

peir heimildarmenn sem voru hvad 6tulastir vid ad safna sognum og aevintyrum handa

Sigurdi Gunnarssyni eru Sigmundur Matthiasson Long (vidauki 1V, 08) og J6n Sigurdsson i

440 A prenti heitir petta aevintyri ,Kerlingin og smjértunnan®.

441 )6n Arnason (utg.), fslenzkar pjédségur og sevintyri Il, 481 (,Neyttu & medan & nefinu stendur®).

442 | pvi samhengi virdist vera ahugavert ad Armann Halldérsson skrifar i bok sinni Mdvabrik (bls. 96) ad Bendni
Gudlaugsson, fadir Brandprudar, hafi verid skrddur sem hismadur hja Stefani a Jokulsa i manntalinu fra 1860
og veeri par af leidandi hugsanlegt ad Stefan hafi heyrt séguna fra Bendni eda jafnvel skrifad hana eftir honum.
Vid nanari athugun kom pé i ljés ad Bendni hafdi verid skradur sem hismadur @ baanum Bakka arid 1860 i
Borgarfirdi eystra en Stefan Benediktsson hafi 4 seinni arum sinum einnig verid béndi a Bakka en po er ekki
vitad hvernaer hann flutti pangad.

43 Spr. Rittershaus, Die neuisldndischen Volksmdrchen, L. | pessu samhengi ma einnig benda 4 BA-ritgerd Andra
Gudmundssonar sem fjallar um bragdarefa (e. trickster) i islenskum aevintyrum sem koma pé oft til ségu i
kimilegum aevintyrum. Samkvaemt Andra haga sér bragdrefar 6fugt en sdguhetjur kynjazevityra, par sem peir
eru oftast forvitnir, 6polinmddir og leika 4 pa sem eru valdahafa til ad komast yfir eigna peirra eda til ad nd sér i
maka. Sbr. Andri Gudmundsson, Eg er enginn engill, kéngur minn, 24.
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Njardvik (vidauki IV, 09). begar horft er til sagnasjéds peirra ma sja ad badir virdast peir hafa
verid med sambaerilegan dhuga vardandi sagnaefni pdé ad Sigmundur hafi verid einn af yngstu
heimildarménnum Sigurdar og Jon Sigurdsson sa naest elsti. Sigmundur og Jén eru badir med
helstu flokka pjédsagna i sjodi sinum, eins og alfa-, drauga-, trolla- og galdraségur sem og
vintyri. Badir virdist einnig hafa haft ahuga a frédleiksefni um fornmenn, érnefni og vidburdi
fra fornum timum. Af peim s6kum mad rada ad sogur peirra, likt og hja séra Sigurdi Gunnarssyni
sjalfum, hafi beinst ad alpydlegri fornfradi sem Jén Arnason hafdi spurst fyrir um & fyrstu drum
sofnunarinnar.

Sagnasjédur Jons i Njardvik geymir ad mestu leyti sogur sem tengjast Borgarfirdi eystra
sem og Njardvik og par af leidandi er um ad raeda pjédsagnaefni sem gerist i naerumhverfi
hans. Sem deemi ma nefna soégurnar ,Naddi“, ,Snotra“, ,Um Kogur-Grim“, ,,Um reimleika i
Njardvik”, ,Bakkastadur” og , Eyjan undir Héradsfléa” sem og ad Jon hefur skrad ségur um
ornefni i Njardvik.

Ségurnar Ur sagnasjodi Sigmundar gerast beedi 4 BorgarfirGi eystra sem og &
Fljétsdalshéradi og vidar sem synir ad vissu leyti ad Sigmundur hafi verid meira a ferdinni en
Jén Sigurdsson og bera tidir flutningar Sigmundar milli byla i Lodmundarfirdi og Eidapingha
vott um pad. Auk pess hefur Sigmundur verid bdksali og gegnt farandsolu a Austurlandi sem
utskyrir enn frekar staerd og fjolbreytni sagnasjéds hans. bratt fyrir stéran aldursmun milli Jéns
og Sigmundar ma segja ad ahugi & sagnfraedilegu efni og ségur af fornum ménnum og
atburdum hafiverid rd6andi i sagnasjddi peirra beggja. Pad eru til nokkrar pjédségur sem badir
hafa sameiginlegar i sjé66um sinum og eru pad ymsar galdraségur um ,Jén Graa“, ,Jén &
Berunesi“ og Imu alfastulku sem og ségu um fornmanninn ,Jén Skafinn“. Ennfremur hafa
badir skrad séguna um Mjoafjardarskessuna.

Eins og fram hefur komid safnadi Sigurdur Gunnarsson & seinni arum sofnunarinnar
einnig fra folki ur Fljétsdal og ma nefna hér helst Sigfus Sigfusson a Skjograstodum i Sudur-
Mulasyslu (vidauki 1V, 10). Sigfus skradi alls prjatiu pjédsogur handa Sigurdi sem eru geymdar
i tveimur handritum.*** Sigfus er einn af peim sem lagt hefur hvad mest til af pjédségum ur
tengslaneti Sigurdar Gunnarssonar. [ sagnasjédi hans finnast yfirleitt alfa-, trélla-, drauga- og

galdrasogur en engin aevintyri eru skrdd eftir hann. Athyglisvert er vié sagnasjod Sigfusar ad

444 | bs. 420 8vo og Lbs. 538 4to (21. kver).
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bratt fyrir ad hann hafi adallega skrad sogur sem gerast @ Fljétsdalshéradi, par sem hann
feeddist og dlst upp,**®> ma einnig finna nokkrar pjodségur sem tengjast stodum og atburdum
a Borgarfirdi eystra. Sem deemi ma nefna alfasdguna ,Stulkan i Hvannstédi“ sem fjallar um
ungu stulkuna Bjorgu sem faer heimsodkn alfa 4 jolandtt sem gefa henni silfurhnappa i laun fyrir
gdda pjoénustu hennar. Daginn eftir fer Bjorg i kirkju og vill svo til ad prestsddttirin kaupir
hnappana af henni. Naestu jél er Bjorg aftur ein heima a jélanétt til ad bida huldufélks en pegar
foreldrar hennar koma heim naesta dag heyra pau i déttur sinni milli pils og veggja og deyr hun
litlu sidar. Auk pess ma finna helgiséguna ,Bakkastadur” sem Jén Sigurdsson i Njardvik hefur
einnig skradsett. Eins og komid hefur fram var sidari kona Sigfusar Gudfinna Egilsdoéttir sem
faeddist i Hvannstddi a Borgarfirdi eystra. Af peim sokum veeri hugsanlegt ad Sigfus hafi kynnst
nokkrum ségum Ur Borgarfirdi eystra i gegnum eiginkonu sina Gudfinnu eda tengdamaddur sina
Puridi Magnusdottur sem bjo a seinni arum sinum einnig a Skjograstodum og hefur hann e.t.v.
skrad einhverjar sogur eftir peim. Einnig ma benda 4 ad Sigfus og brdédir Gudfinnu, Saebjérn
Egilsson sem hefur verid raett um hér ad framan, hafa verid nanir, enda ték Saebjorn déttur
Sigfusar, buridi Sigfusdéttur, seinna a kost pegar hann var béndi 4 Hrafnkelsstodum.
Sagnasjodur Sabjargar Gudmundsdéttur sem bjé a sidustu arum sinum sem
nidursetningur 4 Arnheidarstodum i Fljétsdal er gott deemi um ad sagnamenn hafi lzert ségur
sinar 4 seskudrum sinum og er asteedan fyrir pvi ad Adalheidur Gudmundsdottir hefur flokkad
sogurnar eftir fyrstu busetu heimildarmanna i rannsékn sinni @ sagnaménnum i Dalasyslu
(vidauki IV, 11). Seebjorg faeddist i Austur-Skaftafellssyslu og var vinnukona & Stapa i Nesjum i
Hornafirdi. HUn hefur yfirleitt sagt ségur sem gerdust & bernskuslédum hennar eins og
»,Bjarnanessdraugurinn® og ,Huldufélkid i Nesjum® en einnig pjédségur sem hafa verid taldar
vinsaelar 4 Austurlandi almennt eins og , Hesteyra-Krita” sem gerist i Mjoafirdi sem og ,,Um
Bjarna-Disu“, par sem Sigurdur Gunnarsson baetti vid sinni eigin tdlkun um 6rl6ég Disu i
handritinu eins og reett hefur verid um. Auk pess segir Seebjorg nokkrar drauga- og galdraségur
fra Skalholti sem han hefur heyrt fra séra Vigfusi Benediktssyni®4® sjalfum og skrifadi Vigfus

Guttormsson, sem skradi allar ségur Seebjargar, vid soguna ,Vinnukonan og biskupsfru a

445 Sem deemi ma nefna pjédsdgurnar ,Huldufélk i Hengifossargili“ og ,,Seekyr i Lagarfljoti“.

446 Séra Vigfus Benediktsson (1732—-1822) var prestur fyrst & Stad i Adalvik & Vestfjérdum en seinna fékk hann
Einholt og sidast Kalfafellsstad i Austur-Skaftafelssyslu. Um hann eru nokkrar ségur til i pjédsagnasafni Jons
Arnasonar.
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Skalholti“: , bessa sogu sagdi sira Vigfus sjalfur @ seinustu arum sinum (pa fjorgamall) a
Eystriskdgum undir Eyjafjollum svo ad Saebjorg Gudmundsdoéttir heyrdi, en han segir mér nu
fra. 447
Eina sogu fékk Sigurdur Gunnarsson fra Magnusi Asmundssyni 4 Vidivollum i Fljétsdal
sem ber heitid ,Eida-Setta” (vidauki 1V, 12). bratt fyrir ad litid megi fullyrda um sagnasjéd
Magnusar og tengsl hans vid adra heimildarmenn er sagnaefnid pd i samraemi vid kenningu
Tangherlinis um ad félk hafi sagt ségur sem gerast i naerumhverfi sinu. Magnus faeddist og 6lst
upp a Vidivollum i Fljétsdal, par sem hann skradi séguna handa Sigurdi. Sagan ,Eida-Setta“
fjallar um kvendraug sem asaekir prestinn Eirik & Eidum i Fljétsdal. Sagan virdist hafa verid
nokkud algeng a Fljétsdalshéradi og hefur Sigfus Sigfusson, sem einnig feeddist og 6lst upp i
Fljétsdal og sem bjo fyrst & Langhudsum stutt fra Vidivollum, skrdd annad tilbrigdi pessarar
sogu. 448
[ pessum kafla hefur verid leitast vid ad syna fram & pad ad haegt sé ad finna
visbendingar um tengsl milli safnara og heimildarmanna hans sem og heimildarmanna a milli
i gegnum sagnasjod peirra. Med pvi ad fara eftir lysingu Dorothy Noyes um framsetningu
tengslaneta, eins og hun var kynnt i kafla 4.3.2, faest eftirfarandi skyringarmynd af tengslaneti
Sigurdar, par sem hann er eins konar upphafspunktur og tengist flestéllum heimildarménnum
sinum, poétt ovist sé hvort hann hafi verid i beinum samskiptum vid peer Saebjorgu
Gudmundsdottur & Arnheidarstodum og buridi Magnusdéttur vardandi séfnunina. Einnig ma

sja hvernig heimildarmennirnir tengjast sin @ milli eftir pvi sem naest verdur komist.

447 )6n Arnason (Utg). islenzkar pjédsogur og aevintyri lll, 642 (nr. 479).
448 | sagnasjodi Sigfusar ber sagan heitid ,Eida-Sezelia“ en i handriti hans stendur ,Aptrganga” sem fyrisogn.
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Stefan Benediktsson
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J6n Bjarnason

16n Sigurd; i Brandpridur Bendni
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Sigurdur GUERTSSO! o Saebjorg Gudmundsddttir
N i

Magnis Asmundsson

Mynd 8: Tengslanet heimildarmanna Sigurdar Gunnarssonar vid séfnun pjédsagna

Ennfremur hefur verid leitt i jés ad til séu mismunandi hépar sem 16gdu dlika dherslu
a sogur i sagnasjédi sinum. Sem dami ma nefna ungu karlmennina sem skrddu mjog
sambaerilegar sogur sem tilheyrdu menningarlegu umhverfi peirra a Borgarfirdi eystra sem og
frédleiksfélkid sem nalgadist ségurnar frekar fra sagnfraedilegu og fornfraedilegu sjéonarhorni.
Auk pess hefur verid synt fram & ad fjolskyldutengsl sem og aettartengsl geta verid mikilveegur
battur vid séfnun pjédsagna. i eftirfarandi kafla verdur kafad enn dypra i pessi atridi og pau
munu vaentanlega skyra myndina af virkni tengslanets vid séfnun pjédsagna Jéns Arnasonar

enn frekar
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7  Nidurstodur: Tengslanet Sigurdar Gunnarssonar vid sofnun pjodsagna

Eins og getid var um hér ad framan safnadi Sigurdur Gunnarsson pjédsagnaefni handa Joni
Arnasyni & Austurlandi, pvi Jon gat ekki farid um sveitir og syslur sjalfur til ad safna beint fra
folki vegna skorts a fjarmagni. P6 ad Sigurdur hafi haft budsetu & Austurlandi (& Vallanesi,
Desjarmyri og seinna 4 Hallormsstad) ma segja ad i raun sé litill munur a séfnunaradferdum
hans og J6ns Arnasonar. | bréfum Sigurdar til Jéns kemur pad hvergi fram ad Sigurdur hafi
safnad beint af vorum alpydufélks heldur nadi hann i pjédsagnaefni i bréfaformi og safnadi
bj6dsdgum vid skrifbordid, rétt eins og Jon Arnason gerdi i flestum tilvikum. Sigurdur skradi
pjodsogur eingdngu fra sjalfum sér og dottur sinni Elisabetu og ma pannig segja ad
sofnunarstarf hans hafi ad mestu leyti falist i skrifstofustérfum par sem hann skrifadi
fyrirspurnir sinar og svaradi félki. Af peim sékum ma lita a Sigurd sem milligdbngumann sem
gegndi fyrst og fremst pvi hlutverki fyrir Jon Arnason ad hafa samband vid ymsa menn i sékn
sinni sem hann aleit vera feera um ad geta Utvegad Joni pjédsagnaefni. [ pvi liggur sennilega
astaedan fyrir pvi ad litid hafi verid raett um Sigurd Gunnarsson sem safnara pjédlegs efnis
handa Jéni Arnasyni, par sem Sigurdur skradi i faestum tilfellum ségurnar med eigin hendi. |
stad pess |ét hann sveitunga sina skrasetja sogurnar og pvi eru tengslin milli hans og
heimildarmanna hans ekki audséd og koma oftast einungis fram i bréfum Sigurdar til Jons eda
i pjodsagnahandritunum sjalfum, eins og greint hefur verid fra.

Tengslanet heimildarmanna og skrasetjara Sigurdar Gunnarssonar er flokid fyrirbaeri.
Hér koma vid soégu einstaklingar sem attu sér fortid, samtid og framtid. A hinn béginn hafa
nidurstddur fyrri kafla pegar synt fram a ad félagsleg tengsl hafa haft ahrif a patttoku félks vid
sofnun pjédsagna. | pessum kafla verdur reynt ad skyra enn frekar hvernig heimildarmenn
Sigurdar tengdust og af hverju Sigurdur safnadi fra peim.

Samvaemt peim nidurstodum sem hafa verid leiddar i ljés verdur lagt til ad skipta
tengslaneti Sigurdar og heimildarmanna hans i prjd meginhdpa sem saman mynda svo
sofnunarvettvang Sigurdar. bad verdur poé ekki haegt ad flokka alla heimildarmenn a pann hatt.
Til skyringar maetti imynda sér prja hringi um Sigurd sem verda honum sifellt fjarlaegari. Fyrsti
hringurinn sem er naest Sigurdi er fjolskylda hans og heimilisvettvangurinn. Naesti hringurinn

eru skdlapiltar hans sem hafa dvalid um stund & Desjarmyri og Hallormsstad en hafa verid
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stadsettir & 6drum bajum pegar Sigurdur spyrst fyrir um sogur. bridji hringurinn sem er
fjeerstur Sigurdi er hépur alpyduskrifara og -sagnaritara (e. lay historians) sem hafa buid i sékn
Sigurdar @ medam hann safnadi fra peim. [ eftirfarandi kéflum verdur petta likan skyrt med
itarlegum haetti og mun pad vaentanlega varpa nyju ljési & helstu sofnunaradferdir

samstarfsmanna Jéns Arnasonar vid séfnun pjédsagna.

Sigurdur
Gunnarsson

Fjolskyldan

Skélapiltar

Alpyd8uskrifarar

Mynd 9: S6fnunarvettvangar Sigurdar Gunnarssonar, radad eftir nalaegd

7.1 Fjolskyldan

Fjolskyldan hefur verid mikilvaegur vettvangur fyrir Sigurd til ad vida ad sér efni. Hann safnadi
morgum ségum, einkum avintyrum eftir Elisabetu en skrddi einnig fjdlda sagna eftir eigin
minni. bratt fyrir ad flestar pjédségur i sagnasjédi hans hafi tengst eins konar fornfraedi
fyrirfinnast einnig nokkrar ségur sem tengjast Sigurdi persénulega, eins og sdgurnar um avi
Hljéda-Bjarna sem Sigurdur kynntist & unglingsarum sinum. Eins og adur hefur komid fram
hefur Sigurdur lagt fimm draumalysingar til safnsins sem hann skrddi ad mestu leyti eftir
minningum fra unglingsdrum sinum @ medan hann dvaldi & Saudanesi. bar dreymdi Sigurd
stundum furdulega hluti sem hann tulkadi seinna sem forspa. | draumalysingunum segir hann:
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,Eg var & Saudanesi 4 Langanesi fra pvi ég var & prettdnda &ri pangad til ég var 4 atjanda. bar
dreymdi mig nokkra drauma sem ég minnist, pvi pad var likt og peir hefdi verid spar pess sem
sidan hefir komid fram vid mig.“**° Medal annars dreymdi Sigurd um &rds vikinga sem sardu
folkid 4 heimabae hans og var médir hans @ medal peirra; a peim tima Ia hdn pegar veik.

[ 3rum draumi fra sama vetri dreymdi hann ad , frelsarinn“ vildi tala einn vid médur
hans um midja nétt og tulkadi maédir Sigurdar, sem hann sagdi fra draumnum, hann sem forspa
um bréadlegt andlat sitt. Ahrifarikasta draumalysingin virdist vera pegar Sigurdur maetir viking
sem i petta skipti stingur spjoti i brjést hans. Sigurdur tulkar pennan draum eftir 4 sem forspa
um barnamissi: ,,Um vorid eignadist ég son sem ég missti vikugamlan og poétti mikid fyrir. P3a
datt mér i hug draumurinn. Eftir petta eignadist ég fjéra sonu adra i r66 og déu allir vikugamlir
af sama sjukddémi; p6 dreymdi mig aldrei vikinginn. En hann sagdi pegar mig dreymdi hann:
, Oftar mun ég finna pig.“**® Eins og fram kom i kafla 5.1 var ungbarnadaudi 4 islandi um midja
19. 6ld mjog algengur. Pad virdist po vera sérstaklega hatt hlutfall hja Sigurdi og konu hans
sem misstu atta born af ellefu.

Draumalysingar Sigurdar eru mjog persénulegs edlis og gefa til kynna ad médur- og
barnamissirinn hafa verid honum pungbeerir i lifinu. Pad hlytur ad hafa verid sérstaklega erfitt
fyrir Sigurd ad horfa adgerdalaus a born sin deyja, pd ad hann hafi @ seinni arum verid reyndur
laeknir. S6kum pess ma spyrja hvers vegna Sigurdur hafi sent slikt efni til Jons, einkum par sem
pbad hefur verid mjog einstaklingsbundid og pannig varla getad talist pjodlegt, samkvaemt
skilgreiningu Hallfredar Arnar Eirikssonar.**! Kannski hefur Sigurdur tengt pad fornfraedi, pvi
oft eru pad vikingar sem hafa birst honum i draumunum. A hinn béginn gefur Sigurdur sjalfur
til kynna ad draumarnir hafi verid eins konar forspa pess sem kom seinna fyrir hann i lifinu og
er pvi deemi um Ofreskigafu. bratt fyrir ad draumlysingarnar eigi heima i pjédsagnasafni eru
pbaer mikilveegur vitnisburdur um lifsreynslu og sorg Sigurdar sem og fjolskyldu hans. bad maetti
einnig spyrja ad hvada leyti pessi skrif hafa verid persdnulegur vettvangur Sigurdar sem

bjonadi peim tilgangi ad takast a vid afollin sem hann og fj6lskylda hans urdu fyrir arum saman.

449 J6n Arnason (Utg.), fslenskar pjédségur og eevintyri |ll, 443.
450 )4n Arnason (Utg.), fslenzkar pjédségur og sevintyri ll, 443.
451 Shr. Hallfredur Orn Eiriksson, Sagnaval Jéns Arnasonar og samstarfsmanna hans, 79.
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[ pessu samhengi maetti e.t.v. nefna hugtakid fjdlskyldupjédfraedi (e. family folklore).
Fjolskyldupjodfraedi er fyrirbaeri sem faest vid pjodfraedi- og heetti fjdlskyldunnar en einnig vid
efnilega peetti eins og ljésmyndir, bréf, minnisbaekur, handverk o. fl. sem flyst afram fra einni
kynslod til peirrar naestu og sem tiltekin fjdlskylda skilgreinir sig stundum ut fra.*>?> Sem daemi
maetti nefna vidburda- eda reynslusogur um 06rlég heilla fjolskyldna eda einstakra
fiolskyldumedlima sem sagdar eru aftur og aftur til ad halda minningunum a lofti.

pad virdist einnig eins og ad fjolskylan hafi gegnt mikilveegau hlutverki vid s6fnun
bjédsagna eins og hér hefur verid synt fram a. Hér er ekki einungis att vid Grimmsbraedur
heldur virdist pad hafi verid algengt ad fleiri ur sému fjolskyldunni hafa safnad pjodlegu
sagnaefni i samvinnu sem a m.a. vid um s6fnun Franz Xaver von Schonwerth i Oberpfalz sem
fékk mikinn studning fra eiginkonu sinni og tengdafédur. Einnig safnadi Gunnar Olof Hyltén-
Cavallius i samstarfi vid fodur sinn i Svipjéd og meetti eflaust finna fleiri daemi um slikt. Pannig
ma segja ad sofnun pjédsagna hafi ekki sist verid fyrirbzeri had fjolskyldunni: ,,With brothers
and other father-son or husband-wife pairs as founding figures, family has been an important
aspect of folklore studies. However, family lore was not an early interest of scholars.“4>3

Eins og fram hefur komid hefur ahersla safnara pjédsagna i Evrépu a 19. 6ld fyrst og
fremst beinst sogum i pjédlegu samhengi. bvi kann pad ad virdast einkennilegt ad margir
beirra sem toldu sig safna sagnarfi tiltekinnar pjédar eda svaeda hafi i rauninni safnad fra eigin
fjolskyldu sem og ndnum vinum og attingjum og meetti spyrja hvort i slikum tilfellum sé um
bjodfraedi fidlskyldunnar ad reeda, fremur en pjédarinnar.

Sigurdur virdist hér ekki vera undantekning, pvi hann skradi ekki eingdngu paer sdgur
sem hann hafdi heyrt eda mundi sjalfur eftir heldur notadi hann einnig deetur sinar til ad safna
pjodsogum fra 60rum og laetur segja sér sogur fra peim. Eins og nefnt var i kafla 5.3.3 sendi
hann daetur sinar, einkum Margréti, pa elstu ut til ad hafa sogur eftir alfatrdarkerlingunni sem
ekki vildi deila ségum sinum med honum sjalfum. Einnig segir hann Jéni Arnasyni fra pvi ad
Elisabet hafi 1atid segja sér sogur og med pvi reynt ad Utvega fodur sinum fleiri ségur og
2evintyri. bessi adferd Sigurdar ad senda deetur sinar Ut til frédleiksfélks til ad safna pjodsdgum
minnir ad miklu leyti 4 adferdir Grimmsbraedra sem fengu oft vini eda fjolskyldumedlimi til ad

na i sagnaefni. Bradurnir Jakob og Wilhelm Grimm skikkudu m.a. Charlotte, systur sina, ad fa

452 Shr. Rudy, Family Folklore, an bls.
453 Rudy, Family Folklore, &n bls.
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sogur sagdar eftir ,Marburger Marchenfrau” sem hafdi 40ur sagt vini peirra, Brentano, nokkur
®vintyri. En Charlotte snéri aftur tédmhent pvi kerlingin vildi litid segja rétt eins og
alfatrdarkerlingin sem neitadi ad segja deetrum Sigurdar ségur. Astaedan fyrir pvi hefur oft
verid su ad konur vilji einungis segja bérnum aevintyri eda paer séu hreeddar vid ad félk myndi
hlzeja ad sliku efni eins og Sigurdur giskadi sjalfur & i adurnefndi bréfi sinu til Jons Arnasonar,
bar sem hann fjallar um ,alfatrdarkerlinguna®. betta bendir audvitad einnig til pess ad
karIménnum hafi almennt pott sagnafrddleikur kvenna hlaegilegur og fyrir nedan sina virdingu,
og ekki skritid ad konurnar hafi viljad fordast pad ad verda ad adhlatursefni i sveitinni. Auk
Charlotte adstodadi Ludwig Emil Grimm, yngsti brddir peirra, Jakob og Wilhelm med pvi ad
buda til myndir og skreytingar vid utgafu Grimmsaevintyra og ma hér sérstaklega nefna
koparstungu af Dorotheu Viehmann, einum af heimildarménnum Grimmsbraedra. Ad vissu
leyti hefur pad einnig verid naertakt fyrir Sigurd og jafnvel sjalfsagt ad nyta sér pau tengsl sem
fyrir hendi voru og ad daetur hans myndu adstoda hann vid séfnunarstarfid.

Eins og fram kom i kafla 3.4.2 voru pad oft systkini sem |6gdu sogur sinar til safns
Grimmsbraedra og er um ad raeda Wild-systurnar, Haxthausen-systurnar sem og Droste-
Hilshoff-systurnar. Af pvi meetti alykta ad einnig systurnar Margrét, Elisabet og Gudlaug hafi
sagt aevintyri sin @ milli og stytt sér stundir vid sagnaskemmtun. Medal heimildarmanna
Grimmsbraedra finnst einnig ein prestsdottir, Friederike Mannel, sem sendi Jakob og Wilhelm
morg aevintyri sem hun skradi eftir eigin minni en einnig eftir skélapiltum fédur sins. Likt og
deetur Sigurdar var Friederike vel menntud, kunni mérg tungumal og hafdi mikinn dhuga 4
fagurbékmenntum. b6 ad Sigurdur tali oft almennt um daetur sinar i bréfum sinum til Jéns
Arnassonar reyndist Elisabet vera mikilvaegasti heimildarmadur hans vardandi sevintyri.

Elisabet samsvarar po ekki vel hinni hefdbundnu imynd um sagnafélk. Hun er ung,
adeins 14-16 ara a medan Sigurdur skrifar upp eftir henni. Hiin kemur af efnudu prestaheimili
og er vel skrifandi og menntud. Pétt menntun systranna hafi verid g0, hefdi Elisabet viljad
leera enn meira, eins og tilvitnunin i kafla 5.2.1 gefur til kynna. bessi fullyrding samraemist
nidurstédum Ur rannsékn Rosu borsteinsdéttur 4 islenskum sagnamonnum. Rdsa gerir grein
fyrir pvi ad allir sagnamenn sem hun skodadi i rannsdkn sinni hefdu viljad fa taekifzeri til ad afla

sér meiri pekkingar og menntunar i aesku, pott flestir fengju einhverja menntun a heimili sinu
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eda i kvennaskdlum.** Einnig lysti Sigran Bléndal, dottir Elisabetar, médur sinni sem hin hefdi
verid ,,handgengnust” Sigurdi og ad hun hafi adstodad hann vid ymis storf og skrifad fyrir hann.
[ bvi samhengi virdist ekki alveg vera ljést af hverju Elisabet skrifadi ekki sjalf upp sdgur sinar,
eins og Sigurdur stakk upp 4  bréfi sinu til Jons Arnasonar, pegar hann skrifar ad hann nenni
ekki ad skra fleiri sogur eftir deetrum sinum og ad peer geetu gert pad sjalfar. Hugsanlega var
hann ad vernda paer fyrir illu umtali og d4s6kunum um ad fara med ségurusl og pveetting. A
hinn bdéginn gaeti pad einnig verid merki um ad Sigurdur hafi verid fus til ad skrifa jafnvel eftir
fleira folki en vegna skorts & tima og taekifaerum til ad fara milli baeja ad skra pjédsogur eftir
o0ru foélki ritadi hann einungis eftir Elisabetu pegar hann hafdi tima til rddstafana.

pratt fyrir ad Elisabet hafi a fullordinsarum sinum verid mjog bokhneigd eins og systur
hennar, var hun einnig pekkt fyrir ad kunna margar ségur og lj66 sem hidn hafdi midlad afram
til barna sinna: ,,Sagt er ad Elisabet, médir hennar [Sigrinar Palsdéttur Blondal], hafi kunnad
mikid af [j66um og ségum. Eflaust hefur hdn fraett born sin i aesku og kennt peim margt af

bessum frédleik.“*>> Mjdég sambaerilega ségu segir Sigurdur Bléndal, barnabarn Elisabetar:

Bokmenntir voru annad lif médur minnar [Sigranar Palsddttur Blondal], ef svo
ma segja. | peim heimi hraerdist hun étralega mikid fra aesku til grafar. Hin ték
pbaer i arf frd modur sinni, Elisabetu Sigurdardéttur @ Hallormsstad, sem vandi

born sin vid baekur og lestur strax i bernsku og sagdi peim sogur og kenndi peim
456

kvaedi.
Saga og lifshlaup Elisabetar var ekki deemigert fyrir konur & pessum tima & Islandi. [ gegnum
samfélagslega stodu hennar sem prestsdottur gat han aflad sér téluverdrar menntunar pegar
i aesku. Storfin sem Elisabet vann fyrir f6dur sinn juku sennilega ahuga hennar @ bdkmenntum
og pjodlegum fraedum. Madur getur adeins imyndad sér hversu gaman Elisabetu hafi fundist
ad adstoda Sigurd vid séfnun pjédsagna og aevintyra fyrir Jon Arnason og deildi hun sennilega
gjarnan peim sagnafjarsjédi sem hun hafdi heyrt og leert 4 bernskuarunum i Desjarmyri.

Sigurdur safnadi ekki einungis fra fjolskyldumedlimum sem hann tengdist bl6dbondum

heldur einnig fra Laru Sigfusdottur sem var pjénustustulka i Desjarmyri adur en Sigurdi var

454 Rdsa borsteinsdéttir, Sagan upp d hvern mann, 153
455 Eirikur Sigurdsson, Af héradi og ur fiérdum, 18
456 Sigurdur Bléndal, Sigrdn Palsdéttir Bléndal, 205.
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veitt braud ad Hallormsstad. Eins og fram hefur komid skilgreindi Gisli Agust Gunnarsson
islensku fjolskylduna 4@ 19. old sem framleidslu- og neyslueining og hafa vinnuhju par af
leidandi tilheyrt fjolskyldunni. SOkum pess maetti lita & Laru sem fjolskyldumedlim sem hafi
sennilega heyrt margar sogur sagdar i Desjarmyri og e.t.v. laert sevintyri sin medan a
radningartima hennar par stéd. Visbending um ad slikt hafi att sér stad er aevintyrid um Kisu
kongsdottur sem Elisabet og Lara hafa sameiginlegt i sagnasjédi sinum, pratt fyrir ad Lara hafi
buid a Brekku i Fljétsdal 8 medan Sigurdur spyrst fyrir um ségur fra henni. bad ma einnig spyrja
hvort Lara hafi notid tilsagnar i skrift hja Sigurdi eins og daetur hans eda hvort stelpurnar
kenndu henni ad skrifa eins og paer kenndu skdlapiltum Sigurdar pegar hann purfti ad ferdast
vegna embattismala.

[ pessum kafla hefur verid synt fram & innsta séfnunarvettvang Sigurdar Gunnarssonar
sem hefur verid fjolskylda hans sem hann nytti sér til s6fnunar @ pjodségum og er pvi einnig
margt ad finna sem hefur snert Sigurd og fjolskyldu hans persénulega. Sambaerilegar
nidurstodur ma einnig finna vid séfnun aevintyra Grimmsbraedra o.fl. og maetti i framtidinni

athuga betur mikilvaegi ahrifs fjolskyldu og heimilis & s6fnun pjédsagna almennt.

7.2 Skdlapiltar

Eins og komid hefur i 1jés safnadi Sigurdur pjédsdgum yfirleitt fra ungum karlmdnnum. [ pvi
samhengi er pad ahugavert ad hann var kennari og dhugamadur um skélahald og hélt skdla
fyrst i Vallanesi dsamt tengdafodur sinum, Guttormi Pdlssyni, en seinna einnig i Desjarmyri og
Hallormsstad & heimili sinu. [ tilfelli heimildarmannsins og skrasetjarans Saebjarnar Egilssonar
er jafnvel vitad ad hann hafi notid tilsagnar hja Sigurdi Gunnarssyni i sesku og vekur pad
spurninguna hvort Sigurdur hafi ekki bedid fleiri skélapilta um adstod vid skraningu pjodsagna.
[ bréfi sinu til Jdns Arnasonar pann 2. juni 1861 skrifar hann m.a. ad hann sé ad fylgjast med
akvednu sagnaefni sem gangi milli manna og hvad af pvi geeti verid ahugavert fyrir Jon: ,,Eg er
nu nylega farinn ad taka eptir ad mesta dvenja er til af gaman ségum unglinga. Sumar
dafallegar, en 6lukkan er menn fast ekki til ad skrifa paer upp og eg nenni pvi valla.” >’ Sigurdur

gefur hér til kynna ad hann fylgist med sagnaskemmtun unglinganna og ad peir segi

457 Bréf (23) fra SG til JA pann 2. juni 1861. NKS 3010 4to.
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gamansogur. Pad ma spyrja hvort Sigurdur eigi hér vid kimnissogur eda kimileg aevintyri. P6
ad Sigurdur nenni ekki ad skra pessar sogur, baetir hann pvi vid ad sér finnist pzer fallegar. Pad
meetti alykta sem svo ad hann hafi i pessu tilfelli fylgst med sdgum sem skélapiltarnir sogdu
sin & milli & heimili hans og tekid pannig eftir pvi ad mikid af slikum sogum vaeri i umferd.
Ennfremur vaeri hugsanlegt ad deetur Sigurdar hafi skemmt sér med slikum ségum.

Auk Sabjarnar var fraendi hans, Jén Bjarnason, tiltolulega ungur eda rétt yfir tvitugu
begar hann skrddi pjodsogur handa Sigurdi og lysir Sigurdur peim badum sem unglingum i
handritunum. Eins og synt var fram 3 i kafla 6.5.2 er sagnaefnid eftir Seebjorn og Jon mjog likt
sem gerdi pad ad verkum ad Jén Arnason steypti saman nokkrum ségum beirra, einkum
alfaségum ur Borgarfirdi eystra. SOkum pess virdist liklegt ad Sigurdur hafi einnig kennt Joni
undir skéla. | pessu tilfelli gaetu einnig handrit Jéns Bjarnasonar gefid frekari visbendingar um
tengingu hans vid Desjarmyri sem og skdla Sigurdar Gunnarssonar. [ blédum i handritinu Lbs.
418 8vo sem eignud eru Joni Bjarnasyni i Breiduvik ma finna nokkrar pjédsogur, deemi um
hjatrd og ymsar gétur. A bladsidu 76 byrjar handrit Jéns & huldufélksségunni ,Séra Havardur®,
en par a eftir fylgjar nokkrar sogur um Havard prest. Nedst a bladsidu 77 stendur: , bessi
Havardur vard prestur (hér) a Desjarmyri (i Mulasyslu) og dé par,” sem gefur til kynna ad sa
sem skrifadi pessar sogur hafi verid stadsettur i Desjarmyri (vidauki lll, mynd 34). Einnig ma sja
algenga lagfaeringu Jéns Arnasonar sem setti ordid ,hér“ i sviga sem merkir ad ordid 4 ad falla
nidur 4 prenti auk pess sem hann baetti vid ,i Mdlasyslu“. Pannig reynir Jén Arnason ad gera
sogurnar ad pjédlegum sdgum, par sem ekki er lengur haegt ad segja til um pad ndkvaemlega
hvar sagan var skrad. Sokum pess hefur pad oft fallid i gleymsku ad flestar pjédségur hafi
upprunalega verid mjég stadbundnar sagnir.*>® Eins og Tangherlini hefur bent & sagdi folk
oftast ségur sem gerdust i nserumhverfi pess.*>® Af pvi ma rdda ad Jon Bjarnason hafi
annadhvort verid stadsettur i Desjarmyri @ medan hann skrifadi pessi bl6d eda a.m.k. buid i
Desjarmyrarsokn og tilheyrdi Breidavik peirri sékn.

Inni @ milli pjédsagna Jéns Bjarnasonar finnst einnig gullitad blad med leidréttingum a
sdgum hans um séra Havard. A baksidunni ma lesa fleiri ndfn eins og ,Pall borsteinsson®,
,Sigurdur” og ,, Arni“. A midju bladsidunnar stendur medal annars: ,bad er audséd hver hefur/

skrifad petta pessar sogur/ nefnilega A S 1 A L(?)“. Nedst @ bladsidunni stendur hins vegar:

458 Sj3 Gunnell, Legends and Landscape in the Nordic Countries, 317-8.
459 Spr. Tangherlini, Legendary Performances, 108 og 110.
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,bettad hefur Arni/ skyrt & Desjarmyri skrifad/ bpad vitnar hann sjilfur/ og Elisabet
Sigurd/ardoéttir 4 Desjarmyri/ i Borgarfirdi.“ A naestu bladsidu & undan hefur einnig verid
skrifad nafnid ,Arni Jénsson“ sem og aftur stadarheitid , Desjarmyri“. Ahugavert er einnig ad
Elisabet Sigurdardéttir, déttir Sigurdar, hafi verid talin vera vitni ad skrifum Arna nokkurs
(Jonssonar?) (vidauki lll, mynd 35). Elisabet, sem sjalf hefur sagt fleiri sevintyri og adstodad
Sigurd vid ymis storf, hefur hugsanlega einnig hvatt adra til ad skra pjodségur. Enginn
unglingur eda ungur madur med nafni Arna Jénssonar hefur hins vegar verid skradur &
Desjarmyri i mannatalinu sem gerir pad liklegt ad hér sé um skoélapilt ad reeda sem hefur
einungis verid i einn vetur i Desjarmyri en verid busettur @ 6drum bz, veentanlega i
Desjarmyrarsékn.*®° b4 ad hér megi finna visbendingar um ad fleiri unglingar hafi tekid patt i
sofnuninni er einungis Jén Bjarnason talinn heimildarmadur og skrasetjari vid pessi bl6d sem
virdast vera skrifud med einni og somu rithond.

Annad deemi um handrit sem tengist Desjarmyri med beinum haetti eru bl6din aftast i
pbjodsagnahandritinu Lbs. 418 8vo sem adur hefur komid vid ségu og er heimildarmanns ekki
getid. Hér hefur verid skrad aevintyrid ,Sagan af Raudabola“ en pad er athyglisvert ad einnig
ma finna stafréfsrod a tveimur stodum, nafnid ,Sigurdur S.“ sem og stadarheitid ,,Desjarmyri”.
Samkvaemt utgefendum nyrrar uatgafu pjédsagnasafnsins er aevintyrid skrifad med
vidvaningshendi sem er sterk visbending um ad einnig i pessu tilfelli sé um ad reeda skélapilt
Sigurdar sem hafi skrad soguna. bratt fyrir ad pessi blod verdi ekki rakin tvimaelalaust til
akvedins stadar eda heimildarmanns ma visa i rannsékn Rdésu borsteinsddttur 3 islenskum
sagnamonnum. bad vakti sérstaklega athygli Rosu ad prir sagnamenn af peim atta sem hudn
ték fyrir i rannsdkn sinni hafa sagt s6guna af Raudabola a segulband og koma peir allir fra
Austurlandi. S6kum pess vaknadi spurningin hja Rosu hvort aevintyrid, sem tilheyrir gerdinni
AT 302B, hafi verid sérstaklega pekkt og gengid manna & milli fyrir austan. A hinn béginn voru

engin handrit sem geyma soguna af Raudabola rakin til Austurlands i gerdaskra Einar Ol.

460 Ekki er haegt ad segja nakvaemlega til um hver pessi Arni hefur verid og hvadan hann kom. | manntalinu fra
arinu 1860 ma finna m.a. tvo Arna Jénssyni, einn bénda og einn vinnumann, i Desjarmyrasékn, sem eru pa 41
og 34 ara gamlir. Auk pess finnst fleiri menn med sama nafni i ndgrannaséknum, m.a. i Klyppstadarsdkn en
naestum pvi allir eru peir komnir yfir pritug. | Eidasékn i Sudur-Mulasyslu finnast pé tveir strakar sem eru
prettan og niu dra gamlir og geeti hugsanlega verid um skolapilta ad raeda.
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Sveinssonar og i tveimur tilfellum var ekki haegt ad stadsetja handrit.*** Annad af peim tveimur
handritum sem ekki hafa verid rakin til akvedins stadar i skra Einars er einmitt handritid Lbs.
418 8vo og blédin sem hér um raedir. [ sambandi vid alyktun Résu virdist vera liklegt ad bl6din
med sogunni af Raudabola komi austan fra og var hun ventanlega skrad i Desjarmyri sem
myndi ekki sist stydja vid tilgatu Résu um ad sagan hafi vel pekkst & Austurlandi.??

pratt fyrir ad komid hafi i ljés ad Sigurdur Gunnarsson hafi safnad pjédsogum fra
baverandi og fyrrverandi nemum sinum, likt og Saebirni Egilssyni, er spurningunni enn ésvarad
hvada merkingu néfnin Pall, Sigurdur og Arni hafa sem finnast medal blada Jéns Bjarnasonar
og nafnid Sigurdur S. aftast i Lbs. 418 8vo sem zfdi sig i ad skrifa starfsrofsrodina sem og
stadarheitid Desjarmyri. Ekki verdur haegt ad segja tvimaelalaust til um pad hvernig sté6 a pvi
ad pessi bléd rétudu i handritasafn Jons Arnasonar en kannski ma geta sér pess til ad Sigurdur
hafi spurt nokkra pilta sem hann kenndi undir skéla um ad safna ségum handa Jéni Arnasyni.
Hugsanlega hafa ekki oll handrit strakanna skilad sér til Jdns vegna pess ad Sigurdur hafi lagt
mat & pau og kannski ekki pétt allt pjodsagnaefni af penna unglingspiltanna videigandi til ad
senda til Reykjavikur. bratt fyrir ad pessum spurningum verdi afram désvarad ma segja ad
pbessar skemmtilegu raddir unglingspiltanna sem hafa aft sig ad skrifa og um leid skrd
bjodsogur, eins og blodin aftast i Lbs. 418, 8vo bera merki um, gefi til kynna eins konar
skriftarmenningu barna og unglinga. S6kum pess ma teljast liklegt ad Sigurdur Gunnarsson hafi
nytt sér taekifeerid til ad safna ségum fra nokkrum skélapiltum sinum sem gatu um leid zeft
skriftarkunnattu sina enn frekar og tekid patt i malefnum hinna fullordnu, sem peir hoféu
vaentanlega gaman af.

Ad lata skolakrakka safna pjédségum hefur verid pekkt adferd vid sofnun pjédsagna,
ekki sist erlendis. Eins og greint var fra i kafla 3.4.1 komst Satu Apo ad peirri nidurstodu i
rannsékn sinni 4 finnskum aevintyrum ad bérn og ungmenni hefdu skipad stéran sess medal
heimildarmanna i Finnlandi sem hun rekur fyrst og fremst til s6fnunaradferdarinnar: ,The

fairy-tale material recorded in Finland is surprisingly often the work of young narrators. [...]

461 Sj Rdsa borsteinsdéttir, Sagan upp ¢ hvern mann, 140-1 (i nmgr.).
462 p§ 38 hér sé einkum um ad reeda B-gerd AT 302 ma benda 4 ad A-gerdin virdist einnig vera sérstaklega tengd
Austurlandi. Z£vintyrid ,Bdarus karlsson" er eftir Sigmund Matthiasson Long ur Eidapingha i Sudur-Mdulasyslu og
2vintyrid um stulkuna Blastjornu sem heitir ,Sigurdur karlsson og braedur hans” er skrad af Sigurdi Jonssyni i

Modrudal i Nordur-Mulasyslu.
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One reason for this lies in the history of collection: in the 19th century teachers and
schoolchildren were recruited in large numbers to collect folklore.“463

Eins og fram hefur komid hafa bérn verid notud med markvissum haetti & irlandi, i
Eistlandi og Finnlandi til ad safna pjédsogum fra aettingjum, einkum eldra félki, sem pau
skrifudu upp i stilabaekur sinar. A f[slandi hefur m.a. Magnis Grimsson safnad fra
samnemendum sinum i Bessastadaskdla, pé ad hér sé ekki um bérn ad reeda heldur unga
karlmenn. Einnig skrifadi J6n Arnason til Konrads Maurer ad hann aetti von & ad fa pjédsogur
fra skélapiltum sem hann hafdi spurt fyrir um adstod. Strakurinn P&ll Pélsson i Akvérn sem
skradi pjoédsogur eftir Gudridi Eyjolfsdottur er ekki sist gott deemi um patttoku unglings vid
sofnun pjédsagna, og sem um leid afdi sig i skrift. Pannig meetti dlykta sem svo ad s6fnun
bjédsagna & islandi sé ekki sist menningarfyrirbeeri sem hafi sndist um menntun og
skriftarkunnattu alpydunnar, einkum medal ungs folks.

Erlendis voru pad oft kennarar sem téku ad sér ad safna pjodsdgum og kemur par af
leidandi ekki & dvart ad peir hafi spurst fyrir um ségur medal nemenda sinna. A [slandi gegndu
hins vegar prestarnir oft hlutverki kennara, t.d. pegar peir téku pilta til sin ad vetrarlagi til ad
kenna peim skrift og reikning eda pegar peir féru i hasvitjun. Med tilliti til pess ad prestar
skipudu stzerstan sess medal skrasetjara vid s6fnun pjédsagna hérlendis, vaeri dhugavert ad
rannsaka fremur ad hvada marki born, unglingar sem og ungir karlmenn hafa verid notadir
sem heimildarmenn af samstarfsménnum Jéns Arnasonar.

Pad ber b6 ad hafa i huga ad nidurstodur pessa kafla haldast i hendur vid hlutfall
kynjanna vid skraningu pjédsagna & Islandi. Ungir drengir féru af bae og fengu ad lsera og eru
bednir um ad midla pekkingu sinni. Stelpurnar satu hins vegar eftir inni i baejunum, jafnvel

med sams konar pekkingu sem e.t.v. var aldrei skrad.

7.3 Alpyduskrifarar og -sagnaritarar

Eins og fram hefur komid leitadi Sigurdur yfirleitt til félks sem var skrifandi. Ennfremur hefur

sumt af pvi félki sem Sigurdur spurdi um adstod verid ahugafdlk um ad safna og skra alls konar

463 Apo, The Narrative World of Finnish Fairy Tales, 244.
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frodleiksefni, afritad og deilt handritum, haft ahuga 4@ kvedskap, fornum og nyjum sem og
jafnvel sjalft samid 1jéd, kveedi og rimur.

Eins og fram kom i kafla 5.1 hafa alpyduskrifarar oft tilheyrt hépi folks med sams konar
hugsunarhatt og ahugamal. Tengslum innan slikra hdépa hefur pyska fraedikonan Silvia

Hufnagel lyst a eftirfarandi hatt:

The members of such a group are thus connected with each other through their
common scribal activity. They do not necessarily have to know each other
personally or meet, and not all members will be in contact with all other
members of their scribal network, but will in certain cases be linked only trough
other scribes. Some of the links can be stronger, or more frequent, than
others.464

pratt fyrir ad hér sé einnig notad hugtakid tengslanet (e. network) ma ekki rugla pvi saman vid
tengslanet 4 bord vié pad sem Sigurdur Gunnarsson kom sér upp vid so6fnun pjédsagna 3
Austurlandi, par sem hann er midleegur og hefur pekkt till allra patttakenda. En pd ad
alpyduskrifarar hafi ekki i 6llum tilfellum kynnst persénulega er pad mjog aberandi ad i
morgum tilfellum i tengslaneti Sigurdar hafa slikir alpyduskrifarar tengst nanum béndum og
verdur i pessum kafla gerd grein fyrir tengslum peirra 8 milli.

Eftirfarandi skrasetjarar hafa veentanlega tilheyrt hépi alpyduskrifara og -sagnaritara:
Brandpruadur Bendnisdéttir, Jon Sigurdsson i Njardvik, Magnus Einarsson, Sigfus Sigfusson og
Sigmundur Matthiasson Long. Pad sem einkennir pau er pjalfun peirra i ad skrifa og/eda afrita
handrit. Pad ma nefna ad pau hafa 6ll skilid eftir sig fleiri handrit @ Landsbdkasafni eda a
Héradsskjalasafni Austfirdinga & Egilsstodum sem synir almennan dhuga peirra 4 handritum,
skrifudum frédleik sem og bokmenntum. S6fnun pjédsagna og aevintyra virdist einungis hafa
verid eitt af nokkrum vidfangsefnum peirra vardandi skraningu sagnaefnis, pjédlegs frodleiks,
kvedskaps, fornsagna sem og rimna. Aberandi er einnig ad naestum 6ll peirra hafa verid talin
hagyrdingar sem gatu kvedid vid ymiss taekifeeri. Allir nema Sigfus Sigfusson voru einnig taldir
fataekt alpydufdlk sem vekur spurninguna um hvort fateekt og frodleiksporsti hafi ad einhverju

leyti tengst eda fylgt pessari miklu skriftar- og safnarastarfsemi.

464 Hufnagel, The Farmer, Scribe and Lay Historian Gunnlaugur Jénsson from Skuggabjérg and His Scribal
Network, 239.
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Eins og adur segir fullyrda peir Sigurdur Gylfi Magnusson og David Olafsson ad
alpyduskrifarar hafi i flestum tilfellum verid mjog fataekir en pdé helgad takmarkadan fritima
sinn pvi ad sinna skriftum?6> Loftur Guttormsson rekur framfarir i skriftarkunnattu almennings
og aukinnar skriftastarfsemi ad hluta til atvinnuleysis sem rikti um midja 19. 6ld & islandi og
hafi veitt félki frekari tima til skrifta.*¢® A pad er pé rétt ad benda ad einkum vid upphaf
skraningar alpyduheimilda og fornsagna & Islandi hafa pad naer undantekningarlaust verid
leerdir skrifarar, oftast prestar, sem sinntu pessari starfssemi i gegnum aldirnar. Samkvaemt
doktorsritgerd Phillips Thomas Lavender, sem rannsakadi fornaldaséguna Illuga saga
Gridarféstra i samfélagslegu samhengi sinu, 4atti skrifarasamfélagid vid kirkju- og
menningarsetrid i Skalholt sem og freedimanna i Kaupmannahéfn og Svipjod upphaflega
mestan patt i afskrift og dreifingu handrita. Smdm saman hafi po dhugi a skriftarstarfsseminni
feerst til alpydunnar sem sést sem mest i yngri handritum af Illuga sogu fra 18. og 19. 61d.*¢’
Silvia Hufnagel kemst ad sambeerilegri nidurstodu i rannsdkn sinni a alpyduskrifaranum og -
sagnfraedingnum Gunnlaugi Jonssyni fra Skuggabjorgum (1786—1866) sem safnadi og skradi
alls 30 handrit sem hafa vardveist 4 handritadeild Landsbdkasafnsins. Hufnagel synir m.a. fram
a ad Gunnlaugur hafi verid i miklum samskiptum vid kennara og skélapilta vid Laerda skélann
a Holum i Hjaltadal i Skagafirdi. Morg handrit Gunnlaugs ma rekja til heimilda fra Laerda
skélanum sem hann notadi fyrir skriftir og vid sagnfraedilegar rannsdknir sinar sem synir ad
personuleg tengsl hans vid leerda félkid sem og landfraedileg stadsetning hans (buseta i naleegd
vid Hoéla) hafi haft mikil dhrif & rannsdknar- og skriftarstarfsemi Gunnlaugs.*68

bratt fyrir ad i upphafi hafi skriftarstarfsemi ad mestu leyti farid fram a ségufraegum
kirkju- og menningarsetrum eins og Skalholti & Sudurlandi og Hélum a Nordurlandi og ad
prestar og laerdir einstaklingar hafi fengist vid skraningu a 6liku efni og heimildum hefur pattur
alpyduskrifara aukist med timanum eins og daemin um Gunnlaug fra Skuggabjorgum og marga

adra synir*®® Sidan hafa pé prestarnir ad mestu haett skraningu a alpyduheimildum, pjédlegum

465 Shr. Sigurdur Gylfi Magnusson og David Olafsson, Minor Knowledge, 501.

466 Spr. Loftur Guttormsson, Framleidsla og dreifing ritads mals, 59.

87 Spr. Lavender, Whatever Happened to Illuga saga, 116 og 247.

468 Spr. Hufnagel, The Farmer, Scribe and Lay Historian Gunnlaugur Jénsson from Skuggabjérg and His Scribal
Network, 261-2.

469 Rannsdknir & einstékum alpyduskrifurum og -sagnriturum sem og tengslaneti peirra hefur ad mestu leyti
farid fram i midalda- og handritafraedi og hér sérstaklega af freediménnum i kringum Matthew James Driscoll
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frodleik og fornsdgum og hafa i stadinn fengist vid ,,lzerdari” sagnaritun 4 bord vid annala. Um
betta md m.a. lesa i ferdalysingu Bretans John Borrow (1808-1898) sem ferdadist um island

sumario 1834:

»[-..] the clergy, in particular, instead of making or transcribing Eddas and Sagas
(that is, poetical and historical romances), have left such reading and recitals
mostly to the peasantry, while their own attention has been turned to sober
history, to the collection and registration of events, and digesting them into the
shape of annals and chronicals, not only of what has passed in Iceland, but also
in various parts of Europe. The history and literature of the more refined
nations of Europe now form a part of their studies.“4”°

Af peim sokum kemur pad ekki & évart ad prestar og menntamenn 4 islandi h6fdu lengi
vel reynt ad Utryma fornsdgum, rimum, a&vintyrum sem og alls konar hjatrd eins og d46ur hafi
verid sagt fra og telur sagnfradingurinn Ingi Sigurdsson ad ,,andud & hvers konar hjatra“ hafi
verid mikilvaegt einkenni sagnaritunar medal laerda manna & upplysingaréld.4’! Auk pess
fullyrdir Ingi ad ekki sé snertiflotur milli sagnaritunar upplysingarinnar og alpydlegrar
sagnaritunar a 19. old, en telur pé ad Jon Espdlin (1769-1836), einn af helstu islensku
sagnariturum upplysingarinnar, hafi haft bein og ébein ahrif 4 sagnapaetti a 19. og 20. 6ld, m.a.
vegna pess hversu margir séttu alls konar frédleik i Arbaekur hans. Ekki sist hafdi leerisveinn
Espdlins, Gisli Konradsson, haft mikil ahrif 8 métun alpydlegrar sagnaritunar og sagnapatta.*”?

pratt fyrir ad Sigurdur Gunnarsson hafi litid pjédségur og aevintyri hornauga, eins og
margir leerdir samtimamenn hans, telur hann pé ad margt gott sé ad finna i sogupattum af
fornum atvikum og ménnum sem hafa verid uppi og eru ségur um Zvi Hljéda-Bjarna sem
Sigurdur kynntist sjalfur, gott demi um 3dhuga hans & pjédlegum frédleik sem og

reynsluségum.*’3

vid Den Arnamagnaeanske Samling i Kaupmannahofn og Stofnun Arna Magnussonar i islenskum fraedum i
Reykjavik. Einnig hefur aukinn dhugi sagnfreedinga a einsdgurannsséknum leitt til fraedilegra skrifta 4 bord vid
lzesi alpydufélks sem og starfsemi og tengslanet alpyduskrifara & islandi og ma helst nefna rannsékn Sigurdar
Gylfa Sigurdssonar & braedrunum Halldéri og Niels & Strondum ,sem og doktorsrannsékn Davids Olafssonar &
Sighvati Grimssyni Borgfirdingi.

470 Borrow, A Visit to Iceland, 244-5.

471 Ingi Sigurdsson, Sagnfraedi, 256.

472 |ngi Sigurdsson, Sagnfraedi, 267.

473 Sj3 tilvitnunina i kafla 6.5.2.
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i pvi samhengi maetti spyrja ad hvada leyti heitid alpydleg fornfreedi, titillinn sem
bjédsagnasafn Jéns Arnason bar i fyrstu, hafdi ahrif 4 pad efni sem var safnad, sem og 4 val
heimildarmanna. Eins og adur hefur komid fram hafdi titillinn haft i for med sér ad
samtimasagnaefni hafi ad mestu leyti verid hunsad af s6fnurunum i upphafi, pvi peim potti
bad of ungt og alkunnugt. J6n Arnason hefur sjalfur vidurkennt vid Maurer ad hann hafi tekid
akall sitt til sofnunar i fyrstu Hugvekju sinni arid 1858 ad mestu leyti uar fyrirspurn
Fornfraedafélagsins um skraningu alpydlegra fornfraedi 4 Islandi fra arinu 1846 og sem George
Stephens hafdi samid ari adur. [ pvi ljosi virdist liklegt ad Jon Arnason hafi 14tid prenta
endurbaetta Hugvekju arid 1861, par sem hann batir m.a. vid sevintyrum og ségum um
ofreskigdfu, veentanlega til pess ad draga ur [mis])skilningi samstarfsmanna og safnara hans a
merkingu titilsins Alpydlega fornfraedi, enda sa hann ad margt af pvi sagnaefni sem hann vildi
helst fa i safn sitt barst honum ekki.

Upphafleg ahersla 4 ad safna alpydlegri fornfreedi gaeti p6 einnig hafa haft pad i for
med sér ad Sigurdur Gunnarsson leitadi einkum til félks sem hann vissi ad veeri skrifandi og pa
begar ad safna og skra alls konar gamlan frédleik, kvedskap, sem og fornségur. [ einu tilviki
hefur Jon Arnason jafnvel bedid Sigurd sérstaklega um ad safna fra hinum kunna
frédleiksmanni Jéni Sigurdssyni i Njardvik. Eins og fram hefur komid var Jén Sigurdsson i
Njardvik talinn mjog békhneigdur, sem er vissulega dstaedan fyrir pvi ad hann fékk vidnefnid
,freedimadur i Njardvik”, pratt fyrir ad menntun hans hafi ekki verid med formlegum haetti.
Joni er lyst sem fateekum en frédleiksfusum manni sem safnadi frodleik um pjodtrd og
2ttfraedi auk sagna af monnum og vidburdum. Fyrir utan pjédségur sem Sigurdur Gunnarsson
fékk sendar fra Joni Sigurdsyni hefur hann einnig skrifad handritasyrpu sem ber heitid
Liédmeeli og er ni geymd & handritadeild Landsbdkasafnsins.’* bar méa einnig finna fleiri
handrit eftir J6n sem ekki tengjast pjédsagnahandritum Jéns Arnasonar en hafa pé

bjédsagnaefni og pjodlegan frédleik sem meginvidfangsefni. 4’ | bréfasafninu Ur férum Jons

478 Handritid sem hér um raedir er vardveitt 4 i Lbs. 2644 8vo. Handritid Ljédmeeli eftir J6n Sigurdsson i Njardvik
er 131 bladsidna kver sem var ritad um 1881 af borvardi Stefanssyni & Bakka, tengdasyni Jéns. [ handritinu
liggur einnig eiginhandarkver Jons sjalfs med 1jé6dum hans, hid sidasta er fra arinu 1871.

475 Um ad reeda er handritid Lbs. 4201 8vo. Samtiningurinn geymir: a. ,Litid Agrip Ur Annal sjera Eiriks
Solfasonar ...“; b. , Litid Agrip um ein og 6nnur tilfelli...“; c. Sagnir af Arna Gislasyni i H6fn { Borgarfirdi eystra og
sonum hans, Hjorleifi og Joni. Ennfremur ma finna hér ségurnar , Af Valty & graenni treyju” og , Snakk”.
Handritid er med hendi Jons Sigurdssonar i Njardvik fra pvi um 1860.
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Arnasonar kemur fram ad Jén skrifadi 4 bréf sem hann fékk fra Sigurdi Gunnarssyni og er
dagsett 10. januar 1859 ad Jon Borgfirdingur & Akureyri hafi skrifad honum pann 8. februar
1859 ad ,,Jon Sigurdsson i Njardvik, annexiu sira S. Gunnarssonar, a8 mest safn af 6llu gémlu
rusli og er manna frédastur.“4’6 J6n Arnason svaradi Joni Borgfirdingi pann 20. mars 1859 og
segir: ,Eg hefi nU & nyjan leik skrifad sira S. Gunnarssyni, pvi i haust skrifadi eg honum og sendi
honum Hugvekjuna, ut af freedimanninum J. Sigurdssyni i Njardvik.“4”” Jén Arnason gefur hér
til kynna ad hann hafi haft samband vid Sigurd vegna pess ad hann hafi frétt af sagnafrédleik
gafumannsins Jéns i Njardvik i gegnum vin sinn og studningsmanninn Jén Borgfirding og vonad
ad Sigurdur myndi adstoda hann vid ad fa sogur frd honum. Af pessu ma rada ad Jon
Sigurdsson hafi tilheyrt hopi alpyduskrifara og -sagnaritara a Austurlandi og verid 66rum peim
sem tilheyrdu slikum hoépi vel kunnugur og hafi tal um frédleiksfysn Jéns i Njardvik borist
jafnvel alla leid til Jons Borgfirdings a Akureyri a Nordurlandi.

Jon Borgfirdingur sjalfur élst upp vid mikla fateekt og hafdi ekki efni 4@ ad leera undir
skdla. Hann ,for af sjalfsdadum ad laera ad draga til stafs med krit og vidarkolum“4’8 og var ad
mestu leyti sjalfleerdur freedimadur og telur Finnur Sigmundsson ad ,,honum sé betur lagid ad
safna handritum en ad skrdsetja munnmaelasdgur.“4’® Samkvaemt pvi virdist pad ekki vera
fraleitt ad Jon Borgfirdingur hafi pekkt til manna i sému st6du og med somu ahugamal og hann
sjalfur. Auk pess er vitad ad hann hafi farid i béksoluferdir i Mulasyslu arid 1860 og ma vera ad
hann hafi p3 frétt af Joni i Njardvik eda kynnst honum jafnvel persénulega.*&

Annar i hopi alpyduskrifara sem hefur skrad pjédsogur fyrir Sigurd Gunnarsson er mjog
liklega Stefan Benediktsson, bondi @ Jokulsa og seinna @ Bakka i Borgarfirdi eystra. bratt fyrir
ad sogur Stefans hafi ekki komid Otvirett i leitirnar gefur einkaskjalasafn hans &
Héradsskjalasafni Austfirdinga visbendingar um skriftarkunnattu og -starfssemi hans.*8 Hér

ma finna ymis skjol, m.a. handskrifada kompu med ymsum uppskriftum, stilabok med

476 Ur férum Jons Arnasonar |, 89.

477 Ur férum Jéns Arnasonar |, 99.

478 J8n Jénsson, Jén Borgfirdingur, 6.

479 (Jr férum Jéns Arnasonar |, 73.

480 J8n Jénsson, Jén Borgfirdingur, 8.

481 Nakveemlega um vidfangsefni skjalanna mé lesa i einkaskjalaskré Héradsskjalasafns Austfirdinga, bls. 578.
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482

uppskriftum af Syslumannsaeevum og peetti af Hafnarbraedum,*®* minnisbdk sem hefst arid

483 og |ikraedu sem gefandinn Agusta Bjarnason

1856, sogur af Hjorleifi og Joni sterka
bporvaldsdottir, sonurdéttir Stefans, telur ad hafi verid flutt yfir Joni Sigurdssyni i Njardvik,
seinni tengdafédur hans. Sonur Stefans, bPorvaldur, sem hann atti vid fyrstu konu sinni, giftist
einnig einni déttur Jéns i Njardvik og er gefandi handritanna, Agusta Bjarnason borvaldsdéttir,
barnabarn peirra beggja, Stefans Benediktssonar og Jons Sigurdssonar.

A0 auki md benda 4 ad Jon i Njardvik skradi einnig peetti um Hafnarbraedurna Hjorleif
og Jon og var samtimamadur og vinur Hjorleifs sterka, enda baetir hann vid i lok pjédségunnar
Af Valtyr G graenni treyju: ,bessa sogu sagdi Hiorleifur sterki mér, eptir gdmlum ménnum®.484
Sokum pess ma gera rad fyrir pvi ad Stefan Benediktsson og Jon | Njardvik, sem tengdust
2ttarbondum, hafi einnig deilt dhuga & ad skra pjodsogur og pjédlegan frédleik. bad verdur
b6 ekki heegt ad skyra almennilega tengsl Stefans Benediktssonar vid Sigurd Gunnarsson
vardandi sé6fnunina, nema ad pvi leyti ad Stefan hafi verid sdknarbarn Sigurdar, og er litid sem
ekkert haegt ad segja til um edli sagnasjods Stefans Benediktssonar.

pratt fyrir ad hingad til hafi eingdngu verid gert rad fyrir ad karlmenn hafi myndad med
sér samstarfshépa, par sem peir dreifdu og deildu handritum, hafa konur eins og Brandprudur
Bendnisddttir i Glettingsnesi p6é stundum haft dhuga a ad safna og skrad sagnaefni og kvaedi.
Auk pess ma benda a ad hun var Sigmundi Matthiassyni Long, sem fjallad verdur um hér 3
eftir, vel kunnug og skrifar hann i sagnapeetti sinum um f6dur Brandprudar, Bendni
Gudlaugsson, ad Brandprudur og brédir hennar Magnus (eldri) hafi verid ,vel greind og
vondud i ordum og verkum®, 48 sem stydur enn frekar vid lysingu Sigurdar Gunnarssonar i
sendibréfi hans til J6ns Arnasonar, par sem hann taldi ad Brandprudur hafi verid fréd og
minnug stulka.

Brandprudur var vel skrifandi og hafdi ahuga 4 fornum sem og samtimalegum

kvedskap. HUn hefur eins og Jon Sigurdsson i Njardvik verid talin hagyrdingur og er vardveitt

482 Hafnarbraedurnir eru Hjorleifur og Jon Arnasynir fra H6fn i Borgarfirdi eystra, einning kalladir Hjérleifur og
J6n sterki. Ymsar sogur virdist vera til um pd tvo og likamsstyrk peirra.

483 Hér virdast aftur hafa verid skrifadar ségur um Hafnarbraedurna.

484 bessi saga er ekki hluti af pjédsagnahandritum Jéns Arnasonar en finnst { 48urnefndu handriti Lbs. 4201 8vo.
485 Sigmundur Matthiasson Long, Saghapaettir Sigmundar M. Long, 156.
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litid visnakver eftir hana & Héradsskjalasafni Austfirdinga.*®® Kver Brandprudar er tekid saman
og skrdd med hendi brédursonar hennar, Gudmundar Magnussonar, vorid 1893 og er til i
nokkrum uppskriftum sem hafa verid a ferli manna a milli a.m.k. i Vikum fram undir 1930
(vidauki 1l, mynd 15).%87 | kverinu ma finna mjog alpydlegan og hversdagslegan kvedskap, par
sem Brandprudur orti ad mestu leyti um brddur sinn, Magnus, og hversdagslegar athafnir
beirra i Glettingsnesi. *8 Einnig er sagt um Brandpridi ad hun hafi ort rimur ut fra
fornaldarségunni um ,,Gongu Hrélf” en eydilagt paer eftir ad Hjalmar Jonsson 4 Bolu i Skagafirdi
(Bolu-Hjalmar) samdi visur um sama séguefni sem synir ad vissu leyti metnad Brandpruadar i
bjodlegum fraedum*® en einnig hradsluna vid pad ad gera sig ad athlaegi manna sem leiddi i
moérgum tilfellum til pess ad konur eydilégdu handrit sin, oftast med pvi ad brenna pau.**°
S6kum pess hefur litid af uppskriftum kvenna almennt vardveist, auk pess sem vardveitt efni
sem skrifad var af konum hefur, samkvaemt sagnfreedingnum Gudnyju Hallgrimsddttur, oft
verid flokkad a skjalaséfnum undir nafni f6dur peirra, bréodur eda eiginmanns i pvi skyni ad
vardveita fyrst og fremst ségu karlmanna.*®* Af pvi ma rada ad fleiri konur en Brandprudur hafi
verid skrifandi um midja 19. 6ld og ad peer hafi skrad sagnaefni af ymsu tagi jafn vel og
karlarnir. bessu ber saman vid athugun Lofts Guttormsson sem taldi ad u.p.b. 10-30% kvenna
hafi verid skrifandi um midbik 19. aldar.**?

Augljoést er ad frodleiksfdlk af pvi tagi sem hér er um raett hefur ekki eingdngu verid til
a Borgarfirdi eystra heldur einnig a Fljétsdalshéradi og ma nefna hér sérstaklega Sigfus
Sigfusson @ Langhusum og seinna a Skjograstodum. Auk sagnanna sem Sigfus sendi til Sigurdar
Gunnarssonar @ medan hann bjé 4 Hallormsstad hafdi hann einnig dhuga & ad semja kvaedi og

lj66 og gefa handrit hans @ Héradsskjalasafni Austfirdinga gédan vitnisburd um afrek hans a

486 Sj3 Héradsskjalasafn Austfirdinga A6—317-55, visnakver Brandpruidar Bendnisdottur.

487 Spr. flutning G.O.P. a borgfirskum lj6dum og lausavisum vid vigslu Fjar8arborgar arid 1973. Sja
Héradsskjalasafn Austfirdinga A6—328-5-5g.

488  handritinu SAM 30b sem vardveitt er a Stofnun Arna Magnussonar i islenskum freedum er ad finna
lausavisuna , Hljoti st sem hlemminn feer...”. Undir visunni er skrifad nafnid Brandfridur Bendnisdottir. Somu
visu ma finna i visnakveri Brandprudar og ma gera rad fyrir pvi ad Brandprddur sé hofundur hennar, pdé ad nafn
hennar sé ekki rétt { SAM 30b.

489 Spr. Finn Sigmundsson, Rimnatal 1, 190; Katrinu borvaldsdéttir, Brandpridur Bendnisdéttir. Austfirsk 19.
aldar alpydusagnakona, 24-5.

490 5j3 t.d. Erla Hulda Halldérsdéttir, ,,Do Not Let Anyone See This Ugly Srawling”, 16.

491 Shr. Gudny Hallgrimsdoéttir, Material without Value?, 135.

492 Spr. Loftur Guttormsson, Fraedsluhefd: Kirkjuleg heimafraedsla, 32.
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bvi svidi.**3 bessi dhugi & kvedskap, fornum sem nyjum, hefur lifad &fram i deetrum Sigfusar,
einkum Rannveigu Sigfusdottur. Ennfremur hefur Sigfus skrad rimur at fra Nitida ségu sem
telst ein af vinsaelustu frumsémdu riddaraségunum og hefur hun vardveist i alls 66

494 | doktorsrannsokn bresku fraedikonunnar Sheryl Elizabeth McDonald

uppskriftum
Werronen 8 Nitida ségu kemur fram ad til hafi verid tengslanet skrifara @ Austurlandi, par sem
eingdngu rimur af Nitida ségu hafa verid afritadar og peim dreift. °°> Flestar peirra
rimnauppskrifta eru fra 19. old og er Sigfus Sigfusson einn af peim skrifurum sem hafa skrad
rimur um meykdnginn Nitidu og prautir hennar. Sékum pess tilheyrdi Sigfus pvi neti
alpyduskrifara fyrir austan sem skrddi og dreifdi rimum, sem og vantanlega sagnaefni af
ymsum toga.*°® bess ber einnig ad minnast ad Sigfus virdist hafa numid kennslu ad einhverju
tagi hja Sigurdi Gunnarssyni @ Hallormsstad, p6 ad hann hafi verid vel skrifandi fyrir. SOkum
bess maetti jafnvel flokka Sigfus sem skoélapilt Sigurdar, pé ad hann hafi verid eldri en hinir
ungu menn i peim séfunarhdpi.

Annar i neti skrifara & Austurlandi sem hefur skrdd rimur af Nitida ségu er fyrrnefndur
Sigmundur Matthiasson Long.*®” Handrit sitt af sogunni skradi hann &rid 1863 en premur drum
adur eda 1860 skradi hann m.a. texta af riddaraségunni Marrons ségu, pa adeins 19 éara
gamall.**® Matthew Driscoll fullyrdir ad ,,[c]opying was clearly a lifelong activity”4*® og bendir
a ad margir skrifarar hafi verid undir 20 4ra aldri pegar peir hofu skriftarstarfsemi. Hins vegar
nefnir Driscoll einnig nokkur deemi um alpyduskrifara sem hafa verid komnir vel a ellidr eins
og Magnus Jonsson i Tjaldanesi sem skradi ennpd handrit pegar hann var ordinn attraedur.>®

Pannig ma segja ad pratt fyrir ungan aldur hafi Sigmundur ekki verid minni frédleiks- og

493 5j3 einkaskjalasafn Sigfusar Sigfussonar, Héradsskjalasafn Austfirdinga, kassi 330, 17d.

494 i3 Driscoll, The Unwashed Children of Eve, 4. Sja einnig Torfi H. Tulinius, Kynjasdgur ur fortid og framandi
|6ndum, 228-9.

495 Sj3 McDonald Werronen, Transforming Popular Romance on the Edge of the World: Nitida saga in Late
Medieval and Early Modern Iceland, 33 og 49-53.

496 Sj3 handritid {B 290 8vo i VI. hluta, fra arinu 1851. | sama handriti er ad finna rimuna Likafréns saga og
kappa hans og er hun einnig skrad med hendi Sigfusar.

497 Sj4 einnig McDonald Werronen, Transforming Popular Romance on the Edge of the World: Nitida saga in
Late Medieval and Early Modern Iceland, 34. Handrit Sigmundar var skrdsett arid 1863 og er geymt i Lbs. 2148
4to.

498 Texta Marrons ségu ma finna i handritasafni Sigmundar Long & Landsbdkasafni i Lbs. 2208 8vo.

4% Driscoll, The Unwashed Children of Eve, 50.

500 Shr. Driscoll, The Unwashed Children of Eve, 50.
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fredimadur en Jon Sigurdsson i Njardvik, eins og pegar hefur komid i ljos med tilliti til
bjédsagnasjods peirra beggja.

Sigmundi er m.a. lyst & eftirfarandi hatt: ,[ edli sinu var hann leerdémsmadur.
Frodleiksfysn éstodvandi og prain til ad skrasetja og skyra fra atburdum lidna timans ekki
minni.“>%! pessi lysing stydst einnig vid minningarord séra Régnvalds Péturssonar um Sigmund:
I 6llum skilningi heyrdi hann til hinum gamla skélanum, peirra Brynjélfs fr4 Minnanupi, Gisla
Konrddssonar, Jéns Borgfirdings og Dada fréda. Sagnir og sogur af ménnum og atburdum fra
eldri tid voru unun hans og yndi.“*%2 pessi ,,gamli skéli“ er einmitt pad félk sem Jén Arnason
og ekki sist Sigurdur Gunnarsson leitudu til, til ad nalgast alpydlega fornfreedi. bessi hépur
alpyduskrifara hefur mjog liklega ordid fyrir vali safnara vegna pess ad hann hefur fengist vid
ad afrita handrit og skrad alpydusagnir og sagnapeetti af fornum ménnum og atburdum. b6 ad
faestir hafi komist @ sama stig og Gisli Konradsson hvad vardar safnara- og ritstorf hans er engu
ad sidur um ad raeda frodleiksfolk af sama toga sem myndadi 6formlegt tengslanet og dreifdi
handritum og békum sin @ milli.

Beidni Sigurdar um ad menn Utvegudu honum pjodsoégur virdist skila arangri hvad
Sigmund vardar, pvi hann sendi honum prisvar sinnum alls konar pjédsagnaefni sem Sigurdur
nefnir svo i bréfum sinum vid Jén Arnason. [ peim bréfum fagnar Sigurdur framtaki Sigmundar
og lofar vidhorf hans til pjédsagna: ,Hér er enginn sem leetur pad eins vel og Sigmundi
boksdélumanni Matthiassyni sem fer med baekur um sveitir og er freedimadr sjalfr — mjog gefinn
fyrir pjodsoégur og virdir paer mikils.“>93

Pad er athyglisvert ad magur Sigmundar, Magnus Einarsson sem giftist Bjorgu
Matthiasdottur, halfsystur Sigmundar, hefur einnig skrdd pjodsdégur handa Sigurdi
Gunnarssyni. Eins og pegar hefur komid fram var Magnus Einarsson frédleiksmadur, settadur
Ur Borgarfirdi eystra. Magnus og Sigmundur voru gédir vinir sem skrifudust jafnan 4.5% Arid
1859 hof Magnus ad skrifa vedurdagbok i samfelld fimm ar (1859-1864).>% Einungis tveimur

arum seinna, eda 4arid 1861, hof Sigmundur einnig ad skrifa dagbok og likist uppsetning

501 Arni Bjarnarsson, Formali, 8.

502 R P., Sigm. Matthiasson Long 7. sept 1841-26. nov. 1924, 5.

503 Bréf (50) fra SG til JA pann 15. agust 1870. NKS 3010 4to.

504 Shr. Gunnar Sveinsson, Sigmundur MatthiassonLong, 1841-1924, 33.

505 Daghdk Magnusar Einarssonar er vardveitt & Landsbdkasafni i (B 742, 8vo
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dagbdkarfaersina Sigmundar ad miklu leyti vedurdagbék Magnusar.>° Svavar Havardsson telur
ad pessi dagbdkarmenning sem sprottid hafi upp um midja 19. 6ld i Lodmundarfirdi hafi verid
afleiding kunningsskaps og virdist pad vera einkennand ad allir dagbdkarritarar hafi ordid sér
uti um bdkpekkingu af sjalfsdadum.>®” bad ma po einnig nefna ad arid 1849 var stofnad
Lestrarfélag Lodmundarfjarar sem hefur hugsanlega att sinn patt i ad skapa rétta umhverfid
fyrir dagbokarritun i Lodmundarfirdi. Fyrstur peirra sem hof dagbdkaskrif hafi liklega verid
Magnus sem var vinnumadur i Klyppstad a peim tima og ték Bjorn Halldérsson (1831-1920),
hreppstjori & Ulfsstédum, upp dagbdkaskrif arid 1860.%% Sigmundur sem hefur um paer
mundir verid vinnumadur hja Birni & Ulfsstodum byrjadi i kjolfarid ad halda dagbdk fra arinu
1861.°%° Dagbdk Magnusar fannst pé i férum Sigmundar med rithénd hans a forsidu og hefur
bvi lengi verid haldid ad dagbdk Magnusar hafi verid eftir Sigmund Long.>1° Magnus lést arid
1894 og hefur Sigmundur skrifad i dagbdk sina: ,,Hann var émenntadur alpydumadur, en
gafumadur og bédkamadur og mikid vel ad sér i mérgum greinum.“>'! Samkvamt Sigurdi Gylfa
Magnussyni fjolgadi dagbdkaskrifum medal alpydunnar um midja 19. 6ld og hafa ahrif
bunadarskdlans sem og anndlaskrifa og almanaks ytt undir pa préun.>? Dagbdkarskrif hafi
fyrst pjonad peim tilgangi ad geyma minni um vedurfar, og pvi geymdu svokalladar
vedurdagbaekur fyrst litlar sem engar persénulegar upplysingar en med timanum hafi att sér
stad breytingar i dagbdkaskrifum alpydufélks og blondudust saman upplysingar um ytri
veruleika manna sem og innri upplifun einstaklinga & hversdagslifi peirra.>'® S6kum pess

kemur pad ekki @ dvart ad Sigmundur Matthiasson Long hafi skrad upplysingar um patttoku

506 Dagbaekur Sigmundar Long eru vardveitar i Lbs. 2141-42 8vo.

507 Spr. Svavar Havardsson, Lodmundarfjéréur a sidari hluta 19. aldar, 30.

508 Bjgrn Hallddrsson kom vid ségu hér ad framan, en hann var einmitt unglingurinn sem ekki var kleift ad fara i
undirbuningsskadla til Sigurdar Gunnarssonar i Desjarmyri, pvi fodur hans pétti kennslan of dyr.

509 | byi samhengi ma einnig benda & ad Saebjorn Egilsson sem skradi pjédsogur handa Sigurdi og hefur um tima
verid vinnumadur a Klyppstad, eins og Magnus Einarsson, hafi haldid dagbdk a sidari arum sinum &
Hrafnkelsstodum i Fljotsdal. Ekki er po haegt ad fullyrda ad dagbdkarskrif Saebjarnar standi i beinu samhengi vid
dagbdkarmenninguna i Lodmundarfirdi en pau eru engu ad sidur athyglisverd. Dagbdk Saebjarnar er geymd 4
Héradsskjalasafni Austfirdinga 4 Egilsstodum og naer fra ndvember 1881 til arsins 1893.

510 | Skrg um handritaséfn Landsbdkasafnsins 111, 1, 163 segir Pall Eggert Olason ranglega um dagbék Magnusar
ad hér sé um ad raeda daghok Sigmundar Matthiassonar 1859-64. Sja ennfremur Sveitir og jardir i Mulapingi ll,
416.

SUsveitir og jardir i Milapingi Il, 416.

512 Shr. Sigurdur Gylfi Magnusson, Menntun, dst og sorg, 65—6.

513 Shr. David Olafsson, Ad skra sina eigin tilveru, 87-8.
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sina vid s6fnun pjédsagna og samskipti sin vid Sigurd Gunnarsson i dagbdk sina og verdur i
eftirfarandi kafla fjallad ndnar um dagbdkarskrif hans i sambandi vid pjédsagnasafnid sem geeti

skyrt enn frekar virkni tengslanetsins vid s6fnunina.

7.3.1 Dagbaekur Sigmundar og s6fnun hans 8 munnmaelasdégum

Eins og fram hefur komid skrifadi Sigmundur dagbdk fra arinu 1861 fram til 4rsins 1924. |
dagbdkum hans ma einnig finna upplysingar um pjédsagnasoéfnunina sem hann ték patt i. i lok
arsins 1862, pann 21. desember skrifar Sigmundur: ,Eg fjekk brjef fra Arna & Klifstad og skrifadi
brjef til séra Sigurdar 8 Hallormsstad og sendi med pvi 7 ork er eg hef skrifad firir hann af safni
til Alpidlegrar Fornfraedi”. Eins og ma sja i handritunum sem og i sagnasjédi hans hefur
Sigmundur skrad mikid magn af pjédségum og aevintyrum eftir eigin minni en einnig eftir
60rum. Til ad launa Sigmundi petta mikla verk hefur Sigurdur Gunnarsson Utvegad honum
fyrsta bindi pjédsagnasafnsins, eins og fram kemur i sendibréfum Sigurdar til Jons Arnasonar>
en Sigmundur skraddi einnig petta atvik i dagbdk sina pann 14. februar 1864: ,Jeg fjekk fyrsta
bindi af Islenzkum pjédségum og Zfinntirum, sem séra Sigurdur a Hallormstad, hefur Ut vegad
mér hja Joni Arnasyni, firir pad sem jeg hef safnad.” Sigmundur Matthiasson nefnir
pbjodsagnasafnid einnig a tveimur stodum seinna i dagbdk sinni og ad hann hafi haldid afram
ad safna og skra pjodsogur. Pann 5. juni 1864, eftir ad hann hefur fengid pjédsagnasafnid fra
Sigurdi, skrifar hann: ,Jeg skrifadi brjef til séra Sigurdar a8 Hallormsstad, og sendi med pvi, safn
til Islenskra pjédsagna a ramlega halfri 11ta ork.“ Aftur skrifar Sigmundur einu og halfu ari
seinna eda pann 22. desember 1865 i dagbdkina: ,Jeg skrifadi brjef til bérdar a Klippstad og
sendi med pvi Kveedabdk séra Jons borldkssonar 1-2, og annad til séra Sigurdar a8 Hallormstad
og sendi med pvi pad er eg hef safnad i pjédsogurnar 8 rimlega halfri 11tu ork.”

i bréfi sinu til Jéns Arnasonar fra i jantar 1866 skrifar Sigurdur Gunnarsson ad
hann hafi fengid nytt sagnaefni fra Sigmundi: ,,Enn hefi eg fengid fra Sigmundi Matthiassyni
safnad ségum pulum og fleiri — en sendi pér ekki nd.“>*> Sigurdur sendi handrit eftir Sigmund

Matthiasson pann 9. september 1867 eins og hann skrifadi Joni Arnasyni. [ bréfinu par & eftir

514 Bréf (27) fra SG til JA pann 18. febrdar 1864. NKS 3010 4to.
515 Bréf (33) fra SG til JA pann 26. jantar 1866. NKS 3010 4to.
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bendir Sigurdur Joni enn einu sinni @ ad hann sendi sogukver eftir Sigmund med sidasta bréfi:
,Med fyrra bréfi minu sendi eg pér ségur og pulur fra Sigmundi.“>1® Arid 1869 virdist Sigurdur
hattur ad safna pjodsdgum handa Jéni og skrifadi hann pad i bréfi sinu til Jons pann 22. mai
1869, um leid og hann lofar Sigmund fyrir ad hafa safnad fyrir sig: ,Ja! Pad er vizt ad eg er
hattr ad huxa fyrir sogum handa pér — eg vissi ei hvort pu hirdir nd um meira og pessar ségur
um kall og kellingu etc: er ekki svo audvelt ad fa hér — enda hefi eg haft annad ad huxa um nu
um sinn, en spyrjast fyrir um pad. Her er enginn pvilikr til ad safna, sem Sigmundr Matthiasson
i Hamragerdi.“>Y’ pratt fyrir ad Sigurdur hrdsi framlagi Sigmundar til séfnunarinnar i hastert
virdist Sigmundur ekki hafa sent meira pjédsagnaefni til Jons Arnasonar. Astaedan fyrir pvi er
hugsanlega su ad engin bein tenging hafi verid milli Sigmundar Long og Jéns Arnasonar. Ad
vissu leyti ma segja ad stigveldi tengslanets safnara vardandi pjoédsagnasafnid hafi gegnt
mikilvaegu hlutverki sem skiladi eingdngu arangri pegar réttum leidum var fylgt. P6 ad
Sigmundur hafi vissulega haft sérstodu vid séfnun pjodsagna, par sem hann virdist vera eini
heimildarmadur Sigurdar sem hefur fengid pjodsagnasafnid ad launum og vidurkenningu, og
sa eini sem safnadi i samfellt niu ar, hefur tenging milli Sigmundar og Jéns Arnasonar rofnad
pbegar Sigurdur Gunnarsson haetti hlutverki sinu sem safnari og milligéngumadur.

Sigmundur Matthiasson Long skradi pé ekki eingéngu eftir eigin minni heldur skrifadi
hann einnig nokkrar ségur og aevintyri eftir 53drum monnum. Helst af peim ma nefna buridi
Magnusdéttur, médur Saebjarnar Egilssonar, sem bjé lengi vel i Hvannstddi a Borgarfirdi eystra
og starfadi sem ljosmaddir. Samkvaemt manntalinu arid 1860 fluttist buridur dsamt manni
sinum ad Nesi i Lomundarfirdi, par sem prju born peirra, m.a. Saebjorn, unnu a Klyppstad.

| pjédsagnahandritum sinum gerir Sigmundur pvi mjég géd skil hvenaer og fra hverjum
hann hafi safnad ségunum. Hann skradi i mérgum tilvikum dagsetninguna, m.a. pegar hann
safnadi fra buridi og hefur hann gert pad i alls prju skipti samkvaemt upplysingum i
bjédsagnahandritum hans.”'® Sem deemi ma nefna ad Sigmundur lauk vid ségu sina Kimnisaga
sem heitir & prenti ,,Nu skyldi ég hlaeja“pann 26. mars 1862. A sému bladsidu byrjar hann &

Séguna af Hildi og Ingibjérgu sem hann skradi eftir buridi og lykur hann henni pann 18. april

516 Bréf (39) fra SG til JA pann 9. oktéber 1867. NKS 3010 4to.

517 Bréf (46) fra SG til JA pann 22. mai 1869. NKS 3010 4to.

518 Sigurdur lauk ségum eftir buridi Magnusdottur & premur dégum samkvaemt upplysingum i handritum hans,
pann 8. mars 1862, 18. april 1862, sem og 4 8 dnefndum degi 1862.
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1862. bad vekur athygli ad Sigmundur skrifar i dagbdk sina pann 26. mars ad hann hafi skrifad
sendibréf fyrir buridi og adra konu: ,,Skrifadi brjef firir buridi og annad firir Ragnheidi“ (vidauki
[ll, mynd 23-4). S6kum pess ma spyrja hvort Sigmundur hafi safnad pjédsdégum og aevintyrum
fra puridi um leid og hann skrifadi fyrir hana bréf. Fra buridi eru samtals komnar prjar
bj6édsogur og prju aevintyri, eins og ma sja i sagnasjodi hennar og Sigmundar (vidauki IV, 08).

Haegt er ad lesa reglulega i dagbdkum Sigmundar ad hann hafi skrifad sendibréf fyrir
allmarga menn. [ lok hvers ars skradi hann fjélda sendibréfa sem hann hafdi skrifad fyrir sjalfan
sig og adra menn aftast i dagbdkunum og voru pau oft naer hundrad ad tali. Auk pess ma finna
fiolda bréfa sem hann hafdi fengid a hverju ari. betta synir ad skriftarkunnatta Sigmundar hafi
verid mikilvaegur samfélagslegur pattur fyrir pad félk sem hann umgekkst reglulega. bessa
samfélagslegu pjénustu Sigmundar, ad skrifa bréf fyrir pa sem ekki hafa verid skrifandi, hafa
sumir kannski pakkad honum med pvi ad segja sogur i stadinn.

Annad félk sem Sigmundur Matthiasson hefur sogur sinar eftir eru Pall Guttormsson
(1806-1882) béndi & Arnastédum i Lodmundarfirdi, Gudny Halldérsdéttir (1790-1873) &
Hreidarsstodum i Assékn i Nordur-Mulasyslu, Halldéra Jénsdéttir (um 1822-1876) i
Gilsarteigshjaleigu i Eidapingha, Solveig borlaksdottir (um 1816-1892) a brandarstédum og
Bjorn Halldérsson (1831-1920) & Ulfsstddum i Lodmundarfirdi. Hér kemur i [jés ad &ll eru pau
feedd fyrir 1832. Ein kona, Gudny Jonsdadttir, faeddist meira ad segja fyrir aldamadtin 1800 og
bpuridur sem og Pall Guttormsson stuttu sidar.

bratt fyrir ad Sigurdur Gunnarsson hafi einkum leitad til félks sem kunni ad skra
sogurnar sinar sjalft sem hefur sokum pess verid frekar ungt ad aldri, hefur Sigmundur hins
vegar skrad pjédsogur beint eftir fraségn annarra, semsagt a vettvangi. bessi breyting 3
skraningaradferdum virdist skila sér i breyttum medalaldri vidmaelenda sem er toluvert haerri
hja heimildarménnum Sigmundar en innan tengslanets heimildarmanna Sigurdar
Gunnarssonar, sem er i samrami med kenningar Déghs um haan medalaldur sagnafélks. bPad
meaetti e.t.v. segja ad i tengslaneti Sigmundar vid s6fnun pjédsagna finnist einmitt gamla
sagnafélkid sem pjédfraedingar hafa hingad til lagt svo mikla dherslu 4. A hinn béginn ma
benda 4 ad sagnafdlk Sigmundar sagdi yfirleitt adeins eina til prjar ségur nema buridur sem
sagdi samtals sex sogur. Samkvaemt kenningu Bengt Holbeks vaeri hér um ad reeda ovirka

sagnamenn sem kunna einungis faar ségur pegar peir eru spurdir. Pad er po ekki haegt ad segja
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til med vissu ad hér sé ad reeda um heildarsagnasjod pessara einstaklinga og e.t.v. hafa adrar
astaedur radid pvi ad Sigmundur skradi einungis faar sogur eftir peim.

Eins og fram hefur komid virdast s6fnunaradferdir hafa haft ahrif 8 samsetningu
tengslanets vid s6fnunina og pad folk sem leggur til ségur. Gamla félkid sem hafi samkvaemt
Lofti Guttormssyni ad mestu leyti verid dskrifandi um midbik 19. aldar hefur ekki getad lagt
sogur sinar til safnsins nema einhver skrifari gaeti tekid pessa vinnu ad sér. Ungt og menntad
folk sem hafdi taekifeeri til ad afla sér skriftarkunnattu & heimili sinu eda i skdla gat hins vegar
skrad sinar eigin ségur og hefur sennilega verid tekid fram yfir eldra félk sem heimildarmenn,
a.m.k. i peim tilvikum pegar safnararnir s6fnudu pjédsdégunum fra skrifbordi sinu, eins og

Sigurdur Gunnarsson og ekki sist Jon Arnason hafa ad stérum hluta gert.

[ kéflunum hér ad framan hefur verid synt fram & pa prja hdpa heimildarmanna sem Sigurdur
Gunnarsson hefur haft samband vid vardandi s6fnun pjédsagna og hafa pad verid fjolskylda
Sigurdar, skolapiltar hans sem og alpyduskrifarar sem bjuggu i sékn Sigurdar. bratt fyrir ad
haegt hafi verid ad skipta flestum heimildarménnum milli hépanna liggur ekki i 6llum tilfellum
ljést fyrir hvernig Sigurdur tengdist félkinu eda af hverju hann hafdi samband vid pad. Sem
daemi ma nefna Magnus Asmundsson & Vidivollum i Fljétsdal sem skradi einungis eina ségu og
er litid vitad um eevi hans. Sama ma segja um Vigfus Guttormsson & Arnheidarstodum i
Fljotsdal sem skrasetti sogur eftir Seebjorgu Gudmundsddéttur sem einnig bjé a
Arnheidarstodum. Vigfds var sonur Guttorms Vigfussonar, sem var kollegi Sigurdar i
stjiérnmadlum og satu badir 4 pingi. Liklega hefur Sigurdur kynnst Vigfusi i gegnum fodur hans
sem |ést p6 pegar arid 1856. Einnig veeri hugsanlegt ad badir menn, Magnuis Asmundsson sem
og Vigfus, hafi verid i skéla hja Sigurdi i Vallanesi. | Vallanesi kenndi Sigurdur & drunum 1841—
45 og voru Magnus og Vigfus sem feeddust 1826 og 1828 & pessum tima 13—-19 ara gamlir.
S6kum pess hlytur sa moguleiki ad vera til stadar ad i tilfelli Magnusar og Vigfusar veeri einnig

um fyrrverandi skolapilta Sigurdar ad raeda og hafi svo verid, myndu peir baetast i pann
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Nidurlag

[ rannsékninni hefur verid reynt ad syna fram & virkni tengslanets vid séfnun peirra pjédsagna
sem J6n Arnason { Reykjavik stéd fyrir. Einn af u.p.b. 40 sé6fnurum eda milligdngumdnnum sem
Jén Arnason leitadi til um adstod vid séfnunina var Sigurdur Gunnarsson, prestur i Desjarmyri
a Borgarfirdi eystra og sidar 4 Hallormsstad i Skdgum. Rannséknin syndi fram 4 umfangsmikid
framlag Sigurdar Gunnarssonar og heimildarmanna hans sem sendu honum pjédsagnaefni.
Pad mad segja ad hann hafi verid einn af helstu séfnurum Jéns Arnasonar, pé ad litid hafi verid
minnst @ hann i fraedilegum skrifum um s6fnun pjédsagna hingad til. Eins og greint var fra fer
bessi stadreynd ad mestu leyti saman vid ,dsynileg” tengsl i pjédsagnahandritum Jéns
Arnasonar, en med pvi ad athuga upplysingar i handritum og sendibréfum var haegt ad draga
fram pad efni sem Sigurdur Gunnarsson safnadi og sendi Joni Arnasyni. Pannig kom i ljés ad
sofnunaradferdir Sigurdar hafa verid med sambaerilegum haetti og paer sem Jén Arnason beitti
ad mestu leyti sjalfur, nefnilega i gegnum bréfasamskipti og fra skrifbordi sinu. Synt hefur verid
fram a hversu svaedisbundin s6fnun Sigurdar Gunnarssonar var; fyrst safnadi hann i Nordur-
Mulasyslu par sem hann hélt prestakallid i Desjarmyri en eftir ad Sigurdur og fjolskylda hans
fluttust ad Hallormsstad i Sudur-Mulasyslu virdist hann einkum hafa safnad fra folki i peirri
sokn.

Rannséknin hefur einnig leitt i [jos ad Sigurdur Gunnarsson, sem hafdi sjalfur litinn tima
til ad fara um sveitir i sinni sékn og safna ségum beint af vérum alpydufélks, vegna margra
skyldna og ahugamala, hafdi einkum samband vid skrifandi félk vardandi s6fnunina. SOkum
bess hafa margir peirra sem hafa lagt ségur sinar til safns pjédsagna Jéns Arnasonar i raun og
veru verid ungt og ad einhverju leyti menntad alpydufdlk sem gat skrifad upp ségur sinar sjalft.
bpannig hafi skriftarkunnatta folks haft mikil ahrif 8 pad hvernig og fra hverjum var safnad.

Talid er ad skriftarkunnatta hafi aukist i islensku samfélagi upp Ur midri 19. 6ld 4 sama
tima og so6fnun pjédsagna atti sér stad. bessar framfarir i menntun alpydunnar hafa ekki farid
fram i gegnum prysting yfirvalda heldur virGast paer hafa sprottid ur grasrétinni og samfélaginu
sjalfu. Erfitt er pd ad segja til um hversu stdoran patt laesi og skriftarmenning héféu i raun og
veru 4 sofnun pjédsagna en visbendingar eru til stadar um ad so6fnunin hafi einmitt att sér stad

4 timamadtum i laesi og skriftarmenningu alpydufélks & islandi og ma i pvi sambandi einnig
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nefna dagbodkarmenninguna i Lodmundarfirdi sem Magnuis Einarsson og Sigmundur
Matthiasson Long toku patt i. Samkvaemt Lofti Guttormssyni atti pessi hreyfing sér einkum
stad medal ungmenna sem skyrir ad vissu leyti af hverju flestir heimildarmenn Sigurdar hafa
verid @ ungum aldri pegar peir skradu pjédsogur sinar.

Nidurstada rannsdknarinnar virdist stangast & vid pad sem almennt er haldid um
sagnafolk, ad pad hafi verid gamalt, Smenntad og fataekt alpydufélk. | tengslaneti Sigurdar
Gunnarssonar vid sofnun pjédsagna finnst einungis ein kona, Saebjérg Gudmundsdoéttir &
Arnheidarstodum, sem samsvarar pessari imynd um deemigerda sagnakonu, po ad i
tengslaneti Sigmundar Long haekki pessi tala, pvi Sigmundur safnadi einkum fra gomlu félki.
Hins vegar hefur verid leitt i ljos ad Sigurdur hafi safnad pjédsogum fra félki sem haegt var ad
skipta i prja mismunandi hépa og voru pad fjélskylda hans, piltar sem hann kenndi undir skéla
sem og alpyduskrifarar sem myndudu 6formlegt tengslanet i 6llum sveitum landsins en einnig
i sékn Sigurdar fyrir austan.

bratt fyrir ad pjédsoégur og avintyri sem og pjédsagnahandritin séu skilgreind sem
islenskur menningararfur hefur litid verid rett um pjédsagnahandritin sem midil fyrir
skriftarkunnattu og -menningu. Ségurnar sjalfar hafa lengi verid i fyrirrimi rannsékna en paer
eru einungis ein hlid af heildsteedri mynd og parf ad taka mannlega sem og efnislega peetti
handritanna til greina. Auk pess maetti i framtidinni skoda betur vaentingar félks vardandi
patttoku pess vid séfnun pjédsagna, svipad og freedikonan Katre Kikas hefur gert vardandi
bjodsagnasafnid fra Eistlandi, til ad skyra enn frekar af hverju alpydufolk var fust til ad leggja
munnmaelasogur sinar til safnsins. Freedimenn hafa i gegnum tidina reynt ad utskyra af hverju
folk hafi ekki viljad taka patt og segja sogur, t.d. vegna pess ad pad treysti ekki prestum og
6ttadist ad menn myndu hlaeja ad pvi, en litid sem ekkert hefur verid rannsakad af hverju pad
deildi ségum sinum med séfnurunum. Spurningar sem voknudu vid framkvaemd
rannséknarinnar og sem dhugavert veeri ad skyra betur i framtidinni voru m.a: Hvada
avinningur félst i patttékunni? Hafdi pjddsagnaséfnun einnig myndad dkvedinn vettvang fyrir
persénuleg malefni; gerdi han folki kleift ad tja sig um eigin sannfeeringar eda dhugamal?
Hversu miklu mali skipti skriftarkunnatta barna og unglinga vié s6fnun pjédsagna, sem hvatti
ungt félk til ad skrd munnmeelaségur? Var persénulegur dhugi alpyduskrifara 4 ad skra og
vardveida sogur og frédleik fra lidnum oOldum mikilvaegt atridi og hvatning til ad gera

svaedisbundnar ségur adgengilegar a prenti fyrir alla pjédina? bar sem eingéngu einn safnari
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og tengslanet heimildarmanna hans hafa verid til skodunar i pessari rannsékn er ekki haegt ad
svara Ollum pessum spurningum til fulls eda alhaefa nidurstédurnar yfir 4 alla pa sem téku patt
i s6fnun pjodsagna. En sékum pess ad flestir adstodarmenn Jons Arnasonar voru prestar sem
gegndu sambaerilegu hlutverki og stoérfum og Sigurdur Gunnarsson og hafa ad hluta til tekid
skdlapilta ad sér, ma hér af setja fram pa tilgdtu ad s6fnunaradferdir peirra hafi verid med
sambeaerilegu moti.

A8 lokum ma segja ad sdgurnar i safni Jons Arnasonar séu par ekki fyrir tilviljun heldur
standi dkvedid samfélagslegt tengslanet & bak vid safnid. betta tengslanet er ekki alltaf audséd
vid fyrstu syn heldur vantar itarlega rannsékn til ad gera tengsl milli safnara og
heimildarmanna sem og mismunandi samfélagshdpa synileg. Fleiri rannséknir 4 bord vid pessa
gaetu pvi skyrt og steekkad heildarmyndina um tilurd pjédsagnasafns Jéns Arnasonar &
6vaentan og ahugaverdan hatt. Titill ritgerdarinnar, ,Vox viva docet”, latneska maltiltaekid sem
J6n Arnason notadi til ad skyra fyrir Konrad Maurer pra hans til ad safna pjédsdgum og
2vintyrum beint fra félki og dr munnlegri geymd, faer i ljési nidurstadna rannsdknarinnar
naestum kaldhaednislegan yfirbragd. bratt fyrir ad munnmaeelahefdin hafi verid lifandi og
pbjodsogur gengid munnlega manna & milli, hefur skriftarkunnatta og menntun
heimildarmanna skipt sképun vid sé6fnun pjédsagnanna, a.m.k. ef horft er til s6fnunaradferda

Sigurdar Gunnarssonar sem og tengslanets heimildarmanna hans & Austurlandi.
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Handrit 4 Stofnun Arna Magnussonar i islenskum freedum:
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SAM 30b (pjoédfraedisafn I1).
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bjédsagnahandrit Jons Arnasonar

Lbs. 531 4to, 537 4to.

Lbs. 416 8vo, 417 8vo, 419 8vo, 420 8vo, 422 8to, 423 8vo, 425 8vo.
Lbs. 2141-42 8vo (Dagbaekur Sigmundar Matthiassonar Long).

Handrit &8 Héradskjalasafn Austfirdinga:

A6-13-7 (Sjalfsaevisaga séra Sigurdar Gunnarssonar).
A6-317-55 (Visnabodk Brandprudar Bendnisdéttur).

Heimildir af vefnum:

www.handrit.is

www.lmi.is (Landmaelingar islands)
www.manntal.is
WWww.sagnagrunnur.com
www.timarit.is

Myndir (sem eru ekki i eigu héfunds):

Mynd 1: Séra Sigurdur Gunnarsson. Sott 31. dgust 2015 &:
http://www.althingi.is/altext/cv/is/?nfaerslunr=509.

Mynd 3: Séra Sigurdur Gunnarsson a sinum yngri arum. Mynd i eigu Héradsskjalasafns
Austfirdinga.

Mynd 5: Elisabet Sigurdarddttir og doéttir hennar Sigrun Palsdéttir Blondal. Mynd i eigu
Héradsskjalasafns Austfirdinga.

Mynd 6: Sigmundur Matthiasson Long. Mynd i eigu Héradsskjalasafns Austfirdinga (jdlakort
1988). Sétt 31. agust 2015 a:
http://heraust.is/index.php?option=com_rsgallery2&page=inline&id=714&Itemid=43

Mynd 7: Grunngerd kortsins er af Landmaelingum Islands (www.Imi.is).
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. . o . e p 27 18.02.1864
I.  Sendibréf fra Sigurdi Gunnarssyni til Jons Arnasonar (NKS 28

25.05.1864
3010 4to) 29 20.08.1864
30 09.09.1864
Bréfanr. Dagsetning Prentad i Ur férum 31 06.01.1865
Jons Arnasonar 32 05.09.1865
1 07.03.1852 33 26.01.1866
2 05.12.1852 l. bindi, bls. 31-2 34 20.02.1866
3 02.09.1853 35 09.09.1866
4 20.12.1853 36 20.01.1867
5 20.08.1853* 37 07.06.1867
6 15.10.1854 38 09.09.1867
7 03.01.1855 39 09.10.1867
8 12.11.1855 40 22.01.1868
9 06.01.1857 41 30.03.1868
10 12.04.1857 42 16.06.1868 . bindi, bls. 145-7
11 10.05.1857 43 13.08.1868
12 1857 Mikilsmessa 44 10.09.1868
13 08.01.1858 45 02.04.1869
14 15.03.1858 46 22.05.1869
15 16.09.1858 47 30.10.1869
16 10.01.1859 l. bindi, bls. 88-9 48 30.11.1869
17 09.05.1859 49 08.12.1869
18 28.09.1959 l. bindi, bls. 146-7 50 15.08.1870
19 1859, 3. i j6lum . bindi, bls. 176 51 24.01.1871
20 16.11.1860 l. bindi, bls. 262—-4 52 12.04.1871
21 02.01.1861 l. bindi, bls. 268 annr.**  25.10.1859 . bindi, bls. 76—8
22 18.03.1861 l. bindi, bls. 281-2
23 02.06.1861 * Bréf nr. 5 virdist vera flokkad ranglega i NKS 3010 4to, par sem pad er skrifad 1863 en ekki 1853
24 31.12.1861 :;r:saizfébr?:lkgesr:er fram i skranni. Bréfid fjallar m.a. um ad Sigurdi var veittur Hallormsstadur, sem
25 28.04.1862 |. bindi, bls. 377 ** Sigast i safninu er bréf fra Jéni Arnasyni sem hann sendi til Sigurdar Gunnarssonar vardandi
26 27.07.1862 séfnuna.
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Il.  Yfirlit yfir handrit heimildarmanna Sigurdar Gunnarssonar

Handritilbs.  Heimildarmadur Bladsidur Athugasemdir
416 8vo Seebjorn Egilsson 1-20 Athugasemd JA & bls. 17 undir titlinum Borghildur: ,,samsett vid lysingu sr. S.G. a
Borginni og sogu Jéns B.S. 15.09.1860.“
Seebjorn Egilsson 29-44 Athugasemd a bls. 20 og 44 eftir SG.
Magnus Einarsson 593-603 Athugasemd SG a bls. 610.
417 8vo Jén Bjarnason 157-64
Sigmundur M. Long 191-247
Sigurdur Gunnarsson 421-4 Athugasemd JA & bls. 422 vid séguna Alfaborg : , tekid i Borghildi“.
Joén Bjarnason 449-80 Athugasemd SG a bls. 484.
418 8vo Joén Bjarnason 76-85
Okunnugur heimildarmadur aftast Athugasemd i Jén Arnason (Utg.), [slenzkar pjédségur og aevintyri V1, 52: ,sidast er
eitt sevintyri med unglingslegri vidvaningshendi (fra Desjarmyri?).”
419 8vo Jén S. i Njardvik 1-36 Athugasemdir JA 4 bls. 4, 10 og 36. Athugasemdir eftir SG & bls. 35 og 95.
Sigurdur Gunnarsson 37-47
Jon S. i Njardvik 51-95 Athugasemd SG a bls. 95.
Sigmundur M. Long 97-247
420 8vo Saebjorg Gudmundsdattir 61-73 Athugasemd SG & bls. 73-4.
Seebjorg Gudmundsdaottir 309-43
Magnus Asmundsson 345-8 Athugasemd SG.
Lara Sigfusdottir 349-64 Athugasemd SG 4 bls. 349.
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422 8vo

423 8vo

425 8vo

531 4to

537 4to

Sigfus Sigfisson

Sigurdur Gunnarsson
Brandprudur Bendnisdoéttir
Sigurdur Gunnarsson
Brandprudur Bendnisdottir
Sigurdur Gunnarsson

Jon S. i Njardvik

Sigfus Sigfusson

Okunnugur hm.

Seebjorg Gudmundsdaottir

365-400

433-55

1-64

65-128

129-44

145-230

11. kver

21. kver

229-34

Athugasemd SG a bls. 365.

Sigurdur merti handritid ,,BBd“ (bls. 1).

Athugasemd JA ,Fra séra Sig. Gunnarssyni med br. 7/1 61“ (bls. 129).

Athugasemd SG.

Athugasemd SG aftast.

187 frumritid. 265 prentad { Il 248 likl. Kona numin af tréllkonu Athugasemd JA
,eftir handriti Sig. Gunnarsson.”
Athugasemd SG a bls. 229.
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Ill.  Handritasynishorn
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Mynd 10: Ornefnaségur sem Sigurdur Gunnarsson
skrddi i Lbs. 417 8vo.

Mynd 11: Sidasta bladsidan af sdgu Sigurdar um
Hljéda-Bjarna i 419 8vo.
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Mynd 12: Hyrnisaga sem Sigurdur skradi eftir
Elisabetu, déttur sinni, og nefnir hann
sdguna einnig Skritla, Lbs. 423 8vo.
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Mynd 14: Athugasemd Jéns Arnasonar sem baetir
vid handrit Brandprudar: ,,Fra séra S.
Gunnarssyni med br. 7/1 61.“

Mynd 15: Ljosrit af kvaedakveri Brandpridar sem er
geymt a Héradsskjalasafni Austfirdinga.

Mynd 13: Handrit Brandprudar Bendnisdottur i Lbs.
423 8vo, sem Sigurdur merkti BBd eins
og hann skrifadi J6ni Arnasyni.
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Mynd 16: Athugasemd Sigurdar Gunnarssonar vid
pjédsogur Jéns Bjarnasonar, Lbs. 417
8vo.

ATH! Rithénd fyrir nedan athugasemdirnar er Jéns
Arnasonar, sem nytti sér téma rumid 4 bladsidunni.
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Mynd 17: Athugasemd Sigurdar Gunnarssonar i
handriti Jéns Sigurdssonar i Njardvik,
Lbs. 419 8vo.
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Mynd 18: Efst i horninu ma sja athugasemd Sigurdar
um Laru Sigfusdéttur a Brekku, Lbs. 420
8vo.
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Mynd 19: Athugasemd Sigurdar, skrifud a spassiu,
um Magnus Asmundsson & Vidvéllum,
Lbs. 420 8vo.

Mynd 20: Athugasemd Sigurdar i handriti
Magnusar Einarssonar a Klyppstad, Lbs.
416 8vo. Fyrir nedan ma sja athugasemd
Bjarna Vilhjadlmssonar med blyanti.
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Mynd 21: Athugasemd Sigurdar i lok
pjédsagnakvers Sigfusar Sigfussonar a
Skjégrastodum, Lbs. 425 8vo.
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Mynd 22: Ur handriti Sigmundar Matthiassonar Mynd 23: Ur handriti Sigmundar Long (Lbs. 417 Mynd 24: Brot dr dagbok Sigmundar Long. Pann 26.
Long fra arinu 1863, Lbs. 419 8vo. 8vo) sem lauk vid Kimiséguna pann 26. mars 1862 ma lesa ad hann skrifadi bréf
mars 1862. Fyrir nedan byrjar hann & handa Puridi og annarri konu.

vintyrinu Sagan af Hildi og Ingibjérgu
sem hann skradi eftir buridi
Magnsusdottur og lauk hann ségunni
pann 18. april 1862 (kemur ekki fram
hér).
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Mynd 26: Athugsamed Sigurdar Gunnarssonar i lok
sdégunnar Um Bjarna-Dysu sem heldur
afram a naestu bladsidu (mynd 27).

Mynd 25: Um Bjarna-Dysu Ur handriti Seebjargar
Gudmundsdéttur med hendi Vigfusar
Guttormssonar a Arnheidarstodum. Nafn
Saebjargar er strikad ut, Lbs. 420 8vo.
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Mynd 27:



Mynd 28: Athugasemd Sigurdar Gunnarssonar a
spassiu um ad handrit sé komid fra

Seebjorgu Gudmundsdaottur, Lbs. 537
4to.

Mynd 30:

Mynd 29: Athugasemd Sigurdar vid handrit
Seebjarnar Egilssonar, Lbs. 416 8vo.
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Athugasemd Sigurdar Gunnarssonar um
ad Saebjorn Egilsson, unglingur a

Klyppstad, hafi skrifad petta handrit, Lbs.
416 8vo.



Mynd 29: Aftast i handritinu Lbs. 418 8vo er skrad
2vintyri med vidvaningslegri hendi sem
geeti verid komid fra Desjarmyri.

Mynd 30: Sidasta bladsidan i Lbs. 418 8vo geymir
stafréfsrod sem Sigurdur S. hefur
vaentanlega skrad.
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Mynd 31: Lbs. 418 8vo: Hér er zfir Sigurdur S. sig i
ad skrifa stadarheitid Desjarmyri, sem
stydur vid alyktunina ad handritid sé
komid fra Desjarmyri.



X .
N

Mynd 32: Ur handriti J6ns Bjarnasonar, Lbs. 418
8vo.

Mynd 33: Blad milli sagna Jons Bjarnasonar par sem
Arni nokkur skrifar ad Elisabet
Sigurdardéttir i Desjarmyri hafi verid
vitni ad skrifum hans, Lbs. 418 8vo.
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IV.  Sagnasjodur heimildarmanna séra Sigurdar Gunnarssonar og hans eigin

01. Séra Sigurdur Gunnarsson

Flokkur Titill Handrit (Lbs.) A prenti
|. Godfraedisogur Borghildur &lfkona (,,Alfaborg) 417 8vo, bls. 422 l. bindi, nr. 8, bls. 9
1. Alfar

B. Alfar leita lidveizlu manna

G. Jola- og Nyarsgledir alfa Snotra alfkona 423 8vo, bls. 173 lII. bindi, nr. 217, bls. 162
H. Fleira um jardbua Folkid undir jordinni 423 8vo, bls. 201 Il. bindi, nr. 247, bls. 197
3. Troll Kona numin af trollkonu 531 4to, bls. 265 lI. bindi, nr. 338, bls. 248
C. Vinsemd og tryggd trolla (ekki med rithond Sigurdar Gunnarssonar)

Il. Draugasogur ,Meiri mold, meiri mold!“ 423 8vo, bls. 204 lI. bindi, nr. 415, bls. 310
1. Afturgéngur (kallast Draugurinn i handritinu)

D. Daudir menn kvarta yfir

medferdinni

IIl. Galdrasogur Draumar Sigurdar prests Gunnarssonar 419 8vo, bls. 42

1. Ofreskisgafur

I. bindi, nr. 585, bls. 441-445

C. Draumar
IV. Natturusogur Kirkjusteinn 417 8vo, bls. 424 IV. bindi, nr. 72, bls. 28
5. Ornefnaségur Geirisholar 417 8vo, bls. 424 IV. bindi, nr. 81, bls. 33

Disjar 417 8vo, bls. 421

IV. bindi, nr. 100, bls. 39
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VI. Vidburdasogur Hofstrond 417 8vo, bls. 423 IV. bindi, nr. 211, bls. 123

2. Frd fornmonnum Bjarnasker 417 8vo, bls. 424 IV. bindi, nr. 212, bls. 123
Geitavik 417 8vo, bls. 422 IV. bindi, nr. 214, bls. 124

3. Sagnir fra seinni 6ldum Hljé6a-Bjarni (1864) 419 8vo, bls. 37 IV. bindi, nr. 338, bls. 235-239

I. Kynjamenn ymsir ,,Bonnud kreedan & bakkanum* 423 8vo, bls. 214 IV. bindi, nr. 344, bls. 245-246
(kallast Ferdasaga i handritinu)

J. Storlygarar Gudmundur Magnusson a Hafrafelli segir sogur 423 8vo, bls. 212 IV. bindi, nr. 348, bls. 250
Halldér biskup segir sogur 423 8vo, bls. 211 IV. bindi, nr. 349, bls. 250
Jén tofusprengir segir sdgu 423 8vo, bls. 207 IV. bindi, nr. 350, bls. 251-252

IV. Kimniségur Osk Grims Bessasonar 423 8vo, bls. 213 V. bindi, nr. 371, bls. 413

C. Bakkabraedrasogur

02. Elisabet Sigurdardottir

Flokkur Titill Handrit (Lbs.) A prenti

VIII. £vintyri Kisa kdngsdottir og Ingibjorg systir hennar 423 8vo, bls. 145 IV. bindi, nr. 469, bls. 514

A. Stjupusogur Kjangar saga 423 8vo, bls. 177 IV. bindi, nr. 473 bls. 521
Sagan af Tristam og isoddu 423 8vo, bls. 94 IV. bindi, nr. 461, bls. 489

B. Vondir aettingjar Helga forvitna 423 8vo, bls. 109 V. bindi, nr. 6, bls. 14
Kollu saga 423 8vo, bls. 72 V. bindi, nr. 7, bls. 15
,Hét reyndar eitthvad annad en Kolla“ SG

C. Eftirleetis- og olnbogabdrn Bukollu saga 423 8vo, bls. 65 V. bindi, nr. 49, bls. 139

kénga og kotunga Hlyr kéngsson 423 8vo, bls. 161 V. bindi, nr. 17, bls. 46
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Hyrnihraukur

423 8vo, bls. 115

V. bindi, nr. 58, bls. 161

Karlsdeeturnar prjar

423 8vo, bls. 86

V. bindi, nr. 40, bls. 117

Lodinbardi Strutsson

423 8vo, bls. 154

V. bindi, nr. 44, bls. 124

Sigurdur blindi

423 8vo, bls. 195

V. bindi, nr. 51, bls. 142

E. Kimleg avintyri

Sigurdur karlsson

423 8vo, bls. 120

V. bindi, nr. 105, bls. 276

Hyrnis saga

Ofan vid fyrirsdgnina stendur ,,Skritla“

423 8vo, bls. 92

V. bindi, nr. 106, bls. 278

03. Lara Sigfisdottir 4 Brekku i Fljotsdal (S.-Mulasysla)

Flokkur

Titill

Handrit (Lbs.)

A prenti

VIII. £vintyri

A. Stjupusogur

Sigurdur og Ingibjorg

420 8vo, bls. 349

IV. bindi, nr. 467, bls. 512

Sagan af Kisu kongsdottur

420 8vo, bls. 357

IV. bindi, nr. 468, bls. 514

04. Jon Bjarnason

Flokkur

Titill

Handrit

A prenti

|. Godfraedisogur
1. Alfar

B. Alfar leita lidveizlu manna

Borghildur alfkona

(steypt saman)

417 8vo, bls. (?)

I. bindi, nr. 8, bls. 9

D. Meingjordir alfar

Konan sem sa huldumann eda huldumenn

417 8vo, bls. 157

Il. bindi, nr. 135, bls. 72

E. Umskiptingar. Hyllingar alfa

Séra Havardur

(steypt saman Ur handriti Jons Bjarnasonar og

Magnusar Einarssonar)

418 8vo, bls 76

I. bindi, nr. 75, bls. 51
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F. Huldufélk leitar lags vid

mennskar manneskjur

Maokollur

(steypt saman Ur handriti Jons Bjarnasonar og

Magnusar Einarssonar)

418 8vo, bls. 80

I. bindi, nr. 94, bls. 73

Alfkéngurinn i Seley

417 8vo, bls. 460

I. bindi, nr. 107, bls. 86

2. Sebuar og vatna

A. Sebuar i mannsliki

Seekyr i Breiduvik

Vantar!

I. bindi, nr. 139, bls. 129

C. Skrimsli Skrimslid i Brunavik 417 8vo, bls. 455 I. bindi, nr. 148, bls. 133
(Draugasaga)
Il. Draugasogur Draugshufan Vantar! I. bindi, nr. 256, bls. 231

1. Afturgoéngur
C. Vofeiflega danir menn segja

til sin

G. Fépukar

Draugurinn og peningakistillinn

417 8vo, bls. 456

I. bindi, nr. 279, bls. 258

|. Astir og hatur drauga

Vinnumadur og bondadoéttir

417 8vo, bls. 163

[1l. bindi, nr. 470, bls. 353

Ill. Galdrasogur
1. Einstakir galdramenn (seinni

tima galdramenn)

Jon Grai i Dalhisum

417 8vo, bls. 158

llI. bindi, sja nr. 781a

2. Tofrabrogo
A. Skollabraekur, fleedarmus og

tilberi

Tilberamodir brennd

523 4to, 141 (afrit?)

I. bindi, nr. 420, bls. 420

B. Sagnaranda

Utisetur 4 krossgdtum

(steypt saman)

Vantar!

I. bindi, nr. 429, bls. 422
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VI. Vidburdasogur

2. Fra fornmoénnum

Herjoélfur og Gunnhildur
(steypt saman Ur handriti Jons Bjarnasonar og

Magnusar Einarssonar)

418 8vo, bls. B 85

1. bindi, nr. 122, bls. 87

VII. Utilegumannasdgur

C. Byggdamenn flyja i 6byggdir

Sveinn fléafifl

417 8vo, bls. 471

1. bindi, nr. 253, bls. 285

05. Magnus Einarsson

Flokkur

Titill

Handrit (Lbs.)

A prenti

|. Godfraedisogur
1. Alfar

E. Umskiptingar. Hyllingar alfa

Séra Havardur
(steypt saman Ur handriti Jons Bjarnasonar og

Magnusar Einarssonar)

416 8vo, bls. 596

I. bindi, nr. 75, bls. 51

F. Huldufélk leitar lags vid

mennskar manneskjur

Mokollur
(steypt saman ur handriti Jons Bjarnasonar og

Magnusar Einarssonar)

416 8vo, bls. 601

I. bindi, nr. 94, bls. 73

3. Troll
E. Gryla, Leppalldi og
fidlskylda peirra

Fjolskylda Grylu

416 8vo, bls. 594

I. bindi, nr. 221, bls. 208

E. Gryla og fleiri

Grylupula

Hdr. Magnusar Einarssonar & Klyppstad (skv. Aritun sr.

Sigurdar Gunnarssonar, 416, bls. 610)

416 8vo, bls. 594

II. bindi, nr. 373, bls. 285

VI. Vidburdasoégur

2. Frd fornmdnnum

Herjoélfur og Gunnhildur

416 8vo, bls. 593

Il. bindi, nr. 122, bls. 87
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(steypt saman Ur handriti Jons Bjarnasonar og

Magnusar Einarssonar)

Vidbaetir

Huldufélkid i Nordfirdi

416 8vo, bls. 593

V. bindi, nr. 420, bls. 449

06. Sxbjérn Egilsson

Flokkur Titill Handrit (Lbs.) A prenti

I. Godfraedisogur Borghildur alfkona 416 8vo, bls.17 I. bindi, nr. 8, bls. 9

1. Alfar (steypt saman)

B. Alfar leita lidveizlu manna

C. Alfar syna ménnum gédvilja | Huldufélkid i Alfaborginni hja Jokulsa 416 8vo, bls. 34 I. bindi, nr. 33, bls. 26
Alfakonan hja Bakkagerdi 416 8vo, bls. 33 I. bindi, nr. 34, bls. 26

D. Alfar gjdra ménnum mein Konan a Breidavadi 416 8vo, bls. 26 I. bindi, nr. 54, bls. 40

F. Huldufdlk leitar lags vid Alfurinn i stéra steininum 416 8vo, bls. 1 I. bindi, nr. 97, bls. 75

mennskar manneskjur

3. Troll Gellivor 416 8vo, bls. 4 I. bindi, nr. 162, bls. 148

A. Meingjoradir trollar

II. Draugasogur Vofan 416 8vo, bls. 36 I. bindi, nr. 296, bls, 272

1. Afturgéngur

|. Astir og hatur drauga

IIl. Galdrasogur Jon Grai 416 8vo, bls. 30 og I. bindi, nr. 6914, bls. 588

1. Einstakir galdramenn (seinni

tima galdramenn)

34
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IV. Natturusogur Krian 416 8vo, bls. 42 I. bindi, nr. 744, bls. 619
1. Dyrasogur Straumandarsteggi 416 8vo, bls. 43 I. bindi, nr. 746, bls. 620
C. Fuglar Hani 416 8vo, bls. 43 . bindi, nr. 747, bls. 620
sambaerilegt
Musarrindill eda musarbrédir sambeerilegt 416 8vo, bls. 42 I. bindi, nr. 750, bls. 622
2. Grasasogur Freyjugras, leekjasdley og sortulyng 416 8vo, bls. 43 og I. bindi, nr. 7847, bls. 642
B. Gros ,er allt tekid eftir hdr. Saebjarnar a Klyppstad“ (1. 698) | 44
3. Steinasogur Hulinhjdlmsstein 416 8vo, bls. 40 I. bindi, nr. 790, bls. 646
Oskasteinn 416 8vo, bls. 41 I. bindi, nr. 792, bls. 648
Sogusteinn 416 8vo, bls. 43 I. bindi, nr. 794, bls. 649
,Steininn i hrafnshofdinu”
,Um steintoku & fostudaginn langa“
Lifsteinn 416 8vo, bls. 41 I. bindi, nr. 795. bls. 650
,Lifsteinn og krummi“
Adrir steinar 416 8vo, bls. 44 I. bindi, nr. 802, bls. 653
,Um alabastur”
07. Brandprudur Béndnisdéttir
Flokkur Efni Handrit (Lbs.) A prenti

lll. Galdrasogur
2. Tofrabrogd
B. Gandreid

Konan sem for i Svartaskélann

423 8vo, bls. 129

1. bindi, nr. 617, bls. 458

Atta hermannsdaetur (afrit { 532, 333)

423 8vo, bls. 22

1. bindi, nr. 619, bls. 460
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E. Saeringar og baenir

Braedurnir og bladid

(heitir ,, Tveir bondasynir” i handritinu)

423 8vo, bls. 47

1. bindi, nr. 635, bls. 467

V. Helgisogur
1. Gud og kolski

Kerlingin og kolski

423 8vo. bls. 28

IV. bindi, nr. 127, bls. 57

3. Paradis og helviti

Karlinn sem enginn vildi hysa

423 8vo, bls. 45

IV. bindi, nr. 151, bls. 75

VIII. £vintyri Sagan af Hringi kongssyni 423 8vo, bls. 1 II. bindi, nr. 268, bls. 347

A. Stjupusogur

B. Vondir attingjar Sagan af Ullarvindli 423 8vo, bls. 36 1. bindi, nr. 306, bls. 456

E. Kimileg aevintyri Sagan af Sigurdi karlssyni 423 8vo, bls. 58 V. bindi, nr. 100, bls. 266
brir karlssynir 423 8vo. bls. 32 V. bindi, nr. 110, bls. 283
Smjorkvartilid 423 8vo, bls. 60 V. bindi, nr. 113, bls. 288
Litli-Tritill 423 8vo, bls. 143 V. bindi, nr. 127, bls. 316

IX. Kimniségur Kerlingin og kyrin 423 8vo, bls. 144 V. bindi, nr. 299, bls. 391

C. Bakkabraedrasogur LUt a, ut 4« 423 8vo, bls. 27 V. bindi, nr. 316, bls. 396

08. Sigmundur Matthiasson Long

Flokkur

Titill

Handrit (Lbs.)

A prenti

I. Godfraedisogur

1. Alfar

B. Godsemi og truraekni alfa

Sigmundarhraun

»almenn sogn”

419 8vo, bls. 97

. bindi, nr. 117, bls. 61

Pordis prjdzka

417 8vo, bls. 216

1. bindi, nr. 180, bls. 105
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F. Huldufélk leitar lags vid

mennskar manneskjur

(Sagan af bdrdisi prjésku (eftir buridi Magnusdéttur,
08. mars 1862)

fma og J6n & Berunesi 419 8vo, bls. 244 Il. bindi, nr. 203, bls. 145
Vermennirnir og alfabiskupinn 417 8vo, bls. 256 Il. bindi, nr. 213, bls. 156
(Dyrafijardar saga, eftir buridi Magnusdottur, 1862)
3. Troll Gvondarsteinn og Gvondarkirkja 419 8vo, bls. 128 lI. bindi, nr. 295, bls. 217
A. Meingjordir trollar (Gvéndarstein, ,,almenn sogn“, 04. juni 1864
Gilsarteigshjaleigu)
Enn fra Mjdafjardarskessunni 419 8vo, bls. 106 Il. bindi, nr. 308, bls. 226
D. Natttroll Trollkarl med hvalbagga 419 8vo, bls. 118 Il. bindi, nr. 362,
(eftir Puridi Magnusdottur) Bls. 280
Il. Draugasogur Gullketill i Gufufossi 419 8vo, bls. 119 Il. bindi, nr. 458, bls. 349
1. Afturgbngur Prandarpufa 419 8vo, bls. 119 llI. bindi, nr. 461, bls. 350
H. Folgid fé (,almenn ségn“)
|. Astir og hatur drauga Runkhusa-Gunnar 419 8vo, bls. 109 Il. bindi, nr. 480, bls. 363
2. Uppvakningar eda Magnus @ Glumstodum 417 8vo, bls. 181 lIl. bindi, nr. 495, bls. 376
sendingar (liggur & milli handrits ,fra Vopnafirdi“ og handrits
Sigmundar Longs
Sjo draugar 419 8vo, bls. 111 1. bindi, nr. 517, bls. 395
(,,Eftir sogn konunnar Halldéru Jonsdottur i
Gilsarteigshjaleigu”)
lll. Galdrasogur Bjarni Firitanni 419 8vo, bls. 241 II. bindi, nr. 692-3, bls. 496
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3. Einstakir galdramenn Kalfsholl 419 8vo, bls. 117 Il. bindi, nr. 782, bls. 549

J6én Grai i Dalhdsum (samanber Jon Bjarnason og Sabjérn Egilsson)
Gaesarsteinn 419 8vo, bls. 117 l1I. bindi, nr. 790, bls. 552
(Gosdrsteinn,galdrasaga, eftir sogn hins sama og tvaer
undangangandi (Pall Guttormsson))

Magnus Pétursson Asmundarstadir i Nordfirdi 419 8vo, bls. 122 Il. bindi, nr. 796, bls. 555
(eftir sogn Gudrunar Halldérsdottur & Hreidarstodum)

Séra borleifur Skaftason Séra borleifur Skaftason 419 8vo, bls. 220 Il. bindi, nr. 828-33, bls. 580
(1865)

Ymsir galdramenn Skinnastadaprestarnir og drengurinn 419 8vo, bls. 101 lIl. bindi, nr. 856,

Bls. 597

Fra Joni a Berunesi 419 8vo, bls. 246 lIl. bindi, nr. 871, bls. 610
(20. des. 1865, skrifad a Brennistodum)

IV. Nattarusoégur Béndinn & Anastédum og bjarndyrid 419 8vo, bls. 98 IV. bindi, nr. 2, bls. 3

1. Dyrasogur (1864 — eftir sogn Sélveigar borlaksddttur)

5. Ornefnasogur Kvigutjorn 419 8vo, bls. 98 IV. bindi, nr. 74, bls. 28
Kerlingarbotnar 419 8vo, bls. 116 IV. bindi, nr. 95, bls. 38
(Kéllingarbotnar, eftir sdgn hins sama og naesta saga
hér ad framan, Pall Guttormsson)
Kaupmannsstapi 419 8vo, bls. 100 IV. bindi, nr. 97, bls. 39
(,almenn ségn”)
Lodinshofdi 419 8vo, bls. 127 IV. bindi, nr. 99, bls. 39
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(,,Eftir sogn af Jokuldal” 4. Juni 1864)

V. Helgis6gur Braedurnir, nautsleerid og kvornin 417 8vo, bls. 224 IV. bindi, nr. 148, bls. 69

2. Helgir menn (eftir buridu Magnusdéttur, 1862)

4. Refsidémar guds Valtyr og Simon 419 8vo, bls. 119 IV. bindi, nr. 159, bls. 82
(Simonarldg, ,,almenn sdégn”“)

VI. Vidburdasogur Oddur kolbitur og Arngeirsson 419 8vo, bls. 232 IV. bindi, nr. 207, bls. 120

2. Fra fornménnum Disjar (vid Haugalaek) 419 8vo, bls. 126 IV. bindi, nr. 210, bls. 122
(um 1864 ,,almenn sogn“)
Volvuleidi 8 HéImahalsi 419 8vo, bls. 100 IV. bindi, nr. 215, bls. 124
(,,Reydfirzk sogn“)

C. bjéfnadur, ran og gripdeildir | Arni sterki Grimsson 419 8vo, bls. 215 IV. bindi, nr. 265, bls. 155
(,,Eftir sogn béndans Gudbrandar borldkssonar 4
prandarstddum og annarra med tilliti til Arbokar
Espodlins“)
Saga um Sigurd, Eirik og Gunnstein 419 8vo, bls. 237 IV. bindi, nr. 266, bls. 158
(1865)

F. Afreksmenn Fljétaferd Bjarnar Jonssonar skafins 419 8vo, bls. 235 IV. bindi, nr. 283, bls. 171
Ogmundargat 419 8vo, bls. 105 IV. bindi, nr. 298, bls. 188
(,,Reydfirzk sogn”)

VIl. Utilegumannaségur Sagan af Harda-Lofti 419 8vo, bls. 208 IV. bindi, nr. 384, bls. 307

A. Ymis samskipti fjallbua og

byggdarmenn

(Sagan af Barda Lopt eda Hidda Loft,

utilegumannasaga, 9. des 1865)
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VIII. £vintyri Sagan af Sigurdi hring og Snata 419 8vo, bls. 129 IV. bindi, nr. 466, bls. 504
A. Stjupusogur (,,£fintyri 1863")
Sagan af Hans og Bzering 419 8vo, bls. 159 IV. bindi, nr. 481, bls. 556
(16. mars 1864)
Hildur géda stjupa og Ingibjorg kdngsdottir 417 8vo, bls. 236 IV. bindi, nr. 490, bls. 594
(Sagan af Hildi og Ingibjérgu, eftir buridi
Magnusdottur, 18. april 1862)
Barus karlsson 419 8vo, bls. 181 IV. bindi, nr. 495, bls. 614
(Sagan er dags. 21. des. 1864 og heitir i handriti:
»,Saga af Barus kallsson®)
Helga karlsdottir og risinn 8 Gullskégalandi 417 8vo, bls. 208 IV. bindi, nr. 500,bls. 633
(eftir puridi Magnusdoéttur)
Sagan af dyrinu arga & fjallinu Gargo 417 8vo, bls. 191 IV. bindi, nr. 501, bls. 636
(,,eftir mig”)
B. Vondir attingjar Sagan af Fogrustjornu kongsdottur 13. feb. 1864 419 8vo, bls. 142 V. bindi, nr. 9, bls. 21
C. Eftirleetis og olnbogabdrn Saga af Bua bdéndasyni og Vidforli 419 8vo, bls. 170 V. bindi, nr. 45, bls. 127
kdénga og kotunga (10. mai 1864 Gilsarteigshjaleiga)
Saga af Bertram med baunina, musina og mdskinuna 419 8vo, bls. 197 V. bindi, nr. 59, bls. 162
(03. des 1865 a Brennistédum)
IX. Kimnisogur ,NU skyldi ég hleja“ 417 8vo, bls. 232 V. bindi, nr. 393, bls. 427

D. Nizka, hrekkir og

sprettilreedur

(Kymnisaga , eftir mig” 26. mars 1862)
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09. J6n Sigurdsson i Njardvik

Flokkur

Titill

Handrit (Lbs.)

A prenti

|. Godfraedisogur
1. Alfar
F. Huldufélk leitar lags vid

mennskar manneskjur

Konuhvarf i Hnefilsdal

419 8vo, bls. 34

I. bindi, nr. 96, bls. 74

ima alfastulka

419 8vo, bls. 20

I. bindi, nr. 109, bls. 96

G. Jola- og nydrsgledir alfa Snotra 419 8vo, bls. 31 I. bindi, nr. 117, bls. 109
2. Sebuar og vatna Naddi 419 8vo, bls. 3 I. bindi, nr. 150, bls. 134
C. Skrimsli

3. Troll Um Kogur-Grim 419 8vo, bls. 4 I. bindi, nr. 168, bls. 157

A. Meingjordir trollar

(aftast er nidjatal Porvards Bjarnasonar)

Um reimleika i Njardvik

419 8vo, bls.60g 1

I. bindi, nr. 171, bls. 159

Skessan i Mjoafirdi

419 8vo, bls. 51

Il. bindi, nr. 307, bls. 223

Gudmundur 3 Eyvindarmula

419 8vo, bls. 59

Il. bindi, nr. 320, bls. 234

Eyjan undan Héradsfléa

425 8vo; 11. kver,
bls. 11

Il. bindi, nr. 324, bls. 237

C. Troll syna vinsemd

Skessan i Nattfaravik

419 8vo, bls. 55

Il. bindi, nr. 325, bls. 327

D. Natttroll

Litid ber smatt smatt

419 8vo, bls. 57

1. bindi, nr. 367, bls. 282

Il. Draugasogur

C. Vofeiflega danir menn segja

til sin

Bondinn & Greenmé

419 8vo, bls. 83

I. bindi, nr. 239, bls. 223
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|. Astir og hatur drauga Modrudals-Manga 419 8vo, bls. 27 I. bindi, nr. 303, bls. 281

lll. Galdrasogur Jon a Berunesi 419 8vo, bls. 22 I. bindi, nr. 463, bls. 455

2. Tofrabrogd

I. Kraftaskald

V. Helgisogur Bakkastadur 419 8vo, bls. 17 1. bindi, nr. 13, bls. 10

1. Gud og kolski

VI. Vidburdasogur Kdérekur a Kéreksstodum 419 8vo, bls. 83 1. bindi, nr. 123, bls. 88

2. Fra fornmoénnum Bodvar i B6dvarsdal 419 8vo, bls. 85 . bindi, nr. 125. bls. 88
Ornefni i Utmannasveit 419 8vo, bls. 82 IV. bindi, nr. 183, bls. 110
Ornefni i Njardvik 419 8vo, bls. 7 IV. bindi, nr. 184, bls. 111

3. Sagnir frd seinni 6ldum Hamra-Setta 419 8vo, bls. 8 II. bindi, nr. 169, bls. 121

D. Mordsogur Sesseljuhamrar 417 8vo, bls. 423 IV. bindi, nr. 275, bls. 168

E. Ferdir 4 130i og legi Jén a Skdlum og Langaneseyjar; Um Jén drumb 425 8vo, 11. kver, IV. bindi, nr. 280-1, bls. 170

bls. 7

Bjorn & Burstarfelli og aettmenn hans 419 8vo, bls. 86 IV. bindi, nr. 292, bls. 179
Nidjatal Porvardar Bjarnasonar 419 8vo, bls. 5 IV. bindi, nr. 295, bls. 185

F. Afreksmannasogur Bjorn skafinn 419 8vo, bls. 2 1. bindi, nr. 179, bls. 132
Jén Guttormsson 419 8vo, bls. 13 II. bindi, nr. 188, bls. 146
Eirikur i Bot 419 8vo, bls. 15 1. bindi, nr. 189, bls. 147

H. Frodleiksmenn Um Jén lzerda og Jon litla-leerda 419 8vo, bls. 93 IV. bindi, nr. 326, bls. 215
Narfi prestur Gudmundsson 419 8vo, bls. 24 IV. bindi, nr. 327, bls. 216

VIII. £vintyri Sagan af Tungla 419 8vo, bls. 61 V. bindi, nr. 13, bls. 34
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B. Vondir attingjar

C. Eftirleetis- og olnbogabdérn

kénga og kotunga

Af Hvekk og Bragdakarli

419 8vo, bls. 70

V. bindi, nr. 36, bls. 109

E. Kimileg aevintyri

Af borsteini lusastrak

419 8vo, bls. 75 (bak)

V. bindi, nr. 95, bls. 258

Af karlinum sem gréf upp kerlinguna

419 8vo, bls. 78

V. bindi, nr. 103, bls. 272

Forvitnin er faestum gdo6

419 8vo, bls. 68

V. bindi, nr. 109, bls. 282

X. Kreddur
3: Fyrirbodar um vedrattufar

og arferdi

Nokkud um merkidaga

(steypt saman)

Vantar!

II. bindi, nr. 376-87, bls.

10. Sigfus Sigfasson 4 Skjograstodum

Flokkur

Titill

Handrit (Lbs.)

A prenti

I. Godfraedisogur
1. Alfar

B. Alfar leita lidveizlu manna

Gudmundur a Adalbdli

420 8vo, bls. 377

lll. bindi, nr. 63, bls. 27

Bjorgolfur huldukaupmadur

425 8vo, 21. kver,
bls. 23

Il. bindi, nr. 70, bls. 31

C. Gédsemi og truraekni alfa

Blaa glasid

425 8vo, 21. kver,
bls. 15

[1l. bindi, nr. 90, bls. 46

Huldufdlk i Hengifossargili

425 8vo, 21. kver,
bls. 27

lll. bindi, nr. 91, bls. 47

Vinnukonan a Saudanesi

420 8vo, bls. 390

Il. bindi, nr. 107, bls. 55

Hvarfsholl

425 8vo, 21. kver,
bls. 20

Il. bindi, nr. 123, bls. 67
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E. Umskiptingar. Hyllingar alfa | Maelihdll 425 8vo, 21. kver, Il. bindi, nr. 154, bls. 83
bls. 20
Séra J6hann & Svalbardi 420 8vo, bls. 392 l1l. bindi, nr. 166, bls. 90
F. Huldufélk leitar lags vid Valbrd Huldustulka 420 8vo, bls. 372 l1I. bindi, nr. 200, bls. 142
mennskar manneskjur
G. Jola- og nydrsgledir alfa Stulkan & Hvannst6di 425 8vo, 21. kver, lII. bindi, nr. 231, bls. 174
bls. 21
2. Sebuar og vatna Seekyr ur Lagafljoti 425 8vo, 21. kver, Il. bindi, nr. 258, bls. 206
A. Szebuar i mannsliki bls. 4
3. Troll Flutningsfell i bistilfirdi 420 8vo, bls. 387 Il. bindi, nr. 329, bls. 239
A. Meingjordir trollar
B. Troll hefna métgjorda porsteinn tol 425 8vo, 21. kver, lI. bindi, nr. 332, bls. 245
bls. 13
C. Vinsemd og tryggd trolla Fossvallabdndinn 420 8vo, bls. 384 ll. bindi, nr. 335, bls. 246
Atjan skélabraedur 425 8vo, 21. kver, ll. bindi, nr. 341, bls. 251
bls. 11
Trollkonan i Skaftafelli 425 8vo, 21. kver, lI. bindi, nr. 353, bls. 263
bls. 23
Sigurdur og trollin 420 8vo, bls. 394 Il. bindi, nr. 357, bls. 275
II. Draugarsogur Utburdurinn i Sturlarrétt 420 8vo, bls. 399 Il. bindi, nr. 384, bls. 291

1. Afturgéngur
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A. EGli Drauga. Vokumenn og

utburdir

F. Daudir menn hatast vid Eida-Sezelia 425 8vo, 21. kver, Il. bindi, nr. 434, bls. 327

lifendur (Fyrirs6gn innan sviga i handriti er ,,Aptrganga“) bls. 1

H. Folgid fé Peningasteinn & Galgaflot 425 8vo, 21. kver, Il. bindi, nr. 459, bls. 350
bls. 5

|. Astir og hatur drauga Gridungurinn i Klifa 420 8vo, bls. 400 Il. bindi, nr. 484, bls. 369

2. Uppvakningar eda Draugurinn Flugandi 420 8vo, bls. 365 lI. bindi, nr. 496, bls. 378

sendingar Pall béndi sterki 420 8vo, bls. 368 Il. bindi, nr. 497, bls. 379

Draugur svikinn 425 8vo, 21. kver, Il. bindi, nr. 506, bls. 388

bls. 9

3. Fylgjur isleifur lbgsagnari og Kollsstadabdndinn (fyrirségn: 425 8vo, 21. kver, lI. bindi, nr. 530, bls. 407

A. Daudra manna vofur LIsleifr (ettardraugr i Fljotsdal)“ bls. 3

Ill. Galdrasogur ,Fadu mér duluna mina Mangi“ 425 8vo, 21. kver, Il. bindi, nr. 797, bls. 557

3. Einstakir galdramenn bls. 6

Magnus Pétursson

Ymsir galdramenn Galdra-borleifur og presturinn i Bjarnanesi 420 8vo, bls. 378 [1l. bindi, nr. 869, bls. 607

IV. Nattarusoégur Likavatn 420 8vo, bls. 399 IV. bindi, nr. 79, bls. 32

5. Ornefnasogur

V. Helgis6gur Bakkastadur 425 8vo, 21. kver; IV. bindi, nr. 119, bls. 51

1. Gud og kolski bls. 18

VI. Vidburdasogur Bruar-Jon 420 8vo, bls. 374 IV. bindi, nr. 294, bls. 184
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3. Sagnir frd seinni 6ldum

E. Ferdir a 1adi og legi

11. Seebjorg Gudmundsdaottir

Flokkur Efni Handrit (Lbs.) A prenti

|. Godfraedisogur Sadlmasongur huldufdlks 537 4to, bls. 233 lll. bindi, nr. 93, bls. 47

1. Alfar

A. Edli og heimkynni

huldufdlks

F. Huldufdlk leitar lags vid Huldufridur, Sigridur og Helga 420 8vo, bls. 324 lII. bindi, nr. 178, bls. 103
mennskar manneskjur

G. Jola- og nydrsgledir alfa Huldufélkid i Nesjum 420 8vo, bls. 340 lI. bindi, nr. 236, bls. 177
Draugarsogur Bjarna-Disa 420 8vo, bls. 61 lIl. bindi, nr. 398, bls. 298
1. Afturgéngur

A. Edli Drauga. Vékumenn og

utburdir

F. Daudir menn hatast vid Hesteyrar-Krita 420 8vo, bls. 319 Il. bindi, nr. 432, bls. 325
lifendur Kerlingin i Skalholt 420 8vo, bls. 330 lIl. bindi, nr. 428, bls. 322
. Astir og hatur drauga Vinnukonan og biskupsfru i Skalholti 420 8vo, bls. 333 lII. bindi, nr. 479, bls. 361
3. Fylgjur Bjarnanessdraugurinn 420 8vo, bls. 309 lI. bindi, nr. 556, bls. 424
D. Bajardraugar

IIl. Galdrasogur Séra Vigfus Benediktsson 537 4to, bls. 229 II. bindi, nr. 818, bls. 570
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3. Einstakir galdramenn

12. Magnus Asmundsson & Vidivollum

Flokkur

Titill

Handrit (Lbs.)

A prenti

II.Draugarsoégur
1. Afturgoéngur
F. Daudir menn hatast vid

lifendur

Eida-Setta

(i handritinu stendur Eyda-Setta)

420 8vo, bls. 345

1. bindi, nr. 435, bls. 328
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